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அவி பஷி று: ச முவூவ விம்‌ 

ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 

அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


நினைவு கூர்வதன்‌ சிறப்பு 
உயர்ந்தோனாகிய அல்லாஹ்‌ கூறுகிறான்‌ : 


(ப 5) பூவ) ESN அப்கமி AS மி பும்‌ 
நீங்கள்‌ என்னை நினைவு கூருங்கள்‌, நானும்‌உங்களை (அருள்‌ புரிந்து) நினைவு கூர்வேன்‌ 
அல்பகரா அத்தியாயம்‌, வசனம்‌: 152. 


(1ல்‌ வ மி பும்‌ ப்பி ட) 
விசுவாசங்கொண்டோரே! அல்லாஹ்வை அதிகமான நினைவு கூருங்கள்‌. 
அல்‌அஹ்ஜாப்‌ அத்தியாயம்‌, வசனம்‌: 41. 


(ம்க்‌ 13505 ஸ்‌ லிம்‌ விகி; 1588 வ்‌ கபி) 


அல்லாஹ்வை அதிகமாக நினைவு கூர்பவர்களான ஆண்களும்‌, (அல்லாஹ்வை அதிகமாக) 

நினைவு கூர்பவர்களான பெண்களும்‌ - (ஆகிய) இவர்களுக்கு, அல்லாஹ்‌ மன்னிப்பு மற்றும்‌ 

மகத்தான (நற்‌) கூலியை தயார்‌ செய்து வைத்திருக்கிறான்‌. 

அல்‌அஹ்ஜாப்‌ அத்தியாயம்‌, வசனம்‌: 35. 

9) பமல்‌ நப பவி ௦ ஆனி ௬33 கேட மீட்ப மேம்‌ பத்‌ வ்‌ 55) 
ப ்‌ ்‌ 

(நபியே!) உம்‌ மனதிற்குள்‌ மிக்க பணிவோடும்‌, பயத்தோடும்‌ (மெதுவாக) சொல்லில்‌ உரத்த 

சப்தமின்றி காலையிலும்‌, மாலையிலும்‌ உமதிரட்சகனை நினைவு கூர்விராக (அவனை 

மறந்திருப்போரில்‌ நீர்‌ ஆகி விடாதீர்‌! அல்‌அ..ரா..ப்‌ அத்தியாயம்‌, வசனம்‌ :205. 


மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌: "தன்னுடைய 
இரட்சகனை நினைவு கூறுகின்றவர்‌ மற்றும்‌ தன்னுடைய இரட்சகனை நினைவு கூறாதவருக்கு 
உதாரணம்‌ :உயிருள்ளவர்‌ மற்றும்‌ உயிரற்றவைப்‌ போன்றதாகும்‌. ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11/208, 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


"எதில்‌ அல்லாஹ்வை நினைவு கூறப்படுகின்றதோ அத்தகைய வீடு மற்றும்‌ எதில்‌ 
அல்லாஹ்வை நினைவு கூறப்படவில்லையோ அத்தகைய விட்டிற்கு உதாரணம்‌: உயிருள்ளவர்‌ 
மற்றும்‌ உயிரற்றவரைப்‌ போன்றதாகும்‌", என்ற வாக்கியத்‌ தொடரில்‌ பதிவாகியுள்ளது. மேலும்‌, 
ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, "உங்களுடைய செயல்களில்‌ மிகச்‌ சிறந்ததைப்‌ 
பற்றி, உங்களுடைய அரசனிடத்தில்‌ அவற்றில்‌ மகவும்‌ பரிசுத்தமானதுபற்றி, தங்கம்‌ மற்றும்‌ 
வெள்ளியை செலவு செய்வதை விட உங்களுக்கு மிகவும்‌ சிறந்ததைப்‌ பற்றி உங்களுடைய 
எதிரிகளை (போர்க்களத்தில்‌) நீங்கள்‌ சந்தித்து அவர்களுடைய கழுத்துக்களை நீங்கள்‌ வெட்டி, 
அவர்களும்‌ உங்களுடைய கழுத்துக்களை வெட்டுவதை விட மிகவும்‌ சிறந்ததைப்‌ பற்றி 
உங்களுக்கு நான்‌ தெரிவிக்க வேண்டாமா?' எனக்‌ கேட்டார்கள்‌; அகுற்க)வர்கள்‌, ஆம்‌! எனக்‌ 
கூறினார்கள்‌; அப்போத)வர்கள்‌, அல்லாஹ்வை நினைவு கூறுதல்‌ எனக்‌ கூறினார்கள்‌. 
நூல்கள்‌ : திர்மிதீ 5/459, இப்னுமாஜா 2/1245 ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2/316. 
ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3139 காண்க! 


மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. உயர்ந்தோனாகிய 
அல்லாஹ்‌ கூறுகிறான்‌: நான்‌, என்னுடைய அடியான்‌ என்னைப்பற்றி எண்ணுகின்ற 
விதத்திலாவேன்‌; என்னை அவன்‌ நினைவு கூறுகின்ற போது அவனுடன்‌ உள்ளேன்‌. அகவே, 
அவன்‌ என்னை தன்‌ மனதில்‌ நினைவு கூர்ந்தால்‌, என்னில்‌ நான்‌ அவனை நினைவு கூறுவேன்‌; 
இன்னும்‌ ஒரு கூட்டத்தில்‌ என்னை அவன்‌ நினைவு கூர்ந்தால்‌ , அவர்களை விட மிகச்‌ 

சிறந்த கூட்டத்தில்‌ அவனை நான்‌ நினைவு கூறுகிறேன்‌; இன்னும்‌, அவன்‌ என்பால்‌ ஒரு ஜான்‌ 
நெருங்கினால்‌ அவனின்பால்‌ ஒரு முழம்‌ நான்‌ நெருங்கி விடுகிறேன்‌; மேலும்‌, அவன்‌ என்பால்‌ 
ஒரு முழம்‌ நெருங்கினால்‌, அவனின்பால்‌ ஒரு பாகம்‌ நான்‌ நெருங்கி விடுகிறேன்‌, அவன்‌ 
என்பால்‌ நடந்து வந்தாலோ, அவனின்பால்‌ நான்‌ ஓடி வருகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌ : புகாரீ 8/171, முஸ்லிம்‌ 4/2061. இவ்வாக்கியத்‌ தொடர்‌ புகாரிக்குரியதாகும்‌. 


அப்துல்லாஹ்‌ பின்‌ புஸ்ர்‌ அறிவிக்கிறார்கள்‌: நிச்‌ சயமாக ஓர்‌ ஆடவர்‌, "அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ 
அவர்களே! நிச்சயமாக இஸ்லாத்தன்‌ சட்ட திட்டங்கள்‌ என்‌ மீது - என்னைப்‌ பொருத்தவரை - 
மிகுதியாகிவிட்டன, ஆகவே, எதை நான்‌ ஒழுகிப்‌ பிடிக்க வேண்டுமோ அக்காரியத்‌ தைப்‌ பற்றி 
எனக்கு நீங்கள்‌ அறிவித்துத்‌ தாருங்கள்‌" எனக்‌ கேட்டார்‌, அகுற்க)வர்கள்‌, "உம்முடைய நாவானது 
அல்லாஹ்வை நினைவு கூறுவதால்‌ ஈரமானதாகவே இருக்க வேண்டும்‌" என்று கூறினார்கள்‌. 
நூல்கள்‌ : திர்மிதீ 5/458, இப்னுமாஜா 2/246, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3139, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2/317 
காண்க! 

மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌: "எவர்‌ அல்லாஹ்வுடைய 
வேதத்திலிருந்து ஒரு எழுத்தை ஓதுகிறாரோ, அவருக்கு அதற்காக ஒரு நன்மையுண்டு 
இன்னும்‌ நன்மை அது போன்றவற்றின்‌ பத்தாகும்‌; அலிஃப்‌, லாம்‌, மீம்‌ என்பதை ஒரு எழுத்தென்று 
நான்‌ கூறவில்லை; எனினும்‌ அலிஃப்‌ ஒரு எழுத்து, லாமும்‌ ஒரு எழுத்து, மீமும்‌ ஒரு 
எழுத்தாகும்‌" 

நூல்கள்‌ : திர்மிதீ 5/175, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 39, ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமி உஸ்ஸகீர்‌ 5340ம்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


மேலும்‌, உக்பா பின்‌ ஆமிர்‌ ரலியல்லாஹு அன்ஹு அவர்கள்‌ அறிவித்துக்‌ கூறுகிறார்கள்‌: 
நாங்களோ திண்ணையில்‌ இருக்க அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ 
அவர்கள்‌ புறப்பட்டு வந்து, "ஒவ்வொரு நாளிலும்‌ பத்ஹாவின்பால்‌ அல்லது அகீகின்பால்‌ 
அதிகாலையில்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்று, பாவம்‌ மற்றும்‌ இரத்த சொந்தத்தைத்‌ துண்டிப்பது அன்றி 
இரு கொழுத்த ஒட்டகங்களை அங்கிருந்து கொண்டு வர உங்களில்‌ விரும்புவர்‌ எவர்‌" எனக்‌ 
கேட்டார்கள்‌; (அதற்கு) "அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ அவர்களே! அதை நாங்கள்‌ விரும்புகிறோம்‌" என்று 
கூறினோம்‌; அகுற்க)வர்கள்‌," உங்களில்‌ ஒருவர்‌ அதிகாலையில்‌ பள்ளிக்குப்‌ புறப்பட்டுச்‌ செல்ல 
வேண்டாமா? (அவ்வாறு சென்று) கண்ணியம்‌ மற்றும்‌ மகத்துவத்திற்குரிய அல்லாஹ்வின்‌ 
வேதத்திலிருந்து இரண்டு வசனங்களை (கற்று) அறிந்து கொள்வார்‌ அல்லது ஓதிக்‌ கொள்வார்‌. 
(அவ்வாறு அவர்‌ செய்வதானது) இரண்டு ஒட்டகங்களை விட அவருக்கு மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌; 
(வசனங்களில்‌) மூன்று (ஒட்டகங்களில்‌) மூன்றை விட மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌; (வசனங்களில்‌) நான்கு 
(ஒட்டகங்களில்‌ நான்கை விட மிகச்‌ சிறந்ததாகும்‌, ஒட்டகத்திலிருந்து அவற்றின்‌ 
எண்ணிக்கைகள்‌ அளவிற்கு உண்டு என்று கூறினார்கள்‌". 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/553. 


மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌: எவர்‌ ஓர்‌ அமர்விடத்தில்‌ 
அமர்ந்து விட்டு அதில்‌ அல்லாஹ்வை நினைவு கூறவில்லையோ, அவரின்‌ மீது 
அல்லாஹ்விடமிருந்து அது ஒரு இழப்பாக இருக்கும்‌. இன்னும்‌, எவர்‌ படுக்கையில்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்டு அதில்‌ அல்லாஹ்வை நினைவு கூறவில்லையோ அவரின்‌ மீது அல்லாஹ்விடமிருந்து 
அது ஒரு இழப்பாக ஆகிவிடும்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4/264, மற்றும்‌ அழ்ல்லாதவை இன்னும்‌ ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமிஉ 5342ல்‌ 
காண்க! 


மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌: ஒரு கூட்டத்தார்‌ எந்த 
ஓர்‌ அமர்விடத்திலும்‌ அமர்ந்‌ துவிட்டு அதில்‌ அல்லாஹ்வை அவர்கள்‌ நினைவு கூறவில்லை 
மற்றும்‌ தங்களுடைய நபியின்‌ மீது ஸலவாத்தும்‌ கூறவில்லை, அது அவர்களுக்கு இழப்பாக 
இருந்தல்லாது இல்லை; ஆகவே, அவன்‌ நாடினால்‌, அவர்களை அவன்‌ தண்டித்து விடுவான்‌; 
அவன்‌ நாடினால்‌ பாவம்‌ பொருத்தருளவும்‌ செய்வான்‌. 

நூல்கள்‌: திர்மிதீ மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3140ல்‌ காண்க! 


மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌: அமர்விடத்திலிருந்து ஓர்‌ 
கூட்டத்தார்‌ அதில்‌ அல்லாஹ்வை நினைவு கூறாது எழுந்து விடுவது கழுதையின்‌ சவம்‌ 
போன்றதை விட்டும்‌ அவர்கள்‌ எழுந்தவர்களாக அல்லாது இல்லை. அவர்களுக்கு அது 
கைசேதமாகவுமிருக்கும்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4/264 மற்றும்‌ அஹ்மது 2/389, ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 8176ம்‌ காண்க! 


With best compliments from பவவாம்ககைகக்‌ வாஷ்‌ Page 3 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


சவி பச மேல்‌ 36 . 1 
1. தூக்கத்திலிருந்து விழித்துக்‌ கூறப்படும்‌ துஆ 
(மி வி; மம்ம ல ப்பி பூம்‌ த்‌ வேட (1). 
(1) அல்ஹம்து லில்லாஹில்லத்‌ அஹ்யானா பஃ.த மா அமாதனா வஇலைஹின்‌ னுஷரர்‌. 


பொருள்‌: நம்மை மரணிக்கச்‌ செய்த பின்‌ நமக்கு உயிர்‌ கொடுத்‌ தவனாகிய அல்லாஹ்விற்கே 
புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உரித்தாகுக! 
ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ. பாகம்‌ 11, பக்கம்‌:113, முஸ்லிம்‌, பாகம்‌:4, பக்கம்‌:2083. 


ல்‌ கம்‌ 05 பூட்‌ தர விவி 1 கப்‌ 21 விவ்‌ ஏ மே விடி 3 (202 
கம்பி பன்‌ தடட) 629) 0௨ 9) வி; விவி ஏ; வி; பம்‌ பும்‌ 
(ர்‌ 241 வட 


2 லா இலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லாஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு வலஹுல்‌ 
ஹம்து, வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌. ஸுப்ஹானல்லாஹி வல்ஹம்து லில்லாஹி 
வலாயிலாஹ இல்லல்லாஹு, வல்லாஹு அக்பர்‌, வலா ஹவ்ல வலா குவ்வத இல்லா 
பில்லாஹில்‌ அலிய்யில்‌ அழீம்‌, ரப்பி..க்‌ஃ.பிர்லீ. 


குறிப்பு : தூங்கி விழித்து இதை எவர்‌ கூறுகிறாரோ, அவருக்கு பாவம்‌ பொருத்தருளப்படும்‌; 
(அந்நிலையில்‌) அவர்‌ பிரார்த்தனை செய்தால்‌ அங்கீகரிக்கப்படும்‌; அவர்‌ தயாராகி உளுவுச்‌ செய்து 
விட்டுப்‌ பின்னர்‌ தொழுவாரானால்‌ தொழுகை அங்கீகரிக்கப்படும்‌ 

3/39, ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ மற்றும்‌ அதல்லாதது. வாக்கியத்தொடர்‌ 

இப்னுமாஜா விற்குரியதாகும்‌. 2/335, ஸஹீஹ்‌ இப்னு மாஜாவைக்‌ காண்க! 


(23 ஸி; வட்‌ பம்‌ 30) மமம்‌ ஸர்‌ ஸ்பீம்‌ பவி த்‌ வி) 93 


(3) அல்ஹம்து லில்லாஹில்லதீ ஆ..பானீ ஃ.பீஜஸதீ வரத்த அல்ய்ய ரூஹீ, வஅதினலீ பிதிக்ரிஹி. 


பொருள்‌: என்‌ உடலில்‌ எனக்கு ஆரோக்கியத்தை நல்கி, என்னுடைய உயிரையும்‌ எனக்குத்‌ 
திருப்பித்‌ தந்து, அவனை நினைவு கூர்வதற்கு எனக்கு அனுமதியும்‌ வழங்கியவனாகிய 
அல்லாஹ்விற்கே புகழனைத்தும்‌ உரித்தாகுக! 

நூல்‌: திர்மிதீ, 5/473, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3144 காண்க! 


With best compliments from கணிவால்கங்வ வ்‌ Page 4 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பவி * பண்‌ பற்‌ உழி பலி; ஸ்‌ விவி; புடம்‌ அவி ப 3 புற 04 
டமி பப்‌ பிட விவி ப ர புழல்‌) இஞ்‌ பிக ண பத வி புழு 
“பவி நீ நிவி ட்ட பதி க்‌ பி ம்‌ று மம்‌ மீ) “மி பும்‌ பீம்‌ மிடம்‌, 5 
ம்ம்ம்‌ ம 38) மில்‌ மி ம்ம்‌ ப மீம்‌ இறு 15 ப றும்‌ இம்‌ ஓம்‌ பில மி ம 
சிவி ட 5) கி ப்பம்‌ க்கி ட்ரம்‌ ஏ; மர்‌ ஸ்ர மீம்‌ ம்‌ மி; மே திட மி 
விம்ம இலி ரிம்‌ க்‌ பும்‌ மும்‌ மூலி ர்‌ ஒற்‌ வர்‌ பெ 
ஸ்ட ணத கப்ப கட்‌ ப பக; [தீம்‌ ஸு ஸர்‌ 12/9 தரம்‌ நு நத டூத்‌] 
[22 புழி பம ம ஏ * பிலி கல்‌ வடி விட வி ஊரு பி்‌ பஸ்‌ மும்‌ நு ம்‌ 
பல்‌ பம்‌ வி ஜ்‌ [தி பவி புல உ னி பல்‌ ஜக விலட த பரம்‌ ௬ லிம்‌ 
ன்‌ பி பு * பிம்‌ க வி பிவி ௯&5 டித்‌ விம்‌ பனு பவி நு 
பழ வப த்‌ ப்ப, ப்ப ஏ ஜ்‌ க்கம்‌ வ பந்‌ Ly க ந ட யப ப ப்பி 
[இட [ஹர [தம [தமல 19 கனி ஸதி படம்‌ இம விறு க்‌ ஷி ஜ்ர்தி ஜி 

(க்‌ கவி 


ஆலுடிம்ரான்‌ அத்தியாயம்‌: வசனம்‌ 190 - 200. 
ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ, பாகம்‌:8, பக்கம்‌:237, மற்றும்‌ முஸ்லிம்‌ 1/530. 


பர்‌ பூம்டேஃ . 2 
2. ஆடை அணிகின்ற போது க்றப்படும்‌ துஆ 


(அத 99 பச்‌ பச்‌ பு கமிட்‌ (பலி) ம்‌ இயக பூமி த வி) -5 


(5) அல்ஹம்து லில்லாஹில்லதீ கஸானீ ஹாதா(ஸஸவ்ப) வரஜகனீஹி மின்‌ ஃகைரி ஹவ்லின்‌ 
மின்னீ வலா குவ்வதின்‌. 


பொருள்‌: இந்த ஆடையான)தை (அவனுடைய உதவியோடு) என்னிடமிருந்து எவ்வித பிரயாசை 
மற்றும்‌ எவ்வித சக்தியுமின்றி எனக்கு அணிவித்து, அதனை அளித்தவனுமாகிய 
அல்லாஹ்விற்கே எல்லாப்‌ புகழும்‌ உரித்தாகுக! 

நூல்கள்‌: நஸாயீ தவிர அஹ்லுஸ்ஸுனன்‌ இதனைப்‌ பதிவு 

செய்திருக்கிறார்கள்‌. இர்வாவுல்‌ கலீல்‌, பாகம்‌:7, பக்கம்‌:47. 


With best compliments from வக்க கோம்‌ Page 5 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


3. புத்தாடை அணியும்போது கூறப்படும்‌ துஆ 


ம 3 வ ம்ம திட வி ம வத்‌ வியி அதுக மமி வி வினி) -6 


(6 ௫ 


6) அல்லாஹும்ம லகல்‌ ஹம்து அன்த கஸவ்தனீஹி அஸ்‌அலுக மின்‌ கைரிஹி வகைரி 
மாஸுனிஅ லஹு, வஅஊது பிக மின்‌ ஷர்ரிஹி வஷர்ரி மா ஸுனிஅ லஹு. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உனக்கே உரியது; நீதான்‌ எனக்கு அதை 
அணிவித்தாய்‌; அதன்‌ நன்மை மற்றும்‌ எதற்காக அதை தயார்‌ செய்யப்பட்டதோ அதன்‌ 
நன்மையை உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; இன்னும்‌, அதன்‌ தீமை மற்றும்‌ எதற்காக அதைத்‌ 
தயார்‌ செய்யப்பட்டதோ அந்தத்தீமையிலிருந்து உன்னிடம்‌ நான்‌ காப்‌ புத்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூத்‌, திர்மிதீ, பகவீ; அல்பானிக்குரிய முக்தஸர்‌ ஷமாயில்‌ 

அத்திர்மிதீ, பக்கம்‌:47, காண்க! 


மூ 12 பம்பு 4 
4. புத்தாடை அணிந்தவருக்காக மற்றவர்‌ கூறும்‌ துஆ 


(கங்‌ ப; ஷ்‌ (0.7 


(7) துப்லீ, வ யுக்லிஃபுல்லாஹு தஆலா 
பொருள்‌: நீர்‌ பழுதாக்குவீர்‌ உயர்ந்தோனாகிய அல்லாஹ்‌ (அதற்கு) பகரத்தையும்‌ நல்குவான்‌. 
(ச்‌ க்க 13௮ ப [வ ப்பி) (29-8 


(8) இல்‌ பஸ்‌ ஜதீதன்‌, வ இஷ்‌ ஹமீதன்‌, வ முத்‌ ஷஹீதன்‌. 


பொருள்‌: புதியதை நீர்‌ அணிந்து, புகழுக்குரியவராகவும்‌ வாழ்ந்து, விரமரணமும்‌ எய்திடுவீராக! 


With best compliments from கெவால்கல்வி யம்‌ Page 6 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


கப 
5. தன்னுடைய ஆடையை அவர்‌ களையும்‌ போது க்ஷ வேண்டியது 
(வி. ஹு -9 


9) பிஸ்மில்லாஹ்‌ 
பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌... 
உ பூ ப 6 
6. கழிவறையில்‌ நுழைகின்ற போது கூறப்படும்‌ துஆ 
(கக்‌; கி நஸ்‌ த ஸர்‌ ஹி [ல்‌ வற) -10 
(10) பிஸ்மில்லாஹி ) அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மினல்‌ குப்ஸி வல்‌ கபாயிஸி 


பொருள்‌: (அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ பிரவேசிக்கிறேன்‌) யா அல்லாஹ்‌! ஆண்‌ ஷைத்தான்‌ பெண்‌ 
ஷைக்‌ தான்களி (ன்தீமையி) லிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நிச்சயமாக நான்‌ பாதுகாவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌ : புகாரீ பாகம்‌: 1, பக்கம்‌: 45, முஸ்லிம்‌, பாகம்‌:1, பக்கம்‌: 283ல்‌ பதிவு 


செய்துள்ளார்கள்‌. இதன்‌ தொடக்கத்தில்‌ பிஸ்மில்லாஹ்‌ அதிகமாக உள்ளது; அதை ஸயீது பின்‌ 
மன்ஸூர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்‌. பத்ஹுல்‌ பாரீ 1/244 காண்க! 


விடி பூ மல்‌ 7 
7. கழிவறையிலிருந்து வெளியேறும்‌ போது ஓதும்‌ துஆ 
(அம்‌) -11 


(11) குஃப்ரானக. 


பொருள்‌: உன்னிடம்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள வேண்டுகிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: திர்மிதீ, அபூதாவூது, இப்னுமாஜா ஆகியவை. ஜாதுல்‌ மஆதின்‌ தக்ரிஜ்‌2/387 காண்க! 


ற்ப 8 
8. உளு செய்யுமுன்‌ கூறப்பட வேண்டிய துஆ 
(வி ஷு) -12 
(12) பிஸ்மில்லாஹி. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூத்‌, இப்னுமாஜா, அஹ்மது ஆகியோர்‌ இதைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; 
இர்வாஉல்‌ கலீல்‌ பாகம்‌:1/பக்கம்‌ 122 காண்க! 


With best compliments from கவால்கல்வி யம்‌ Page 7 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


9. உளு முடிந்‌ து பின்‌ கூறப்படும்‌ துஆ 
(ப வக நு பேட ப வு்‌ ஏ கே விறு வி மு ளி) (1)-13 
(13)1 அஷ்ஹது அன்லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லாஷரீக லஹு வஅஷ்ஹது 
அன்ன முஹம்மதன்‌ அப்துஹு வரஸுலுஹு. 
பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு எவரும்‌, எதுவும்‌ இல்லை; அவன்‌ 
தனித்தவன்‌; அவனுக்கு இணையில்லை என்று நான்‌ சாட்சி கூறுகிறேன்‌; இன்னும்‌ நிச்சயமாக 
முஹம்மது ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ அவனுடைய (உயரிய) அடியார்‌ 
மற்றும்‌ அவனுடைய தூதர்‌ என சாட்சி கூறுகிறேன்‌. 
நூல்‌: முஸ்லிம்‌ பாகம்‌:1/பக்கம்‌209. 


(குவ்கீன்‌ க்வி; பிறி 6 வல்‌ ஹ்‌) (2044 
(14) 2. அல்லாஹும்‌ மஜ்‌அல்னீ மினத்தவ்வாபீன வஜ்‌அல்னீ மினல்‌ முததஹ்ஹிரீன்‌. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! தவ்பா - பாவ மீட்சி பெற்றவர்களில்‌ என்னை நீ ஆக்குவாயாக! 
பரிசுத்தமடைந்தவர்களிலும்‌ என்னை நீ ஆக்குவாயாக! 
நூல்கள்‌: திர்மிதீ, 1/78, மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ, 1/18 பக்கம்‌ பார்க்க! 

(வ்‌ வதி தயி வயி வி ஏ மு 3 வெல; ஹனி கிட்‌) (99-45 
(15) 3. ஸுப்ஹானகல்லாஹும்ம வபிஹம்திக, அஷ்ஹது அன்லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த, 
அஸ்தஃக்‌ஃபிருக வஅதூபு இலைக. 
பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உனது புகழைக்‌ கொண்டு (உனக்குத்‌ தகுதியற்ற தன்மைகளிலிருந்து) 
உன்னைத்‌ துதிக்கிறேன்‌; உன்னிடம்‌ பிழை பொருக்கத்தேடுகிறேன்‌; உன்பால்‌ தவ்பாவும்‌ 
செய்கிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: நஸாயீ அமலுல்யவ்மி வல்லைலா, பக்கம்‌: 173, மற்றும்‌ இர்வாவுல்‌ 
கலீல்‌ 1/பக்கம்‌135, பாகம்‌2/பக்கம்‌94, பார்க்க! 

பல்‌ பு ர $ தி -10 
10. விட்டிலிருந்து புறப்படும்‌ போது ஓதும்‌ துஆ 
(கடவ) 68 ஏ; 0% 95 வ்‌ ம கேத ன்‌ ஹு (046 

(16) பிஸ்மில்லாஹி தவக்கல்து அலல்லாஹி வலா ஹவ்ல லா குவ்வத இல்லா பில்‌ லாஹி. 
பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ (புறப்படுகிறேன்‌; என்‌ காரியங்களை முழுமையாக 
ஒப்படைத்து), அல்லாஹ்வின்‌ மீது நம்பிக்கை வைத்து விட்டேன்‌; மேலும்‌, அல்லாஹ்வைக்‌ 
கொண்டல்லாது (பாவத்திலிருந்து) திரும்புதலும்‌, (நன்மையானவற்றைச்‌ செய்வதற்கு) 
சக்தியுமில்லை. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூத்‌ 4/325, திர்மிதீ 5/490, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/151 காண்க! 


With best compliments from இண்வக்கங்வி கேம்‌ Page 8 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ரவ ணி ண்டு 44௮ ந்த ப்ச்‌ மழ ஸர்‌ ஹட (2-17 
(ச்‌ ௦ 


(17) அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக அன்‌அளில்ல அவ்‌ உளல்ல, அவ்‌ அஜில்ல அவ்‌ உஜல்ல, 
அவ்‌ அழ்லிம அவ்‌ உழ்லம, அஜ்ஹல அவ்‌ யுஜ்ஹல அலய்ய. 


பொருள்‌: யா அல்‌ லாஹ்‌! நான்‌ வழி தவறுதல்‌ அல்லது (பிறரால்‌) நான்‌ வழி தவறச்‌ 
செய்யப்படல்‌, அல்லது நான்‌ பிசகிவிடுதல்‌ அல்லது (பிறரால்‌) நான்‌ பிசகச்‌ செய்யப்படல்‌ அல்லது 
நான்‌ பிறருக்கு அநீதமிழைத்‌ து விடல்‌ அல்லது (பிறரால்‌) நான்‌ அநீதமிழைக்கப்பட்டு விடல்‌ 
அல்லது நான்‌ அறிவீனனாக ஆகிவிடல்‌ அல்லது (பிறரால்‌) அறிவீனம்‌ என்மீது ஆக்கப்படல்‌ 
ஆகியவற்றிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நிச்சயமாக நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: அஹ்லுஸ்ஸுனன்‌, ஸஹீஹுத்‌ திர்மிதீ 3152, ஸஹீஹ்‌ இப்னு மாஜா 2/336 காண்க! 


ம்பம்‌ 2 21 
11. விட்டினுள்‌ நுழையும்‌ போது துஆ 


(ம்‌ மெத்த வத பி லி சே வலி வழ வட தி வ -18 
(18) பிஸ்மில்லாஹி வலஜ்னா, வ பிஸ்மில்லாஹி கரஜ்னா, வஅலா ரப்பினா தவக்கல்னா. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ நுழைந்தோம்‌; அல்லாஹ்வின்‌ பெயரைக்‌ கொண்டே 
புறப்படுவோம்‌; நம்‌ முடைய இரட்சகனின்‌ மீது நம்முடைய காரியங்களை முழுமையாக 
ஒப்படைத்து) நம்பிக்கையும்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. 

அபூதாவுத்‌ 4/ 325, 5096 அஹ்லைக்‌ இப்னு பாஸ்‌ (ரஹ்‌) அவர்கள்‌ தனது துஹ்ப-துல்‌ அஹ்யார்‌ எனும்‌ நூலில்‌ 
பக்கம்‌ 22 ல்‌ இதை ஹஸன்‌ எனக்‌ கூறியுள்ளார்‌. முஸ்லிமில்‌ ஸஹீஹான தரத்தில்‌ பதிவாகியுள்ள ஒரு 
செய்தியில்‌: "எவர்‌ தனது வீட்டினுள்‌ நுழையும்போதும்‌, உணவை உற்கொள்ளஞனாம்போதும்‌ அல்லாஹ்வை 
நினைவு கூறுவாறோ, உங்களுக்கு இந்த வீட்டில்‌ தங்குவதோ, உணவோ கிடையாது என லைத்தான்‌ 
கூறிவிடுகின்றான்‌. 


ஆயம்‌ பிபி மேம்‌ 212 
12. பள்ளிக்குச்‌ செல்கின்ற போது க்ஷப்படும்‌) துஆ 


ஸ்ரீ்‌ ப ஸ்ப சுவி ஸ்ரீ ப்பம்‌ ஸ்சய ஸ்ஸ்‌ ப்தி விபி ஸ்ஸ்‌ பத்‌ பூமி ம்‌ பி கவி) -19 
ப; வம்‌ கம்‌ ப்ச்‌ ப்தி பூமி நு பத்‌ வில்‌ பத பம்‌ வல பச பத்‌ ஸ்ரீம்‌ நூ பப 


அத ப்ச்‌! றி ந கபி; யம ய asl; ஜ்‌ ஸி py ப்ட்‌ ஸ்‌ |; ப்‌ வ்‌ ஸ்ர 
(ப பூல்‌ ஸ்ரீ பீம்‌ பூரகம்‌ ஸ்ரீ்‌ பிட்‌ பூர்‌ ஸ்ரீ்‌ பீடம்‌ பூவ ஸ்ரீ பீடம்‌ பூரம்‌ ஸர்‌ புட 


With best compliments from கண்வலி கோம்‌ Page 9 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(19) அல்லாஹும்மஜ்‌அல்‌ ..பீகல்பீ நூரன்‌, வஃபீ லிஎமானீ நூரன்‌, வ ஃபீ ஸம்யீ நூரன்‌, வ ஃபீ 
பஸரீ நூரன்‌, வமின்‌ ஃ.பவ்கீ நூரன்‌, வமின்‌ தஹ்தீ நூரன்‌, வ அன்‌ யமீனீ நூரன்‌, வ அன்‌ ஷிமாலீ 
நூரன்‌, வ மின்‌ அமாமீ நூரன்‌, வ மின்‌ கல்‌ஃ.பீ நூரன்‌, வஜ்‌அல்‌ ஃ.பீ நஃப்ஸ நூரன்‌, வ அஃழிம்‌ லீ 
நூரன்‌, வ அழ்ழிம்‌ லீ நூரன்‌, வஜ்‌அல்லீ நூரன்‌, வஜ்‌அல்னீ நூரன்‌, அல்லாஹும்ம அ..தினீ நூரன்‌, 
வஜ்‌அல்‌ ஃபீ அசப்‌ நூரன்‌, வ ஃபீ லஹ்மீ நூரன்‌, வ பீ தமீ நூரன்‌, வ ஃபீ ஷ.ரீ நூரன்‌ வஃபீ பஷரீ 
நூரன்‌. 
பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! என்‌ இதயத்தில்‌ ஒளியை என்னுடைய நாவிலும்‌ ஒளியை, என்னுடைய 
செவியிலும்‌ ஒளியை, என்னுடைய பார்வையிலும்‌ ஒளியை, எனக்கு மேலிலிருந்தும்‌ 
கீழிலிருந்தும்‌ ஒளியை, எனக்கு வலப்‌ பக்கமிருந்தும்‌ இடப்பக்கமிருந்தும்‌ முன்னாலிருந்தும்‌ 
பின்னாலிருந்தும்‌ ஒளியை நீ ஆக்கிடுவாயாக! என்‌ மனதிலும்‌ ஒளியை நீ ஆக்கிடுவாயாக! 
எனக்கு ஒளியை பெரிதாக்குவாயாக! ஒள்யை எனக்குப்‌ பிரம்மாண்டமானதாகவும்‌ ஆக்குவாயாக! 
எனக்காக ஒளியை ஆக்கிடுவாயாக! என்னையே ஒளியாக்கி வைப்பாயாக! யா அல்லாஹ்‌! 
எனக்கு ஒளியை நல்குவாயாக! என்னுடைய நரம்பிலும்‌ ஒளியை, என்னுடைய இறைச்சியிலும்‌ 
ஒளியை, என்‌ இரத்தத்திலும்‌ ஒளியை, என்னுடைய முடியிலும்‌ ஒளியை, என்னுடைய 
மேனியிலும்‌ ஒளியை நீ ஆக்கிடுவாயாக! 
குறிப்பு: இவையனைத்துக்‌ காரியங்களும்‌ 11/116ல்‌ 6316 இலக்கமிட்டு புகாரீயில்‌ உள்ளது; மற்றும்‌ 
முஸ்லிமில்‌ 1/526, 529, 530ல்‌ 763 இலக்கமிட்டு பதிவாகியுள்ளது. 


(ஹ) பாகம்‌: 5 பக்கம்‌ 483, 3419 இலக்கமிட்டு திர்மிதியில்‌. . 
(ர ஸர்‌ பஹு பம்‌ ஸர்‌ பம்‌ பூர்‌ பி வி) 
(அல்லாஹும்மஜ்‌அல்லீ நூரன்‌ பீ கப்ரீ, வ நூரன்‌ ஃ.பீஇழாமீ என உள்ளது. 


பொருள்‌: என்னுடைய கப்ரில்‌ ஒளியை மற்றும்‌ எலும்புகளில்‌ ஒளியை நீ ஆக்குவாயாக! 
அதபுல்‌ முஃப்ரதில்‌ 695 இலக்கமிட்டு பக்கம்‌ 258ல்‌ இமாம்‌ புகாரீ, 
(2 32 வம்‌ ம ப்‌ கட்டி) 
(வ ஜித்னீ நூரன்‌, வ ஜித்னீ நூரன்‌, வ ஜித்னீ நூரன்‌ என்று இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌.) 
பொருள்‌: எனக்கு ஒளியை அதிகமாக்கிடுவாயாக! (மும்முறை) 
இதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ சரியானதென 536 இலக்கமிட்டு அல்பானீ அவர்கள்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
(02 த ஸ்ர்‌ 2) 


(வ ஹப்லீ நூரன்‌ அலா நூரின்‌) 
பொருள்‌: ஒளிக்கு மேல்‌ ஒளியை எனக்கு அன்பளிப்பு செய்வாயாக! 


இப்னு அப்‌ ஆஸிமின்பால்‌ இதை இணைத்து பத்ஹுல்‌ பாரீயில்‌ இப்னு ஹஜர்‌ அவர்கள்‌ எடுத்துக்‌ 
கூறியுள்ளார்கள்‌. பத்ஹு 11/118 காண்க! இன்னும்‌ அவர்கள்‌, பல்வேறு அறிவிப்புகளில்‌ 
இருபத்தைந்து குணங்கள்‌ - செயல்கள்‌ ஒருமித்து விட்டன என்று கூறியுள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ஆம்பி பீட) 183 ௭ 13 
13. பள்ளியில்‌ நுழையும்போதுக்றக்கூடிய துஆ 
(0 பிம்ப நு வனி வியப்‌ வெலி வக்பு; ஸர்வ வப 020) பத உ (வி கு வ) -20 
[வி ஷே ம ல] இடப; வி லு 
(க பி ஏகி கவி) 

(20) அஊது பில்லாஹில்‌ அழிமி, வபிவஜ்ஹிஹில்‌ கரீமி, வஸுல்தானிஹில்‌ கதீமி மினஷ்‌ 
ஷைத்‌ தானிர்‌ ரஜீம்‌. 
பொருள்‌: மகத்தான அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு, சங்கையான அவனுடைய முகம்‌, பூர்வங்கமான 
அவனுடைய அதிகாரம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு தூக்கி எறியப்பட்ட ஷைத்தானின்‌ 


தீங்கிலிருந்து நான்‌ பாதுகாப்பு தேடுகிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது, மற்றும்‌ 4591 இலக்கமிட்ட ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமிஉ காண்க! 


ஞூ3) பி அனி ஹி) “ஜி பப்‌ ர்‌ இவ்டு இப்பட வி வு 
(பிஸ்மில்லாஹி, வஸ்ஸலாத்து (1) (வஸ்ஸலாமு அலா ரசூலில்லாஹ்‌ (2 அல்லாஹும்‌ 
மஃப்தஹ்லீ அப்பாவ ரஹ்மதிக. (3) 
பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ நுழைகிறேன்‌; அருளும்‌ சாந்தியும்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ மீது 
உண்டாவதாக! யா அல்லாஹ்‌ உன்னுடைய அருள்‌ வாயில்களை எனக்கு நீ திறப்பாயாக! 


(1) இப்னுஸ்‌ ஸுன்னீ அவர்கள்‌ 88 இலக்கமிட்டு இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; இன்னும்‌ 
அல்பானீ அவர்கள்‌ இதை அழகான தரத்தையுடைய தெனக்‌ கூறினார்கள்‌. 
(2 அபூதாவூத்‌ 1/126, மற்றும்‌ ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 1/528 காண்க! 
3) முஸ்லிம்‌ 1/494, மற்றும்‌ சுனன்‌ இப்னு மாஜாவில்‌ .பாதிமா - ரளியல்லாஹு அன்ஹா - 
அவர்களின்‌ ஹதீஸிலிருந்து, 'அல்லாஹும்மஃப்தஹ்லீ அப்வாப ரஹ்மதிக! என பதிவாகி 
உள்ளது. அது போன்றவற்றுக்காக அல்பானீ அவர்கள்‌ அதைச்‌ சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
ஸஹீஹ்‌ இப்னு மாஜா 1/128: 129 காண்க! 
இபப பு ஒலி 63 எ 14 
14. பள்ளியிலிருந்து வெளியேறுகின்ற போது கூறப்படும்‌ துஆ 


அட்டம்‌ நி ஸிப்‌ ர்‌ தற்‌ வி புட்‌ ப்ரே இட்‌ லி ஹு பஜ (ஸம்‌ ஆ 21 

(ஹி பப்லிப்‌ ப ல்‌ வி 
(21) பிஸ்மில்லாஹி வஸ்ஸலாது வஸ்ஸலாமு அலாரசூலில்லாஹி, அல்லாஹும்ம .இன்னீ 
அஸ்‌அலுக மின்‌ ஃபள்லிக, அல்லாஹும்‌ மஃஸிம்னீ மினஷ்‌ ஷைதானிர்‌ ரஜீம்‌ 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌, அருளும்‌ சாந்தியும்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ அவர்களின்‌ மீது 
உண்டாகுக! யா அல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌, உன்னுடைய பேரருளிலிருந்து உன்னிடம்‌ 
கேட்கிறேன்‌; யா அல்லாஹ்‌! தூக்கியெறியப்பட்ட ஷைத்தானிலிருந்து என்னைப்‌ பாதுகாப்பாயாக! 


(1) 20 இலக்கமிட்ட முந்திய ஹதீஸின்‌ அறிவிப்புகள்‌ தொடரைக்‌ காண்பீராக! 'அல்லாஹும்‌ 
மஃஸிம்னீ மினஷ்‌ ஷைத்தானிர்‌ ரஜீம்‌' என்பதன்‌ அதிகமானது இப்னுமாஜாவிற்குரியதாகும்‌;. 
ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/129 காண்க! 


பி தி ஃ 15 
15. பாங்கின்‌ போது கூறப்படும்‌ துஆ 


(ஓல்‌ க ஸ்ஸ்‌ பிவி ப டம பத (1) 2 


22 1. 'ஹய்ய அலஸ்‌ ஸலாதி' மற்றும்‌ 'ஹய்ய அலல்‌ ஃபலாஹி' என்பது நீங்கலாக, பாங்கு 
கூறுபவர்‌ போன்றே (செவியேற்பவரான) அவர்‌ கூறவேண்டும்‌; (இவ்விரு வார்த்தை களைச்‌ 
செவியேற்கின்ற போது) 


(ஸ்‌ 9) 68 93 0% 9) பக்க 
'லாஹவ்ல வலா குவ்வத இல்லா பில்லாஹி ' என்று அவர்‌ கூறுவார்‌. 
நூல்கள்‌: அல்புகாரீ 1/152, மற்றும்‌ முஸ்லிம்‌ 1/288. 


வடிவச்‌ விற்ப; வச 02 நிழ கி பேக 4 வெவ்‌ ஏவு 9 புதி பிட பித்‌ (2) 23 
(னி விம்பம்‌ ம்‌ பத) (ப்ப வலம்‌ வெ மநு 


(23) 2. 'வஅன அஷ்ஹது அன்லா இஷ்சஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, 
வஅன்ன முஹம்மதன்‌ அப்துஹு வரசூலுஹு, ரளீத்து பில்லாஹி ரப்பன்‌, வபிமுஹம்மதின்‌ 
ரசூலன்‌, வபில்‌ இஸ்லாமி தீனன்‌' என்று முஅத்தின்‌ - பாங்கு கூறுபவர்‌ அஷ்ஹது அன்லாஇலாஹ 
இல்லல்லாஹு, அஷ்ஹது அன்ன முஹம்மதன்‌ ரசூலுல்லாஹி என்பதைக்‌ கூறிய பிறகு 
(பாங்கைக்‌ கேட்பவரான) அவர்‌ கூறுவார்‌. 


பொருள்‌: நிச்சயமாக வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்றி (வேறு) இல்‌ லை; அவன்‌ 
தனித்தவன்‌; அவனுக்கு இணையில்லை; மேலும்‌, நிச்சயமாக முஹம்மது (ஸல்லல்லாஹு 
அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்கள்‌ அவனுடைய அடியார்‌ மற்றும்‌ அவனுடைய தூதர்‌ என நான்‌ 
சாட்சியம்‌ கூறுகிறேன்‌; அல்லாஹ்வை இரட்சகனாக முஹம்மதை தூதராக, இஸ்லாத்தையும்‌ 
மார்க்கமாக நான்‌ பொருந்திக்‌ கொண்டேன்‌. 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/1290. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(னி பயி நூ கி்‌ வில்‌ பூய டமி ஸம்‌ ஸ்ஸ்ஸ்‌, 0-24 


(24) 3. பாங்கு கூறியவருக்குப்‌ பதில்‌ கூறி முடித்து விட்ட பிறகு நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி 

வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ மீது ஸலவாத்துக்‌ கூறுவார்‌. அதன்‌ பின்னர்‌ 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/288. 

ஸ்விம்‌ மே க்வி; வெலி; நெளி [வி லெவன்‌ விட்ல; பவி ஒலு வ ப்ர ஜி) பத்‌ (05 
(கலி cas Ya 4) 


(25) அல்லாஹும்ம ரப்ப ஹாதிஹித்‌ தஃவதித்‌ தாம்மா, வஸ்ஸலாதில்‌ காயிமா ஆதி 
முஹம்மதன்‌ அல்வஸலத வல்‌ ஃபளீலத, வப்‌அஸ்ஹு மகாமம்‌ மஹ்மூதனில்லதீ வஹத்தஹு 
(இன்னக லா துக்லிஃபுல்‌ மீஆத்‌;. 
பொருள்‌: நிறைவான இவ்வழைப்பு மற்றும்‌ நிலை பெற்று விட்ட தொழுகையின்‌ இரட்சகனே! 
முஹம்மது (ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்களுக்கு வஸ்லா (சுவனத்தில்‌ உள்ள 
உயர்பதவி) மற்றும்‌ சிறப்பை நல்குவாயாக நீ வாக்களித்துள்ளாயே அத்தகைய 
(போற்றுதலுக்குரிய இடமான) மகாமம்‌ மஹ்மூதாவில்‌ அவர்களை எழுப்புவாயாக! 
நூல்கள்‌: புகாரீ 1/152, அடைகுறிக்கிடையில்‌ உள்ள 'இன்னக லா துக்லிஃபுல்‌ மீஆத்‌' என்பது, 
பைஹகீ (1/140) அவர்களுக்குரியதாகும்‌. அதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதென அல்லாமா 
இப்னு பாஜ்‌ அவர்கள்‌ 'துஹ்பதுல்‌ அக்யார்‌' பக்கம்‌ 38ல்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 

(33 ஏ ந மலி மும்‌ பி; பி ழ்‌ வன்‌ தற்‌) (9)26 
(26) 5. பாங்கு இகாமத்துக்கிடையே தனக்காக அவர்‌ துஆச்‌ செய்து கொள்வார்‌; ஏனெனில்‌, 


நிச்சயமாக துஆ அந்த சமயத்தில்‌ மறுக்கப்படுவதில்லை; (அல்லாஹ்விடம்‌ அங்கீ 
காரத்திற்குரியதாகும்‌) நூல்கள்‌: திர்மிதி, அபூதாவூது, அஹ்மது ஆகியோர்‌; இர்வாஉல்‌ கலீல்‌ 1/262. 


மேடி உ 2 16 
16. தொழுகையின்‌ தொடக்க துஆ 


கவி 14 முப்‌ நு பூம்‌ தறி வளி; பல்லி பம்‌ மம்மு 06 பிமல்‌ மு) ஸம்‌ டிம்‌ ஜி) 027 


(5 ஸ்வீட்‌ கப்‌ பிமல்‌ ௫ லி தம்‌ பவி ௫ பேது 


(27) 1. அல்லாஹும்ம பாயித்‌ பைனீ வபைன கதாயாய கமா பாஅத்த பைனல்‌ மஷ்ரிகி வல்‌ 
மக்ரிபி, அல்லாஹும்ம நக்கினீ மின்‌ கதாயாய கமா யுனக்கஸ்‌ ஸவ்புல்‌ அப்யளு மினத்‌ தனஸ்‌, 
அல்லாஹும்‌ மஃ.க்ஸில்னீ மின்‌ கதாயாய பிஸ்ஸல்ஜி, வல்மாயி, வல்பரதி. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! கிழக்கு மற்றும்‌ மேற்கிற்கிடையே நீ தூரமாக்கி வைத்திருப்பது போன்று 
எனக்கு மற்றும்‌ என்‌ பாவங்களுக்கிடையே நீ தூரமாக்கி வைப்பாயாக! யா அல்லாஹ்‌! 

மிக்க வெண்மையான ஆடை அழுக்‌ கிலிருந்து சுத்தப்‌ படுத்தப்படுவது போன்று என்‌ 
பாவங்களிலிருந்‌ து என்னை நீ சுத்தப்படுத்துவாயாக! யா அல்லாஹ்‌! ஜஸ்‌, தண்ணீர்‌, ஆலங்கட்டி 
ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு என்‌ தவறுகளிலிருந்து என்னை நீ கழுவுவாயாக! 

நூல்கள்‌: புகாரீ 1/181, மற்றும்‌ முஸ்லிம்‌ 1/419 


(மேத வ 9; வ பிலி; விவ்‌ எம்‌ விவ்‌; ஜி கிடி்‌)(2)28 


(28) 2. எுப்ஹானகல்லாஹும்ம வபிஹம்திக, வ தபாரகஸ்முக, வதஆலா ஐத்துக, வலா 
இலாஹ ..கைருக. 

பொருள்‌: (உனக்குத்‌ தகுதியற்ற எல்லாக்‌ குறைகளிலிருந்தும்‌) உன்னைத்‌ துதிக்கிறேன்‌: (உனது 
புகழைக்‌ கொண்டு) உன்னைப்‌ போற்றியவனாகவே உள்ளேன்‌; உன்‌ பெயாகன்‌ பரக்கத்துகள்‌ (அதை 
கூறுமிடத்து) பன்மடங்காகி விடுகின்றன; உன்னுடைய கண்ணியம்‌ மற்றும்‌ மகத்துவம்‌ 
உயர்வடைந்தும்‌ விட்டன; இன்னும்‌, உன்னையன்றி வணங்கப்படுபவர்‌ (வேறு எவரும்‌ 

எதுவும்‌) இல்லை. 

நூல்கள்‌: திர்மிதீ, அபூதாவூது, இப்னுமாஜா, நஸாயீ இதனைப்‌ பதிவு 

செய்துள்ளார்கள்‌. ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 1/77, மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/135 காண்க! 


தீபப்‌ வலிய பி பப்தீுக்ளி பட பி பப ம பசப்பி விம 3ம்‌ பம்‌ பூக பேடு) (97-29 
வவ ஏ வ பி ஹிுவ்ல்‌ ந பிர மடம்‌ ம்ப வக்‌ ஏ வலியில்‌ மிடி முட்டு 


ஐ வஹி ஏகி ௮ ஒல்‌ பத்ம பூட்டு க்கட்‌ பூல்‌ கம்‌ வ பி ரே வி லி 
ஏ) ழ்‌ 4 ப்பு வடிய மே ப்ப வீய 5] பதம்‌) மு ஏ இம முக்‌) தகி; மமி 
வறிய கிமீ அழி; ம.பி அடத்‌ பல்‌ ல; ஆட 28 பட வப்‌ மி ல்லி 


ரா? 


(29) -3. வஜ்ஜஹ்த்து வஜ்ஹிய லில்லதீ ஃபதரஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ள ஹனீபன்‌ வமா அன 
மினல்‌ முஷ்ரிகீன்‌, இன்ன ஸலாத்‌ வநுஸுகி, வமஹ்யாய வமமாதீ லில்லாஹி ரப்பில்‌ ஆலமீன்‌, 
லாஷரீக லஹு வ பிதாலிக உமிர்‌ த்து வஅன மினல்‌ முஸ்லிமின்‌. 

அல்லாஹும்ம அன்த்தல்‌ மலிகு, லா இலாஹ இல்லா அன்த்த, அன்த்த ரப்ப்‌, வஅன அப்துக, 
ழலம்து நஃப்ளம்‌, வஃதரஃப்து பிதன்பீ, .பஃக்பிர்லீ துநூபீ ஜமீஅன்‌, இன்னஹு லா யஃக்‌ 
ஃபிருத்துனுப இல்லா அன்த்த, வஹ்தினீ லி அஹ்ஸனில்‌ அக்லாகி, லாயஹ்‌ தீ லி 
அஹ்ஸனிஹா இல்லா அன்த்த, வஸ்ரிஃப்‌ அன்னீ ஸய்யிஅஹா, லா யஸ்ரி.ப்‌ அன்னீ 
ஸய்யிஅஹா இல்லா அன்த்த, லப்பைக வஸுஅதைக்க, வல்கைரு குல்லுஹு பி யதைக்க 
தபாரக்த வதஆலைத்த, அஸ்த..க்‌.பிருக வஅதூபு இலைக்‌. 


With best compliments from கண்வால்கங்வ வாஷ்‌ Page 14 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: எல்லா அசத்தியமான மதங்களை விட்டும்‌ என்னை நீக்கிக்‌ கொண்டு இஸ்லாமிய 
மார்க்கத்தின்‌ பால்‌) சாய்ந்தவனாக, வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமியை படைத்தவனாகியவனுக்கே என்‌ 
முகத்தை நான்‌ திருப்பிவிட்டேன்‌; (ஆனாலும்‌) நான்‌ இணைவைத்துக்‌ கொண்டிருப்போரில்‌ 
உள்ளவனல்ல; நிச்சயமாக என்னுடைய தொழுகை, என்னுடைய அறுப்பு, என்னுடைய ஜீவியம்‌, 
என்னுடைய மரணம்‌ ஆகியவை அகிலத்தாரின்‌ இரட்சகனாகிய அல்லாஹ்விற்கே உரியதாகும்‌; 
அவனுக்கு இணை(ஏதும்‌, எவரும்‌)இல்லை; அதைக்‌ கொண்டே நான்‌ கட்டளையிடப்பட்டுள்ளேன்‌; 
நானோ (முற்றிலும்‌ கீழ்படிந்த) முஸ்லிம்களில்‌ உள்ளவன்‌; 


யாஅல்லாஹ்‌! நீதான்‌ அரசன்‌; வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு) இல்‌ லை; நீதான்‌ 
என்னுடைய இரட்சகன்‌, நானோ உன்‌ அடியான்‌; எனக்கே நான்‌ அநீதமிழைத்து விட்டேன்‌; என்‌ 
பாவத்தை நான்‌ ஒப்புக்‌ கொண்டும்‌ விட்டேன்‌; ஆகவே, என்னுடைய பாவங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ 
எனக்காக நீ பொருத்தருள்வாயாக! நிச்சயமாகக்‌ காரியம்‌: பாவங்களை உன்னைத்‌ தவிர 
(மற்றெவரும்‌) பொருத்தருள மாட்டார்‌; அழகிய குணங்கள்பால்‌ எனக்கு நீ நேர்வழியும்‌ 
காட்டுவாயாக! அவற்றில்‌ அழகியவற்றுக்கு உன்னையல்லாது மற்றெவரும்‌ வழி காட்டமாட்டார்‌ 
(வழி காட்ட முடியாது; இன்னும்‌ அவற்றில்‌ தீமையானதை என்னை விட்டும்‌ திருப்பி 
விடுவாயாக! ஏனெனில்‌, அவற்றில்‌ தீயதை என்னை விட்டும்‌ உன்னல்லாத மற்றவர்‌ 
திருப்பமாட்டார்‌ (திருப்பமுடியாது;. 


(உன்‌ கட்டளையை ஏற்று பதில்‌ கூற) திரும்பத்‌ திரும்பத்‌ தயாராக உள்ளேன்‌; உன்‌ காரியம்‌ 
நற்பாக்கியம்‌ உடையது; நன்மை - அது ஒவ்வொன்றும்‌ உன்னுடைய இரு கரங்களில்‌ உள்ளன; 
தீமையோ உன்ன5டம்‌ உள்ளதல்ல; நான்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு உன்பால்‌ உள்ளேன்‌; நீ 
பாக்கியங்களை நல்குபவன்‌;உயர்வடைந்தும்‌ விட்டவன்‌; உன்னிடம்‌ நான்‌ பாவமன்னிப்புத்‌ 
தேடுகிறேன்‌; உன்பால்‌ தவ்பாவும்‌ செய்கிறேன்‌. 1/154ல்‌ முஸ்லிம்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. 


தீரம்‌ வி விடிவி; பரமு ஐம்‌ பூதி; அவி நும்‌ ஸி] மூவ மட்டி ப்‌ கி) (90-30 
மி வி 2ம்‌ டிஷ்‌ மி கட்ட கி நு அம்‌ டய 00 வி புல்லு அம்‌ 2 பம்‌ சப்பல்‌ 


(க 


(30) 4. அல்லாஹும்ம ரப்ப ஜிப்ராயீல, வ மீகாயீல, வ இஸ்ரா..பீல, ஃ.பாதிரஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ 
அர்ளி, ஆலிமல்‌ கைபி வஷ்ஷஹாததி, அன்த்த தஹ்‌ குமு பைன இபாதிக ..பீமா கானுச்‌ ஃபீஹி 
யக்தலிஃபூன்‌, இஹ்தினீ லிமக்துலிஃப ஃபீஹி மினல்‌ ஹக்கி, பிஇத்னிக இன்னக தஹ்தீ 
மன்தஷாஉ இலா ஸிராதின்‌ முஸ்தகீம்‌. 


With best compliments from பவவாம்ககைகக்‌ வாஷ்‌ Page 15 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! ஜிப்ராயீல்‌, மீகாயீல்‌, இஸ்ரா..பீல்‌ ஆகியோரின்‌ இரட்சகனே! வானங்கள்‌ 
மற்றும்‌ பூமியைப்‌ படைத்தவனே! மறைவானவை, மறைவில்லாதவை ஆகியவற்றை 
அறிந்தவனே! உன்‌ அடியார்களுக்கு மத்தியில்‌ - அவர்கள்‌ எதில்‌ கருத்து வேறுபாடு 
கொண்டுள்ளார்களோ அதுபற்றி நீயே தீர்ப்பு வழங்குவாய்‌; சத்தியத்திலிருந்து எதில்‌ கருத்து 
வேறுபாடு கொள்ளப்பட்டதோ அதுபற்றி உன்‌ அனுமதி கொண்டு எனக்கு நீ வழி காட்டுவாயாக! 
நிச்சயமாக நீ, நிலையான வழியின்பால்‌ - நீ நாடியவர்களுக்கு நேர்வழி காட்டுவாய்‌. 
இதனை முஸ்லிம்‌ 1/534ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


டம்‌ (நியதி, 638 வி 


(31) அல்லாஹு அக்பர்‌ கபீரா, அல்லாஹு அக்பர்‌ கபீரா, அல்லாஹு அக்பர்‌ கபீரா, வல்ஹம்து 


லில்லாஹி கஸரா, வல்ஹம்து லில்லாஹி கஸீரா, வல்ஹம்து லில்லாஹி கஸரா, வ 
ஸுப்ஹானல்லாஹி புக்ரதன்‌ வஅஸலா. என்று மும்முறை கூற வேண்டும்‌. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ மிகப்பெரியவன்‌; அதிகதிகமாக புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே 
உரியதாகும்‌; காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ அல்லாஹ்‌ வை நான்‌ துதிக்கிறேன்‌. 


(3 ஆட ஒம்‌ யப்பட்ட தி) 


அஊது பில்லாஹி மினஷ்ஷைதானி, மின்‌ நஃபகிஹி, வ நஃபஸிஹி, வஹமஜிஹி. 


பொருள்‌: ஷைத்தானின்‌ தீமைகளிலிருந்து, அவனால்‌ பைத்தியம்‌ பிடிப்பதிலிருந்து, அவனால்‌ 
தற்‌ பெருமை ஏற்படுவதிலிருந்து, கவியினால்‌ மற்றவர்களைச்‌ சாடுதல்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து 
அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 


1/203 இலக்கமிட்டு அபூதாவூது, 1/265 இலக்கமிட்டு இப்னுமாஜா, 4/85 இலக்கமிட்டு அஹ்மது 
ஆகியோர்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. இது போன்றே இப்னு உமர்‌ - ரளியல்லாஹு 
அன்ஹுமா - அவர்கள்‌ அறிவித்துஇதனை முஸ்லிம்‌ அவர்கள்‌ 1/420ல்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌; இதில்‌ 
ஒரு சம்பவமும்‌ உண்டு. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பன்றி விவி 28 மமி கவி வி; தம்‌ ல பகிடி விவி ரம்‌ யி விவி வ்‌) (6)-32 
பதி, விபி சம்‌ கம்‌ அவ்‌ வீர (ந்த்‌ நவி பப்பி விவி பட்‌ மி அவி வு பிலம்‌ ப; 
பவி மத ம்பி பம) புவி பி] [வி வீ படட விவரி சிய பயி கவி வ (மன நவ 
கவ] [க கப; வக பட ஷி ல்‌ பம ல்ல எம்‌ நுதமிட ல பி; பு பி; புவி பரம்‌ 
ம்பி நகம்‌ ப்பம்‌ வி; ம்பம்‌ வேட மி மியி; ப்பி ஸூ வ்‌ வக; வ்வி| வ 
ஏ) 9 பதி பப] [மி 5) வி ஏ தவி மயி; கலி பி] [ட்ப வடர ப வ்கி பே 

(டமி 
(32) அல்லாஹும்ம லகல்‌ ஹம்து அன்த்த நூருஸ்ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ளி வமன்‌ ஃபீஹின்ன 
வலகல்‌ ஹம்து அன்த்த கய்யிமுஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ளி வமன்‌ ஃபீஹின்ன, (வலகல்‌ ஹம்து 
அன்த்த ரப்புஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ளி வமன்‌ ஃபீஹின்ன) (வலகல்‌ ஹம்து லக முல்குஸ்‌ 
ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ளி வமன்‌ ஃபீஹின்ன) (வலகல்‌ ஹம்து அன்த்த மலிகுஸ்‌ ஸமாவாத்தி 
வல்‌ அர்ளி) (வலகல்‌ ஹம்து) அன்த்தல்‌ ஹக்கு, வவஃதுகல்‌ ஹக்கு, வகவ்லுகல்‌ ஹக்கு, 
வலிகாஉகல்‌ ஹக்கு, வல்‌ ஜன்னது ஹக்குன்‌, வன்னாரு ஹக்குன்‌, வன்னபிய்யூன ஹக்குன்‌, வ 
முஹம்மதுன்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ ஹக்குன்‌, வஸ்ஸாஅது ஹக்குன்‌ 
(அல்லாஹும்ம லக அஸ்லம்து, வ அலைக தவக்கல்‌ து, வ பிக ஆமன்த்து, வ இலைக அனப்த்து, 
வ பிக காசம்து, வ இலைக ஹாகம்து, பக்‌..பிர்லீ மா கத்தம்து, வமா அக்கர்து, வமா அஸ்ரர்து, 
வமா அஃலன்த்து) (அன்த்தல்‌ முகத்திமு, வஅன்த்தல்‌ முஹக்கிரு, லா இலாஹ இல்லா அன்த்த) 
(அன்த்த இலாஹ்‌, லா இலாஹ இல்லா அன்த்த. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உனக்கே புகழ்‌ அனைத்‌ தும்‌. நீதான்‌ வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமி இன்னும்‌ 
அவற்றிலுள்ளவற்றை பிரகாசிக்கச்செய்கின்றாய்‌; உனக்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌, நீதான்‌ வானங்கள்‌ 
மற்றும்‌ பூமி இன்னும்‌ அவற்றிலுள்ளவற்றை நிலை நிற்கச்செய்தவன்‌; 


(உனக்கே புகழ்‌ அனைத்‌ தும்‌, நீதான்‌ வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமி இன்னும்‌ அவற்றிலுள்ளவற்றின்‌ 
இரட்சகன்‌) (உனக்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌, வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமி இன்னும்‌ அவற்றிலுள்ளவை 
ஆகியவற்றின்‌ ஆட்சி உனக்கே உரியது;) (உனக்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌, நீதான்‌ வானங்கள்‌ மற்றும்‌ 
பூமியின அரசன்‌,. 


(உனக்கே புகழனைத்தும்‌) நீதான்‌ உண்மையானவன்‌; உன்னுடைய வாக்கும்‌ உண்மையானதே! 
உன்‌ கூற்றும்‌ உண்மையானதே உன்னை சந்திப்பதும்‌ உண்மையானதே! சுவனமும்‌ 
உண்மையானதே! நரகமும்‌ உண்மையானதே! நபிமார்களும்‌ உண்மையானவர்களே! 
(உண்மையாகவே வந்தனர்‌) முஹம்மது ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்களும்‌ 
உண்மையானவர்களே! கியாமத்‌ நாளும்‌ (அது நிலைபெறுவதும்‌) உண்மையே யாஅல்லாஹ்‌! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


உன்னிடமே (என்னை) நான்‌ ஒப்படைத்தேன்‌; உன்‌ மீதே நம்பிக்கையும்‌ வைத்து விட்டேன்‌; உன்‌ 

னையே விசுவாசங்கொண்டிருக்கிறேன்‌; உன்பாலே திரும்பி விட்டேன்‌; உன்‌ னைக்‌ கொண்டே 
வழக்காடுவேன்‌; உன்னிடமே தீர்ப்புத்‌ தேடுவேன்‌; ஆகவே, நான்‌ முற்படுத்தியவை, 
பிற்படுத்தியவை, நான்‌ மறைத்தவை, பகிரங்கப்படுத்தியவை - ஆகியவற்றை எனக்காக நீ 
பொருத்தருள்‌ வாயாக! நீயே முற்படுத்தி வைப்‌ பவன்‌; நீயே பிற்படுத்தி வைப்பவன்‌; 
வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றிவேறு இல்லை; ரீதான்‌ என்னால்‌ வணங்‌ கப்படுபவன்‌; 
வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை. 


குறிப்பு: இந்த துஆவை, நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ இரவில்‌ 
தஹஜ்ஜுதுக்காக எழுகின்றபோது கூறக்கூடியவர்களாக இருந்தனர்‌. 
(1) பத்ஹுடன்‌ புகாரீ 3/3, 11/116, 13/371, 423, 465 மற்றும்‌ முஸ்லிமில்‌ சுருக்கமாக இது போன்றே 
உள்ளது 1/532. 
உலவு ட 1 
17. ௬கூவின்‌ துஆ 


விற்க ஸம்‌ (ம்ம்‌ ர நு (033 


(33) ஸுப்ஹான ரப்பியல்‌ அழீம்‌. (1) 


பொருள்‌: மகத்தான என்னுடைய இரட்சகன்‌ தூயவன்‌ (அவனை நான்‌ துதிக்கிறேன்‌). 

(1) அஹ்லுஸ்ஸுனன்‌ மற்றும்‌ அஹ்மது இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 

ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 1/83. 

(மதி வி அவ ம வி வடிவு) (2.34 


(34) எுப்ஹானகல்லாஹும்ம ரப்பனா வபி ஹம்திக அல்லாஹும்‌ மஃக்‌ ஃபிர்லீ. (2) 


பொருள்‌: எங்களுடைய இரட்சகனாகிய யா அல்லாஹ்‌! உன்னுடைய புகழைக்‌ கொண்டு உன்னை 
நான்‌ துதிக்கிறேன்‌; யா அல்லாஹ்‌! எனக்கு பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக!. 
நூல்கள்‌: புகாரீ 1/99, முஸ்லிம்‌ 1/350. 


(5 80) பட்‌ வி எ) 09.35 


(35) 3. ஸுப்பூஹுன்‌, குத்தூஸுூன்‌, ரப்புல்‌ மலாயிகதி வர்ரூஹி. 


பொருள்‌:(அவனுக்கு) தகுதியற்றபண்புகளிலிருந்து) தூய்மை படுத்தப்படுபவன்‌; (அவனுக்கு 
தகுதியற்ற பண்புகளிலிருந்து) பரிசுத்தப்படுத்தப்படுபவன்‌; மலக்குகள்‌ மற்றும்‌ ஜிப்ரீல்‌ 
(அலைஹிஸ்‌ ஸலாம்‌) அவர்களின்‌ இரட்சகன்‌. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/353, மற்றும்‌ அபூதாவூது 1/320. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பழம்கம்‌ 5 பபவிக் படம்‌ பங்க மூவி பதவ ம்‌ கக்க வ்‌ வயி விழ வம்‌ ஸ்ட வீ) ம்‌ கவி) (4)_36 


(36) 4. அல்லாஹும்ம லக ரகஃது, வபிக ஆமன்த்து, வலக அஸ்லம்து, கஷஅ லக ஸம்யீ, 
வபஸரீ, வ முக்க, வஅழ்மீ, வ அஸபீ, வ மஸ்தகல்ல பிஹி கதமீ. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உனக்கே நான்‌ ௬௯௨ செய்தேன்‌; உன்னைக்‌ கொண்டே நான்‌ ஈமான்‌ 
கொண்டுள்ளேன்‌; உனக்கே நான்‌ சிரம்‌ பணிந்தேன்‌; என்னுடைய செவி, என்னுடைய பார்வை, 
என்னுடைய மூளை,என்னுடைய எலும்பு, என்னுடைய நரம்பு, என்னுடைய இரு பாதங்கள்‌ எதை 
சுமந்து கொண்டதோ அர்த என்‌ உடலானது ஆகியவை உனக்குப்‌ பணிந்து விட்டன. 


நூல்கள்‌: முஸ்லிம்‌ 1/534, இப்னு மாஜாவைத்‌ தவிர மற்ற ஸுனனுக்குரிய) நால்வர்‌. 


(கேவி; கடி; கிலி; வர்க்‌ 0 ப) (90-37 


(37) 5. ஸுப்ஹான தில்‌ ஜபரூத்தி, வல்‌ மலகூத்தி, வல்‌ கிப்ரியாயி, வல்‌ அழமத்தி. 


பொருள்‌: அடக்கி ஆளுதல்‌, ஆட்சி செலுத்துதல்‌, பெருமை, மகத்துவம்‌ ஆகியவற்றுக்கு 
உரியவனாகிய அவன்‌ தூயவன்‌ (என நான்‌ துதிக்கிறேன்‌ ). 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 1/230, அஹ்மது, நஸயீ ஆகியோர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; மேலும்‌, ஸஹீஹ்‌ 
அபூதாவூதில்‌ 1166 இலக்கமிட்டு அல்பானீ அதை சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


விடி உடு ப. 18 
18. கூவி லிருந்து உயர்கின்ற போது கூறப்படும்‌ ) துஆ 


(க்‌ பவ வி வலு) (10.38 


(38) 1. ஸமிஅல்லாஹு லிமன்‌ ஹமிதஹு 


பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ - அவனைப்‌ போற்றியவரை செவியேற்று விட்டான்‌. (ஃபத்ஹுடன்‌ 
புகாரீ 2/282) 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(வ்‌ 604 பம 16 மே விவ்‌ வி; மீ) (2.39 
(39) 2. ரப்பனா வலகல்‌ ஹம்து, ஹம்தன்‌ கஸரன்‌ தய்யிபன்‌ முபாரகன்‌ ..பீஹி. 
பொருள்‌: எங்களுடைய இரட்சகா! உனக்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌உரித்தாகுக! அநேகப்புகழ்களாக; 


(அவை) நல்லவையாக அவற்றில்‌ அபிவிருத்திகள்‌ நல்கப்பட்டவையாக (அவை இருக்க 
உனக்கே) உரித்தாகுக! ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 2/284 


டுவி வல்லி; ஒண்டும்‌ பே பூம்‌ நத பேத ம பப்பு மடம்‌ பட பவ கபில்‌ பழம்‌ மற 6040 
(வே க்‌ விம்‌ வட) ம்ம்ம்‌ ப) மழ! பிது ஹ்‌ மே ம்‌ மீ வன்‌ 05 


(40) 3. மில்‌அஸ்‌ ஸமாவாத்தி வமில்‌அல்‌ அர்ளி வமா பைனாஹுமா, வமில்‌அ மாஷிஃத மின்‌ 
ஷையின்‌ பஅது, அஹ்லஸ்ஸனாயி வல்‌ மஜ்தி, அஹக்கு மா காலல்‌ அப்து, வ குல்லுனா லக 
அப்துன்‌, அல்லாஹும்ம லா மானிஅ லிமா அஃதைத, வலா முஃதிய லிமா மனஃத, வலா 
யன்‌ஃ.பஉ தல்‌ ஜத்தி மின்கல்‌ ஜத்து. 


பொருள்‌: வானங்கள்‌ நிரம்ப, பூமியும்‌ நிரம்ப, அவை இரண்டிற்கு மத்தியில்‌ உள்ளவையும்‌ (நிரம்ப 
அதற்குப்‌) பிறகு எப்பொருளில்‌ நீ நாடுகிறாயோ அதுவும்‌ நிரம்ப (புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உனக்கே 
உரித்தாகுக). போற்றுதல்‌ மற்‌ றும்‌ கீர்த்திக்குரியவனே! அடியார்கள்‌ கூறியதில்‌ மிக்க உரியது, 
நாங்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ உனக்கு அடியார்‌; யா அல்லாஹ்‌! நீ கொடுத்ததை தடுப்பவர்‌ (எவரும்‌) 
இல்லை; நீ தடுத்து விட்டதை கொடுக்கக்‌ கூடியவரும்‌ இல்லை; நீ முடிவெடுத்ததை - - 
நிர்ணயித்ததை (எவராலும்‌) தட்டமுடியாது; செல்வந்தனின்‌ செல்வம்‌ உன்னிலிருந்து (உன்‌ 
தண்டனையிலிருந்து) அவன்‌ - தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள பலன்‌ தராது. 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/346 


ய்‌ 3 - 19 
19. ஸுஜுதுவில்‌ கூறப்படும்‌ துஆ 
பிட ஸம்‌ (ம ஸர்‌ பிவி (0041 
(41) 1. ஸுப்ஹான ரப்பியல்‌ அஃலா (மும்முறை) 


பொருள்‌:மிக்க உயர்ந்தோனாகிய என்னுடைய இரட்சகன்‌ தூயவன்‌. 


நூல்கள்‌: அஹ்லுஸ்ஸுனன்‌, அஹ்மது ஆகியோர்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. 1/83 அத்திர்மிதீ 
காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(மதி ஹி அவ ம ஹி வடம்‌) (242 
(42) 2. ஸுப்ஹானகல்லாஹும்‌ ம ரப்பனா வபிஹம்திக அல்லாஹும்‌ மஃக்‌ ஃபிர்லீ. 
பொருள்‌: எங்களுடைய இரட்சகனாகிய யா அல்லாஹ்‌! உன்னுடைய புகழைக்‌ கொண்டு உன்னை 


நான்‌ துதிக்கிறேன்‌; யா அல்லாஹ்‌! எனக்கு பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! 
(நூல்கள்‌: புகாரீ, முஸ்லிம்‌) 


(மிட ஆமம்‌ ப) பம்‌ பணி 0243 


(43) 3. எம்ப்பூஹுன்‌, குத்தூஸுூன்‌, ரப்புல்‌ மலாயிகதி வர்ரூஹி. 


பொருள்‌:(அவனுக்கு தகுதியற்றபண்புகளிலிருந்து) தூய்மை படுத்தப்படுபவன்‌; (அவனுக்கு 
தகுதியற்ற பண்புகளிலிருந்து) பரிசுத்தப்படுத்தப்படுபவன்‌ ; மலக்குகள்‌ மற்றும்‌ ஜிப்ரீல்‌ 
(அலைஹிஸ்‌ ஸலாம்‌) அவர்களின்‌ இரட்சகன்‌. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/533. 


4ம்‌ 33 ம்் வெல்‌ பூமி ப்‌ ம்‌ வம்‌ ஸீ மீம்ஸ்‌ ம்ம க்‌ ஜல்‌) (9744 
(கவிப்‌ கூவ வ்‌ சிரம்‌ பே; 


(44) -4. அல்லாஹும்ம லக ஸஜத்து, வபிக ஆமன்து, வலக அஸ்லம்து, ஸஜத வஜ்ஹிய 
லில்லதீ கலகஹு, வஸவ்வரஹு, வஷக்க ஸும்‌அஹு, வபசரஹு, தபாரகல்லாஹு 
அஹ்ஸனுல்‌ காலிகீன்‌. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உனக்காகவே நான்‌ ஸுஜுது செய்தேன்‌; உன்னை விசுவாசமும்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌; என்‌ முகம்‌ - அதைப்‌ படைத்து, அதற்கு உருவம்‌ கொடுத்து, அதற்கு 
செவியையும்‌, பார்வையையும்‌ (அதற்குரிய துவாரங்களைப்‌) பிளந்தானே அத்தகையவனுக்கு -- 
(சிரம்‌ தாழ்த்தி) ஸுஜுது செய்து விட்டது. ஆகவே, படைக்கிறவர்களில்‌ மிக அழகானவனான 
அல்லாஹ்‌ உயர்வானவன்‌. 

நூல்கள்‌: முஸ்லிம்‌ 1/534 மற்றும்‌ அவரல்லாதோர்‌ 


(கவிழ ஒயிட்‌ வதில்‌; அவி ப்பு) பத 
(45) -5. ஸுப்ஹான தில்‌ ஜபரூத்தி, வல்‌ மலகூத்தி, வல்‌ கிப்ரியாயி, வல்‌ அழமத்தி. 


பொருள்‌: அடக்கி ஆளுதல்‌, ஆட்சி செலுத்துதல்‌, பெருமை, மகத்துவம்‌ ஆகியவற்றுக்கு 
உரியவனாகிய அவன்‌ தூயவன்‌ (என நான்‌ துதிக்கிறேன்‌) 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 1/230, அஹ்மது, நஸயீ ஆகியோர்‌, ஸஹீஹ்‌ அபூதாவூதில்‌ அல்பானீ 
இதனைச்‌ சரியான தரத்தையுடையதெனக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


(ல கம) தி; கிபி; வகு 48 டம்‌ டக்‌ ஞி) (0-46 


(46) -6. அல்லாஹும்மஃக்‌ ஃபிர்லீ தன்பீ குல்லஹு, திக்கஹு, வ ஜில்லஹு, வஅவ்வலஹு, 
வஆகிரஹு, வஅலானிய்யதஹு, வஸிர்ரஹு. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! என்‌ பாவம்‌ - அது ஒவ்வொன்றையும்‌, அதில்‌ சிறியது, பெரியது, அதில்‌ 


முதாலாவது, கடைசியானது, அதில்‌ பகிரங்கமானது, மறைவானது ஆகியவற்றை எனக்காகப்‌ 
பொருத்தருள்வாயாக! முஸ்லிம்‌:1/350. 


மீ பவி ஏ வம்‌ வே $1; வித்‌ நூ வம்ப) அம்பே நு சம தி அலி) 029.47 
(கூக்‌ ம கி ப4 ப்பி ஸமம்‌ 


(47) -7. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பி ரிளாக மின்‌ ஸகதிக, வபிமுஆஃபாதிக மின்‌ உகூபதிக, 
வ அஊது பிக மின்க, லா உஹ்சீ ஸனாஅன்‌ அலைக அன்த்த கமா அஸ்னைத்த அலா நஃப்ஸிக. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உன்‌ பொருத்தத்‌ தைக்‌ கொண்டு உன்னுடைய கோபத்திலிருந்‌ தும்‌, 
உன்‌ மன்னிப்பைக்‌ கொண்டு உன்னுடைய தண்டனையிலிருந்‌ தும்‌ நிச்சயமாக நான்‌ காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌; இன்னும்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு உன்னிலிருந்து காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; உன்னை 
வரையறுத்துப்‌ புகழ்ந்துவிட நான்‌ சக்திபெறமாட்டேன்‌; நீயோ உன்னை நீ புகழ்ந்‌ தது போன்றே 
உள்ளாய்‌. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/532. 


பவம்‌ மு.வி மல்‌ - 20 
20. இருஸஜ்தாவுக்கிடையே இருப்பில்‌ கப்படும்‌ துஆ 


(த க த பு) (0048 


(48) 1. ரப்பிஃக்‌ ஃபிர்லீ, ரப்பிஃ.க்‌ ஃபிர்லீ. 


பொருள்‌: என்‌ இரட்சகா எனக்கு பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! என்‌ இரட்சகா எனக்கு பாவம்‌ 
பொருத்தருள்‌ வாயாக! நூல்கள்‌: அபூதாவூது 1/231, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/148 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(5 வனப்‌ பனிக்‌? அந்தி ஒல்கி விபி பி ச்‌! ஹி) (29 


(49) 2. அல்லாஹும்மஃக்‌ ஃ.பிர்லீ, வர்ஹம்னீ;, வஹ்தினீ, வஜ்புர்னீ வஆஃபினீ வர்ஜுக்னீ, வர்‌ 
பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! எனக்காக பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! எனக்கு அருளும்‌ செய்வாயாக! 
எனக்கு நேர்வழியும்‌ காட்டுவாயாக! (நல்லறங்கள்‌ செய்ய) என்னை நிர்பந்திப்பாயாக! எனக்கு 
சுகத்தையும்‌ நல்குவாயாக! (சம்பத்துகளை) எனக்கு நல்குவாயாக! (சுவனத்தில்‌) என்னை உயர்‌ 
பதவியில்‌ ஆக்குவாயாக! 

நூல்கள்‌: நஸாயீயை தவிர, ஸுனன்‌ உடையவர்கள்‌ இதனைப்‌ பதிவுசெய்துள்ளார்கள்‌. ஸஹீஹ்‌ 
அத்திர்மிதீ 1/90, மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ இப்னு மாஜா 1/148. 


நடி ம்‌ 123 21 
21. ஸஜ்தா வசனங்கள்‌ ஓதிவிட்டு ஸஜ்தாவில்‌ கூறப்படும்‌, துஆ 


(கதி நுதி ஙி பெப்‌ அதி; பிது நவ) கேய்‌ புட வெ பும்‌ பூக கய) (050 


(50) 1. ஸஜத வஜ்ஹிய லில்லதீ கலகஹு, வஷக்க ஸம்‌அஹு, வபசரஹு பிஹவ்லிஹி 
வகுவ்வதிஹி ப தபாரகல்லாஹு அஹ்ஸனுல்‌ காலிகீன்‌. 


பொருள்‌: என்‌ முகம்‌- அதைப்‌ படைத்‌ து, அதன்‌ செவியையும்‌, அதன்‌ பார்வையையும்‌ (அதற்குரிய 
துவாரங்களை தன்னுடைய சக்தி மற்றும்‌ தன்‌ ஆற்றலால்‌ பிளந்தானே அத்தகையவனுக்கு-- 
(சிரம்‌ தாழ்த்தி) ஸுஜுது செய்து விட்டது; ஆகவே, படைக்‌ கிறவர்களில்‌ மிக அழகானவனான 
அல்லாஹ்‌ உயர்வானவன்‌. 


நூல்கள்‌: திர்மிதீ 2474, மற்றும்‌ அஹ்மது 6301, மற்றும்‌ ஹாகிம்‌ பதிவு செய்துஅதை 
சரியானதெனவும்‌ கூறி, தஹபீ அவர்கள்‌, 1/220ல்‌ ஒப்புதல்‌ தெரிவித்துள்ளார்கள்‌; அதிகமாக 
உள்ளது அவர்களுக்குரியதாகும்‌. 


ப பப்‌ பீல்‌; பிக்‌ சில ஸ்ட ப்ட்‌) ழூ ஸூம்‌ வட பி முஷ்‌ டூ ர பகி ஜி) (51 


(51) 2. அல்லாஹும்‌ மக்துப்‌ லீ பிஹா இன்தக அஜ்ரன்‌, வள. அன்னீ பிஹா விஜ்ரன்‌, 
வஜ்‌அல்ஹா லீ இன்தக துக்ரன்‌, வதகப்பல்ஹா மின்னீ கமா தகப்பல்தஹா மின்‌ அப்திக தாவூது. 


With best compliments from கண்வல்கங்வ வ்‌ Page 23 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: இந்த (ஸஜ்தாவுக்குப்‌ பகரமாக உன்னிடத்தில்‌ எனக்காக யா அல்லாஹ்‌! நற்கூலியை 
எழுதுவாயாக! அதன்‌ மூலம்‌ என்னை விட்டும்‌ பாவத்தை அழித்தும்‌ விடுவாயாக! உன்னிடத்தில்‌ 
அதை எனக்கு சேமிப்பாகவும்‌ ஆக்குவாயாக! உன்னுடைய அடியார்‌ தாவூத்‌ அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) 
அவர்களிடமிருந்‌ து அதை ஏற்றுக்‌ கொண்‌ டது போன்று என்னிலிருந்தும்‌ அதை நீ ஏற்றுக்‌ 
கொள்வாயாக! 
நூல்கள்‌: திர்மிதீ 2473, மற்றும்‌ ஹாகிம்‌ அவர்கள்‌ அதை சரியான அறஃவிப்புத்‌ தொடர்‌ எனக்‌ கூற 
அதற்கு தஹபியும்‌ 1/219ல்‌ ஒப்புதல்‌ தெரிவித்துள்ளார்கள்‌. 
ர வி ல்‌ 2 
... 2. அத்தஷஹ்ஹுது (அத்தஹிய்யாத்து 

பீ இம்மி பப; விப; வி பூழி மேட்‌ இமம்‌ பெப்‌ வல்லி ஸம்‌ வட்ட) 52 
(பேர க பு கிழ ஙி ஏவி ஏ நு கி கிவி இ பட்ட பம்‌ 
(52) அத்தஹிய்யாத்து லில்லாஹி, வஸ்ஸலவாத்து வத்தய்யிபாத்து, அஸ்ஸலாமு அலைக 
அய்யுஹன்‌ நபிய்யு, வரஹ்மதுல்லாஹி வபரகாத்துஹு அஸ்ஸலாமு அலைனா, வஅலா 
இபாதில்லாஹிஸ்ஸாலிஹீன்‌, அஷ்ஹது அன்‌ லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வ அஷ்ஹது அன்ன 
முஹம்மதன்‌ அப்துஹு வரசூலுஹு. 


பொருள்‌: காணிக்கைள்‌, கருணைகள்‌, நல்லவைகள்‌ ஆகியவை அல்லாஹ்விற்கே உரியதாகும்‌; 
நபி அவர்களே! உங்கள்‌ மீது சாந்தி மற்றும்‌ அல்லாஹ்வின்‌ அருள்‌, அவனின்‌ பரகத்துகள்‌ 
ஆகியவை உண்டாகுக! எங்கள்‌ மீது மற்‌ றும்‌ அல்லாஹ்வின்‌ நல்லடியார்கள்‌ மீது சாந்தி 
உண்டாவதாக! வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை என 
நான்‌ சாட்சி கூறுகிறேன்‌; நிச்சயமாக முஹம்மது (ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) 
அவர்கள்‌ அவனுடைய அடியார்‌ மற்றும்‌ அவனுடைய தூதர்‌ எனவும்‌ நான்‌ சாட்சி கூறுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 1/13, முஸ்லிம்‌ 1/301. 


ஆணி க்‌ விக்கி ப வி மல்டி - 23 


23. தஷஹ்ஹுத்‌ அத்தஹிய்யாத்திற்குப்‌ பிறகு நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ 
அவர்கள்‌ மீது க்றப்படவேண்டிய ஸலவாத்து 


நூல்‌ வி ஒடு பி ஸ்ட்‌ வடு] ஸ்‌ கற்பி பக்‌ வக்‌ பி ஸ்ட வல்‌ ஸ்‌ றும்‌ ஜன்‌) (1.59 
(ல்ல மி ஒடு] பி ம்‌; இடு] பூம்‌ ட்ட 08 வ பி பூக்‌ ம்‌ பெட்‌ ஹி வவ 
(53) 1. அல்லாஹும்ம ஸல்லி அலா முஹம்மதின்‌ வஅலா ஆலி முஹம்மதின்‌, கமா ஸல்லைத 
அலா இப்ராஹீம வஅலா ஆலி இப்ராஹீம இன்னக ஹமீதுன்‌ மஜீது; அல்லாஹும்ம பாரிக்‌ அலா 
முஹம்மதின்‌ வஅலா ஆலி முஹம்மதின்‌ கமா பாரக்த அலா இப்ராஹீம வஅலா ஆலி 
இப்ராஹீம இன்னக ஹமீதுன்‌ மஜீது. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! இப்ராஹீம்‌ அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ இப்ராஹீம்‌ 
(அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) அவர்களுடைய குடும்பத்தினர்‌ மீது நீ அருள்‌ செய்தது போன்று 
முஹம்மது (ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ முஹம்மது 
(ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்களின்‌ குடும்பத்தினர்‌ மீது நீ அருள்‌ செய்வாயாக! 
யா அல்லாஹ்‌! இப்ராஹீம்‌ (அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ இப்ராஹீம்‌ 
(அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) அவர்களுடைய குடும்பத்தினர்‌ மீது நீ பாக்கியத்தை நல்கியது போன்று 
முஹம்மது (ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ முஹம்மது 
(ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்களின்‌ குடுபத்தினர்‌ மீது நீ பாக்கியத்தை 
நல்குவாயாக! நிச்சயமாக நீ புகழப்படுபவன்‌, கீர்த்திமிக்கவன்‌. 
நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6/408. 
மகம்‌ பிம்‌ பெய அடி பிம்‌ வப ப வ்‌ ஒழி ம மேம்‌ ஸ்‌ டும்‌ கி) (254 
(தேக நல்‌ வி இடி பி்‌ கப்ப 08 கரு அடி ம்‌; 
(54) -2. அல்லாஹும்ம ஸல்லி அலா முஹம்மதின்‌ வஅலா அஜ்வாஜிஹி வ துர்ரிய்யாதிஹி 
கமா ஸல்லைத அலா ஆலி இப்ராஹீம, வபாரிக்‌ அலா முஹம்மதின்‌ வஅலா அஜ்வாஜிஹி வ 
துர்ரியயாதிஹி கமா பாரக்த அலா ஆலி இப்ராஹீம இன்னக ஹமீதுன்‌ மஜீது. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! இப்ராஹீமின்‌அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) குடும்பத்தினர்‌ மீது நீ அருள்‌ 
செய்தது போன்று முஹம்மது (ஸல்‌) அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ அவர்களுடைய மனைவியர்கள்‌, 
அவர்களுடைய சந்ததியினர்‌ ஆகியோர்‌ மீது நீ அருள்‌ செய்வாயாக! இப்ராஹீமின்‌ 
(அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) குடும்பத்தினர்‌ மீது நீ அபிவிருத்தியை நல்கியது போன்று முஹம்மது 
(ஸல்‌) அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ அவர்களுடையை மனைவியர்கள்‌, அவர்களுடைய சந்ததியினர்‌ 
ஆகியோர்‌ மீது நீ அபிவிருத்தியை நல்குவாயாக! நிச்சயமாக நீ புகழப்படுபவன்‌, கீர்த்திமிக்கவன்‌. 
நூல்கள்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6/407, முஸ்லிம்‌ 1/306 வாக்கியத்‌ தொடர்‌ அவருக்குரியதாகும்‌. 


ன்ப 05 வி ஆவி வ மேம்‌ - 24 
24. கடைசி தஷஹ்ஹுதுக்குப்‌ பிறகு ஸலாமிற்கு முன்பு துஆ 


அம்பு விபி பேன்‌ 48 ப ஹட மெ டூ பூமி பம்‌ ௬௦ மே பதி ர்‌ உல்‌) 01.55 
(0 ஆவி 2ம்‌ 


(55) 1. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மின்‌ அதாபில்‌ கப்ரி, வமின்‌ அதாபி ஜஹன்னம, வமின்‌ 
ஃபித்னத்தில்‌ மஹ்யா வல்‌ மமாத்தி, வமின்‌ ஷர்ரி ஃ.பித்னத்தில்‌ மளப்ஹித்‌ தஜ்ஜாலி. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! கப்ரின்‌ வேதனையிலிருந்து, நரக வேதனையிலிருந்து, ஜீவியம்‌ மற்றும்‌ 
மரணத்தின்‌ குழப்பத்திலிருந்து, மஸ்ஹுத்‌ தஜ்ஜாலுடைய குழப்பத்தின்‌, தீமை 
ஆகியவற்றிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நிச்சயமாக நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 2/202, முஸ்லிம்‌ 1/412 வாக்கியம்‌ அவருக்குரியதாகும்‌. 


ப பும்‌ ப$ விடல படவி 34 நு மத. பவி பம டிஸ்‌ 32 ஸர்‌ சவி) (256 

(ஒக்விட விவி நஸ்‌ 5 விகி பவி; பூதம்‌ 
(56) 2. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மின்‌ அதாபில்‌ கப்ரி, வஅஊது பிக மின்‌ ஃ.பித்னத்தில்‌ 
மஸூஹித்‌ தஜ்ஜாலி, வஅஊது பிக மின்‌ ஃ.பித்னத்தில்‌ மஹ்யா வல்‌ மமாத்தி, அல்லாஹும்ம 
இன்னீ அஊது பிக மினல்‌ ம..தமி, வல்‌ மக்ரமி. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌, கப்ரின்‌ வேதனையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு 
பாதுகாப்பு தேடுகிறேன்‌. மஸ்ஹுத்‌ தஜ்ஜாலுடைய குழப்பத்திலிருந்தும்‌ உன்னைக்‌ கொண்‌ டூ 
நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; என்‌ ஜீவியம்‌ மற்றும்‌ மரணத்தின்‌ குழப்பத்திலிருந்தும்‌ உன்னைக்‌ 
கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; யா அல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌, பாவம்‌ மற்றும்‌ கடன்‌ 
தொல்லையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: புகாரீ 1/202, முஸ்லிம்‌ 1/412 


ஷ்‌ நு, க ப்ர ம்ம்‌ வயி ஏ) பணி சக ஏ) ப்ர 14 பம்‌ பேடு அவி) 057 
(கேடு ஹி பி வி மட்டு 

(57) 3. அல்லாஹும்ம இன்னீ ழலம்து ந..ப்ளப்‌ முல்மன்‌ கஸரன்‌, வலா ய..க்‌ பிருந்துனு6ப இல்லா 

அன்த்த, ஃபக்‌ ஃபிர்லீ மஃக்‌ ஃபிரத்தன்‌ மின்‌ இன்திக, வர்ஹம்னீ இன்னக அன்த்தல்‌ -.கஃபூருர்‌ 

ரஹீம்‌. 

பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌, அநேக அநியாயங்களை எனக்கு நான்‌ 

செய்திருக்கிறேன்‌; பாவங்களை உன்னையல்லாது மற்றெவரும்‌ பொருத்தருள மாட்டார்‌; ஆகவே, 

உன்னிடத்திலிருந்து எனக்கு பாவம்‌ பொருத்தலை நல்கி பொருத்தருள்வாயாக! எனக்கு அருளும்‌ 

செய்வாயாக! நிச்சயமாக நீதான்‌ மிகுந்து மன்னிப்பவன்‌; பெருங்கிருபையாளன்‌. 

நூல்கள்‌: புகாரீ 8/168, முஸ்லிம்‌ 4/2078. 


யூ வி மத வட்டம்‌ ப வலி ப ஸ்ட்றும்‌ மட மந்தி ம மமக ம டும்‌ வி) (9059 
(வி) பில கதவி மிட ஒமம்‌ மி பட்‌ 
(58) 4. அல்லாஹும்மஃக்‌ ஃபிர்லீ மா கத்தம்து, வமா அக்கர்த்து, வமா அஸ்ரர்த்து, வமா 


அஃலன்த்து, வமா அஸ்ரஃப்து, வமா அன்த்த அஃலமு பிஹி மின்னி, அன்த்தல்‌ முகத்திமு, 
வஅன்த்தல்‌ மு௮க்கிரு, லா இலாஹ இல்லா அன்த்த. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! நான்‌ முற்படுத்தியவற்றை, பிற்படுத்தியவற்றை, நான்‌ மறைத்தவற்றை, 
பகிரங்கப்படுத்திய வற்றை, நான்‌ வீண்விரயம்‌ செய்தவற்றை, என்னை விட அதுபற்றி நீ மிகவும்‌ 
அறிந்தவற்றை ஆகிய அனைத்தையும்‌ எனக்காக நீ பொருத்‌ தருள்வாயாக! நீதான்‌ நன்மைகளைச்‌ 
செய்ய) முற்படுத்தி வைப்பவன்‌; நீயே (தீயவற்றைச்‌ செய்யாது காத்து) பிற்படுத்தி வைப்பவன்‌; 
வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை. 
நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/534. 


(மேடி மல்ல; விலட விக்‌ ம்‌ ஸ்ட்‌ ஜல்‌) (9-59 
(59) 5. அல்லாஹும்ம அயின்னீ அலா திக்ரிக, வ ஷுக்ரிகத, வஹுஸ்னி இபாததிக. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உன்னை நினைவுகூர, உனக்கு நன்றியும்‌ செலுத்த, உன்னுடைய 
வழிபாட்டையும்‌ அழகாகச்‌ செய்ய எனக்கு நீ உதவி செய்வாயாக! 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது 286, நஸாயீ 353, ஸஹீஹ்‌ அபூதாவூது 1/284ல்‌ அல்பானீ இதனை 
சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


பவி மரி ஸர்‌ ந] மு நுல்‌ ந ஒரி நூல்‌ 0 வி நு வலி ஸர்‌ ஒண்டி (6.0 


(ம்ப? பறி நுல்‌ 210 


(60) 6. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மினல்‌ புக்லி, வஅஊது பிக மினல்‌ ஜுப்னி, வஅஊது 
பிக மின்‌ அன்‌ உரத்த இலா அர்தலில்‌ உம்ரி, வஅஊது பிக மின்‌ ..பித்னதித்‌ துன்யா, வஅதாபில்‌ 
கப்ரி. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌, கருமித்தனத்‌ திலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌; கோழைத்தனத்திலிருந்தும்‌ உன்‌ னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; தள்ளாத 
வயதின்பால்‌ தள்ளப்படுவதிலிருந்தும்‌ உன்‌ னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; 
இவ்வுலகக்‌ குழப்பம்‌ மற்றும்‌ கப்ரின்‌ வேதனையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌. நூல்‌: ஃ.பத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6/35. 


(ப்ருத்வி ர்‌ ஹட (2041 
(61) --7. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுகல்‌ ஜன்னத, வஅவூது பிக மினன்னார்‌. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌ சுவனத்தை உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌; உன்னைக்‌ 
கொண்டே நரகத்திலிருந்து காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2/328. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ப்லீம்‌ 3] வ; (பூன 134 ப) ue 1 லி மிப ப்ர 5; ட்ய்வி CATE 6௪1) )-62 

டப்‌ ; ட டி ப்பி alk வீட; கடி; டய) ஸீ பட்‌ ஸி] ஸரி கி 12 i த 
பு வி; ஸம்‌ ப ரம னிய; ப டு Ld விப; பி; கி வி வி; 
க்‌ சவம்‌ விடுவி; வில்‌; விந்‌ வ விபி; வன்‌ வ வன்‌ ஜே வடட; மலி 
(ப 3 பி! ப்ப)! eT ய்‌) ஹி கட ம்‌ டத்‌ ஷீ ப 


(62) -8. அல்லாஹும்ம பி இல்மிகல்‌ கைப, வகுத்ரதிக அலல்‌ கல்கி அஹ்யினீ மா அலிம்தல்‌ 
ஹயாத்த கைரன்‌ லீ, வ தவஃப்பனீ இதா அலிம்தல்‌ வஃபாத கைரன்‌ லீ, அல்லாஹும்ம இன்னீ 
அஸ்‌அலுக கஷ்யதக ஃபில்‌ ஃகைபி வஷ்ஷஹாததி, வஅஸ்‌அலுக கலிமதல்‌ ஹக்கி பிர்‌ ரிளா 
வல்‌ களபி, வ அஸ்‌அலுகல்‌ கஸ்த பில்‌ ஃகினா வல்‌ ஃபக்ரி, வ அஸ்‌அலுக நயீமன்‌ லா யன்‌..பத்‌, 
வஅஸ்‌அலுக குர்ரத்த ஜனின்‌ லா தன்கதி.., வஅஸ்‌அலுகர்‌ ரிளா பஃதல்‌ களாயி, வஅஸ்‌அலுக 
பர்தல்‌ ஐஷி பஅதல்‌ மவ்தி, வஅஸ்‌அலுக லத்ததன்‌ நள்ரி இலா வஜ்ஹிக, வஷ்ஷவ்க இலா 
லிகாயிக பீ ஃ.கைரி ளர்ராஅ முளிர்ரத்தின்‌, வலா ஃபித்னத்தின்‌ முளில்லதின்‌, அல்லாஹும்ம 
ஜய்யின்னா பி ஜீனத்தில்‌ ஈமானி, வஜ்‌அல்னா ஹுதாதன்‌ முஹ்ததீன்‌. 

பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! மறைவானதைப்‌ பற்றிய உன்னுடைய அறிவினால்‌ மற்றும்‌ 
படைப்பினங்களின்‌ உன்‌ மீதுள்ள ஆற்றலினால்‌, ஜீவித்திருப்பது எனக்கு நன்‌ மையாக 
இருக்குமென நீ அறிந்திருப்பின்‌ என்னை ஜீவிக்கச்‌ செய்வாயாக! மேலும்‌, இறப்பெய்வதை 
மிகச்சிறந்ததாக எனக்கு நீ அறிந்திருந்தால்‌, என்னை மரணிக்கச்‌ செய்வாயாக! யா அல்லாஹ்‌! 
மறைவில்‌ மற்றும்‌ மறைவில்லாத நிலையில்‌ உன்னுடைய பயத்தை நிச்சயமாக நான்‌ 
உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌; பொருத்தத்திலும்‌ கோபத்திலும்‌ உண்மையான வார்த்தையை ரான்‌ கூற 
நல்‌உதவி நல்கிட) உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; செல்வத்திலும்‌, வறுமையிலும்‌ நிதானத்தை 
உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; முடிவில்லாத அருட்கொடையையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; 
துண்டித்து விடாத கண்குளிர்ச்சியையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; உனது தீர்ப்பிற்குப்‌ பிறகு 
பொருந்திக்‌ கொள்வதையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; மரணத்திற்குப்‌ பிறகு குளுமையான 
ஜீவியத்தையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; உன்னுடை முகத்தைப்‌ பார்க்கின்ற இன்பத்தையும்‌ 
இடரு செய்யும்‌ இடரின்றி மற்றும்‌ வழி கெடுத்து விடக்கூடிய குழப்பமுமின்றி உன்னுடைய 
சந்திப்பின்‌ பால்‌ ஆசிப்பதையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; யாஅல்லாஹ்‌! ஈமானுடைய 
அழகினால்‌ எங்களை அலங்கரிப்பாயாக! இன்னும்‌ நேர்வழியுடையோராக நேர்வழி பெற்றவராக 
எங்களை நீ ஆக்குவாயாக! 

நூல்கள்‌: நஸாயீ 4/54, மற்றும்‌ அஹ்மது 4/364, அல்பானீ ஸஹீஹ்‌ அந்நஸாயீயில்‌ 1/282ல்‌ சரியான 
அறிவிப்புத்தொடரென்றும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


மல்டி அர்த மரு 2 வீ தம ஜபூர்‌ பே வு விர்‌ ம்‌ விடில்‌ ர்‌ ஹ்‌) 
(கேடு ஆதம்‌ பிவி பூல்‌ 


(63) 9. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக யா அல்‌ லாஹ்‌! பி அன்னகல்‌ வாஹிதுல்‌ அஹதுஸ்‌ 
ஸமது (அல்லதீ லம்‌ யலித்‌ வலம்‌ யூலத்‌ வலம்‌ யகுன்‌ லஹு குஃப்வன்‌ அஹது, அன்‌ தஃக்‌ 
ஃபிரலீ துனுப்‌ இன்னக அன்த்தல்‌ ஃ௧க ஃபூருர்‌ ரஹீம்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நீயே தனித்தவன்‌; ஒருவன்‌, தேவையற்றவன்‌, (எவரையும்‌) 
பெறாதவன்‌, (எவராலும்‌ பெறப்படாதவன்‌, தனக்கு நிகராக எவரும்‌ இல்லையே 
அத்தகையவனாகிய அல்லாஹ்வே! என்‌ பாவங்களை எனக்காக பொருத்தருளுமாறு நிச்சயமாக 
நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌; நிச்சயமாக நீதான்‌ மிகுந்து பொருத்தருள்பவன்‌; நிகரில்லா 
அன்புடையோன்‌. 

நூல்கள்‌: நஸாயீ 3/52, அஹ்மது 4/338, அல்பானீ அவர்கள்‌ ஸஹீஹ்‌ அந்நஸாயீ்‌ 1/280ல்‌ இதனைச்‌ 
சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


பிவி இல்‌ ப ம்ம்‌ வரக்‌ ஏ பில ப்பி பு விவ விம்‌ ந வியி வி்‌) (100-64 
(பப்‌ க வூ 50; ப்‌ விப ர்‌ திட்‌ ௨ம்‌ ஒலு; மியி ட்‌ ட்‌ பப்பி 


(64) 10. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக பிஅன்ன லகல்‌ ஹம்த, லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த 
வஹ்தக லா ஷரீக லக, அல்மன்னானு, யா பதீஅஸ்‌ ஸமாவாதி வல்‌ அர்ளி, யாதல்‌ ஜலாலி 
வல்‌ இக்ராம்‌, யாஹய்யு யாகய்யூமு இன்னீ அஸ்‌அலுகல்‌ ஜன்னத, வஅஊது பிக மினன்னாரி. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உனக்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உரியது என்பதைக்‌ கொண்டு நிச்சயமாக 
நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌; வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையல்லாது (வேறு எவரும்‌, எதுவும்‌) 
இல்லை; நீ தனித்தவன்‌, உனக்கு இணை இல்லை, அளவில்லாது நன்மைகளை நல்குபவன்‌; 
வானங்கள்‌, மற்றும்‌ பூமியை முன்‌ மாதிரியின்றிப்‌ படைத்தவனே! கண்ணியம்‌ மற்றும்‌ சங்கை 
உடையவனே! ஜீவனுள்ளவனே! மற்றவற்றை நிலை நிறுத்துபவனே! நிச்சயமான நான்‌ 
சுவனத்தை உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌; இன்னும்‌ நரகத்திலிருந்‌ து உன்னைக்‌ கொண்டு காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌. நூல்கள்‌: அஹ்லுஸ்‌ ஸுனன்‌, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2/329 காண்க! 


ப்ர பி மத்‌ பூம்‌ கவி க்‌ பி வு வி ஙி பி கி பி னி ர்‌ ஹட (11.65 


(கல்‌ ரத்‌ 
(65) 11. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக பிஅன்னீ அஷ்ஹது அன்னக அன்த்தல்லாஹு லா 
இலாஹ இல்லா அன்த்தல்‌ அஹதுஸ்‌ ஸமதுல்லத்‌ லம்‌ யலித்‌ வலம்‌ யூலத்‌ வலம்‌ யகுன்‌ லஹு 
குஃப்வன்‌ அஹது. 
பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நீதான்‌ அல்லாஹ்‌! வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி 
இல்லை; தனித்தவன்‌, தேவையற்றவன்‌, (எவரையும்‌) பெறாதவன்‌, (எவராலும்‌) பெறப்படாதவன்‌, 
தனக்கு நிகராக எவரும்‌ இல்லையே அத்தகையவன்‌ என நிச்‌ சயமாக நான்‌ சாட்சி கூறுவது 
கொண்டு நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 262, திர்மிதீ 5/515, இப்னுமாஜா 21267, அஹ்மது 5/360, மேலும்‌ ஸஹீஹ்‌ 
இப்னுமாஜா 2/329, ஸஹீஹ்‌ திர்மிதீ 3163 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


உப டு ஐய வ்‌ த 
2. தொழுகையிலிருந்து ஸலாம்‌ முடித்த பிறகு கூறப்படும்‌ துஆ 
(ட்‌ (6 
(66) 1. அஸ்தஃக்‌ ஃபிருல்லாஹ்‌!(மும்முறை) 
பொருள்‌: அல்லாஹ்விடம்‌ (என்‌) பாவம்‌ பொருத்தருள நான்‌ வேண்டுகிறேன்‌. 
(விடி டிம்‌ டப்‌ சரம்‌ ஆவ்‌ ஹ்‌ ஆப கவி ஜி) 


அல்லாஹும்ம அன்த்தஸ்‌ ஸலாம்‌, வமின்கஸ்‌ ஸலாம்‌, தபாரக்த யாதல்‌ ஜலாலி வல்‌ இக்ராம்‌. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நீதான்‌ சாந்தியாளன்‌; உன்னிடமே சாந்தி உள்ளது, கண்ணியம்‌ மற்றும்‌ 

சங்கையுடையவனே! நீ பாக்கியங்களுக்குரியவானகி விட்டாய்‌. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/414). 

ஒஹ்‌ ப்பு நம்‌ ௫305 பட்‌ நர வில; ம்ம்‌ விக்கு வ்‌ வி) (267 
(வேவ்‌ விம்‌ வ்‌ 9) ஸம்‌ 04 அ; வமிம்‌ பம்‌ ஐம்‌ 

(67) -2. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு லஹுல்‌ முல்கு வலஹுல்‌ 

ஹம்து வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌. அல்லாஹும்ம லா மனிஅ லிமா அஃதைத, வலா 

முஃதிய லிமா மனஃத வலா யன்‌ஃபஉ தல்‌ ஜத்தி மின்கல்‌ ஜத்து. 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை; அவனுக்கு 
இணை இல்லை, அவனுக்கே ஆட்சி உரியது, புகழும்‌ அவனுக்கே உரியது, அவன்‌ ஒவ்வொரு 
பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌, யா அல்லாஹ்‌! நீ கொடுத்ததை தடுப்பவர்‌ இல்லை, 
நீ தடுத்ததை கொடுப்பவர்‌ (எவரும்‌) இல்லை, செல்வந்தனின்‌ செல்வம்‌ உன்னிலிருந்து 
கிடைக்கும்‌ தண்டனையிலிருந்து காத்துக்‌ கொள்ளப்‌ பயனளிக்காது. 

நூல்கள்‌: புகாரீ 1/255, முஸ்லிம்‌ 414. 


9) 0 ஏ நக்வி; வி ப; வம்‌ பில்வ பிஜி) (9-88 
ய ஏவி ஏ ஞி பப 40; பவி ப; வ) ப்‌ பு 9) வி வு வி ஏ ஒட ஒத 
(சிவி 8 $ நுனி 44 பவி 


(68) 3. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு லஹுல்‌ முல்கு வலஹுல்‌ 
ஹம்து வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌. லா ஹவ்ல வலா குவ்வத இல்லா பில்லாஹி, 
லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு, வலா நஃபுது இல்லா இய்யாஹு, லஹுந்‌ நிஃமத்து, வலஹுல்‌ 
ஃபள்லு, வலஹுஸ்‌ ஸனாஉல்‌ ஹஸன்‌, லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு முக்லிஸ்ன லஹுத்‌ தீன 
வ லவ்‌ கரிஹல்‌ காஃபிரூன்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை; அவனுக்கு 
இணை இல்லை, அவனுக்கே ஆட்சி உரியது, புகழும்‌ அவனுக்கே உரியது, அவன்‌ ஒவ்வொரு 
பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌, (பாவத்தைச்‌ செய்யாது) திரும்புதல்‌, நன்மையைச்‌ 
செய்ய) ஆற்றல்‌ அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டல்லாது இல்லை; வணங்கப்படுபவன்‌ 
அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை; அவனல்லாது மற்றெவரையும்‌) நாங்கள்‌ 
வணங்கவே மாட்டோம்‌; அருட்கொடை அவனுக்கே உரியது; பேரருளும்‌ அவனுக்கே உரியது; 
அழகான போற்றுதலும்‌ அவனுக்கே உரியது; வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு 
எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை; மார்க்கத்தை (வணக்க வழிபாடுகளை) அவனுக்கே கலப்பற்றதாக ஆக்‌ 
கியவர்களாக நிறைவேற்றுவோம்‌) நிராகரித்துக்‌ கொண்டிருப்போர்‌ வெறுப்பினும்‌ சரியே. 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/415. 


ம்ம்‌ பவி மீ மி) 09 (மி நறு தி யி; த்‌ வேட வி குட) (99-69 
(க்‌ க்ஸ்‌ 05 பட்‌ இழ வி 41) 


(69) 4. ஸுப்ஹானல்லாஹி, வல்ஹம்துலில்லாஹி, வல்லாஹு அக்பர்‌ (ஒவ்வொன்றையும்‌ 
முப்பத்து மூன்று முறை கூற வேண்டும்‌) 


லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு லஹுல்‌ முல்கு வலஹுல்‌ ஹம்து 
வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌. 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு எதுவும்‌, எவரும்‌) இல்லை; அவனுக்கு 
இணை இல்லை, அவனுக்கே ஆட்சி உரியது, புகழும்‌ அவனுக்கே உரியது, அவன்‌ ஒவ்வொரு 
பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌. 

நூல்கள்‌: முஸ்லிம்‌ 1/418, எவர்‌ ஒவ்வொரு தொழுகைக்குப்‌ பிறகு அதைக்‌ கூறுகிறாரோ, 
அவருடைய பாவங்கள்‌ - கடல்‌ நுரை போன்றிருப்‌ பினும்‌ மன்னிக்கப்பட்டுவிடும்‌ 


(வெ ர 1௫௫ இட ரமித்‌ நர மே ஜி க்வி வி கவி வி ச பி கவி வ ஸை (39-70 


(70) -5. பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்ஹுவல்லாஹு அஹத்‌, அல்லாஹுஸ்‌ ஸமத்‌, 
லம்‌ யலித்‌ வலம்‌ யூலத்‌ வலம்‌ யகுன்‌ லஹு குஃபுவன்‌ அஹத்‌. 


பொருள்‌: ௬பியே) நீர்‌ கூறுவீராக: அவன்‌- - - 'அல்லாஹ்‌' ஒருவனே! அல்லாஹ்‌ யாவற்றை 
விட்டும்‌ தேவையற்றவன்‌; யாவும்‌ அவன்‌ அருளையே எதிர்ப்பார்த்திருக்கின்றன) அவன்‌ 
எவரையும்‌ பெறவில்லை; (எவராலும்‌) அவன்‌ பெறப்படவுமில்லை; மேலும்‌, அவனுக்கு நிகராக 
எவருமில்லை. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


உப்வி 33 புழி ரம மி நும்‌ நக நு பட மி 51 ௬ மில்‌ பு 324 0) ப கில்‌ வ 
(மே 13] மு 5ம்‌ புழி ரம்மி ஸர 
பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்‌ அவூது பிரப்பில்‌ பலக்‌, மின்‌ ஷர்ரி மாகலக்‌, வமின்‌ 
ஷர்ரி .காஸிகின்‌ இதா வகப்‌, வமின்‌ ஷர்ரிந்‌ நஃப்பாஸாதி பில்‌ உகத்‌, வமின்‌ ஷர்ரி ஹாஸிதின்‌ 
இதா ஹஸத்‌. 


பொருள்‌: (நபியே) நீர்‌ கூறுவீராக: வைகறையின்‌ இரட்சகனிடம்‌ நான்‌ (பாது) காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; 

அவன்‌ படைத்தவற்றின்‌ தீங்கை விட்டும்‌; (இரவினுடைய) இருளின்‌ தீங்கை விட்டும்‌ - அது 

பரவி விடும்‌ போது -- மேலும்‌, முடிச்சுகளில்‌ (மந்திரித்து) ஊதும்‌ பெண்களின்‌ தீங்கை விட்டும்‌ - 

- பொறாமைக்காரர்களின்‌ தீங்கை விட்டும்‌ - அவன்‌ பொறாமை கொள்ளும்போது நான்‌ காவல்‌ 

தேடுகிறேன்‌) 

ப்பம்‌ மிலி “பூப்ப பப்பி 33 ஒக பயி வி ஈழம்‌ அம்‌ சூம்‌ படு 321 18) வழ கலிலி ம 
ம 08 3 (பூமி 5 ரி நு. ரூமி ப ஸ்‌ 


பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்‌ அஊது பிரப்பிந்நாஸ்‌, மலிகின்னாஸ்‌, இலாஹிந்நாஸ்‌ 
மின்‌ ஷர்ரில்‌ வஸ்வாஸில்‌ கந்நாஸ்‌ அல்லதீ யுவஸ்விஸு பீ ஸுதரிந்தாஸ்‌ மினல்‌ ஜின்னதி 
வந்நாஸ்‌. 


பொருள்‌: (நபியே) நீர்‌ கூறுவீராக: மனிதர்களின்‌ இரட்சகனிடம்‌ நான்‌ (பாது) காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; 
(அவன்தான்‌) மனிதர்களின்‌ அரசன்‌; (அவன்தான்‌) மனிதர்களின்‌ (வணக்கத்திற்குரிய) நாயன்‌; 
பின்னால்‌ பதுங்கியிருந்து வீண்‌ சந்தேகங்களைக்‌ கிளப்பக்‌ கூடியவனான ஷைத்தானின்‌ தீங்கை 
விட்டும்‌ நான்‌ பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌. அவன்‌ எத்தகையவனென்றால்‌, மனிதர்களின்‌ 
இதயங்களில்‌ வீண்‌ சந்தேகங்களைக்‌ கிளப்பி விடுகிறான்‌. (இத்தகையோர்‌) ஜுன்களில்‌ மற்றும்‌ 
மனிதர்களில்‌ இருக்கின்றனர்‌. 


ஆகிய மூன்று அத்தியாயங்களையும்‌ ஒவ்வொரு தொழுகைக்குப்‌ பிறகும்‌ ஓதிக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 2/86, நஸாயீ 368, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 28ம்‌ காண்க! இம்மூன்று 
அத்தியாயங்களுக்கும்‌ 'அவ்விதாத்‌' - காக்கக்கூடியது எனவும்‌ கூறப்படும்‌. பத்ஹுல்‌ பாரீ 9/62. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பக பச ஸர்‌ படி விவி மும்‌ நத 9) மு 6 பம்‌ ழம்‌ தடி பு ஙி) (80-71 
பம] கம்‌ ம ஷ்ல்‌ புஸ்வ்‌ 95 தமி பட ஒலி முற்‌ மவ வம ஒம்‌ பம ஸம்‌ 15 
2502 08 டக்க (கம்பி விபி இர பஷ வ 1) புகட்ட விவி கய்‌ வேடு 
(71) 1. அல்லாஹு லாயிலாஹ இல்லா ஹுவல்‌ ஹய்யுல்‌ கய்யூம்‌, லா தஉகுதுஹு ஸினதுன்‌ 
வலா நவ்முன்‌, லஹு மா ஃபிஸ்ஸமாவாத்தி, வமா ஃபில்‌ அர்ளி மன்‌ தல்லத்‌ எஷ்பஉ இன்தஹு 
இல்லா பி இத்னிஹி யஃலமு மா பைன ஜஐதீஹிம்‌ வமா கல்‌ஃபஹும்‌ வலா யூஹீதூன பி 
ஷையின்‌ மின்‌ இல்மிஹி இல்லா பிமா ஷாஅ வஸி௮ குர்ஸிய்யுஹுஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ள 
வலா யஊதுஹு ஹிஃப்ஞுஹுமா வஹுவல்‌ அலிய்யுல்‌ அழீம்‌. 
பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ (எத்தகையவனென்றால்‌) அவனைத்‌ தவிர (வணக்கத்திற்குரிய வேறு) நாயன்‌ 
இல்லை; (அவன்‌) ஜீவனுள்ளவன்‌; (என்றென்றும்‌) நிலைத்திருப்பவன்‌; அவனை சிறு துயிலும்‌, 
உறக்கமும்‌ பீடிக்காது; வானங்களிலுள்ளவையும்‌, பூமியிலுள்ளவையும்‌ அவனுக்கே உரியன; 
அவனுடைய அனுமதியின்றி அவனிடத்தில்‌ பரிந்து பேசுபவர்‌ யார்‌? அவர்களுக்கு முன்னால்‌ 
இருப்பவற்றையும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ இருப்பவற்றையும்‌ அவன்‌ நன்கறிவான்‌; 
அவனுடைய நாட்டமின்றி அவனுக்குத்‌ தெரிந்தவற்றிலிருந்து யாதொன்றையும்‌ முற்றிலும்‌ 
மற்றெவரும்‌ ) அறிந்து கொள்ளமாட்டார்‌ கள்‌; அவனுடைய 'குர்ஸிய்யு வானங்களிலும்‌ 
பூமியிலும்‌ விசாலமாக (பரவி) இருக்கின்றது. அவ்விரண்டையும்‌ காப்பது அவனுக்குச்‌ சிரமத்தை 
உண்டாக்காது. மேலும்‌ அவன்‌, மிக்க உயர்ந்தவன்‌, மகத்துவமிக்கவன்‌. 


(71) 6. ஒவ்வொரு தொழுகைக்குப்‌ பிறகும்‌ மேலே உள்ளஆயத்தும்‌ குர்ஸியை ஓதிக்‌ கொள்வது. 


குறிப்பு: எவர்‌ இதை ஒவ்வொரு தொழுகைக்குப்‌ பிறகும்‌ ஓதுகிறாரோ, அவரை மரணம்‌ தவிர 
வேறு எதுவும்‌ சுவனம்‌ செல்வதிலிருந்து தடுக்காது, என நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி 
வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


100 இலக்கமிட்டு அமலுல்யவ்மி வல்லைலாவில்‌ நஸாயீ, 121 இலக்கமிட்டு இப்னுஸ்ஸுன்னீ 
ஆகியோர்‌ பதிவு செய்து அல்பானீ அவர்கள்‌, ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 5/32லும்‌, 21697, 972 ஆகிய 
இலக்கங்களிட்டு ஸில்ஸிலதுல்‌ அஹாதீஸ்‌ அஸ்ஸஹீஹாவில்‌ சரியான அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ 
என்று கூறியுள்ளார்கள்‌. 


(கி கல்‌ 08 பர்‌ த ட்டில்‌ பூவ கவி 10 கிப்‌ பி ஏ வி புவி ஏ). (2)72 
க்வி; வழக்ம்‌ இப வ விற 3ம்‌ 

(72) 7. "லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக, லஹுல்‌ முல்கு வலஹுல்‌ ஹம்து 

யுஹ்யீ வயுமீத்து வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌" என்று பத்து முறை மக்ரிபு மற்றும்‌ 

ஸுப்ஹுத்‌ தொழுகைக்குப்‌ பின்‌ கூற வேண்டும்‌. 

நூல்கள்‌: திர்மிதீ 5/515, அஹ்மது 4/227, ஜாதுல்‌ மஆது 1/300ல்‌ அதன்‌ தரம்பற்றி காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


அவி ஹி பூக இம்மி மே (03 Nak ; பப்ப CEES பம்ப்‌ ப ஸீ] | கி) 8)_73 
(73) -8. ஃபஜ்ருத்‌ தொழுகையிலிருந்து ஸலாமுக்குப்‌ பிறகு 
அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக இல்மன்‌ நாஃபிஅன்‌, வ ரிஜ்கன்‌ தய்யிபன்‌, வஅமலன்‌ 
முதகப்பலன்‌. 
பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌ உன்னிடம்‌ பயன்‌ தரக்கூடிய கல்வி, சுத்தமான 
(ஹலாலான) உணவு, (உன்னிடம்‌) அங்கீகரிக்கப்படும்‌ நல்லறம்‌ ஆகியவற்றை கேட்கிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: இப்னுமாஜா, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/152, மற்றும்‌ மஜ்மூஉஜ்‌ ஜவாயித்‌ 10111. 

‘JASN DL ses = 2 
26. நன்மையைத்‌ தேடி தொழுவதற்குரிய துஆ 

(74) ஜாபிர்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹுமா கூறுகிறார்கள்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு 
அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, குர்‌ஆனிலிருந்து ஒரு அத்தியாயத்தை எங்களுக்குக்‌ கற்றுத்‌ 
தருவது போன்று காரியங்கள்‌ - அவை ஒவ்வொன்றிலும்‌ நன்மையைத்‌ தேடுவது பற்றி 
எங்களுக்குக்‌ கற்றுத்‌ தந்து, உங்களில்‌ ஒருவருக்கு ஒரு காரியம்‌ முக்கியமாக இருந்தால்‌ 
பர்ளல்லாத இரண்டு ரக்‌அதுகள்‌ தொழுது விட்டு பின்னர்‌, கீழ்காணும்‌ துஆவை ஓதவும்‌. 
ஸ்ர்‌ ப்பி பப்ப வடி வி படவி பி்‌ பிக ப்‌ வி அ இர்‌ நு நம்‌ ரம்‌ 74 


பவி ம்‌ ந்‌ பல்ப்‌ கேட விப கி இ டி) பன்‌ விரவி நட 83 தவி Wai ப பூம லி 
பதி 9) பதி வீக்‌ ஒவ மட்க நு விப; அல்‌ பல்ப்‌ அல்ப எத்‌! விவி பலிக்‌ 
அழி பக்‌ - கதம்‌ பப்டி - பல ம்பி நட்பு தற்‌ வி தம்‌ ப்பி; ஹு தீய்‌ 
கம நு; கத்‌ பிம்‌ தீ ஜம பரமம்‌. ஒட ஷம்‌ பம்‌. ந - பூரம்‌ 1ம்‌) மலிய ஸ்ம 


பூம்‌ ம்பம்‌ - 4; ஆம்‌ 06 2 ஸ்ர மிட்ட பூப்ப ஸூம்‌ ஸர்‌ ஸ்ர டும்‌ நவி மு நு தல்‌ 


(மே அபி இ விட மடி மி ப 55 கக பூரீ பகடு 


ஸ்ர்‌ கப்ரில்‌) :1 ஙி பும்‌ 34 coal ஸ்ர்‌ பபப முழ்ஷிவி க்ப்‌ 2; புரபி ப) ஆல La; 

(வி பூம்‌ 824 த. KE வி 
அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்தகீருக பி இல்மிக, வ அஸ்தக்திருக பி குத்ரதிக, வ அஸ்‌அலுக மின்‌ 
ஃபள்லிகல்‌ அழீம்‌, ஃ.ப இன்னக தக்திரு வலா அக்திரு, வ தஃலமு, வலா அஃலமு வ அன்த்த 
அல்லாமுல்‌ ஃகுயூப்‌, அல்லாஹும்ம இன்‌ குன்த்த தஃலமு அன்ன ஹாதல்‌ அம்ர -- தன்‌ 
தேவையைக்‌ குறிப்பிடுவார்‌ -- கைருன்லீ ஃபீ தீனீ வ மஆஷீ, வ ஆகிபதி அம்ரீ - அவ்‌ கால 
“ஆஜிலிஹி வ ஆஜிலிஹி - ஃபக்துர்ஹு லீ, வயஸ்ஸிர்ஹு லீ, ஸும்ம பாரிக்லீ ஃபீஹி, வ இன்‌ 
குன்த்‌ த தஃலமு அன்ன ஹாதல்‌ அம்ர ஷர்ருன்‌ லீ பீ தீனீ வமஆஷீ, வ ஆகிபதி அம்ரீ - அவ்‌ 
கால ஃஆஜிலிஹி வ ஆஜிலிஹி - ஃ.பஸ்ரிஃப்ஹு அன்னீ வஸ்ரிஃப்னீ அன்ஹு, வக்துர்‌ லியல்‌ 
கைர ஹைஸு கான ஸும்ம அர்ளினீ பிஹி. 


With best compliments from வணிவால்கங்வ வாஷ்‌ Page 34 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உன்னுடைய அறிவைக்‌ கொண்டு நிச்‌ சயமாக நான்‌ உன்னிடம்‌ 
நன்மையைத்‌ தேடுகிறேன்‌; உன்னுடைய சக்தியைக்‌ கொண்டு சக்தியளிக்கவும்‌ உன்னிடம்‌ 
வேண்டுகிறேன்‌; உன்னுடைய மகத்தான பேரருளிலிருந்தும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; 
ஏனெனில்‌, நிச்சயமாக (சகலவற்றின்‌ மீதும்‌) நீ ஆற்றல்‌ பெறுவாய்‌; நானோ ஆற்றலில்லாதவன்‌; 
நீயே நன்மை மற்றும்‌ தீ மை பற்றி) நன்கறிவாய்‌; நானோ (நன்மை, தீமைபற்றி) அறியாதவன்‌; 
நீயே மறைவானவற்றை நன்கறிகிறவன்‌; (இப்போது தான்‌ செய்ய எண்ணியுள்ள காரியத்தைக்‌ 
குறிப்பிட்டு யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக இக்காரியம்‌ என்மார்க்கம்‌, என்‌ வாழ்க்கை, என்‌ 
காரியவிளைவு ஆகியவற்றில்‌ (என்றோ அல்லது என்னுடைய இக்காரியத்தின்‌ துரிதம்‌ மற்றும்‌ 
அதன்‌ தாமதத்தில்‌ என்றோ கூறிக்‌ கொள்வார்‌) எனக்கு மிகச்‌ சிறந்ததென நீ அறிந்திருந்தால்‌, 
எனக்கு அதை ஏற்படுத்‌ தித்‌ தந்து அதை எனக்கு எளிதாக்கியும்‌ வைத்து, பின்னர்‌ அதில்‌ பரகத்தும்‌ 
செய்வாயாக! 

(முன்பு கூறப்பட்டவாறு தன்‌ தேவையை மனதில்‌ எண்ணி) நிச்சயமாக இக்காரியம்‌ என்‌ மார்க்கம்‌, 
என்‌ வாழ்க்கை, என்‌ காரியவிளைவு ஆகியவற்றில்‌ (என்றோ அல்லது என்னுடைய 
இக்காரியத்தின்‌ துரிதம்‌ மற்றும்‌ அதன்‌ தாமதத்தில்‌ என்றோ கூறிக்‌ கொள்வார்‌) எனக்‌ கு 
தீமையானதென நீ அறிந்திருந்தால்‌, என்னை விட்‌ டூம்‌ அதைத்‌ திருப்பிவிடுவாயாக! மேலும்‌, 
அதை விட்டும்‌ என்னைத்‌ திருப்பி விடுவாயாக! நன்மை - அது எங்கிருப்பினும்‌ எனக்கு 
ஏற்படுத்தியும்‌ தருவாயாக! பின்னர்‌ அதைக்‌ கொண்டு என்னைப்‌ பொருந்திக்‌ கொள்ளச்‌ 
செய்வாயாக! என்று பிரார்த்தித்துக்‌ கூறுவார்‌ எனக்‌ கூறுவார்கள்‌. (நூல்‌: புகாரீ 7/162) 


பெல்‌; பி 14 - 2 
27. காலை மற்றும்‌ மாலையில்‌ க்ஷப்படுபவை 


ம மம்‌ 9 ம பூட்‌ தம்ம இம்வி கக ஜ்‌ வி 
அல்ஹம்து லில்லாஹி வஹ்தஹு, வஸ்ஸலாத்து, வஸ்ஸலாமு அலா மன்‌ லா நபிய்ய 
ப..தஹு. 
பொருள்‌: புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே! அவன்‌ தனித்தவன்‌, (அல்லாஹ்வின்‌) அருளும்‌, 
சாந்தியும்‌ அவர்களுக்கு பின்‌ நபியில்லையே அத்தகையவர்களின்‌ மீது உண்டாவதாக! 
குறிப்பு : உயர்த்தப்பட்ட அனஸ்‌ அவர்களின்‌ ஹதீஸ்‌: பஜ்ருத்‌ தொழுகையிலிருந்து சூரியன்‌ 
உதயமாகும்‌ வரை உயர்ந்தோனாகிய அல்லாஹ்வை நினைவுகூர்கின்ற ஒரு கூட்டத்தாருடன்‌ 
நான்‌ அமர்ந்து கொள்வது, இஸ்மாயீல்‌ (அலைஹிஸ்‌ ஸலாம்‌) அவர்களின்‌ பிள்ளைகள்ல்‌ 
நால்வரை நான்‌ உரிமை விடுவதை விட எனக்கு மிக விருப்பமானதாக இருக்கும்‌; மேலும்‌, அஸர்‌ 
தொழுகையிலிருந்து சூரியன்‌ மறையும்‌ வரை அல்லாஹ்வை நினைவுகூர்கின்ற ஒரு 
கூட்டத்தாருடன்‌ நான்‌ அமர்ந்து கொள்வது, நால்வரை நான்‌ உரிமை விடுவதை விட எனக்கு 
மிக விருப்பமானதாக இருக்கும்‌. 
அபூதாவூது 3667 இலக்கமிட்டு பதிவு செய்துள்ளதை அல்பானீ அழகான அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ எனக்‌ 
கூறியுள்ளார்‌; ஸஹீஹ்‌ அபூதாவூது 2698 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ஸர்‌, மப்‌ 235 ஏ; ப வமர பம்‌ வி ES 9) மு 4 வ) ஷி ப்பி பக வீடி 32 (19-75 


ட்ட 9) கவி ஸ்‌ வி ப Lk வய கப்ப | at க்ப்‌ பவி 5 ப்‌ பனி ஸ்ர (த | 
(வி ம்‌ த; பவட வ 5) a; பு வட வட ஸம்‌ வர] அஷ்‌ ப டிழ்வ்‌ 


(75) 1. அஊது பில்லாஹி மினஷ்‌ ஷைத்தானிர்‌ ரஜீம்‌. அல்லாஹு லாயிலாஹ இல்லா ஹுவல்‌ 
ஹய்யுல்‌ கய்யூம்‌, லா தஉகுதுஹு ஸினதுன்‌ வலா நவ்முன்‌, லஹு மா ஃபிஸ்ஸமாவாத்தி, 
வமா ஃபில்‌ அர்‌ ளி மன்‌ தல்லதீ எஷ்பஉ இன்தஹு இல்‌ லா பி இத்னிஹி யஃலமு மா பைன 
ஜதீஹிம்‌ வமா கல்‌ஃபஹும்‌ வலா யூஹீதூன பி ஷையின்‌ மின்‌ இல்மிஹி இல்லா பிமா ஷாஅ 
வஸிஅ குர்ஸிய்யுஹுஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ள வலா யஊதுஹு ஹிஃப்ளுஹுமா வஹுவல்‌ 
அலிய்யுல்‌ அழீம்‌. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ (எத்தகையவனென்றால்‌) அவனைத்‌ தவிர (வணக்கத்திற்குரிய வேறு) நாயன்‌ 
இல்லை; (அவன்‌) ஜீவனுள்ளவன்‌; (என்றென்றும்‌) நிலைத்திருப்பவன்‌; அவனை சிறு துயிலும்‌, 
உறக்கமும்‌ பீடிக்காது; வானங்களிலுள்ளவையும்‌, பூமியிலுள்ளவையும்‌ அவனுக்கே உரியன; 
அவனுடைய அனுமதியின்றி அவனிடத்தில்‌ பரிந்து பேசுபவர்‌ யார்‌? அவர்களுக்கு முன்னால்‌ 
இருப்பவற்றையும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ இருப்பவற்றையும்‌ அவன்‌ நன்கறிவான்‌; 
அவனுடைய நாட்டமின்றி அவனுக்குத்‌ தெரிந்தவற்றிலிருந்து யாதொன்றையும்‌ முற்றிலும்‌ 
(மற்றெவரும்‌ ) அறிந்து கொள்ளமாட்டார்‌ கள்‌; அவனுடைய 'குர்ஸிய்யு வானங்களிலும்‌ 
பூமியிலும்‌ விசாலமாக (பரவி) இருக்கின்றது. அவ்விரண்டையும்‌ காப்பது அவனுக்குச்‌ சிரமத்தை 
உண்டாக்காது. மேலும்‌ அவன்‌, மிக்க உயர்ந்தவன்‌, மகத்துவமிக்கவன்‌. 


குறிப்பு: இதை எவர்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது கூறினாரோ, அவர்‌ மாலைப்‌ 
பொழுதை அடையும்‌ வரை ஜின்னினனத்தின்‌ தீமையிலிருந்து காக்கப்படுவார்‌; இன்னும்‌ 
மாலையில்‌ எவர்‌ இதைக்‌ கூறுகிறாரோ, அவர்‌ ஜின்களின்‌ தீமையிலிருந்து காலைப்பொழுதை 
அடையும்‌ வரைக்‌ காக்கப்படுவார்‌. 

ஹாகிம்‌ 162, இலக்கமிட்டு பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; ஸஹீஹ்‌ அத்தர்கீப்‌ வத்தர்ஹீபில்‌ அல்பானீ 
1/273ல்‌ அதை சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்‌; மேலும்‌ தப்ரானியின்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ மிகக்‌ 
கெட்டியானதாகும்‌ என்று கூறியுள்ளார்‌. 


(வோ ம்பு ஜீ; வீத ழூ ஜி தி கிங்‌ த ஸ்‌. (2-76 


(76) 2. பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌. குல்ஹு வல்லாஹு அஹத்‌, அல்லாஹுஸ்‌ ஸமத்‌, 
லம்‌ யலித்‌ வலம்‌ யூலத்‌ வலம்‌ யகுன்‌ லஹு குஃபுவன்‌ அஹத்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 
பொருள்‌: ௬பியே) நீர்‌ கூறுவீராக: அவன்‌ அல்லாஹ்‌' ஒருவனே! அல்லாஹ்‌ யாவற்றை விட்டும்‌) 
தேவையற்றவன்‌; யாவும்‌ அவன்‌ அருளையே எதிர்பார்த்திருக்கின்றன; அவன்‌ எவரையும்‌ 
பெறவில்லை; (எவராலும்‌ அவன்‌ பெறப்படவுமில்லை; மேலும்‌, அவனுக்கு நிகராக 
எவருமில்லை. 
க பகர ரம்மி பத்‌ வப்யி 33 நு ச; 0) நம்‌ நம க்‌ நில ம 33 புட்டும்‌ பற த்‌! 09 
(வ்‌ 13] a 
பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்‌ அவூது பிரப்பில்‌ பலக்‌, மின்‌ ஷர்ரி மாகலக்‌, வமின்‌ 
ஷர்ரி .காஸிகின்‌ இதா வகப்‌, வமின்‌ ஷர்ரிந்‌ நஃப்பாஸாதி பில்‌ உகத்‌, வமின்‌ ஷர்ரி ஹாஸிதின்‌ 
இதா ஹஸத்‌. 


பொருள்‌: ௬பியே!) நீர்‌ கூறுவீராக: வைகறையின்‌ இரட்சகனிடம்‌ நான்‌ (பாது) காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; 
அவன்‌ படைத்தவற்றின்‌ தீங்கை விட்டும்‌; (இரவினுடைய) இருளின்‌ தீங்கை விட்டும்‌ - அது பரவி 
விடும்‌ போது - மேலும்‌, முடிச்சுகளில்‌ (மந்திரித்து) ஊதும்‌ பெண்களின்‌ தீங்கை விட்டும்‌ - 
பொறாமைக்காரர்களின்‌ தீங்கை விட்‌ டூம்‌ - அவன்‌ பொறாமை கொள்ளும்‌ போது நான்‌ காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌). 


பத ம்‌ பழய முல்‌ ரூபம்‌ படம்‌ 33 ௬௦ பவி வி சூபி வ பூமி பேறு த்‌ ஸி 


(பி டு பூமி 5 ப்‌ நு சவி 
பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்‌ அஊது பிரப்பிந்நாஸ்‌, மலிகின்னாஸ்‌, இலாஹிந்நாஸ்‌ 
மின்‌ ஷர்ரில்‌ வஸ்வாஸில்‌ கந்நாஸ்‌ அல்லதீ யுவஸ்விஸு ஃப்‌ ஸுதுரிந்தாஸ்‌ மினல்‌ ஜின்னதி 
வந்நாஸ்‌ . 


பொருள்‌: (நபியே) நீர்‌ கூறுவீராக: மனிதர்களின்‌ இரட்சகனிடம்‌ நான்‌ (பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌; 
(அவன்தான்‌) மனிதர்களின்‌ அரசன்‌; (அவன்தான்‌) மனிதர்களின்‌ (வணக்கத்திற்குரிய) நாயன்‌; 
பின்னால்‌ பதுங்கியிருந்து வீண்‌ சந்தேகங்களைக்‌ கிளப்பக்‌ கூடியவனான ஷைத்தானின்‌ தீங்கை 
விட்டும்‌ நான்‌ பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌. அவன்‌ எத்தகையவனென்றால்‌, மனிதர்களின்‌ 
இதயங்களில்‌ வீண்‌ சந்தேகங்களைக்‌ கிளப்பி விடுகிறான்‌. (இத்தகையோர்‌) ஜின்களில்‌ மற்றும்‌ 
மனிதர்களில்‌ இருக்கின்றனர்‌. 


குறிப்பு : காலைப்பொழுது மற்றும்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடைகின்ற போது எவர்‌ இவற்றை 
மும்முறை ஓதிக்‌ கொள்கிறாரோ அவருக்கு இவை எல்லாவற்றுக்கும்‌ போதுமானதாகும்‌. 
(அபூதாவூத 4/322, திர்மிதீ 5567, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3182 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


கவி 4; கப்‌ பப்பு கயி வ்‌ ஏ வ்‌ வி; பம்‌ மமம்‌ கி; ப) (3).77 
கூட்‌ 53 நத மே தி; டல விங்‌ ப வி பட்‌ ப்தி வும்‌ (4 பூம்‌ உ 
li 9 பி விக்‌ ப்பத்‌ பப்‌ பி] உவ ஸூ] முத ஸூ 3 ய) பர்க்‌; வி | 
(வி ஏ 
(77) 3. அஸ்பஹ்னா வஅஸ்பஹல்‌ முல்கு லில்லாஹ்‌, வல்ஹம்து லில்‌ லாஹ்‌, லாயிலாஹ 
இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து வஹுவ 
அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌, ரப்பி அஸ்‌அலுக கைர மாஃபீ ஹாதல்‌ யவ்மி, வகைர மா ப..தஹு, 
வஅஊது பிக மின்‌ ஷர்ரி மா பீ ஹாதல்‌ யவ்மி, வ ஷர்ரி மா பஃதஹு, ரப்பி அஊது பிக மினல்‌ 
கஸலி, வ ஸுயில்‌ கிபரி, ரப்பி அஊது பிக மின்‌ அதாபின்‌ ஃ.பின்னாரி, வ அதாபின்‌ ஃபில்‌ கப்ரி. 


பொருள்‌: (அல்லாஹ்வின்‌ கிருபையினால்‌ ) நாம்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விட்டோம்‌, 
ஆட்சியும்‌ அல்லாஹ்வுக்கே ஆகிவிட்டது; புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே! 
வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வைத்‌ தவிர (வேறு) இல்லை; அவன்‌ தனித்தவன்‌, அவனுக்கு 
இணையில்லை; அவனுக்கே ஆட்சி உரியது; அவனுக்கே எல்லா புகழும்‌ உரியது, அவனே 
ஒவ்வொரு பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌; என்‌ இரட்சகா! இந்நாளின்‌ நன்மை 
மற்றும்‌ இரு நாளானதற்கு பிறகுள்ள நன்மையை உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; 
இன்னும்‌,இந்நாளில்‌ ஏற்படும்‌ தீமை மற்றும்‌ இர்நாளனதைற்கு பிறகுள்ள தீமையிலிருந்து 
உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; என்‌ இரட்சகா! சோம்பல்‌ மற்றும்‌ வயது 
முதுமையின்‌ தீ மையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; என்‌ இரட்சகா! 
நரகத்தில்‌ உள்ள வேதனை மற்றும்‌ கப்ரில்‌ உள்ள வேதனையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ 
காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

இதனை முஸ்லிம்‌ 4/2088ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌ 


(வி ப; ற்‌ ப; ட ப; | ப; al af ஹி) )_78 


(78) 4. அல்லாஹும்ம பிக அஸ்பஹ்னா, வபிக அம்ஸனா, வபிக நஹ்யா, வபிக நமூத்து, வ 
இலைகன்‌ னுஷரர்‌. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உன்னைக்‌ கொண்டே காலைப்‌ பொழுதை நாங்கள்‌ அடைந்தோம்‌, 
உன்னைக்‌ கொண்டே மாலைப்‌ பொழுதை அடைவோம்‌; உன்னைக்‌ கொண்டே உயிர்‌ பெற்றோம்‌; 
உன்னைக்‌ கொண்டே இறப்பெய்துவோம்‌; உன்பாலே (மரணத்திற்குப்‌ பிறகு) எழும்பி வருதலும்‌ 
உண்டு. 


குறிப்பு: மாலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விடும்‌ பொழுது, அல்லாஹும்ம பிக அம்ஸனா, வபிக 
அஸ்பஹ்னா, வபிக நஹ்யா, வபிக நமூத்து, வஇலைஹில்‌ மசீர்‌, என்று கூறுவார்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ந்த ம்ப ப பிம்‌) மிழக பூம்‌ பிர வி பி; பூம்‌ வமி வி்‌ 4 மம்‌ வர்ர (90-79 
(வி படவி ஸ்ட பம ப ம்ம்‌ பூம்‌ கலி; ஸ்ட்‌ மேம்‌ வி ப்ப 58 நுல்‌ 


(79) -5. அல்லாஹும்ம அன்த்த ரப்ப்‌, லா இலாஹ இல்லா அன்த்த, கலக்தனி, வஅன அப்துக, 
வஅன அலா அஹ்திக வவஃதிக மஸ்தத..து, அஊது பிக மின்‌ ஷர்ரி மா சனஃது, அபூ௨ லக பி 
நிஃ.மத்திக அலைய்ய, வ அபூஉ பீதன்பீ, ஃபக்‌ஃபிர்‌ லீ ப இன்னஹு லா யஃக்‌ ஃபிருத்துனு௦ப 
இல்லா அன்த்த. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நீதான்‌ என்‌ இரட்சகன்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு) 
இல்லை, என்னை நீ படைத்தாய்‌, நானோ உன்னுடைய அடியான்‌, இன்னும்‌, என்னால்‌ 
இயன்றவரை உன்னுடைய உடன்படிக்கை மற்றும்‌ வாக்குறுதியின்‌ மீது உள்ளேன்‌; நான்‌ 
செய்தவற்றின்‌ தீமையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌, என்மீதுள்ள உன்‌ 
அருட்கொடைகளை நான்‌ உன்னிடம்‌ ஒப்புக்‌ கொள்கிறேன்‌, என்‌ பாவத்தையும்‌ நான்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்கிறேன்‌, ஆகவே, என்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! ஏனெனில்‌, நிச்சயமாக, உன்னல்லாது 
பாவங்களை மற்றெவரும்‌ பொருத்தருள மாட்டார்‌. எவர்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடைகின்ற போது 
அதுபற்றி உறுதி கொண்டவராக அதைக்‌ கூறிவிட்டு அவருடைய இரவில்‌ இறப்பெய்தி 
விடுவாரானால்‌ சுவனம்‌ செல்வார்‌; அவ்வாறேதான்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடைந்து 

விட்டாலும்‌. இதனை புகாரீ 7/150ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


பி ஒவ்‌ மமி கி வங்‌ பூல்‌; வறிய விம்ந்க நல்‌ பி; வி்‌! மம்‌ எ ஜி) (00-80 
(விற்க) (ஸப அத 1 நி விவக ஏ வட பி ட) 


(80) 6. அல்‌ லாஹும்ம இன்னீ அஸ்பஹ்து உஷ்ஹிதுக வ உஷ்ஹிது ஹமலத அர்ஷஃக, 
வமலாயிகதக, வ ஜமீஅ கல்கிக அன்னக அன்த்தல்லாஹு லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த வஹ்தக 
லா ஷரீக லக, வஅன்ன முஹம்மதன்‌ அப்துக,வரஸுலுக. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நீதான்‌ அல்லாஹ்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு) 
யாரும்‌ இல்லை, தனித்தவன்‌, உனக்கு இணை இல்லை, இன்னும்‌ நிச்சயமாக முஹம்மது 
(ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்கள்‌ உன்னுடைய அடியார்‌ மற்றும்‌ உன்னுடைய 
தூதர்‌ என உன்னை நான்‌ சாட்சியாக ஆக்கியவனாக மற்றும்‌ உன்னுடைய சிம்மாசனத்தை 
சுமப்பவர்களையும்‌, உன்னுடைய மலக்குகளையும்‌, உன்‌ படைப்பினங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ 
சாட்சியாக ஆக்கியவனாக நிச்சயமாக நான்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விட்டேன்‌ (என்று 
நான்கு முறை கூற வேண்டும்‌;. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


குறிப்பு: காலைப்‌ பொழுதை அல்லது மாலைப்‌ பொழுதை அடைகின்ற போது எவர்‌ நான்கு முறை 

இதைக்‌ கூறுகிறாரோ, அவரை நரகிலிருந்து அல்லாஹ்‌ விடுதலை அளித்து விடுகிறான்‌, 
அபூதாவூது அவர்கள்‌ இதனை 4317ல்‌ மற்றும்‌ புகாரீ அவர்கள்‌ 1201 இலக்கமிட்டு அதபுல்‌ 
முஃப்ரதில்‌, நஸாயீ 9 இலக்கமிட்டு அமலுல்‌ யவ்மி வலைலாவிலும்‌, இப்னுஸ்‌ ஸுன்னீ 70 
இலக்கமிட்டும்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; இன்னும்‌ நஸாயீ, அபூதாவூதுஆகியோரின்‌ அறிவிப்புத்‌ 
தொடரை துஹ்பதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 23ல்‌ ஸமாஹதுஷ்‌ ஷைக்‌ இப்னுபாஜ்‌ அவர்கள்‌ 
அழகானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 

(அ ய்‌ விம்‌ விலும்‌ ஏ மம) பத்‌ அட்‌ நு மட்‌ ல்‌ நு பூ வலம்‌ ஹி) (7.81 
(81) 7. அல்லாஹும்ம! மா அஸ்பஹ பீ, மின்‌ நிஃமதின்‌ அவ்‌ பிஅஹதின்‌ மின்‌ கல்கிக ..பமின்க 
வஹ்தக, லா ஷரீக லக, ஃபலகல்‌ ஹம்து வலகஷ்‌ ஷுக்ர௬ு. 
பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌: அருட்கொடையிலிருந்து எனக்கு அல்லது உன்னுடைய 
படைப்பினங்களில்‌ எந்த ஒருவருக்கும்‌ காலைப்‌ பொழுதில்‌ கிடைத்தது உன்‌ ஒருவனிடமிருந்து 
மட்டும்‌ உள்ளதாகும்‌; உனக்கு இணை இல்லை, ஆகவே புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உனக்கே உரியது, 
மற்றும்‌ நன்றியும்‌ உனக்கே உரியது. 
குறிப்பு: (1) மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது, அல்லாஹும்ம மா அம்ஸா பீ- 
யாஅல்லாஹ்‌! அருட்‌ கொடையிலிருந்து எனக்கு மாலையில்‌... என்று கூறி நிறைவு செய்வார்‌. 
2. காலைப்பொழுதை அடையும்‌ பொழுது அதைக்‌ கூறி விட்டவர்‌, அன்றையத்‌ தினத்தின்‌ 
நன்றியைத்‌ தெரிவித்து விட்டார்‌; இன்னும்‌, மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது அதைக்‌ 
கூறியவர்‌ அன்றைய இரவிற்குரிய நன்றியைநிறைவேற்றியவராகி விட்டார்‌. 
இதை அபூதாவூது 4/318லும்‌, 7 இலக்கமிட்டு நஸாயீ அவர்கள்‌ அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவிலும்‌, 
மவாரிதில்‌ 2361 இலக்கமிட்டு இப்னுஹிப்பானும்‌ பதிவு செய்தள்ளார்கள்‌. துக்பதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 
24ல்‌ அதன்‌ அறிவிப்புத்தொடர்‌ அழகானதென இப்னு பாஜ்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
கப்‌ ிவுயிு வவ ஸர்‌ ரிம்‌ வி ஒல்‌ ஓ பதிம்‌ நவி ஷி பத்‌ ஓல்‌ நி) 8).82 

(வி டு (வி நவி ஏ பவி பம்‌ நூ வே | பவி; வவ] ௬௦ ப ii ள்‌ 

(82) -8. அல்லாஹும்ம ஆஃபின்‌ ப்‌ பதனீ அல்லாஹும்‌ ம ஆஃபீனீ ஃபீ ஸம்யீ, அல்லாஹும்ம 
ஆஃபினீ பீ பசரீ, லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த, அல்லாஹும்ம இன்‌ னீ அஊது பிக மினல்‌ 
குஃப்ரி, வல்‌ ஃபக்ரி, வ அஊது பிக மின்‌ அதாபில்‌ கப்ரி, லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த (என்று 
மும்முறை) 
பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! என்னுடைய உடலில்‌ எனக்கு ஆரோக்கியத்தை நீ நல்குவாயாக! 
யாஅல்லாஹ்‌! என்னுடைய செவிப்புலனில்‌ எனக்கு ஆரோக்கியத்தை நீ நல்குவாயாக! என்னுடைய 
பார்வையில்‌ எனக்கு ஆரோக்கியத்தை நீ நல்குவாயாக! வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னல்லாது (வேறு) 
இல்லை. யாஅல்லாஹ்‌! நிராகரிப்பு, ஏழ்மை ஆகியவற்றிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நிச்சயமாக நான்‌ 
பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌; இன்னும்‌, கப்ரின்‌ வேதனையிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ பாதுகாவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌. வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னல்லாது (வேறு) இல்லை. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4/824, அஹ்மது 5/42, நஸாயீ 22 இலக்கமிட்டு அமலுல்‌ யவ்மி 
வல்லைலாவில்‌, இப்னுஸ்‌ ஸுன்னீ 69 இலக்கமிட்டு, மற்றும்‌ புகாரீ அதபுல்‌ முஃப்ரதில்‌ பதிவு 
செய்துள்ளார்கள்‌. துக்பதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 26ல்‌ அல்லாமா இப்னுபாஜ்‌ அவர்கள்‌ இதன்‌ 

அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
(விற ஹு (ஒல்லி பூப்வி கர இர கத வம்‌ நு வி ஏ வி வ) 0983 


(83) -9. ஹஸ்பியல்லாஹு லாயிலாஹ இல்லாஹுவ, அலைஹி தவக்கல்த்து வஹுவ ரப்புல்‌ 
அர்ஷில்‌ அழீம்‌. (ஏழு முறை) 

பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ எனக்குப்‌ போதுமானவன்‌, வணங்கப்‌ படுபவன்‌ அவனையன்றி (வேறு) இல்‌ 
லை; அவனின்‌ மீது (எல்லா காரியங்களையும்‌ ஒப்படைத்து நான்‌ நம்பிக்கை வைத்துள்ளேன்‌, 
அவனே மகத்‌ தான அர்ஷை உடையவன்‌. 

குறிப்பு: காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது மற்றும்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது 
இதை ஏழு முறை எவர்‌ கூறுகிறாரோ அவருக்கு இவ்வுலகம்‌ மற்றும்‌ மறுமை பற்றிய 
முக்கியமானவற்றுக்கு அல்லாஹ்‌ அவருக்குப்‌ போதுமானவனாக இருக்கிறான்‌. 

நூல்கள்‌: இப்னுஸ்ஸுன்னீ 71 இலக்கமிட்டு உயர்த்தப்பட்டதாக மற்றும்‌ 4/321ல்‌ நிறுத்தப்பட்டதாக 
அபூதாவூது பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


ஸ்‌ ஸர்‌ திமி கல்‌ விப ரி ஹன்‌ விட ப த பி; ந்‌ விபி ர்‌ ட (10)84 
ப்ச்‌) பூவில்‌ ப்‌ மலி மம்‌ பச || வி பம்‌ பிட வதில்‌ ம ஹி விப பி; ம 
(2 ப்ச பப்‌ பி கவ்வு 5915 பதித்‌ ப்ச்‌ விம்‌ ப்ச்‌ பண்ல்‌ 


(84) 10. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுகல்‌ அஃப்வ வல்‌ ஆஃபியத ஃபித்துன்யா வல்‌ ஆகிரா, 
அல்‌ லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுகல்‌ அஃப்வ வல்‌ ஆஃபியத பீ தீனீ வ துன்யாய, வ அஹ்லீ, 
வமாலீ, அல்லாஹும்மஸ்துர்‌ அவ்ராத்‌, வஆமின்‌ ரவ்‌ஆதீ, அல்லாஹும்‌ மஹ்‌ஃபழ்நீ மின்‌ பைனி 
யதய்ய, வமின்‌ கல்‌..ப்‌, வஅன்‌ யமீனீ, வஅன்‌ ஷூமாலீ, வமின்‌ ஃபவ்கீ, வஅஊது பி அழமதிக அன்‌ 
உக்தால மின்‌ தஹ்தீ. 


பொருள்‌ : யா அல்லாஹ்‌! இம்மை மற்றும்‌ மறுமையில்‌ மன்னிப்பு, சுகம்‌ ஆகியவற்றை நிச்‌ 
சயமாக நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌; யா அல்லாஹ்‌! நிச்‌ சயமாக நான்‌ என்‌ மார்க்கம்‌, என்‌ 
இம்மை வாழ்வு, என்‌ குடும்பம்‌, என்‌ செல்வம்‌ ஆகியவற்றில்‌ மன்னிப்பையும்‌, சுகத்தையும்‌ 
கேட்கிறேன்‌; யாஅல்லாஹ்‌! என்னுடைய குறையினை மறைப்பாயாக! என்‌ திடுக்கங்களிலிருந்து 
அபயம்‌ அளிப்பாயாக! யாஅல்லாஹ்‌! எனக்கு முன்னால்‌, எனக்குப்‌ பின்னால்‌, என்‌ வலப்பக்கம்‌, 
என்‌ இடப்பக்கம்‌, எனக்கு மேலிருந்து,கீழிருந்து ஆகிய நிலைகளில்‌ எனக்கு பாதுகாப்பு 
அளிப்பாயாக உன்னுடைய மகத்துவத்தைக்‌ கொண்டு எனக்குக்‌ கீழ்‌ இருந்து நான்‌ 
தாக்கப்படுவதை விட்டும்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது மற்றும்‌ இப்னுமாஜா ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2332 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


புவி ஏ யி $6 வேட்‌ பம்‌ 08 ப) வதரி வலம்‌ மும்‌ வல்‌ பி எடி கவி) 01) 
வ்கி பல்‌ மல்‌ ப்ரீ பதி நிழ க்கே பயி 55 நு. வணி 3ம்‌ நு ஸ்‌ பதி வயி 


(வம்‌ 


(85) 11. அல்லாஹும்ம ஆலிமில்‌ கைபி வஷ்ஷஹாததி, ..பாத்திரஸ்‌ ஸமாவாத்தி, வல்‌ அர்ளி, 
ரப்ப குல்லி ஷையின்‌ வ மலீகஹு, அஷ்ஹது அன்லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த, அஊது பிக 
மின்‌ ஷர்ரி நஃப்ள்‌, வமின்‌ ஷர்ரிஷ்ஷைதானி, வ விர்கிஹி, வ அன்‌ அக்தரிஃப அலா நஃப்ளப்‌ 
ஸுஅன்‌, அவ அஜுர்ரஹு இலா முஸ்லிமின்‌. 


பொருள்‌: மறைவானவை, மறைவில்லாதவை யாவையும்‌ அறிந்தவனாகிய யாஅல்லாஹ்‌! 
வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமியைப்‌ படைத்தவனே! ஒவ்வொரு பொருளின்‌ இரட்சகனே! மற்றும்‌ 
அவற்றின்‌ உரிமையாளனே! வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு) இல்‌ லை என நான்‌ 
சாட்சி கூறுகிறேன்‌; என்‌ மனதின்‌ தீமையிலிருந்து ஷைத்தானின்‌ தீமை மற்றும்‌ அவன்‌ 
கூட்டாகுதல்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து, இன்னும்‌ எனக்கே நான்‌ தீமையை செய்வதிலிருந்து அல்லது 
எந்த ஒரு முஸ்லிமுக்காவது நான்‌ அதை இழுத்துச்‌ செல்லுதலிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு 
நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. நூல்கள்‌: திர்மீதி மற்றும்‌ அபூதாவூது, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/142 


கடு (பி பவி இ எவ்வி 9) பஷரி ஸூர்‌ பூம்‌ கவ்‌ படுவ ஏ பூமி தி வய) (12-86 


(A 


(86) 12. பிஸ்மில்லாஹில்லதீ லா யளுர்ரு மஅஸ்மிஹி ஷையுன்‌ ஃபில்‌ அர்ளி வலா 
ஃபிஸ்ஸமாயி வஹுவஸ்‌ ஸமீஉல்‌ அலீம்‌. 


பொருள்‌: பூமி மற்றும்‌ வானத்தில்‌ அவனுடைய பெயருடன்‌ எப்பொருளும்‌ இடயூறு 
செய்ய(முடிய6தே அத்தகையவனாகிய அல்லாஹ்வின்‌ பெயரல்‌... பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌) 
அவனே செவியேற்கிறவன்‌, நன்கறிகிறவன்‌. 


குறிப்பு: எவர்‌ இதை காலையில்‌ மற்றும்‌ மாலையில்‌ மும்முறை கூறுகிறாரோ, அவருக்கு 
எப்பொருளும்‌ இடயூறு செய்யாது. 


இதனை அபூதாவூது 4/323, திர்மிதீ 5/465, இப்னுமாஜா, அஹ்மது ஆகியோர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; 
ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2332 காண்க! துக்பதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 39ல்‌ அல்லாமா இப்னுபாஜ்‌ 
அவர்கள்‌ இதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


மிட்‌ ஸ்ட ( யூ லி பய நல்ல்‌ மு வியப்‌ வீட்‌ தடி ட்டு) (013)37 


(87) 13. ரளீத்து பில்லாஹி ரப்பன்‌, வபில்‌ இஸ்லாமி தீனன்‌ வபிமுஹம்மதின்‌ நபிய்யன்‌ (என்று 
மும்முறை) 


பொருள்‌ : அல்‌ லாஹ்வை இரட்சகனாக, இஸ்லாத்தையும்‌ மார்க்கமாக, முஹம்மதையும்‌ 
நபியாக நான்‌ பொருந்திக்‌ கொண்டு விட்டேன்‌. 


குறிப்பு: காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது மும்முறை மற்றும்‌ மாலைப்‌ பாழுதை அடையும்‌ 
பொழுது மும்முறை எவர்‌ அதைக்‌ கூறுகிறாரோ அவரை மறுமை நாளையில்‌ 
திருப்திப்படுத்துவது அல்லாஹ்வின்‌ மீது உரிமையாக உள்ளது. அஹ்மது 4/337, அமலுல்‌ யவ்மி 
வல்லைலாவில்‌ 4இலக்கமிட்டு நஸாயீ, 68 இலக்கமிட்டு இப்னுஸ்ஸுன்னீ, 4/418ல்‌ அபூதாவூது, 
5/465ல்‌ திர்மிதி ஆகியோர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. துக்பதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 39ல்‌ அல்லாமா 
இப்னுபாஜ்‌ அவர்கள்‌ இதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


(ஒக்‌ 30 பூல்‌ வில 9) 48 இம்‌. க கவ்‌ கூல பத ட்டு (0400 


(88) 14. யாஹய்யு யா கய்யூமு பிரஹ்மதிக அஸ்தகீஸு, அஸ்லிஹ்‌ லீ ஷ..னீ குல்லஹு, வலா 
தகில்னீ இலா நஃப்ஸ தர்‌..பத ஜனின்‌. 


பொருள்‌ : ஜீவனுள்ளவனே! நிலையானவனே! உன்னருளால்‌ இரட்சிக்க வேண்டுகிறேன்‌; என்‌ 
காரியம்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ எனக்கு நீ சிராக்கி வைப்பாயாக! (ஆனாலும்‌) என்னை, என்பால்‌ 
கண்மூடி விழிக்கின்ற (நேரத்தின்‌) அளவு கூட சார்ந்து நிற்பவனாக நீ ஆக்கிவிட வேண்டாம்‌. 


நூல்கள்‌: ஹாகிம்‌ பதிவு செய்து அது சரியதானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌, 1/545ல்‌ தஹபீ அதற்கு 
ஒப்புதலும்‌ தெரிவித்துள்ளார்கள்‌. ஸஹீஹ்‌ அத்தர்கீப்‌ வத்தர்ஹீப்‌ பாகம்‌ 1/273 காண்க! 


நெ வி; க்வி 1 38 வி்‌ ர்‌ உல்‌ அஸ்மி வரு ல்‌ பமல்‌ உபி; பேரு) (159.89 
(கேம்‌ 33 ம்‌ 31 நஸ்‌ பதி; வில வப 


(89) 15. அஸ்பஹ்னா, வ அஸ்பஹல்‌ முல்கு லில்லாஹி ரப்பில்‌ ஆலமீன்‌, அல்லாஹும்ம இன்னீ 
அஸ்‌அலுக கைர ஹாதல்‌ யவ்மி, ஃபத்ஹஹு, வ நஸ்ரஹு, வ நூரஹு, வ பரகதஹு, வ 
ஹுதாஹு, வ அஊது பிக மின்‌ ஷர்ரி மா ஃபீஹி வஷர்ரி மா பஃதஹு. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: நாங்கள்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விட்டோம்‌; அகிலத்தாரின்‌ இரட்சகனாகிய 
அல்லாஹ்விற்கே ஆட்சியும்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விட்டது, யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக 
நான்‌, இந்நாளின்‌ நன்மையை, இர்‌ நாளரதன்‌ வெற்றியை, இதன்‌ உதவியை, இதன்‌ ஒளியை, 
இதன்‌ பரகத்தை, இதன்‌ நேர்வழியை ஆகிய அனைத்தையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌; 
இன்னும்‌, இர்நாளானதில்‌ உள்‌ ள தீமை மற்றும்‌ அதற்குப்‌ பிறகுள்ள தீமையிலிருந்து உன்னைக்‌ 
கொண்டு நான்‌ பாதுகாப்பு தேடுகிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4/322, ஜாதுல்‌ மஆதின்‌ ஆய்வாளர்கள்‌: ஷுஜபு மற்றும்‌ அப்துல்‌ காதிர்‌ 
அர்னாவூத்‌ இதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதென கூறியுள்ளார்‌. 


பரிந்‌ பூரீ றப ஷெல்‌ பய ஜிம்‌ பழு ஸ்ரீ்‌ யலில்‌ 328 ஸ்ரீ வில்‌ உப ல்‌ ம்ப) (197.99 
(G80) நு புட்‌ பட மமம்‌ மே வடு 


(90) 16. அஸ்பஹ்னா அலா .பித்ரத்தில்‌ இஸ்லாமி, வஅலா கலிமதில்‌ இக்லாஸி, வஅலா தீனி 
நபிய்யினா முஹம்மதின்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌, வஅலா மில்லத்தி அபீனா 
இப்ராஹீம்‌ அலைஹிஸ்ஸலாம்‌) ஹனீ.பன்‌ முஸ்லிமன்‌ வமா கான மினல்‌ முஷ்ரிகீன்‌. 


பொருள்‌: இஸ்லாமிய மார்க்கத்தின்‌ மீது, தூய்மையான கலிமாவின்‌ மீது, நபி முஹம்மது 
ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்களுடைய மார்க்கத்தின்‌ மீது, நம்முடைய தந்தை 
இப்ராஹீம்‌ அலைஹிஸ்‌ ஸலாம்‌ அவர்களுடைய மார்க்கத்தின்‌ மீது அவை அனைத்தின்‌ மீதும்‌ 
நாங்கள்‌ காலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விட்டோம்‌; அவரோ (அசத்தியமான மதங்களை விட்டும்‌ 
நீங்கி சத்தியத்தின்‌ பால்‌) சாய்ந்தவராக முஸ்லிமாக முற்றிலும்‌ தன்னை அல்‌ லாஹ்விடம்‌ 
ஒப்படைத்தவராக - (இருந்தார்‌ இன்னும்‌ இணைவைத்துக்‌ கொண்டிருந்தோரில்‌ அவர்‌ 
இருக்கவில்லை. 


குறிப்பு: மாலைப்‌ பொழுதை அடைகின்ற போது 'அம்பஸனா அலா ஃபித்ரத்தில்‌ இஸ்லாமி' என்று 
கூறுவார்‌. 

நூல்கள்‌: அஹ்மது 3/406, 407. அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவில்‌ 34 இலக்கமிட்டு இப்னுஸ்‌ எுன்னீ 
ஆகியோர்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமிஉ 4/209 காண்க! 


(84 ப) (ட்‌ வி பக (179-91 


(91) 17. ஸுப்ஹானல்லாஹி வபிஹம்திஹி. பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ தூயவன்‌, அவனின்‌ புகழைக்‌ 
கொண்‌ டூ (அவனை நான்‌ துதிக்கிறேன்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


குறிப்பு: காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது மற்றும்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது 
நூறு முறை அதை எவர்‌ கூறுகிறாதோ அவர்‌ கொண்டு வந்ததை விட மிகச்‌ சிறந்ததை எந்த 
ஒருவரும்‌ கொண்டு வரமாட்டார்‌; (ஆனால்‌) அவர்‌ கூறியதைப்‌ போன்று கூறியவரோ, அல்லது 
அதை விட அதிககாக்கியவரோ தவிர. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4/2071. 


நக்க) (முகி ல்‌ 15 பூக்‌ இர பீவி ப; மல்‌ 4 ஸூ 20) வட ஓ) (18)02 


(மூலி Se வ], 55௮ உ (விட, 
(92) 18. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ 
ஹம்து வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌, பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வைத்‌ 
தவிர (வேறு) இல்லை; அவன்‌ தனித்தவன்‌ ; அவனுக்கு இணையில்லை; அவனுக்கே ஆட்சி 
உரியது; அவனுக்கே எல்லாப்‌ புகழும்‌ உரியது, அவனே ஒவ்வொரு பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க 
ஆற்றலுடையவன்‌. 


குறிப்பு: 1) பத்துமுறை. (2 சோம்பலின்‌ போது ஒரு முறை. நூல்கள்‌: 24இலக்கமிட்டு அமலுல்‌ 
யவ்மி வல்லைலாவில்‌ நஸாயீ, 1/272 ஸஹீஹ்‌ அத்தர்கீப்‌ வத்தர்ஹீப்‌, மற்றும்‌ இப்னுபாஜ்‌ 
அவர்களுக்குரிய துஹ்‌ஃபதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 44 காண்க! (2) அபூதாவூது 4/319, இப்னுமாஜா 460, 
மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ அத்தர்கீப்‌ வத்தர்ஹீப்‌ 1/270, ஸஹீஹ்‌ அபீதாவூது 2/331, இப்னுமாஜா 2/377. 


9 பி (ஆக ஒவ்‌ (8 பூம்‌ இர வ்‌ 10 பமல்‌ ப பிது ஏ 5; வு வி ஏ (19)_93 

(2 13] 
(93) -19. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ 
ஹம்து வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌ . 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வைத்‌ தவிர (வேறு) இல்லை; அவன்‌ தனித்தவன்‌ ; 
அவனுக்கு இணையில்லை; அவனுக்கே ஆட்சி உரியது; அவனுக்கே எல்லாப்‌ புகழும்‌ உரியது, 
அவனே ஒவ்வொரு பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌; காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ 
பொழுது நூறு முறை (கூற வேண்டும்‌). 


குறிப்பு: அதை நூறு முறை எவர்‌ ஒரு நாளையில்‌ கூறுகிறாரோ, அவருக்கு பத்துப்‌ பிடரிகளை 
விடுதலை செய்ததற்குரிய நிகர்‌ உண்டு, நூறு நன்மைகளும்‌ அவருக்காக எழுதப்படும்‌; நூறு 
தீமைகளை அவரை விட்டும்‌ அழிக்கப்படும்‌; அவர்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்வரை 
அன்றைய தினம்‌ ஷைத்தானிலிலிருந்து அவருக்கு அது பாதுகாப்பாவும்‌ ஆகிவிடும்‌; அவர்‌ 
கொண்டு வந்ததை விட மிகச்‌ சிறந்ததை அதை விட அதிகமாக செயல்பட்டவரைத்‌ தவிர 
மற்றெவரும்‌ கொண்டு வரமாட்டார்‌ புகாரீ 4/95, மற்றும்‌ முஸ்லிம்‌ 4/2071. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பி விடு மேடு (8 3595 பந்த 330) வெவ்‌ பட வகிக்‌ 31 ஒவ மி பிம்ப) (209.94 
(el 

(94) 20. ஸுூப்ஹானல்லாஹி வபிஹம்திஹி, அதத கல்கிஹி, வரிளா நஃப்ஸிஹி, வஜினத 

அர்ஷிஹி, வமிதாத கலிமாத்‌ திஹி. காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது மும்முறை) 


பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ தூயவன்‌; அவனுடைய புகழைக்‌ கொண்டும்‌ அவனுடைய 
படைப்பினங்களின்‌ எண்ணிக்கை அளவிற்கு, அவனுடைய பொருத்தத்தின்‌ அளவிற்கும்‌, 
அவனுடைய அர்ஷ்‌ - சிம்மாசனத்தின்‌ எடையளவிற்கும்‌, அவனுடைய வாக்குகள்‌ எழுதப்பட்ட 
மைகளின்‌ அளவிற்கும்‌ (அவனை நான்‌ துதிக்கிறேன்‌). 


பவன டு) (இடம்‌ 5; வம்‌ 0) ம்ம்ம்‌ (ஸ்‌ விய ர்‌ வி) (270.95 


(95) -21. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக இல்மன்‌ நா..பிஅன்‌, வ ரிஜ்கன்‌ தய்யிபன்‌, வஅமலன்‌ 
முதகப்பலன்‌. (காலைப்பொழுதை அடையும்‌ போது) 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌ உன்னிடம்‌, பயன்தரக்கூடிய கல்வி, சுத்தமான 
(ஹலாலான) உணவு, (உன்னிடம்‌) ஒப்புக்கொள்ளப்படும்‌ நல்லறம்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கேட்கிறேன்‌. 


நூல்கள்‌: 54 இலக்கமிட்டு அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவில்‌ இப்னுஸ்‌ ஸுன்ன, 925 இலக்கமிட்டு 
இப்னுமாஜாவும்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌; அப்துல்‌ காதிர்‌ மற்றும்‌ ஷுஜப்‌ அர்னாவூத்‌ 2/375 ஜாதுல்‌ 
மஆதின்‌ ஆய்வில்‌ இதன்‌ அறிவிப்புத்தொடர்‌ அழகானதெனக்‌ கூறியுள்ளனர்‌. 


(வி ச 60 பட (ஸி பதி; வி நவர) (22.96 
(96) -22 . அஸ்தஃக்‌ ஃபிருல்லாஹ வஅதூபு இலைஹி (ஒரு நாளில்‌ நூறு முறை) 


பொருள்‌: அல்லாஹ்விடம்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள நான்‌ வேண்டுகிறேன்‌; (பெரும்‌ 
பாவங்களிலிலிருந்து அவனிடம்‌ மீளவும்‌ செய்கிறேன்‌ 
ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11/101, மற்றும்‌ முஸ்லிம்‌ 4/2075. 

(அலி 3] ஸி ட்ப) (படம்‌ 53 நு பப்பி து மமக நத (23).97 
(97) 23. அஊது பி கலிமாதில்லாஹித்‌ தாம்மாத்தி மின்‌ ஷர்ரி மா கலக்‌. 
பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ நிறைவான வாக்குகளைக்‌ கொண்டு அவன்‌ படைத்தவற்றின்‌ 


தீமையிலிருந்து நான்‌ பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌. (மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது 
மும்முறை) 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


குறிப்பு : அதை மாலைப்பொழுதை அடையும்‌ பொழுது மும்முறை எவர்‌ கூறுகிறாரோ, அவருக்கு 
அன்றைய இரவில்‌ விஷ ஜந்துக்கள்‌ இடரு செய்யாது. அஹ்மது இதனை 2/90ல்‌, நஸயீ 590 
இலக்கமிட்டு அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவில்‌, இப்னுஸ்‌ ஸுன்னீ 68 இலக்கமிட்டு பதிவு 


செய்கிறார்கள்‌. ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/187, மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2/266, துஹ்‌ஃ.பதுல்‌ 
அக்யார்‌ பக்கம்‌ 45 காண்க! 


(ஒம்‌ 32) (4 மம்‌ பூர 
(98) 24. அல்லாஹும்ம ஸல்லி வ ஸல்லிம்‌ அலா நபிய்யினா முஹம்மதின்‌ (த்து முறை) 


பொருள்‌: யாஅல்‌ லாஹ்‌! எங்களுடைய நபி முஹம்மதின்‌ மீது அருள்‌ செய்து, சாந்தியையும்‌ 
நல்குவாயாக 


குறிப்பு: காலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது பத்து முறை மற்றும்‌ மாலைப்‌ பொழுதை 
அடையும்‌ பொழுது பத்து முறை என்‌ மீது எவர்‌ ஸலவாத்துக்‌ கூறுகிறாரோ, அவருக்கு மறுமை 
நாளின்‌ போது என்னுடைய பரிந்துரை கிடைக்கும்‌. இரண்டு அறிவிப்புத்‌ தொடரில்‌ தப்ரானீ 
இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; அவ்விரண்டில்‌ ஒன்று மிகக்‌ கெட்டியானதாகும்‌. மஜ்மஉஜ்‌ 
ஜவாயித்‌ 10/129, ஸஹீஹ்‌ அத்தர்கீப்‌ வத்‌ தர்ஹீப்‌ 1/273 காண்க! 
2. தூக்கத்தின்‌ போது கூறப்படும்‌ துஆ 
மடம்‌ நீம்‌ படத்‌ வ்‌ ஜீ 26 க்வி) (17.99 

(99) 1. தன்‌ இரு முன்‌ கைகளை (தூங்கச்‌ செல்லும்‌) அவர்‌ ஒன்றாகச்‌ சேர்த்துப்‌ பின்னர்‌ 
அவ்விரண்டில்‌ ஊதுவார்‌, அவ்விரண்டிலும்‌ (கீழ்காணும்‌ துஆ ஓதவும்‌) 

(18 நீழ கிழி யத க்வி வி உ விம்‌” (8) 


பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்ஹுவல்லாஹு அஹத்‌, அல்லாஹுஸ்‌ ஸமத்‌, லம்‌ 
யலித்‌ வலம்‌ யூலத்‌ வலம்‌ யகுன்‌ லஹு குஃபுவன்‌ அஹத்‌. 


நக பஷ *வ்பி பர்‌ வப்யி 33 மல்‌ ரப பி நும்‌ 55 நடி "மிக்‌ மு. 51 நு ஈடும்‌ வறு த்‌ (9) 


(வஸ்‌ 13] a 


பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்‌அவூது பிரப்பில்‌ பலக்‌, மின்‌ ஷர்ரி மாகலக்‌, வமின்‌ 
ஷர்ரி, .ஃகாஸிகின்‌ இதா வகப்‌, வமின்‌ ஷர்ரிந்‌ நஃ.ப்பாஸாதி ஃபில்‌ உகத்‌, ஷர்ரி ஹாஸிதின்‌ இதா 
ஹஸ்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பத்ம பூர்‌ புட்டு முல்‌ சப்பி பிவ்ி 53 ௬௦ சபி வி பூமி கூவி பு 121 8) 
பதி ம) அக க) ப்‌ பூ ம்‌ வுடு நு தம்ம ப்‌ மூ கல்‌ இ (பவி 5 மரி நு பூமி 
(பி ஸம்‌ சம்‌ பவ) (ட்‌ நீ; 


பிஸ்மில்லாஹிர்‌ ரஹ்மானிர்‌ ரஹீம்‌ குல்‌அஊது பிரப்பிந்நாஸ்‌, மலிகின்னாஸ்‌, இலாஹிந்நாஸ்‌ 
மின்‌ ஷர்ரில்‌ வஸ்வாஸில்‌ கந்நாஸ்‌ அல்லத்‌ யுவஸ்விஸு ஃபீ ஸுதுரிந்நாஸ்‌ மினல்‌ ஜின்னதி 
வந்நாஸ்‌ (ஆகியவற்றை) ஓதுவார்‌; பின்னர்‌ அவ்விரண்டை தன்‌ உடலில்‌ இயன்ற அளவுக்குத்‌ 
தடவுவார்‌; அவ்விரண்டையும்‌ கொண்டு, தன்‌ தலையின்‌ மீது ஆரம்‌ பித்துப்‌ பின்னர்‌ முகம்‌ 
இன்னும்‌ அவர்‌ உடலில்‌ முன்‌ பகுதியிலிருந்து ஆரம்பிப்பார்‌. (அதை மும்முறைச்‌ செய்வார்‌ 
நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 962, முஸ்லிம்‌ 4/1723 


ப மி்‌ பவி ம ப; வம் 9 ஹி பவி டி ஏ ஙி) (2-100 
மட) கஸ்‌ மு ழும்‌ ல்லி 9) தம்ப ஒலி ட்விட்‌ 
(வி வி ஆ; ப்ப அல VY; பிட | ப$ தி த்‌ 
(100) 2. அல்லாஹு லாயிலாஹ இல்லா ஹுவல்‌ ஹய்யுல்‌ கய்யூம்‌, லா தஃகுதுஹு ஸினதுன்‌ 
வலா நவ்முன்‌, லஹு மா ஃபிஸ்ஸமாவாத்தி, வமா ஃபில்‌ அர்ளி மன்‌ தல்லதீ யஷ்பஉ இன்தஹு 
இல்லா பி இத்னிஹி யஃலமு மா பைன ஜஐதீஹிம்‌ வமா கல்‌ஃபஹும்‌ வலா யூஹீதூன பி 
ஷையின்‌ மின்‌ இல்மிஹி இல்லா பிமா ஷாஅ வஸி௮ குர்ஸிய்யுஹுஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ள 
வலா யஊதுஹு ஹிஃப்ஞுஹுமா வஹுவல்‌ அலிய்யுல்‌ அழீம்‌. 
நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 4/487. 


பல்‌ பீரம்‌ ஏ வட்‌; கதி; ஷீல்ட்‌ விடி மும்‌ 08 பல்கி; வ்‌ ரவி பறி பி பல்பு நல 9-401 
மக பபர்‌ பும்‌; 3) பக்‌ வி (48 9 நவமி பி; ப்‌ விர்‌ பயி; பவ 19; க்ப்‌ ர ௮ 
மப்வி பூர்‌ க்கல்‌ 08 4) பே நல 3 பர பியி ஏ மும்‌ பு மவுத்‌ ஏ பற கி ட பு; 
(கிவி ப] ஸூர்‌ ப்பம்‌ மு பயி மீட பி ச்‌ பம்‌ டல்‌; பப்‌ ம்‌ 9 ம ப 5) ம பீம 
(101) 3. ஆமனர்‌ ரஸுலு பிமா உன்ஜில இலைஹி பின்‌ ரப்பிஹி, வல்‌ முஃமிநூன்‌, குல்லுன்‌ ஆமன 
பில்லாஹி, வ மலாயிகத்திஹி வகுதுபிஹி, வருஸுலிஹி லா நுஃபர்ரிகு பைன அஹதின்‌ மின்‌ 
ருஸுலிஹி, வ காலு ஸமிஃனா, வஅதஃனா, ஃகு ஃப்ரானக ரப்பனா வ இலைகல்‌ மசீர்‌, லா 
யுகல்லி ஃபுல்லாஹு நஃப்ஸன்‌ இல்லா உஸ்‌அஹா லஹா மா கஸபத்‌, வ அலைஹா 
மக்தஸபத்‌, ரப்பனா லா துஆகித்னா இந்நஸீனா, அவ்‌ அக்தஃனா, ரப்பனா வலா தஹ்மில்‌ 
அலைனா இஸ்ரன்‌ கமா ஹமல்தஹு அலல்லதீன மின்‌ கப்லினா, ரப்பனா வலா துஹம்மில்னா 
மாலா தாகதலனா பிஹி, வ.ஃ ஃபு அன்னா வஃக்‌ ஃபிர்லனா, வர்‌ ஹம்னா அன்த்த மவ்லானா 
ஃபன்சுர்னா அலல்‌ கவ்மில்‌ காஃபிரீன்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(வ ட ப பி படம்‌ வ்‌ | ப்‌ வட்டு] ய்‌ ஸர்‌ பத Ey று ம 
(மில்லி மேடி யூ ங்கப்‌ 


(102) 4. பிஸ்மிக ரப்பீ வளஃத்து ஜன்பீ, வபிக அர்‌ ..பஉஹு, ஃப இன்‌ அம்ஸக்த நஃப்ஸ 


ஃபர்ஹம்ஹா, வஇன்‌ அர்ஸல்தஹா ஃபஹ்‌ ஃபழ்ஹா பிமா தஹ்‌ஃபளு பிஹி இபாதகஸ்‌ 
ஸாலிஹீன்‌. 


பொருள்‌: என்‌ இரட்சகா! உன்‌ பெயரால்‌ என்‌ விலாப்புறத்தை (படுக்கையில்‌) வைக்கிறேன்‌, 
உன்னைக்‌ கொண்டே அதை உயர்த்துவேன்‌; ஆகவே, என்‌ உயிரை நீ பிடித்துக்‌ கொண்டால்‌, 
அதற்கு நீ அருள்‌ செய்வாயாக! அதை நீ விட்டூ விட்டாலோ, உன்னுடைய நல்லடியர்களை 
எதனால்‌ பாதுகாக்கின்றாயோ அதனால்‌ அதை நீ பாதுகாப்புச்‌ செய்வாயாக! 


நம்ம பூக்‌ நிழ வங்கம்‌ புழி நு மடவ பப்‌ விம்‌ யி; பூஸ்‌ சமீம்‌ ஸம்‌ ஹரி (59.103 
(பியி வீய ம்‌ ஹட்‌ 


(103) 5. அல்லாஹும்ம இன்னக கலக்த நப்ஸ்‌, வ அன்த்த தவஃப்பஹா, லக மமாத்துஹா, 
வமஹ்யாஹா, இன்‌ அஹ்யைதஹா ஃபஹ்‌ ஃபள்ஹா, வ இன்‌ அமத்தஹா ஃப ஃக்பிர்லஹா, 
அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுகல்‌ ஆஃபியா. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நீயே என்‌ உயிரைப்‌ படைத்தாய்‌; நீயே அதை (தூங்க வைத்து) 
கைப்பற்றுகிறாய்‌; அதனுடைய மரணமும்‌, அதனுடைய ஜீவியமும்‌ உனக்கே உரியது; நீ அதற்கு 
உயிர்‌ கொடுத்‌ தால்‌ அதை நீ காப்பாயாக! அதை நீ மரணிக்கச்‌ செய்தாலோ, அதற்‌ கு நீ பாவம்‌ 
பொருத்தருள்வாயாக! யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌ உன்னிடம்‌ சுகத்தைக்‌ கேட்கிறேன்‌. 
நூல்கள்‌ : முஸ்லிம்‌ 4/2083ல்‌, அஹ்மது அதே வாக்கியத்தோடு 2779ல்‌ இதனைப்பதிவு 
செய்துள்ளார்கள்‌. 

(மேட்‌ வம்‌ த ஸ்ம பம்‌ ஹி) (9).104 
(104) 6. அல்லாஹும்ம கினீ அதாபக யவ்ம தப்‌அஹுஇபாதக. (1) (மும்முறை) (2) 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உன்னுடைய அடியார்களை நீ (உயிர்‌ கொடுத்து) எழுப்பும்‌ நாளில்‌ 
உன்னுடைய (தண்டனைபெறும்‌) வேதனையிலிருந்து நீ என்னைக்‌ காத்தருள்வாயாக! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


குறிப்பு: 1) நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ உறங்க நாடும்‌ பொழுது 
தங்களுடைய வலக்கரத்தை தங்களின்‌ கன்னத்திற்குக்‌ கீழ்‌ வைத்துப்‌ பின்னர்‌, இந்த துஆவைக்‌ 
கூறுவார்கள்‌. (அல்ஹதீஸ்‌). 2) 4311ல்‌ அபூதாவூது இதே வாக்கியத்‌ தொடரால்‌, மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ 
அத்திர்மித்‌ 3/143. 


(5 ப்தி ஹனி பல்டி) (79-405 


(105) 7. பிஸ்மிகல்லாஹும்ம அமூத்து வஅஹ்யா. 


பொருள்‌: உன்‌ பெயரால்‌ யாஅல்லாஹ்‌! மரணிக்கிறேன்‌, (தூங்குகிறேன்‌); மற்றும்‌ உயிர்‌ 
பெறுகிறேன்‌. நூல்கள்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11,113, முஸ்லிம்‌ 4/2083. 


(ம்‌ வெற கியி; (லிட்‌ மடு த அவி (மிட்‌ மட்‌ வி பிட) (90-106 


(106) -8. ஸுப்ஹானல்லாஹ்‌ (33முறை) அல்ஹம்‌ துலில்‌ லாஹ்‌ (33முறை) அல்லாஹு அக்பர்‌ 
(34 முறை). 

பொருள்‌: எவர்‌ தன்‌ படுக்கைக்குச்‌ செல்லும்‌ பொழுது இதைக்‌ கூறிக்‌ கொள்கிறாரோ அவருக்கு 
அது ஒரு சேவகனை விட மிகச்‌ சிறந்ததாக இருக்கும்‌ நபிமொழி. 

ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 7/71, முஸ்லிம்‌ 4/2091. 


பம்‌ ழம்‌ 08 ப்பு; மீ ஒஹ்வி முறம்‌ வர) வப)! பட்ட மூவி விடி ட்டு கி) (97-407 
கவ்‌ கபம்‌ பம்மி டடம ப 53 பச பே ஸ்‌] ப்பி; பிட்‌ நிர்‌ 055%; மலி; ட்ப 
பப்பி ப்பி; டல்‌ பத்‌ பவ தப பி; படல்‌ பிய பவம்‌ கு) பி; ட்‌ க பூம்‌ புதி யி 

(வி்‌ நு பம்‌; கு ப பூனி ஒடும்‌ பப்ப டுய்‌ 


(107) -9. அல்லாஹும்ம ரப்பஸ்ஸமாவாத்திஸ்‌ ஸப்‌இ, வரப்பல்‌ அல்ஷில்‌ அழீமி, ரப்பனா வரப்ப 
குல்லி ஷையின்‌, ஃபாலிகல்‌ ஹப்பி வந்நவா, வ முன்ஜிலத்‌ தவிராத்தி, வல்‌ இன்ஜீலி, வல்‌ 
புர்கான்‌, அஊது பிக மின்ஷர்ரி குல்லி ஷையின்‌ அன்த்த ஆகிதுன்‌ பி நாஸியதிஹி, 
அல்லாஹும்ம அன்த்தல்‌ அவ்வலு ஃபலைஸ கப்லக ஷைஉன்‌, வஅன்த்தல்‌ ஆகிறு ஃப லைஸ்‌ 
பஃதக ஷைஉன்‌, வஅன்த்தழ்‌ ழாஹிரு, ஃபலைஸு ஃபவ்கக ஷைஉன்‌, வ அன்த்தல்‌ பாதினு 
ஃபலைஸ தூனக ஷைஉன்‌, இக்ளி அன்னத்‌ தைன, வஅஃக்னினா மினல்‌ பக்ரி. 


பொருள்‌: ஏழு வானங்களின்‌ இரட்சகன்‌ மற்றும்‌ பிரம்மாண்டமான சிம்மாசனத்தின்‌ இரட்சகனாகிய 
யாஅல்லாஹ்‌! எங்களின்‌ இரட்சகா மற்றும்‌ ஒவ்வொரு பொருளின்‌ இரட்சகா! வித்‌ துகள்‌ மற்றும்‌ 
விதைகளை வெடிக்கச்‌ செய்தவனே! தவ்ராத்தையும்‌, இன்ஜீலையும்‌, ஃபுர்கானையும்‌ இறக்கி 
வைத்தவனே! அதன்‌ முன்னெற்றியை நீ பிடித்திருக்கிறாயே அத்தகைய ஒவ்வொரு பொருளின்‌ 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


தீமையிலிருந்து உன்‌ னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; யாஅல்லாஹ்‌! நீதான்‌ 
முதலாமவன்‌; ஆகவே, உனக்கு முன்பு எதுவுமில்லை; நீயே கடைசியானவன்‌ ஆகவே, உனக்குப்‌ 
பிறகு எதுவும்‌ இல்லை; நீயே மேலானவன்‌, ஆகவே, உனக்கு மேல்‌ எதுவும்‌ இல்லை; நீயே 
உள்ளானவன்‌ உனக்குக்‌ கீழ்‌ எதுவும்‌ இல்லை; எங்களை விட்‌ டூம்‌ கடனைத்‌ தீர்த்து வைப்பாயாக! 
ஏழ்மையிலிருந்து எங்களை ருக்கி) சீமான்களாக்கி வைப்பாயாக! 
நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4/2084 


(ர 9) 44 த விடி; வப; விய; மேய்‌ பூமி த்‌ அவி (100-408 


(108) 10. அல்ஹம்துலில்லாஹில்லத்‌ அத்‌அமனா, வ ஸகானா, வ கஃபானா, வ ஆவானா, ஃப கம்‌ 
மிம்மன்‌ லா காஃபிய லஹு, வலா முஃவிய. 

பொருள்‌: நமக்கு உணவளித்து, நமக்கு பருகவும்‌ கொடுத்து, நமக்கு போதுமானவனாகவும்‌ இருந் 
து, நமக்கு இருக்க இடமும்‌ கொடுத்‌ தவனாகிய அல்லாஹ்விற்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உரித்தாகுக! 
எத்தனையோ பேர்கள்‌ அவர்களுக்கு போதுமாக்கித்தருபவன்‌ இல்லை; இன்னும்‌, (ஒதுங்கிக்‌ 
கொள்ள) இடம்‌ தருபவனும்‌ இல்லை. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4/2085 


al) Y ய்‌ | வழி தமம்‌ ik ல்‌ விட விபி னு ப்ட்‌ | விட சி) /-109 
எ. வ்‌ ஸூ பி ரத டத்‌ பிபி 53 நு வண்‌ 5ம்‌ பக பே க்‌ ப்பி 9] 

(வம்‌ ஸர 
(109) 11. அல்லாஹும்ம ஆலிமல்‌ கைபி வஷ்‌ ஷஹாததி, ஃபாதிரஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ளி, 
ரப்ப குல்லி ஷையின்‌ வ மலீகஹு, அஷ்ஹது அன்லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த, அஊது பிக 
மின்‌ ஷர்ரி நஃப்ஸ, வமின்‌ ஷர்ரிஷ்‌ ஷைத்தானி, வஷிர்கிஹி, வஅன்‌ அக்தரிஃப அலா நஃப்ளப்‌ 
ஸுஅன்‌, அவ்‌ அஜுர்ரஹு இலா முஸ்லிமின்‌. 


பொருள்‌: மறைவானவை, மறைவில்லாதவை அனைத்தையுமே அறிந்தவனாகிய யாஅல்லாஹ்‌! 
வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமியைப்‌ படைத்தவனே! ஒவ்வொரு பொருளின்‌ இரட்சகனே! மற்றும்‌ 
அவற்றின்‌ உரிமையாளனே! வணங்‌ கப்படுபவன்‌ உன்னையன்றி (வேறு) இல்லை என நான்‌ 
சாட்சி கூறுகிறேன்‌; என்‌ மனதின்‌ தீமையிலிருந்து, ஷைத்தானின்‌ தீமை மற்றும்‌ அவன்‌ 
கூட்டாகுதல்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து, இன்னும்‌ என்‌ மீதே நான்‌ தீமையைச்‌ செய்வதிலிருந்து 
அல்லது எந்த ஒரு முஸ்லிமுக்காவது நான்‌ அதை இழுத்துச்‌ செல்லுதலிலிருந்து 
(செய்வதிலிருந்து) உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4317, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/142. 

(கூல்‌ ஆ வ்‌ அரும்‌; க்‌ ரும்‌ (இ) (129-410 


(110) 12. அலிஃப்‌ லாம்‌ மீம்‌ தன்ஜில்‌ ஸஜ்தா அத்தியாயம்‌ மற்றும்‌ தபாரகல்லதீ பியதிஹில்‌ முல்கு 
அத்தியாயத்தை ஓதுவார்‌. 
நூல்கள்‌: திர்மிதி மற்றும்‌ நஸாயீ, ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 4255 லும்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


வழி பூக்‌ பிவி; வழி பூக மே வழி பூரம்‌ ம்ப) பழி பூம்‌ வேம்‌ லி) (13) 111 
(கப்‌ பூமி ஆக்‌; வி பூமி அப்ப ம்ம்‌ அமு ஏ ம்‌ டம்‌ 9) ப ஏ வழி 33) பம 


(111) 13. அல்லாஹும்ம அஸ்லம்து நப்ஸ்‌ இலைக, வ ஃபவ்வள்த்து அம்ரீ இலைக, வ 
வஜ்ஜஹ்த்து வஜ்ஹிய இலைக, வ அல்ஜஃத்து ழஹ்ரீ இலைக, ரஃக்பதன்‌ வரஹ்பதன்‌ இலைக, 
லா மல்‌ஜஅ வலா மன்ஜா மின்க இல்லா இலைக, ஆமன்த்து பி கிதாபிகல்லதீ அன்ஜல்த்த, வ 
பி நபிய்யிகல்லதீ அர்ஸல்த்த. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! என்னை நான்‌ உன்னிடம்‌ ஒப்படைத்‌ து விட்டேன்‌; என்‌ காரியத்தையும்‌ 
நான்‌ உன்னிடம ஒப்படைத்து விட்டேன்‌; என்‌ முகத்தையும்‌ உன்பால்‌ திருப்பி விட்டேன்‌; என்‌ 

முதுகையும்‌ உன்பால்‌ ஒதுக்கிவிட்டேன்‌; (உன்னிடமுள்ள அருட்கொடைகளை) ஆசித்தவனாக 
(உன்‌ தண்டனைகளை) பயந்தவனாக ஒதுங்குமிடமில்லை; உன்னிலிருந்து (வெருண்டு ஓடிக்‌) 
கரை சேரும்‌ இடமுமில்லை உன்பாலல்லாது நீ இறக்கி வைத்துள்ளாயே அத்தகைய வேதத்ததை 
மற்றும்‌ நீ அனுப்பி வைத்திருக்கிறாயே அத்தகைய நபியை நான்‌ விசுவாசங்கொண்டுவிட்டேன்‌. 


குறிப்பு: அவ்வாறு கூறியவருக்கு "நீர்‌ இறப்பெய்தினால்‌, மார்க்கத்தின்‌ மீது இறப்பெய்தியவராவீர்‌' 
என்று ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌; 
நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11/113, முஸ்லிம்‌ 4/2081. 
பபப -ஐ 
2. இரவில்‌ தூக்கத்தில்‌) புரளும்‌ பொழுது கூறப்படும்‌ துஆ 


(ம்ம்‌ தரம்‌ பஞ்‌ ப புன்ட விபி ப்‌ விடுவி அறிவி றி ஒர 112 


(112) லாயிலாஹ இல்லல்லாஹுல்‌ வாஹிதுல்‌ கஹ்ஹாரு, ரப்புஸ்‌ ஸமாவாத்தி வல்‌ அர்ளி 
வமா பைனஹுமல்‌ அஜீஜுல்‌ கஃப்பார்‌. 

பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு) இல்லை; (அவன்‌) ஒருவன்‌, அடக்கி 
ஆள்பவன்‌ வானங்கள்‌ மற்றும்‌ பூமி இரண்டுக்கிடையே உள்ளவற்றினும்‌ (அவன்‌) இரட்சகன்‌, 
(சகலவற்றையும்‌) மிகைத்தவன்‌, மிகுந்து பொருத்தருள்பவன்‌. 


குறிப்பு: இரவில்‌ ஒரு பக்கத்திலிருந்து மறுபக்கம்‌ திரும்பும்‌ பொழுது அதனைக்கூறுவார்‌ என 
ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. 

இதனை ஹாகிம்‌ பதிவு செய்து, சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌; 1/540ல்‌ தஹப்‌ ஒப்புதலும்‌ 
தெரிவித்துள்ளார்கள்‌; அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாயில்‌ நஸாயீ, இப்னுஸ்ஸுன்னீ ஆகியோர்‌ 
பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; மற்றும்‌ ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 4/213 காண்க! 


With best compliments from கிவால்கங்வ வல்‌ Page 52 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


அல்‌ பப்பி 63-30 
30. தூக்கத்தில்‌ திடுக்கம்‌ மற்றும்‌ பயங்கரத்தால்‌ பாதிக்கப்பட்டவருக்கு துஆ 


(0 பிட நஷ்டம்‌ வர்க்‌ நு அட்டி 555 வம அயம்‌ நீத மம்மி வி முப நழட) -113 


(113) அஊது பி கலிமாத்தில்லாஹித்‌ தாம்மாத்தி மின்‌ ஃகளபிஹி வஇகாபிஹி, வஷர்ரி இபாதிஹி, 
வமின்‌ ஹமஜாத்திஷ்‌ ஷையாத்தீனி, வஅன்‌ யஹ்ளுரூன்‌. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பரிபூரணமான வாக்குகளைக்‌ கொண்டு - அவனின்‌ கோபம்‌, அவனின்‌ 
தண்டனை, அவனுடைய அடியார்களின்‌ தீமை ஆகியவற்றிலிருந்‌ தும்‌ இன்னும்‌ 
ஷைத்தான்களின்‌ தூண்டுதல்கள்‌ மற்றும்‌ அவர்கள்‌ என்னிடம்‌ ஆஜராகுவதிலிருந்தும்‌ நான்‌ 
காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. நூல்கள்‌: அபூதாவூது, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3171 காண்க! 


கிவி 
31. நல்ல கனவு அல்லது கெட்ட கனவு கண்டவர்‌ செய்ய வேண்டிய துஆ 
(ட்‌ (ப பச வி) (1-414 


(50% மமம்‌) (ஸூ ப ட்‌ ப; பி i | ழ்‌ திப A (2) 
(வ ழூ கவ ஏ 0) 
(க ப ஸூபி ஷப புவ 6 


(மேழி க லி) 0115 
(114) -1. (கெட்ட கனவு கண்டவர்‌) தன்னுடைய இடப்பக்கம்‌ (மும்முறை) துப்புவார்‌. 
2. ஷைத்தானிலிருந்து மற்‌ றும்‌ அவர்‌ கண்டதின்‌ தீ மையிலிருந்‌ து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு 
பாதுகாப்பு தேடுவார்‌. (மும்முறை) (முஸ்லிம்‌ 4/1772, 1773). 
3. அதுபற்றி எவருக்கும்‌ அவர்‌ தெரிவிக்கமாட்டார்‌ 
4. (தூங்கும்‌ நிலையில்‌) எப்புறத்திலிருந்தாரோ அதிலிருந்து திரும்பிப்படுத்துக்‌ கொள்வார்‌. 
5. எழுந்து அவர்‌ நாடினால்‌ தொழுவார்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ட்ப] ப்ட்‌ 22 


௨. வித்ரு குனூத்தின்‌ துஆ 


ஸம விம்மி மத்‌ பி புய வடி முத்‌ வி்‌ வமிச புத்‌ விச வட்டு முத்‌ மல்‌ ஒர (1116 
மீ மமம்‌ ப்பி ந ந 9 வீழி ந டு 9 4 விம்‌ பி 9) பமல்‌ மீம்‌ பட்டம்‌ ப 5 


(5; 


(116) 1. அல்லாஹும்மஹ்தினீ ஃ.பீமன்‌ ஹதைத்த, வ ஆஃபினீ ஃபீமன்‌ ஆஃபைத்த, வதவல்லனீ 
பீமன்‌ தவல்லைத்த, வபாரிக்லீ ஃபீமா அஃதைத்த, வகினீ ஷர்ரமா களைத்த, ஃப இன்னக தக்ளீ 
வலா யுக்ளா அலைக, இன்னஹு லா யதில்லு மன்‌ வாலைத்த, (வலா யஇஜ்ஜு மன்‌ ஆதைத்த) 
தபாரக்த ரப்பனா வதஆலைத்த. 


பொருள்‌: யாஅல்‌ லாஹ்‌! நீ நேர்வழி காட்டியவர்களில்‌ எனக்கு நேர்வழி காட்டுவாயாக! நீ 
ஆரோக்கியம்‌ நல்கியவர்களில்‌ எனக்கும்‌ ஆரோக்கியத்தை நல்குவாயாக! நீ பொறுப்பேற்றுக்‌ 
கொண்டவர்களில்‌ எனக்கும்‌ பொறுப்பேற்றுக்‌ கொள்வாயாக! நீ எனக்குக்‌ கொடுத்தவற்றில்‌ 
பரகத்தும்‌ செய்வாயாக! நிர்ணயம்‌ செய்து) முடிவெடுத்‌ தவற்றின்‌ தீமையை எனக்கு காப்பாயாக! 
ஏனெனில்‌ நிச்சமாக நீ முடிவு செய்வாயாயின்‌ உனக்கு மாறாக முடிவெடுக்கப்பட மாட்டாது, 
நிச்சயமாக நீ பொறுப்பேற்றுக்‌ கொண்டவன்‌ இழிவடையமாட்டான்‌, இன்னும்‌ நீ விரோதித்தவன்‌ 
கெளரவம்‌ பெறமாட்டான்‌, எங்களுடைய இரட்சகா! நீ பரக்கத்துகளை நல்குபவன்‌, மற்றும்‌ 
உயர்வடைந்து விட்டவன்‌. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது, திர்மிதி, இப்னுமாஜா, அஹ்மது, தாரிமீ, ஹாகிம்‌, பைஹகீ ஆகியோர்‌ 
அடைப்புக்குறிக்குள்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளது பைஹகீ அவர்களுக்குரியதாகும்‌. மேலும்‌, ஸஹீஹ்‌ 
அத்திர்மிதீ 1/144, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/194, அல்பானிக்குரிய இர்வாஉல்‌ கலீல்‌ 2/172 ஆகியவை 
காண்க! 


விடு விழி பேடி 21) விழத்‌ நு மேம்படு படுப நு சம தி ரி ற்ற (2),117 
(வேம்‌ பூ வேறி பகீ பி ஸமம்‌ 9ம்‌ 


(117) 2. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிரிளாக மின்‌ ஸகதிக, வபிமுஆஃபாதிக மின்‌ உகூபதிக, 
வ அஊது பிக மின்க, லா ஊஹ்ஸீ ஸனாஅன்‌ அலைக அன்த்த கமா அஸ்னைத்த அலா 
ந.ஃப்ளூிக. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உன்‌ பொருத்தத்தைக்‌ கொண்டு உன்னுடைய கோபத்‌ திலிருந்தும்‌, உன்‌ 
மன்னிப்பைக்‌ கொண்டு உன்னுடைய தண்டனையிலிருந்தும்‌ நிச்சயமாக நான்‌ காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌; இன்னும்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு உன்னிலிருந்து நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌; உன்னை 
வரையறுத்துப்‌ புகழ்ந்துவிட நான்‌ சக்திபெறமாட்டேன்‌; நீயோ, உன்னை நீ புகழ்ந்‌ தது போன்‌ றே 
உள்ளாய்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது, திர்மிதீ, நஸாயீ அஹ்மது ஆகியோர்‌ மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/180, 
ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/194, இர்வாஉல்‌ கலீல்‌ 2175 காண்க! 


பி வி பத்க்‌; விம இற்‌ வ பவம்‌ கிறி; வ்‌ வம்‌ வ வில்‌ மிழி ஜன்‌) (90-118 
பம்‌; வம்‌ புடி விட்‌ 9 புவி வல்‌ பீ வி சப்பப்‌ பி தனி இவ்‌ பதிப்‌ வி்‌ 


(118) 3. அல்லாஹும்ம இய்யாக நஃபுது, வலக நுஸல்லீ, வ நஸ்ஜுது வ இலைக நஸ்‌ஆ, 
வநஹ்‌..பிது, நர்ஜு ரஹ்மதக, வ நக்ஷா அதாபக, இன்ன அதாபக பில்‌ கா.ஃபிரீன முல்ஹகுன்‌, 
அல்லாஹும்‌ ம இன்னா நஸ்தஈனுக, வநஸ்தஃக்‌ ஃபிருக, வ நுஸ்னீ அலைகல்‌ கைர, வலா 
நக்‌ஃபுருக, வநுஃமினு பிக வ நக்ள..௨ லக, வ நக்லஃ.உ மன்‌ யக்‌ ஃபுருக. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உன்னையே வணங்குகிறோம்‌; உனக்காகவே தொழுது ஸுஜுதும்‌ 
செய்கிறோம்‌; உன்பாலே விரைகிறோம்‌; துரிதமும்‌ காட்டுகிறோம்‌; உன்‌ அருளை (வேண்டி) 
ஆதரவு வைக்கிறோம்‌; உன்னுடைய தண்டனையையும்‌ பயந்து கொண்டிருக்கிறோம்‌; நிச்சயமாக 
உன்னுடைய வேதனை நிராகரித்துக்‌ கொண்டிருப்போருக்குக்‌ கிடைக்கும்‌; யாஅல்லாஹ்‌! 
நிச்சயமாக நாங்கள்‌ உன்னிடம்‌ உதவி தேடுகிறோம்‌; உன்னிடமே பாவமன்னிப்பும்‌ தேடுகிறோம்‌; 
நல்லவற்றால்‌ உன்னை நாங்கள்‌ போற்றவும்‌ செய்கிறோம்‌; உன்னை நாங்கள்‌ நிராகரிக்கவும்‌ 
மாட்டோம்‌; உன்னை நாங்கள்‌ விசுவாசங்கொண்டும்‌ உள்ளோம்‌; உனக்காகவே நாங்கள்‌ 
பணிகிறோம்‌; உன்னை நிராகரிப்பவனை நாங்கள்‌ விட்டும்‌ விடுவோம்‌. 


குறிப்பு: ஸுனனுல்‌ குப்ராவில்‌ பைஹகீ இதனைப்பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, 2221ல்‌ அதன்‌ 
அறிவிப்புத்‌ தொடரை சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. ஷைக்‌ அல்பானீ அவர்கள்‌ இர்வாஉல்‌ 
கலீலில்‌: இது சரியான அறிவிப்புத்‌ தொடராகும்‌. அது உமர்‌ அவர்களோடு நின்றுவிட்ட அறிவிப்புத்‌ 
தொடராகும்‌ என கூறியுள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


டி டம ல்‌ -ஐ 
33. வித்ருத்‌ தொழுகையிலிருந்து ஸலாமுக்கு பிறகு க்றப்படும்‌ துஆ 
கி ழு வ ம ந்து மிமி, வந்‌ மமம்‌ (படிவ வின்‌ புட) -119 


(119) ஸுப்ஹானல்‌ மலிகில்‌ குத்தூஸ்‌ என்று மும்முறை, மூன்றாவதில்‌ அதை உரக்கக்‌ கூறி 
அதன்‌ மூலம்‌ தன்‌ சப்தத்தை (க்‌ கூறுபவர்‌) நீட்டுவார்‌. 


பொருள்‌: சுத்தமாகிய அரசனான (அல்லாஹ்‌) மிக தூயவன்‌ 
(5 40ம்‌ ப) பஞ்‌ 
- (ரப்பில்‌ மலாயிகத்தி வர்‌ ரூஹ்‌) என்று கூறுவார்‌. 


பொருள்‌: மலக்குகளுக்கும்‌ ஜிப்ரயீல்‌ அலைஹிஸ்ஸலாம்‌ அவர்களுக்கும்‌ அவனே இரட்சகன்‌. 


நூல்கள்‌: 3244ல்‌ இதனை நஸாய்‌, தாரகுத்னீ மற்றும்‌ இவ்விருவலல்லாதோரும்‌ பதிவு 
செய்துள்ளார்கள்‌, அடைப்புக்‌ குறிக்குள்‌ இருப்பது தாரகுத்னீக்குரிய அதிகமாகும்‌. அதன்‌ 
அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ சரியானதாகும்‌. ஷுஜப்‌ மற்றும்‌ அப்துல்‌ காதிர்‌ அர்னாவூத்தின்‌, ஜாதுல்‌ மஆது 
பரிசீலனை 1/337 காண்க! 


ம்‌; ௨௭௨௮-௭ 34 
34. துக்கம்‌ மற்றும்‌ கவலை போக்க துஆ 
ப ப ப 253 a ual பிய க ம்‌ ரர ரி] சிரம்‌ ட்ப TOTS ஸரி க) (1)_120 
பிபி எ வி்‌ நு வி கம்‌ நி அமி ந ஸூம்‌ ப மேம்‌ வம்‌.” வெ ட்‌ வப 
(ஸம்‌ பம) வப்‌ லிட்‌ வூ ப்‌ வம்‌ வூடு பிவி பூம்‌ நி விம்‌ பவி ஷ்‌ ஸ்ர்வ 


(120) 1. அல்லாஹும்ம இன்னீ அப்துக, இப்னு அப்திக, இப்னு அமதிக, நாசியதீ பியதிக, மாளின்‌ 
ஃபிய்ய ஹுக்முக, அத்லுன்‌ ஃபிய்ய களாஉக, அஸ்‌அலுக பி குல்லி இஸ்மின்‌ ஹுவ லக, 
ஸும்மைத்த பிஹீ ந.ப்ஸக, அவ்‌ அன்ஜல்தஹு ..பீ கிதாபிக, அவ்‌ அல்லம்தஹு அஹதன்‌ மின்‌ 
கல்கிக, அவிஸ்தஃஸர்த்‌ த பிஹீ பீ இல்மில்‌ .கைபி இன்தக, அன்‌ தஜ்‌அலல்‌ குர்‌ஆன ரப்‌அ 
கல்ப்‌, வநூர சத்ரீ, வஜலாஅ ஹுஜ்னீ வதஹாப ஹம்மீ. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌ உனது அடியான்‌, உன்னுடைய அடியானின்‌ மகன்‌, 
உன்னுடைய அடியாளின்‌ மகன்‌, என்‌ முன்னெற்றி ரோமம்‌ உன்‌ கைவசம்‌ உள்ளது, உன்‌ தீர்ப்பு 
என்னில்‌ செல்லுபடியாகிக்‌ கொண்டிருக்கிறது, உன்‌ முடிவு என்னில்‌ நீதமாகவே உள்ளது. 
உனக்கே உரிய ஒவ்வொரு பெயரால்‌ - அதை உனக்குப்‌ பெயராக நீ வைத்திருக்கிறாய்‌, அல்லது 


With best compliments from கண்வலி கோம்‌ Page 56 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


உன்னுடைய வேதத்தில்‌ நீ இறக்கி வைத்திருக்கிறாய்‌, அல்லது உன்னுடைய படைப்பினங்களில்‌ 
எந்த ஒருவருக்காவது நீ அதைக்‌ கற்றுத்‌ தந்திருக்கிறாய்‌, அல்லது உன்னிடமுள்ள 
மறைவானவற்றின்‌ அறிவில்‌ அதை உனக்கே தெரிந்தெடுத்து வைத்திருக்கிறாயே 
அத்தகையவற்றைக்‌ கொண்டு குர்‌ஆனை என்னுடைய இதயத்தின்‌ வசந்தமாக, என்‌ நெஞ்சத்தின்‌ 
ஒளியாக, என்‌ கவலையை நீக்கக்‌ கூடியதாக மற்றும்‌ என்‌ துக்கத்தைப்‌ போக்கக்கூடியதாக நீ 
ஆக்கி வைக்குமாறு உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌. 
நூல்‌: அஹ்மது 1/391, அல்பானீ இதை சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளனர்‌. 


(053 48; பவி வட புவி பிட வளி; நவி; வற்வி; விட வே தி ஸர்‌ ஹ்‌) 2.12 


(121) -2. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மினல்‌ ஹம்மி, வல்‌ ஹஜனி, வல்‌ அஜ்ஸி வல்‌ 
கஸலி, வல்‌ புக்லி, வல்‌ ஜுப்னி, வ ளலஇத்‌ தைன்‌ வ கலபத்திர்‌ ரிஜால்‌. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! துக்கம்‌, கவலை, இயலாமை, சோம்பல்‌, கருமித்தனம்‌, கோழைத்தனம்‌, 
கடன்‌ மிகைத்து விடுதல்‌, ஆடவர்கள்‌ மிகைத்து விடுதல்‌ ஆகியவற்றிலிருந்‌ து உன்னைக்‌ 
கொண்டு நிச்சயமாக நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 


நூல்‌: புகாரீ 7/158, அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ இந்த 
துஆவை அதிகமாகக்‌ கூறக்கூடியவர்ளாக இருந்தார்கள்‌. ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11/173 காண்க! 


பட ப்‌ நே 
3. சங்கடம்‌ நீங்க துஆ 


பிஹி வர வட 9 மம்‌ படம்‌ படவி நவி ஏ ஒம்‌ மன்‌ வி வி ஓ (1.122 
(வயி பப்பி வர) பப்‌ வட 


(122) 1. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹுல்‌ அழீமுல்‌ ஹலீம்‌, லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு ரப்புல்‌ 
அர்ஷில்‌ அழீம்‌, லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு ரப்புஸ்‌ ஸமாவாத்தி வரப்புல்‌ அர்ளி வரப்புல்‌ 
அர்ஷில்‌ கரீம்‌. 

பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு) இல்லை; (அவன்‌) மகத்தானவன்‌; 
சகிப்புத்‌ தன்மையுடையவன்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு) இல்லை; 
பிரம்மாண்டமான அர்ஷை உடையவன்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு) 
இல்லை; (அவன்‌) வானங்களின்‌ இரட்சகன்‌; பூமியினும்‌ இரட்சகன்‌, இன்னும்‌ சங்கையான 
சிம்மாசனத்தின்‌ இரட்சகன்‌. 

நூல்கள்‌: புகாரீ 7/154, முஸ்லிம்‌ 4/2092. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பூவு ஏ 44 ம்‌ ர வட்‌ வத்‌ 2ம்‌ பூல்‌ ஸ்ர ஸ்ர 5ம்‌ தரு மேரு ஜி) (20-423 
(பி 


(123) 2. அல்லாஹும்ம ரஹ்மதக அர்ஜு, ஃபலா தகில்னீ இலா நஃப்‌ ஸ தர்‌ஃபத்த ஜனின்‌, வ 
அஸ்லிஹ்லீ ஷ.ஃனீ குல்லஹு, லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌'உன்‌ அருளையே வேண்டி ஆதரவு வைக்கிறேன்‌, ஆகவே, கண்‌ இமை 
மூடும்‌ அளவிற்குக்‌ கூட என்னை என்‌ மனதின்‌ பால்‌ ஒப்படைத்து விடாதிருப்பாயாக! 
என்னுடைய காரியம்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ எனக்கு நீ சீராக்கி வைப்பாயாக! வணங்கப்படுபவன்‌ 
உன்னையன்றி (வேறு) இல்லை. 

நூல்கள்‌:அபூதாவூது 4324, அஹ்மது 5/42, ஸஹீஹ்‌ அபூதாவூதில்‌ அல்பானீ 3959ல்‌ இதன்‌ 
அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


(வி்‌ நூ மட ஸி பிப்‌ பிபி ஏ] ஸி 9) (3)_124 


(124) 3. லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த ஸுப்ஹானக இன்னீ குன்த்து மினழ்‌ ழாலிமீன்‌. 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ உன்னையின்றி (வேறு) இல்லை; நீ தூய்மையானவன்‌; நிச்சயமாக 
நான்‌ அநியாயக்காரர்கள்ல்‌ ஆகிவிட்டேன்‌. 

நூல்கள்‌: திர்மிதீ 5529, ஹாகிமும்‌ அதைப்பதிவு செய்து அது சாகயானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌, 
தஹபீ அவர்களும்‌ 1/50ல்‌ உடன்பாடு தெரிவித்துள்ளார்கள்‌, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3168 காண்க! 


(ப்‌ இ) ஸ்வ) 6195 


(125) 4. அல்லாஹு அல்லாஹு ரப்பீ லா உஷ்ரிக்‌ பிஹி ஷைஅன்‌. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்‌, அல்லாஹ்வே என்‌ இரட்சகன்‌, அவனுக்கு எப்பொருளையும்‌ நான்‌ 
இணையாக்கமாட்டேன்‌. 

நூல்கள்‌: இதனை அபூதாவூது 287ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, ஸஹீஹ்‌ 

இப்னுமாஜா 2/335 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ந்து மிலி! -ஐ 
3%. விரோதி மற்றும்‌ அதிகாரமுடையோரை சந்திக்கின்ற போது துஆ 
(க்க பஸ்‌ பலி ஒபன்‌ ஸ்‌ மேவ ப்‌ ஹ்‌) (712 
(126) 1. அல்லாஹும்ம இன்னா நஜ்‌அலுக ஃபீ நுஹுரிஹிம்‌, வ நஊது பிக மின்‌ ஷுருரீஹிம்‌. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நாம்‌, அவர்களுடைய (எதிரிகள்‌ தொண்‌ டைக்‌ குழிகளில்‌ 
உன்னை ஆக்குகிறோம்‌, அவர்களுடைய தீமைகளிலிருந்‌ தும்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு நாங்கள்‌ 
காவல்‌ தேடுகிறோம்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது 2/89, ஹாகிம்‌ இதை சரியான தொடர்‌ எனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. தஹபியும்‌ 
உடன்பட்டுள்ளார்கள்‌ 2/142. 


(க வூ; வில வ 0 வ யுவ வி வஹ்ம்‌ பயி ஜலி) (2427 


(127) 2. அல்லாஹும்ம அன்த்த அளுதீ, வ அன்‌ த்த நஸரீ, பிக அஜுலு, வபிக அலு, வ பிக 
உகாதிலு. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! நீ தான்‌ என்னுடைய பலம்‌, நீயே என்‌ உதவியாளன்‌, உன்னைக்‌ 
கொண்டே நான்‌ உலவி வருகிறேன்‌, உன்னைக்‌ கொண்டே நான்‌ (எதிரிகளை தாக்குகிறேன்‌, 
உன்னைக்‌ கொண்டே நான்‌ (எதிரிகளோடு) போர்‌ செய்கிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது 3/42, திர்மிதீ 5572, ஸஹீஹ்‌ திர்மிதீ 3183 காண்க! 

(083 ஙி பய) (3128 
(128) 3. ஹஸ்புனல்லாஹு வ நிஃமல்‌ வகீல்‌. 
பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ நமக்குப்‌ போதுமானவன்‌, இன்னும்‌ (அவன்‌) மிக நல்ல பொறுப்பாளன்‌. (புகாரீ 
5/172) 


பிம்ப இயம்பு 37 
37. அதிகாரத்தை உடையவரின்‌ அக்கிரமத்தை பயந்தவருக்கு துஆ 


விலிம்‌ நு விந்தி ஸம்‌ நு மும்‌ 1) 08 ஒஷிமி படவி பர கபி விவி வ) ஜி) (7). 129 
(வி அம்மு வத பூ] தம்‌ வி மே மு 


(129) 1. அல்லாஹும்ம ரப்பஸ்‌ ஸமாவாத்திஸ்‌ ஸப்‌இ, வ ரப்பல்‌ அர்ஷில்‌ அழீம்‌, குன்லீ ஜாரன்‌ 
மின்‌ ஃபுலான்‌ பின்‌ ஃபுலானின்‌ வ அஹ்ஸாபிஹி மின்‌ கலாயிகிக, அன்‌ ய்ப்‌ஃர௬ுத அலய்ய 
அஹதுன்‌ மின்‌ ஹும்‌ அவ்‌ யத்‌ஃகா, அஜ்ஜ ஜாருக, வஜல்ல ஸனாஉக, வலாயிலாஹ இல்லா 
அன்த்த. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: ஏழு வானங்களின்‌ இரட்சகன்‌ மற்றும்‌ பிரம்மாண்டமான அர்ஷின்‌ இரட்சகனாகிய 

யாஅல்லாஹ்‌! (இன்னார்‌ மகன்‌) இன்னாரிலிருந்து மற்றும்‌ உன்னுடைய படைப்பினங்களிலுள்ள 
அவரின்‌ கூட்டத்தாரிலிருந்த எந்த ஒருவரும்‌ என்‌ மீது எல்லைக்‌ கடந்து விடுதல்‌அல்லது வரம்பு 
மீறிவிடுதல்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து எனக்குப்‌ பாதுகாவலனாக இருப்பாயாக! உன்‌ பாதுகாப்பு 
பெற்றவன்‌ கண்ணியம்‌ அடைந்து விட்டான்‌, உன்‌ புகழும்‌ உயர்ந்து விட்டது, வணங்கப்படுபவன்‌ 
உன்னையன்றி (வேறு) இல்லை. 

புகாரீ அதபுல்‌ முஃப்ரதில்‌ 707 இலக்கமிட்டுப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, 545 இலக்கமிட்டு ஸஹீஹ்‌ 
அதபுல்‌ முஃப்ரதில்‌ அல்பானீ சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


த) 9 பும்‌ தடி! விட பவி மு ஆ வில்வ பிட ழு ட வ்‌ பதி வர (20-130 
அபி) அமி; ஒத்‌; வும்‌ மேம்‌ 53 நூ. டி 5) பஷி ஸம்‌ புழு நு ஷமி வலம | 
(ஸ்ம வு; அவ்‌ வம; விட்ட 58; பிம்‌ 3 ல்‌ ப்படி ஸர்‌ 8 வி வண்டி நஹி நு 

(ப மற்‌ 


(130) -2. அல்லாஹு அக்பர்‌, அல்லாஹு அஅஜ்ஜு மின்‌ கல்கிஹி ஜமீஅன்‌; அல்லாஹு அஅஜ்ஜு 
மிம்‌ மா அகாஃபு, வ அஹ்தரு, அஊது பில்லாஹில்லதீ லாயிலாஹ இல்லா ஹுவ, அல்‌ 
மும்ஸிகிஸ்‌ ஸமாவாத்தில்‌ ஸப்‌இ அன்‌ யக..ன அலல்‌ அர்ளி இல்‌ லா பிஇத்னிஹி, மின்‌ ஷர்ரி 
அப்திக ஃபுலானின்‌, வ ஜுனுச்திஹி, வ அத்பாஇஹி, வஅஷ்யாஇஹி, மினல்‌ ஜின்னி, வல்‌ இன்ஸி, 
அல்லாஹும்ம குன்லீ ஜாரன்‌ மின்‌ ஷர்ரிஹிம்‌, ஜல்ல ஸுனாஉக, வ அஜ்ஜ ஜாருக, 
வதபாரகஸ்முக, வலாயிலாஹ ஃகைருக (என்று மும்முறை. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ மிகப்பெரியவன்‌, அல்லாஹ்‌ தன்‌ படைப்பினங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ விட 
மிகுந்து மிகைப்பவன்‌, நான்‌ பயந்‌ து எச்சரிக்கையாக இருப்பவற்றை விட அல்லாஹ்‌ மிகுந்து 
மிகைப்பவன்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ அவனையின்றி (வேறு இல்லை, ஏழு வானங்களை- 
அவைகள்‌ பூமியின்‌ மீது அவனுடைய அனுமதியின்றி விழுதிலிருந்து - தடுத்துக்‌ 
கொண்டிருப்பவனான அல்லாஹ்‌ வைக்‌ கொண்டு, உன்னுடைய இன்ன அடியான்‌, ஜின்‌ மற்றும்‌ 
மனிதர்களிலுள்ள அவனுடைய படைகள்‌, அவனைப்‌ பின்பற்றியோர்‌, அவனுடைய கூட்டத்தினர்‌ 
ஆகியோரின்‌ தீமையிலிருந்து - நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌, யாஅல்லாஹ்‌! அவர்களின்‌ 
தீமையிலிருந்து பாதுகாப்பாக எனக்கு நீ ஆகிவிடுவாயாக! உன்‌ புகழ்‌ உயர்வடைந்து விட்டது, 
உன்னுடைய அபயமும்‌ மிகைத்து விட்டது, உன்‌ பெயரும்‌ பாக்கியம்‌ பெற்று விட்டது, 
உன்னல்லாது வணங்கப்படுபவன்‌ (வேறு) இல்லை. 

நூல்கள்‌: அதபுல்‌ முப்ரதில்‌ 708 இலக்கமிட்டு புகாரீ, ஸஹீஹ்‌ அல்‌ அதபுல்‌ முஃப்ரதில்‌ 546 
இலக்கமிட்டு அல்பானீ சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


நிப்டி 3 
38. எதிரிக்கு விரோதமாக துஆ 


(கழ இ ஹி வந்த ஒள வமல்‌ வல வப்‌ 03 வி) -131 


(131) அல்லாஹும்ம முன்ஜிலல்‌ கிதாபி, ஸரீஹல்‌ ஹிஸாபி, இஹ்ஜிமில்‌ அஹ்ஜாப, 
அல்லாஹும்மஹ்‌ ஜிம்ஹும்‌, வ ஜல்ஜில்ஹும்‌. 
பொருள்‌: வேதத்தை இறக்கி வைத்தவன்‌, துரிதமாகக்‌ கணக்குத்‌ தீர்ப்பவனாகிய யா அல்லாஹ்‌! 
எதிரிப்படைகளை தோற்கடிப்பாயாக! யா அல்லாஹ்‌! அவர்களை தோற்கடிப்பாயாக! இன்னும்‌ 
அவர்களை உலுக்கி நிலை தடுமாறியவர்களாக ஆக்கி விடூவாயாக:!. 
நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 3/1362. 

GUL ஐ 


39. ஒரு கூட்டத்தாரை பயந்தவர்‌ க்ஷ வேண்டியது 


(ம டி க! சவி) -132 
(132) அல்லாஹும்மக்‌ ஃபினீஹிம்‌ பிமா ஷிஃ.த. 
பொருள்‌ : யா அல்லாஹ்‌! நீ நாடியதைக்‌ கொண்டு அவர்களுக்கெதிராக எனக்குப்‌ 
போதுமானவனாக இருப்பாயாக! நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 4/2300 


புவி ஸத்க்டட 4மம்டு 22 ௨40 
40. ஈமானில்‌ சந்தேகம்‌ ஏற்பட்டவருக்கு துஆ 
(வே கடு) (1,133 
(133)1. அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு பாதுகாப்பு தேடிக்‌ கொள்வார்‌. 
(நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6366, முஸ்லிம்‌ 1/120. 
(க்‌ பம்ப்‌ மே வ்‌) 02) 
2. எதில்‌ சந்தேகங்கொண்டாரோ, அதை விட்டும்‌ நீங்கிவிடுவார்‌. 
(155 தடி மல) ஜ்‌) (9-134 


(134) 3. ஆமன்த்து பில்லாஹி வருஸுலிஹி என்று கூறுவார்‌. 
பொருள்‌ : அல்லாஹ்வையும்‌ அவன்‌ தூதர்களையும்‌ நம்பிக்கை கோண்டுவிட்டேன்‌. 
(நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 1/119, 120). 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(கக கல்‌ 6 இர ப்பி; நம்ப விடி டுள்‌ இ) ம்‌ பத 108) ரே 


(135) 4. ஹுவல்‌ அவ்வலு, வல்‌ ஆகிறு, வழ்ழாஹிறு, வல்‌ பாதினு, வஹுவ பிகுல்லி ஷையின்‌ 
அலீம்‌. (அல்ஹதீது அத்தியாயம்‌, வசனம்‌:3) 


பொருள்‌ :அவனே முதலானவன்‌, அவனே இறுதியானவன்‌, அவனே வெளிப்படையானவன்‌, 
அவனே மறைவானவன்‌, அவனே ஒவ்வொன்றையும்‌ நன்கறிந்தவன்‌. 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4/329, ஸஹீஹ்‌ அபூதாவூது 3/962, அல்பானீ அவர்கள்‌ இதனைப்பற்றி 
அழகான தரத்தையுடைதென கூறியுள்ளார்கள்‌. 


டுவி பம்‌ 223 எ 41 


41. கடன்‌ நிறைவேற துஆ 
(க ழக அலம்‌ பரசி விலக பத்‌ மேவு பகி வி) (13 


(136) 1. அல்லாஹும்மக்‌ ..பினீ பிஹலாலிக அன்‌ ஹராமிக, வ அஃக்னினீ பி ஃ.பள்லிக அம்மன்‌ 
ஸிவாக்‌. 

பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உன்னுடைய ஹலாலைக்‌ கொண்டு உன்னுடைய ஹராமை விட்டும்‌ 
என்னை போதுமாக்கச்‌ செய்வாயாக! உன்னுடைய பேரருளைக்‌ கொண்டு உன்னல்லாத வரை 
விட்டும்‌ என்னை தேவையற்றவனாக ஆக்குவாயாக! 

நூல்கள்‌: திர்மிதீ 5560, ஸஹீஹ்‌ திர்மிதீ 3180 காண்க! 


(00) 334) பனி வவ வலி; பி; விவி; களி; மறவ ஐஜி பு வே தி ர்‌ ஹட 0137 


(137) 2. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மினல்‌ ஹம்மி, வல்‌ ஹஜனி, வல்‌ அஜ்ஸி வல்‌ கஸலி, 
வல்‌ புக்லி, பல்‌ ஜுப்னி, வ ளலஇத்‌ தைனி வ கலபத்திர்‌ ரிஜால்‌. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! துக்கம்‌, கவலை, இயலாமை, சோம்பல்‌, கருமித்தனம்‌, கோழைத்தனம்‌, 
கடன்‌ மிகைத்து விடுதல்‌, ஆடவர்கள்‌ மிகைத்து விடுதல்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து உன்னைக்‌ 
கொண்டு நிச்சயமாக நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்‌: புகாரீ 7/158, அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌அவர்கள்‌ இந்த 
துஆவை அதிகமாகக்‌ கூறக்கூடியவர்களாக இருந்தார்கள்‌. ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11/173 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


விஜி; உடல்‌ ப்பி 26 - 42 
42. தொழுகை மற்றும்‌ ஓதலில்‌ (ஷைத்தானின்‌) ஊசலாட்டத்தை நீக்க துஆ 


(ழ்‌ நேம்‌ ம பதி; ஒடு நம்வம நு விடி த்‌!) -138 
(138) அஊது பில்‌ லாஹி மினஷ்‌ ஷைத்தானிர்‌ ரஜீம்‌ என்று கூறி, உம்முடைய இடப்பக்கம்‌ 
மும்முறை துப்புவீராக! 


நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4/1729, உஸ்மான்‌ பின்‌ அல்‌ ஆஸ்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹு அவர்கள்‌, அவ்வாறே 
நான்‌ செய்தேன்‌, அ(ந்த சங்கடமானதை என்னை விட்டும்‌ அல்லாஹ்‌ போக்கி வைத்து விட்டான்‌. 


கத்‌ பவல்‌ பூம 43 


43. எவருக்கு அவருடைய காரியம்‌ சிரமமாகி விட்டதோ அதற்குரிய துஆ 


(2 கங்க பி புரவி பும்‌ மிட பீடம்‌ கிஷ ம 9) டும்‌ 4 ஹரி) -139 
(139) அல்லாஹும்ம லா ஸஹ்ல இல்லா மா ஜஅல்த்தஹு ஸஹ்லன்‌, வ அன்த்த தஜ்‌அலுல்‌ 
ஹஜ்ன இதா ஷிஃத ஸஹ்லன்‌. 


பொருள்‌: யாஅல்‌ லாஹ்‌! நீ எதை இலகுவாக ஆக்குகின்றாயோ அதைத்‌ தவிர இலகுவென்பது 
இல்லை; நீயோ கவலையை (கஸ்டத்தைக்‌ கூட நீ நாடினால்‌ இலகுவாக நீ ஆக்கிடுவாய்‌. 


நூல்கள்‌: இப்னுஹிப்பான்‌ தன்னுடைய ஸஹீஹில்‌ முவாரித்‌ 2427 இலக்கமிட்டு, 
இப்னுஸ்ஸுன்னீ 351 இலக்கமிட்டும்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. இது சரியான ஹதீஸ்‌ என ஹாபிள்‌ 
அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌, நவவீ அவர்களுக்குரிய அல்‌அத்கார்‌ நூலிலுள்ள ஹதீஸ்களை பரீசிலித்த 
அப்துல்‌ காதிர்‌ அர்னாவூத்‌ பக்கம்‌ 106ல்‌ அதை சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
மிப ப்பட 4 
44. பாவத்தைச்‌ செய்தவர்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்‌? 

(பங நக்‌ ஏவி நடத்‌ யுத்‌ பத்‌ கத்‌ இப்டி நவ்ற (ம்‌ பேடு 38 நு டு) 140 
(140) எவராவது ஒரு அடியார்‌ ஒரு பாவத்தைச்‌ செய்து விட்டுப்‌ பின்னர்‌, அழகாக உளுவுச்‌ 
செய்துப்‌ பின்னர்‌ தயாராகி இரண்டு ரக்‌அத்துத்‌ தொழுது பின்னர்‌ அல்லாஹ்விடம்‌ பாவம்‌ 
பொருத்தருள தேடினால்‌ அவர்‌ தேடுவதில்லை அவருக்‌ காக அல்லாஹ்‌ பொருத்தருள்கிறான்‌. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 2/86, திர்மிதீ 2/257, ஸஹீஹ்‌ அபீதாவூதில்‌ 1/283 இலக்கமிட்டு அல்பானீ 
அதனைச்‌ சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


வற்று பிலி வம்‌ 3 45 
45, ஷைத்தானை விரட்ட மற்றும்‌ அவனின்‌ ஊசலாட்டங்களை நீக்க துஆ 


(க்‌ தடி வி) (1-441 


(141) 1. ஷைத்தானின்‌ தீமையி) லிருந்து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு பாதுகாப்பு தேடவேண்டும்‌. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 1/206, ஸஹீஹ்‌ திர்மிதீ 1/77ம்‌ காண்க! அல்முஃமனுசன்‌ அத்தியாயம்‌ : வசனம்‌ 
98,99காண்க! 
(OS) (2-142 


(142) -2. பாங்கு. (நூல்கள்‌: முஸ்லிம்‌ 1/291, புகாரீ 1/151) 


(பனி ட கீஸ்‌) 3,143 
143) 3. கூறப்படுப்படுபவை(களான திக்ருகள்‌ மற்றும்‌ குர்‌ஆனை ஓதுதல்‌. 


குறிப்பு: உங்களுடைய வீடுகளை மண்ணறைகளாக ஆக்காதீர்கள்‌, நிச்சயமாக ஷைத்தான்‌ 
அல்பகறா அத்தியாயம்‌ எதில்‌ ஓதப்படுகிறதோ அத்தகைய விட்டை விட்டும்‌ வெருண்டு 
ஓடுகிறான்‌.(நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 1/539) 


ஷைத்தானை விரட்டக்‌ கூடியவற்றில்‌ உள்ளதுவே: காலை, மாலை, தூக்கம்‌, விழிப்பு, வீட்டினுள்‌ 
நுழைகின்ற போது, அதிலிருந்து வெளியேறும்போது, பள்ளியினுள்‌ நுழையும்‌ போது, அதிலிருந்து 
வெளியேறுகின்றபோது கூறப்படுபவைகள்‌, மற்றும்‌ இதல்லாத தூக்கத்தின்‌ போது ஆயத்துல்‌ 
குர்ஸியை மற்றும்‌ அல்பகறா அத்தியாயத்திலுள்ள கடைசி இரு வசனங்களை ஓதுதல்‌ போன்ற 
மார்க்கமாக்கப்பட்ட திக்ருகள்‌, இன்னும்‌ எவர்‌ லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லாஷரீக 
லஹு லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து, வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌, என்று 100 
முறை கூறுகிறாரோ அவருக்கு அது ஷைத்தானின்‌ தீமையிலிருந்து அன்றைய நாளைக்குப்‌ 
பாதுகாப்பாக ஆகிவிடும்‌. அவ்வாறேதான்‌ பாங்கும்‌ ஷைத்தானை விரட்டிவிடும்‌. 


விக ம்‌ ய்ய கெ 4 
4. தனக்கு திருப்தியில்லாததோ அல்லது தன்‌ காரியத்தில்‌ தோல்வியோ ஏற்பட்டு விடும்‌ 
சமயத்தில்‌ கூறப்படும்‌ துஆ 


(05 5 ப ஙி ஜ்‌) -144 
(144) கதருல்லாஹி வமாஹஷாஅ ஃபஅல. 
பொருள்‌:அல்லாஹ்வின்‌ நிர்ணயம்‌ இன்னும்‌ அவன்‌ நாடியதைச்‌ செய்து விட்டான்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


குறிப்பு : பலமிக்க விசுவாசி, பலமற்ற விசுவாசியை விட மிகச்‌ சிறந்தவர்‌ மற்றும்‌ 
அல்லாஹ்விற்கு மிக்க விருப்பமானவர்‌, உமக்குப்‌ பயனுள்ளவற்றின்‌ மீது பேராவல்‌ கொள்வீராக! 
அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டே உதவி தேடிசெயல்பூடடுவீராக மனம்‌ தளர்ந்து விடாதீர்‌; உம்மை 
ஏதாவது தாக்கினால்‌, நான்‌ இப்படிச்‌ செய்திருந்தால்‌ (அது நடந்திருக்காது அல்லது இப்படி 
நடந்திருக்கும்‌) என்று நிச்சயமாக நீர்‌ கூறாதீர்‌; அல்லாஹ்‌ நிர்ணயித்து விட்டான்‌; இன்னும்‌ அவன்‌ 
நாடியதைச்‌ செய்து விட்டான்‌ என்று கூறுவீராக! ஏனெனில்‌ அப்படியிருந்தால்‌ இப்படியிருந்தால்‌ 
என்பது ஷைத்தானுடைய செயலைத்‌ திறந்துவிடும்‌. 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ : 2052 


வ 4 ௮2 47 
47. எவருக்காவது குழந்தைப்‌ பேறு ஏற்பட்டால்‌ கூறப்படும்‌ வாழ்த்து மற்றும்‌ அதற்குரிய பதில்‌ 


(6 க்கு; விஞ்‌; வல்‌ கம; ஸி பூஜ்டம்‌ ஸர்‌ ம்‌ தி பேழ்‌) 145 
(145) பாரகல்லாஹு லக பில்‌ மவ்ஹுபி லக, வ ஷகர்த்தல்‌ வாஹிப, வ பல..க அஷுத்தஹு, 
வருஜிக்த பிர்ரஹு. 


பொருள்‌: (அல்லாஹ்விடமிருந்‌ து) உனக்கு வழங்கப்பட்டதில்‌ அல்லாஹ்‌ பரகத்துச்‌ செய்வானாக! 
(அதை) அன்பளிப்புச்‌ செய்தவனுக்கு நன்றியும்‌ செய்வி அதனுடைய வாலிபப்பருவத்தை அது 
அடையவும்‌ செய்யுமாக! அதனுடைய நன்றியறிதலையும்‌ நீர்‌ வழங்கப்படுவிராக! வாழ்த்தக்‌ 
கூறப்பட்டவரான அவர்‌, அவருக்கு பதிலாக, 


(ஸித்த கவி க புடல்‌ மந மம்‌ மேடு வங்‌ வடு பக டேலி ம 
பாரகல்லாஹு லக, வபாரக அலைக, வஜஸாகல்லாஹு கைரன்‌, வரஜக கல்லாஹு மிஸ்லஹு, 
வஅஜ்ஸல ஸவாபக - எனக்‌ கூறுவார்‌. 


பொருள்‌: உமக்கு அல்லாஹ்‌ பரகத்துச்‌ செய்வானாக! உம்மீதும்‌ அல்லாஹ்‌ பரகத்துச்‌ 
செய்வானாக! நன்மையான விஷயங்களில்‌ உங்கள்‌ இருவரையும்‌ ஒன்று சேர்ப்பானாக! உமக்கு 
அல்லாஹ்‌ நற்கூலியும்‌ வழங்குவானாக! அதைப்‌ போன்றதை உமக்கும்‌ அல்லாஹ்‌ 
வழங்குவானாக! உம்முடைய நன்மையை அதிகப்படுத்தவும்‌ செய்வானாக! 


நூல்கள்‌: நவவீ அவர்களுக்குரிய அத்கார்‌ பக்கம்‌ 349, ஸலீமுல்‌ ஹிலாலீ அவர்களுக்குரிய 
ஸஹீஹுல்‌ அத்கார்‌ நவவீ 2713ம்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


48. எதனால்‌ பிள்ளைகளுக்கு பாதுகாவல்‌ தேடப்படுமோ அவ்வார்த்தைகளாவன 


பகீ பட பேயி இ அபே ப்தி) யுக ல்‌ 3 பங்கி புவி 39. பட மடில பப தி பல்ப்‌ 08-146 
(வெர்‌ ப்‌ விம்‌ பிம்‌ 


(146) உயீதுகுமா பி கலிமாதில்லாஹித்‌ தாம்மத்தி மின்‌ குல்லி ஷைத்தானின்‌, வ ஹாம்மத்தின்‌, 
வமின்‌ குல்லி ஜனின்‌ லாம்மத்தின்‌. - என்று கூறி, அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு 
அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ ஹஸன்‌ மற்றும்‌ ஹுபஸனுக்கு (அல்லாஹ்விடம்‌) பாதுகாப்பு 
தேடுபவர்களாக இருந்தார்கள்‌. 

பொருள்‌: ஒவ்வொரு ஷைத்தான்‌ மற்றும்‌ விஷ ஜந்துக்களின்‌ தீமையிலிருந்து இன்னும்‌ 
பட்டுவிடக்கூடிய ஒவ்வொரு கண்ணின்‌ பார்வையிலிருந்து அல்லாஹ்வுடைய நிறைவான 
வாக்குகளைக்‌ கொண்டு உங்களிருவருக்கும்‌ நான்‌ பாதுகாவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்‌: புகாரீ 4119 இப்னு அப்பாஸ்‌- - ரளியல்லாஹு அன்ஹுமா 


வில்‌ பவடய மேம்‌ 49 
49. நோயாளிக்கு நலம்‌ விசாரிக்கையில்‌) துஆ 
(வ வ்‌ பி வ்‌ ப்ப டு (0-447 
(147) -1. லா பஃஸ தஹுருன்‌ இன்ஷா அல்லாஹ்‌. 


பொருள்‌: எந்தக்‌ குற்றமும்‌ இல்லை; அல்லாஹ்‌ நாடினால்‌ (இந்நோயினால்‌ உங்களுக்கு பாவம்‌) 
பரிசுத்தமாகும்‌. -.பத்ஹுடன்‌ புகாரீ 10/118. 


(பி கூ) (வ மு ஹமி ப்பி ப்‌ ஓம்பி வி பம்‌) (20-148 


(148) 2. அஸ்‌அலுல்லாஹல்‌ அழீம ரப்பல்‌ அர்ஷூல்‌ அழீமி, அன்‌ யஷ்‌ ஃபியக (7 முறை) 


பொருள்‌: பிரம்மாண்டமான சிம்மாசனத்தை உடையவனாகிய மகத்துவமிக்க அல்லாஹ்விடம்‌ 
உமக்கு ஆரோக்கியத்தை நல்குமாறு நான்‌ கேட்கிறேன்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


குறிப்பு: எவருக்கு மரணம்‌ சம்பவிக்கவில்லையோ அத்தகைய நோயாளரை எந்த ஒரு 
முஸ்லிமும்‌ நலம்‌ விசாரித்து (விட்டுப்‌ பின்னர்‌ ஹதீஸில்‌ கூறப்பட்ட இந்த துஆவை 7 முறை 
ஓதினால்‌ ஆரோக்கியம்‌ கிடைத்துவிடும்‌. 
நூல்கள்‌: திர்மிதீ மற்றும்‌ அபூதாவூது இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 2/210, 
ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 5/180ம்‌ காண்க! 
பவி பட பூம்‌ - 50 
5. நோயாளியை நலம்‌ விசாரிப்பதன்‌ சிறப்பு 


ப்ட்‌ பு ஸூர்‌ அமி க்க ர்‌ பூம்‌ ஹம்ம்‌ ப முத்து மம டி) ய, வடி லி பூய வி ரம்‌ -149 
ப பத்ம மமம்‌ புட்‌ நிழ பவி பூர்‌ வடலி நும்‌ வித்‌ ப்பட 5ம்‌ ப புக்‌ விமர்‌ மீறும்‌ இஸ்‌ 
(ஐ அ மீம்‌ டமி நுகம்‌ 
(149) ஓருவர்‌ தன்னுடைய முஸ்லிம்‌ சகோதரரை நலம்‌ விசாரிக்கும்‌ பொழுது அவர்‌ அமரும்‌ 
வரை சுவனத்தின்‌ கனிகளில்‌ நடக்கிறார்‌; அவர்‌ அமர்ந்து விடும்‌ பொழுது அருள்‌ அவரை சூழ்ந்‌ 
து கொள்கிறது; அது காலை நேரமாக இருப்பின்‌ - அவர்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ வரை 70 
ஆயிரம்‌ மலக்குகள்‌ அவருக்காக துஆ செய்கிறார்கள்‌; அது மாலைப்‌ பொழுதாக இருப்பின்‌ - அவர்‌ 
காலைப்‌ பொழுதை அடையும்வரை அவருக்காக 70 ஆயிரம்‌ மலக்குகள்‌ துஆச்‌ செய்கிறார்கள்‌. 


நூல்கள்‌: திர்மிதீ, இப்னுமாஜா, அஹ்மது ஆகியோர்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. இன்னும்‌ 
1/244 ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 1/286ம்‌ காண்க! அஹ்மது ஷாகிரும்‌ இதனை 
சரியானதென கூறியுள்ளார்கள்‌. 


க ட்‌. பல்‌ மிப மம்‌ ௬ 51 


5. வாழ்க்கையில்‌ நிராசை அடைந்து விட்டாரே அத்தகைய நோயாளிக்கு துஆ 


(மல ச்ட்‌ அவி; பு; ஷி டம்‌! உன்ட (00-10 


(150) 1. அல்லாஹும்மஃக்‌ ஃபிர்லீ, வர்ஹம்னீ, வ அல்ஹிக்னீ பிர்‌ ர..பீகில்‌ அஃலா. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! எனக்கு நீ பாவம்‌ பொருத்தருள்‌ வாயாக! எனக்கு அருளும்‌ நீ 
செய்வாயாக! மிக்க உயர்ந்தோனாகிய நண்பனுடன்‌ என்னை நீ சேர்த்தும்‌ வைப்பாயாக! 
(நூல்கள்‌: புகாரீ 7/10, முஸ்லிம்‌ 4/1893. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 
(151) -2. நபி ஸல்லல்லாஹு லைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ தங்களுக்கு மரணம்‌ சம்பவித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த போது தங்களுடைய இரு கைகளை தண்ணீருக்குள்‌ நுழைத்து அவ்விரண்டையும்‌ 
தங்களுடைய முகத்தில்‌ தடவிக்‌ கொண்டு, 


வ ஏ புவ) க்கட பதே கயம்‌ எலி பர்‌ பழு (0 பல மே ய, வமல்‌ பம பூமி பஷ) (20-11 
(03% அவ்‌ புங்‌ 8) 

"லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு இன்ன லில்‌ மவ்த்தி லஸக்‌ ராத்தின்‌' என்று கூறுபவர்களாக 

இருந்தார்கள்‌. 

பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு) இல்லை; நிச்சயமாக மரணத்திற்கு பல 

சங்கடங்கள்‌ உண்டு. நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ ஸிவாக்குடைய பாடத்தில்‌ 8/144. 


மி பிஜு கேவி வு ட விரி பதியில்‌ வி) 03152 
(வடு) 58 95 05 5 விவி ஏ விவ்‌ ப கு ப ஙி 


(152) -3. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வல்லாஹு அக்பர்‌, லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு 
வஹ்தஹு, லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லாயிலாஹ 
இல்லல்லாஹு லஹுல்‌ முல்கு வலஹுல்‌ ஹம்‌ து, லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வலா ஹவ்ல 
வலா குவ்வத்த இல்லா பில்லாஹி. 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்‌ றி (வேறு இல்லை; அல்லாஹ்வே மிகப்‌ 
பெரியவன்‌; வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்‌ றி (வேறு) இல்லை; அவன்‌ தனித்தவன்‌; 
வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்‌ றி (வேறு இல்லை; அவன்‌ தனித்தவன்‌; 
வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்றி (வேறு) இல்லை; அவனுக்கு இணை இல்லை; 
வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்‌ றி (வேறு) இல்லை; ஆட்சி அவனுக்கே உரியது, 
புகழுதலும்‌ அவனுக்கே; வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்‌ வையன்‌ றி (வேறு) இல்லை; 
(பாவத்திலிருந்து) திரும்பதலோ (நன்மையைச்‌ செய்ய சக்தியோ, அல்லாஹ்வைக்‌ 
கொண்டல்லாது இல்லை. 


நூல்கள்‌: திர்மிதீ, இப்னுமாஜா ஆகியோர்‌ பதிவு செய்து இதனை அல்பானீ சரியானதெனவும்‌ 
கூறியுள்ளார்க்ள; ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3152, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 3/317 ஆகியவையும்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


௨. மரணம்‌ சம்பவிக்க இருப்பவருக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லப்படுபவை? 
(பி விரி லட த டீ ப்‌) -153 
(153) எவருடைய கடைசிப்‌ பேச்சு ' லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வாக இருந்ததோ அவர்‌ சுவனம்‌ 
பிரவேசித்து விட்டார்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது 3/190, மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமிஉ 5/432 காண்க! 


த 
ப்பை ட்ட (6 ச எ 53 


53. துன்பம்‌ பீடிக்கப்பட்டவருக்கு துஆ 


(க 1 ட்விட்‌ ஸர்‌ ஒலி சலி புஷ்டி வி ப்பி ல்‌ மி) -154 


(154) இன்னாலில்லாஹி வ இன்னா இலைஹி ராஜிஊன்‌, அல்லாஹும்ம அஜிர்னீ பீ 
முளப்பத்தீ, வ அக்லிஃப்‌ லீ கைரன்‌ மின்ஹா. 


பொருள்‌: நிச்சயமாக நாம்‌ அல்லாஹ்விற்காக இருக்கிறோம்‌, நிச்சயமாக நாம்‌ அவனிடமே 
திரும்பக்‌ கூடியவர்கள்‌, யாஅல்லாஹ்‌! என்னுடைய இந்தத்‌ துன்பத்தில்‌ எனக்கு நற்கூலியை 
நல்குவாயாக! அதை விட மிகச்‌ சிறந்ததை எனக்குப்‌ பகரமாக்கியும்‌ தருவாயாக! 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 2/682. 


பப்பி புகலி பட பம்‌ ன 54 
54, மரணித்துவிட்டவருடைய கண்களை மூடுகின்ற போது துஆ 


பம்‌ க; ஞ்பூல்பி ஸூர்‌ கக்க புத்‌ வி; புல்லி ர 46905 சீறி (வப) ஸமம்‌ நம்‌) ஜி) -155 

(கக 4 355 வெம்‌ ஸ்ர்‌ 44 கலி; விவி ப்ட்‌ ப்‌ 
(155) அல்லாஹும்‌ மஃக்‌ ஃபிர்‌ லிஃபுலான்‌ (அவர்‌ பெயரைச்‌ குறிப்பிட்டு) வர்‌ஃ.ப.. தரஜதஹு பில்‌ 
மஹ்திய்யீன்‌, வக்லுஃப்ஹு ஃபீ அகிபிஹி ஃ.பில்‌ ஃகாபிரீன்‌, வஃக்‌ ஃபிர்‌ லனா வலஹு யாரப்பல்‌ 
ஆலமீன்‌, வஃப்ஸஹ்‌ லஹு ஃ.பீ கப்ரிஹி வனவ்விர்‌ லஹு ஃ.பீஹி. 


பொருள்‌: (அவருடைய பெயரைக்‌ குறிப்‌ பிட்டு இன்னவருக்கு பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! 
நேர்வழி பெற்றவர்களில்‌ அவருடைய தரத்தையும்‌ உயர்த்துவாயாக! அவருக்குப்‌ பிறகு 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


எஞ்சியிருப்பவர்களில்‌ அவருக்குப்‌ பகரத்தையும்‌ நல்குவாயாக! அகிலத்தாரின்‌ இரட்சகனே! 
எங்களுக்கும்‌, அவருக்கும்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! அவருடைய கப்ரில்‌ அவருக்கு 
விஸ்தீரணத்தையும்‌, நல்குவாயாக! அதில்‌ அவருக்கு ஒளியையும்‌ நல்குவாயாக! 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 2/682. 


ஜமல்‌ த்‌ பவி பிஜு 
க. மய்யித்துக்காக ஜனாஸா தொழுகையில்‌ ஓதப்படும்‌ துஆ 


கபி, AAR கபக்‌; Te ந்ட்ர தற ந: வி, க டம்‌। (Als y க Al 2ம்‌ 82) )_156 
பக 134 “i; 23 பக 134 115 ப்பி; பூவ ப | | ம்பம்‌ ப பூ] ப 421) ன 
(பி ம] வி பம்‌ நூ வ; பவி 3) பந்‌ பக 138 ப) அம! 


(156) 1. அல்லாஹும்‌ மஃக்‌ ஃ.பிர்லஹு, வர்ஹம்ஹு, வ ஆஃபிஹி, வஃ ஃபு அன்ஹு, வ அக்ரிம்‌ 

நுஜுலஹு, வவஸ்ஸி.. முத்கலஹு, வஃக்ஸில்ஹு பில்மாயி. வஸ்ஸல்ஜி, வல்‌ பரதி, வ 
நக்கிஹி மினல்‌ கதாயா கமா நக்கைத்தஸ்‌ ஸவ்வல்‌ அப்யள மினத்‌ தனஸி, வ அப்தில்ஹு 
தாரன்‌ கைரன்‌ மின்‌ தாரிஹி, வ அஹ்லன்‌ கைரன்‌ மின்‌ அஹ்லிஹி, வஜவ்ஜன்‌ கைரன்‌ மின்‌ 
ஜவ்ஜிஹி, வ அத்கில்ஹுல்‌ ஜன்னத்த, வ அயித்ஹு மின்‌ அதாபில்‌ கப்ரி (வ அதாபின்னாரி.. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! அவருக்கு பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக அவருக்கு அருளும்‌ 
செய்வாயாக! சுகத்தையும்‌ நல்குவாயாக அவரை மன்னித்தும்‌ விடுவாயாக! அவருடைய 
தங்குதலை கண்ணியப்படுத்தவும்‌ செய்வாயாக! அவருடைய தங்குதலை கண்ணியப்படுத்தவும்‌ 
செய்வாயாக! அவரின்‌ நுழைவிடத்தை விஸ்தீரணமாக்கியும்‌ தருவாயாக! தண்ணீர்‌, ஐஸ்கட்டி, 
ஆலங்கட்டி, ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு அவரைக்‌ கழுகவும்‌ செய்வாயாக! அழுக்கிலிருந்து மிக்க 
வெண்மையான ஆடையை நீ சுத்தம்‌ செய்தது போன்று பாவங்களிலிருந்து அவரைப்‌ 
பரிசுத்தப்படுத்துவாயாக! அவருடைய விட்டை விட மிகச்‌ சிறந்ததான ஒரு வீட்டை, அவருடைய 
குடும்பத்தினரை விடவும்‌ மிகச்‌ சிறந்த குடும்பத்தினரை, அவருடைய மனைவியை விட மிகச்‌ 
சிறந்த மனைவியையும்‌ அவருக்கு நீ மாற்றித்‌ தருவாயாக! இன்னும்‌ அவரை சுவனத்தில்‌ நீ 
பிரவேசிக்கச்‌ செய்து, கப்ருடைய வேதனையிலிருந்தும்‌ ருரகவேதனையிலிருந்தும்‌, அவரை நீ 
பாதுகாப்பாயாக ! முஸ்லிம்‌ 2/663. 


4 ப்‌ கி பீடு, ட்‌ 55) ப; ப்‌ 2) பயில்‌ ; படம்‌) i; பப! டேக்‌ | க்வி) )_157 
(33 ட்டம்‌ டத்‌ இத as Yy கி ப்ப! பூட்‌ 23 534 மச்‌ FUE (9 வியப பூ கக்‌ ட 


(157) 2. அல்லாஹும்மஃக்‌ பிர்‌ லிஹய்யினா வமய்யிதினா, வஷாஹிதினா, வகாயிபினா, 
வஸகீரினா, வகபீரினா, வதகரினா, வ உன்ஸானா, அல்லாஹும்ம மன்‌ அஹ்யைதஹு மின்னா 
ஃப அஹ்யிஹி அலல்‌ இஸ்லாம்‌, வமன்‌ தவஃப்‌ ஃபைதஹு மின்னா ஃப தவஃப்பஹு அலல்‌ 
ஈமான்‌, அல்லாஹும்ம லா தஹ்ரிம்னா அஜ்ரஹு வலா துளில்லனா ப..தஹு. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: எங்களில்‌ உயிருடன்‌ உள்ளவருக்கு, எங்களில்‌ இறப்பெய்தி விட்டவருக்கு, எங்களில்‌ 
வந்திருப்பவருக்கு, வராதவருக்கு, எங்களில்‌ சிறார்க்கு, பெரியவர்க்கு, எங்களில்‌ ஆடவருக்கு, 
பெண்டிர்க்கு அனைவருக்கும்‌ பாவம்‌ பொருத்‌ தருள்வாயாக! யாஅல்லாஹ்‌! எங்களில்‌ எவரை 
உயிருடன்‌ வைத்துள்ளாயோ அவரை இஸ்லாத்தின்‌ மீது ஜீவிக்கச்‌ செய்வாயாக! எங்களில்‌ 
எவரை மரணிக்கச்‌ செய்கிறாயோ, அவர்களை ஈமானின்‌ மீது நீ மரணிக்கச்‌ செய்வாயாக! 
யாஅல்லாஹ்‌! அவருடைய கூலியை எங்களுக்குத்‌ தடுத்து விடாதே! அவருக்குப்‌ பிறகு எங்களை 
வழி தவறவும்‌ செய்து விடாதே! 

நூல்கள்‌ : இப்னுமாஜா 1/480, அஹ்மது 2/368, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/251 காண்க! 


ந்தம்‌ பவி மீழ்‌ ம வி; பம்‌ பம) பவி 38 6: க வித பக வில்‌ பர்‌ மும்‌. நு மும்‌. நு ஜி) 58 

(விரவி வி வி வட 4 
(158) 3. அல்‌ லாஹும்ம இன்ன ஃபுலானப்ன ஃபுலானின்‌ ..பீ திம்மதிக, வ ஹப்லி ஜிவாரிக, ஃபகிஹி 
மின்‌ ஃபித்னதில்‌ கப்ரி, வஅதாபின்னாரி, வஅன்த்த அஹ்லுல்‌ வஃபாயி வல்‌ ஹக்கி, ஃப ஃக்‌ ஃபிர்‌ 
லஹு, வர்ஹம்ஹு, இன்னக அன்த்தல்‌ ஃக ஃபூருர்‌ ரஹீம்‌. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக இன்னார்‌ மகன்‌ இன்னார்‌ உன்‌ பொறுப்பில்‌ மற்றும்‌ உன்‌ 
பாதுகாப்பிலாவார்‌; ஆகவே, கப்ரின்‌ குழப்பம்‌ மற்றும்‌ நரக வேதனையிலிருந்து அவரைக்‌ 
காப்பாயாக! நீயோ வாக்கை நிறைவேற்றுபவன்‌ மற்றும்‌ உண்‌ மையானவன்‌, ஆகவே அவருக்கு 
பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! அவருக்கு அருளும்‌ செய்வாயாக! நிச்சயமாக நீயே மிக்கப்‌ 
பொருத்தருள்பவன்‌, மிகுந்த கிருபையாளன்‌. 

நூல்கள்‌: இப்னுமாஜா இதைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/251ல்‌ காண்க! 
அபூதாவூது 3/211ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


ஸ்ர்‌ 33 மூல புட நு) வி்‌ நம்‌ மும்‌ பவி; விட்ரு ஸரி ஏப்‌ க நட விக வி) (4459 
(க ஆடிக்‌ பூம்‌ ரட்‌ பு) அம்மு 


(159) 4. அல்‌ லாஹும்ம அப்துக, வப்னு அமதிக, இஹ்தாஜ இலா ரஹ்மதிக, வ அன்த்த கனிய்யுன்‌ 
அன்‌ அதாபிஹி, இன்கான முஹ்ஸினன்‌ ஃபஜித்‌ பீ ஹஸனாத்திஹி, வ இன்கான முஸஅன்‌ 
ஃபதஜாவஸ்‌ அன்ஹு. 

பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! உன்னுடைய அடியார்‌, உன்னுடைய அடியாளின்‌ மகனார்‌ உன்னுடைய 
அருளின்‌ பால்‌ தேவையுடையவராகி விட்டார்‌; நீயோ அவரைத்‌ தண்டிப்பதை விட்டும்‌ 
தேவையற்றவன்‌; அவர்‌ நன்மையுடையவராக இருப்பின்‌ அவருடைய நன்மையில்‌ 
அதிகப்படுத்துவாயாக! தீமையுடையவராக அவர்‌ இருந்தாலோ அவரை பொருட்படுத்தாது விட்டு 
விடுவாயாக! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


சக ஓடல்‌ தியதி க்‌ ௬ ஐ 
௯. குழந்தைகளுக்கு-அவர்களுக்காக தொழுகையில்‌ துஆ 
(பவி ம நு ஷி ஹி (1.160 
தவ ஸ்‌ ம்‌!) டடத த்‌ பக்‌ கவி வட்‌ வே பிடி 122) மூர்‌ மவ 621) பம்‌ ந], 
மறி ப்‌ 2 இந பி; வி ic ப 4; ணத ப$ ஸ்ர 23] பப்ஞ்ஷ்வி படவ வி 
பவம்‌ (பிட்‌ பழம நு பிரி; பிம்‌ நம்‌ ஹன்‌ வம நு, 18 51; 


(160) 1. அல்லாஹும்ம அயித்ஹு மின்‌ அதாபில்‌ கப்ரி, வ இன்‌ கால, அல்லாஹும்‌ மஜ்‌அல்ஹு 
ஃபரதன்‌ வதுக்ரன்‌ லிவாலிதைஹி, வஷஃபீஹன்‌ முஜாபன்‌, அல்லாஹும்ம ஸக்கில்‌ பிஹி 
மவாஜீனஹுமா, வஅஃழிம்‌ பிஹி உஜுரஹுமா, வஅல்ஹிக்ஹு பி எமாலிஹில்‌ முஃமினீன, 
வஜ்‌அல்ஹு ஃபீ க..பாலத்தி இப்ராஹீம, வகிஹி பிரஹ்மத்திக அதாபல்‌ ஜஹீம்‌, வஅப்தில்லஹு 
தாரன்‌ கைரன்‌ மின்‌ தாரிஹி, வ அஹ்லன்‌ கைரன்‌ மின்‌ அஹ்லிஹி, அல்லாஹும்‌ மஃக்‌ பிர்‌ 
லி அஸ்லா ஃபினா, வ அஃப்ராதினா, வமன்‌ ஸபகனா பில்‌ ஈமான்‌ என்றும்‌ அவர்‌ கூறினால்‌ 
அழகாகும்‌. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! கப்ருடைய வேதனையிலிருந்து அக்குழந்தையானதை காப்பாயாக! 
யாஅல்லாஹ்‌! அக்குழந்தையான) தை அதன்‌ பெற்றோர்களுக்கு முந்தி போய்விட்ட நற்கூலியாக 
மற்றும்‌ சேமிப்பாகவும்‌, அங்கீகரிக்கப்பட்ட பரிந்துரை உடையதாகவும்‌ ஆக்குவாயாக! 
யாஅல்லாஹ்‌! அவ்விருவரின்‌ நிறுக்கப்படுபவைகளை அதனைக்‌ கொண்டு கணமானதாக ஆக்கி, 
அதன்மூலம்‌ அவ்விருவரின்‌ நற்கூலிகளையும்‌ மகத்தானதாக ஆக்குவாயாக! விசுவாசிகளில்‌ 
நல்லவர்களோடும்‌ அவரைச்‌ சேர்த்து வைப்பாயாக! இப்ராஹீமின்‌ பொறுப்பிலும்‌ அவரை நீ 
ஆக்குவாயாக! உன்‌ அருளால்‌ நரக தண்டனையிலிருந்தும்‌ அதனைக்‌ காப்பாயாக! அவருடைய 
விட்டை விட மிகச்‌ சிறந்ததான ஒரு விட்டை, அவருடைய குடும்பத்தாரை விடவும்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
குடும்பத்தாரையும்‌ அதற்கு நீ பகரமாக ஆக்குவாயாக! யா அல்லாஹ்‌! எங்களில்‌ முந்தியோருக்கு 
மற்றும்‌ எங்களை முந்திச்‌ சென்று விட்ட குழந்தைகளுக்கும்‌, ஈமானோடு எங்களை முந்தி 
விட்டவர்களுக்கும்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! 


குறிப்பு: அபூஹுரைரா ரளியல்லாஹு அன்ஹு எந்தப்‌ பாவமும்‌ செய்யாத ஒரு சிறுவனுக்கு 
தொழுகை நடத்திய போது அவர்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ நான்‌ தொழுதேன்‌, அப்போது அவர்கள்‌ 
இதைக்‌ கூற நான்‌ செவியேற்றேன்‌ என்று ஸயீது பின்‌ அல்முஸய்யப்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹு 
கூறுகிறார்கள்‌. 


நூல்கள்‌: 3/416 முக்னீ இப்னு குதாமா அவர்களுக்குரியதையும்‌, அத்துரூஸுல்‌ முஹிம்மா லி 
ஆம்மத்தில்‌ உம்மா என்ற இப்னுபாஜ்‌ அவர்களுடைய நூல்‌ பக்கம்‌ 15ம்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(1422 க; பக மீ பவ ஹன (20-164 
(161) 2. அல்லாஹும்‌ மஜ்‌அல்ஹு லனா பரதன்‌, வஸலஃபன்‌ வஅஜ்ரன்‌. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! அக்குழந்தையானதை, எங்களுக்கு விருந்துபசாரத்தின்‌ தயாரிப்புகளைச்‌ 
செய்யக்‌ கூடியதாக மற்றும்‌ முன்னானதாகவும்‌, நற்கூலியாகவும்‌ ஆக்குவாயாக! 


குறிப்பு: குழந்தைகளுக்காக தொழுகை நடத்திய போது ஹஸன்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹு 
அவர்கள்‌ அல்பாத்திஹா அத்தியாயத்தை ஓதிவிட்டு, ஹதீஸில்‌ உள்ள வார்த்தையையும்‌ 
கூறுபவர்களாக இருந்தார்கள்‌. 

ஷரஹுஸ்‌ ஸுன்னாவில்‌ 5/357 இலக்கமிட்டு பகவீ அவர்கள்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, 
மற்றும்‌ அப்துர்‌ ரஜ்ஜாக்‌ 6588 இலக்கமிட்டுப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


மிடை ந 
57. துக்கம்‌ விசாரிக்கின்ற போது துஆ 


(க்கி; நல்லக்‌ பூவே மும்‌ உமி கட்ஸ்‌ 06) வ்கி பக்‌; விடல்‌ க) -162 


(162) இன்ன லில்லாஹி மா அகத, வலஹு மா அஃதா, வகுல்லு ஷையின்‌ இன்‌ தஹு பி 
அஜலின்‌ முஸம்மா, ஃபல்‌ தஸ்பிர்‌, வல்‌ தஹ்தஸிப்‌ 


பொருள்‌ : நிச்சயமாக அல்லாஹ்விற்கே - அவன்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டது - உரியதாகும்‌; அவன்‌ 
கொடுத்ததும்‌ அவனுக்கே உரியதாகும்‌; ஒவ்வொரு பொருளும்‌ அவனிடம்‌ தவணை 
குறிக்கப்பட்டதாகும்‌ ஆகவே, பொறுமையோடு இருப்பீராக! நன்மையையும்‌ எண்ணிக்‌ 
கொள்வீராக! 

நூல்கள்‌: புகாரீ 2/80, முஸ்லிம்‌ 2636 


ம்ம்‌ (கிய நக; விரிந்த புல்லி; விரவ வ்‌ ஹீ பம நு 
அஃழமல்லாஹு அஜ்ரக, வ அஹ்ஸன அஜாஅக, வ ஃகஃபர லி மய்யிதிக 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்‌, உம்முடைய கூலியை மகத்தானதாக ஆக்கி வைப்பானாக! உம்முடைய 
துக்கத்திற்கு ஆறுதலும்‌ அளிப்பானாக உம்முடைய மய்யித்திற்கு அவன்‌ பாவம்‌ 
பொருத்தருள்வானாக! என்று கூறினாலும்‌ அழகானதாகும்‌. 

நூல்‌: இமாம்‌ நவவீக்குரிய அத்கார்‌ பக்கம்‌ 126 காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


வ்வ்பிப்வு ஆ பம்‌ ஐ 
5. மய்யித்தை கப்ரினுள்‌ நுழைக்குமிடத்து துஆ 
(வி 320 க ஸ்ர தி ஹு) 169 


(163) பிஸ்மில்லாஹி வஅலா சுன்னத்தி ரசூலில்லாஹி. 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ மற்றும்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி 
வஸல்லம்‌ அவர்களுடைய வழி முறையின்படி (இந்த மய்யித்தை நுழைவிக்கிறோம்‌;. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 3/314 சரியான அறிவிப்புத்‌ தொடருடன்‌ மற்றும்‌ அஹ்மது 'பிஸ்மில்லாஹி 
வஅலா மில்லத்தி ரகூலில்லாஹி' என்ற வாக்கியத்துடன்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌; அதன்‌ 
அறிவிப்புத்‌ தொடரும்‌ சரியானதாகும்‌; மில்லத்‌ என்ற வார்த்தை இந்த அறிவிப்பில்‌ இடம்‌ 
பெற்றுள்ளது. மில்லத்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ மார்க்கம்‌ என்பதாகும்‌. 


ப்பி ப்தி 53 மேம்‌ 59 
ஐ. மய்யித்தை அடக்கம்‌ செய்த பிறகு துஆ 


(கே வ்‌ வர்க்‌ ஹி) -164 
(164) அல்லாஹும்‌ மஃக்‌ ஃபிர்‌ லஹு, அல்லாஹும்ம தப்பித்ஹு. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! அவருக்குப்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! யாஅல்லாஹ்‌! (முன்கர்‌ 
மற்றும்‌ நகீர்‌ ஆகிய மலக்குகள்‌ கேட்கின்ற கேள்விக்கு நாக்குளராது பதில்‌ கூற அவரை 
ஸ்திரப்படுத்தி வைப்பாயாக! 


குறிப்பு: மய்யித்தை அடக்கம்‌ செய்து விடும்‌ பொழுது நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ 
அவர்கள்‌ அங்கு நின்று உங்களுடைய சகோதரருக்காக பாவ மன்னிப்புத்‌ தேடுங்கள்‌, 
ஸ்திரத்தையும்‌ அவருக்காக கேளுங்கள்‌; ஏனெனில்‌, நிச்சயமாக அவர்‌ இப்போது கேள்வி 
கேட்கப்படுகிறார்‌ என்று கூறுவார்கள்‌. 


நூல்கள்‌: 3/315 அபூதாவூது மற்றும்‌ ஹாகிம்‌, அதை அவர்கள்‌ சரியானதெனவும்‌ கூறி 1/370 
இலக்கமிட்டு தஹப்‌ அவர்களும்‌ அதற்கு ஒப்புதல்‌ தெரிவித்துள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


உம்‌ நடப்‌ 232 60 
60. கப்ருகளை ஜியாரத்‌ செய்யும்போது துஆ 


வி த்ர ப்ப இலி உம டு பீ) வ்ஹீவி; பல்ப்‌ ௦ பவி புஸ்‌ இம்‌ இப்ப) 166 
(வோம்‌ வ; பிவி 00 [க்கில்‌ ம்‌ நும்‌ 


(165) அஸ்ஸலாமு அலைக்கும்‌ அஹ்லத்‌ தியாரி, மினல்‌ (முஃமினீன வல்‌ முஸ்லிமீன, 
வஇன்னா இன்ஷா அல்லாஹு பிகும்‌ லாஹிகூன்‌ (வயர்ஹமுல்லாஹுல்‌ முஸ்தக்திமீன 
மின்னா வல்‌ முஸ்த..கிரீன; அஸ்‌அலுல்லாஹ லனா வலகுமுல்‌ ஆஃபியா. 


பொருள்‌ : விசுவாசிகள்‌ மற்றும்‌ முஸ்லிம்களிலுள்ள வீடுகளை உடையோரே! உங்கள்‌ மீது 
ஸலாம்‌ உண்டாவதாக! நிச்சயமாக நாங்களும்‌ அல்லாஹ்‌ நாடினால்‌ (உங்களோடு வந்து) 
சேரக்கூடியவர்கள்‌, நம்மில்‌ முந்தியவர்களுக்கும்‌, பிந்தியவர்களுக்கும்‌ அல்லாஹ்‌ அருள்‌ 
செய்வானாக) எங்களுக்கும்‌, உங்களுக்கும்‌ அல்லாஹ்விடம்‌ சுகத்தைக்‌ கேட்கிறேன்‌. 


நூல்கள்‌: முஸ்லிம்‌ மற்றும்‌ இப்னுமாஜா, வாக்கியத்தொடர்‌ அவருக்குரியதாகும்‌; அறிவிப்பாளர்‌ 
புரைதா ரளியல்லாஹு அன்ஹு அவர்கள்‌; அடைக்குறிக்குள்‌ இருப்பவை ஆயிஷா 
ரளியல்லாஹு அன்ஹா அவர்களுடைய ஹதீஸிலிருந்து 2671 முஸ்லிமிடம்‌ உள்ளதாகும்‌. 
0 ட - 6] 
61. காற்று, புயல்‌ வீசுகின்ற போது துஆ 
(53 வதி; வரம்‌ வ்‌ ம ம்‌ ஹு (0.1 


(166) 1. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக கைரஹா, வ அஊது பிக மின்‌ ஷர்ரிஹா. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக அக்‌ காற்றான தன்‌ நன்மையை உன்னிடம்‌ நான்‌ 
கேட்கிறேன்‌; அதன்‌ தீமையிலிருந்தும்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 4326, இப்னுமாஜா 2/1228 ஆகியோர்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌; 
ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 2/305ம்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


டத வடட மூ நட வ யேறி ட வம்‌ ம்‌ நக வறம்‌ வி்‌ ஸர்‌ ன்‌) 0467 
(ம கப்பி ப 3 வல்‌ 


(167) 2. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக கைரஹா, வகைர மா .ஃபீஹா, வ கைர மா உர்ஸிலத்‌ 
பிஹி, வ அஊது பிக மின்‌ ஷர்ரிஹா, வ ஷர்ரி மா ஃபீஹா, வ ஷர்ரி மா உர்ஸிலத்‌ பிஹி. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌ அக்‌ காற்றான தன்‌ நன்மையை, அதிலே உள்ள 
நன்மையை மற்றும்‌ எதற்காக அது அனுப்பப்பட்டுள்ளதோ அதன்‌ நன்மையையும்‌ உன்னிடம்‌ 
நான்‌ கேட்கிறேன்‌; இன்னும்‌, அதன்‌ தீமை, அதிலே உள்ள தீமை எதற்காக அது அனுப்பப்‌ பட்டதோ 
அதன்‌ தீ மையிலிருந்தும்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 
உம) டல - 62 
6. இடி இடிக்கின்ற போது துஆ 
(க்க 6௦ யி; வவ 323) கமம்‌ பூமி பஃப்‌) -168 


ரா? 


(168) ஸுப்ஹானல்லதீ யுஸப்பிஹுர்‌ ரஃது பிஹம்திஹி, வல்‌ மலாயிகத்து மின்‌ கீஃபதிஹி. 


பொருள்‌: அவன்‌ தூயவன்‌, அவன்‌ எத்தகையவனென்றால்‌ அவனின்‌ புகழைக்‌ கொண்டு இடி 
துதிக்கிறது. மற்றும்‌ மலக்குகள்‌ அவனின்‌ பயத்தால்‌ துதிக்கின்றனர்‌. 


நூல்‌: அப்துல்லாஹ்‌ பின்‌ ஜுபைர்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹுமா அவர்கள்‌ இடி சப்தத்தைச்‌ 
செவியேற்றால்‌ பேசுவதை விட்டூ விட்டு இதைக்‌ கூறுவார்கள்‌. முஅத்தா 2/992. அல்பானீ அவர்கள்‌ 
அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ நபித்‌ தோழர்‌ வரை நிறுத்தப்பட்டுள்ளது என்பது சரியானதாகும்‌ என்று 
கூறியுள்ளார்கள்‌. 

விப்ர படு, 6 


63. மழை வேண்டி துஆ 


(ஷி டிம்‌ விம த்‌ பிம்‌ ஸ்ப மம மேம்‌ மே பய்‌ வி) (1-169 
(169) 1. அல்லாஹும்ம அஸ்கினா ஃகைஸன்‌ முஃகீஸன்‌, மரீஅன்‌, மரீ..அன்‌, நாஃபிஅன்‌, கைர 
ளார்ரின்‌, .ஆஜிலன்‌, ஃகைர ஆஜிலின்‌. 
பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! உதவியாக இருக்கக்கூடிய, செழிப்படையச்‌ செய்யக்‌ கூடிய, 


பச்சைப்பசுமையை ஏற்படுத்தக்‌ கூடிய, இடரு செய்யாது பலன்‌ தரக்கூடிய மழையாக, 
தாமிதமின்றி துரிதமாக எங்களுக்கு மழை பெய்யச்‌ செய்வாயாக! 
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நூல்கள்‌: அபூதாவூது 1/303, ஸஹீஹ்‌ அபீதாவூதில்‌ 1/216 இலக்கத்தில்‌ அல்பானீ அவர்கள்‌ அதைச்‌ 
சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
(ம ஹி வீ ஹ்‌ ம ஹு (2-470 


(170) 2. அல்லாஹும்ம அஃகிஸ்‌ னா, அல்லாஹும்ம அஃகிஸ்னா, அல்லாஹும்ம அஃகிஸ்னா. 


பொருள்‌ : யா அல்லாஹ்‌! எங்களுக்கு மழை பொழியச்‌ செய்வாயாக! யா அல்லாஹ்‌! எங்களுக்கு 
மழை பொழியச்‌ செய்வாயாக! யா அல்லாஹ்‌! எங்களுக்கு மழை பொழியச்‌ செய்வாயாக! 
நூல்கள்‌: புகாரீ 1/224, முஸ்லிம்‌ 2/613. 


(வி அஞ்‌ அட வீல்‌) நவி; விவி; வட்‌ டுப்‌ ஜிடி (90-471 


(171) 3. அல்லாஹும்மஸ்கி இபாதக, வ பஹாயிமக வன்ஷுர்‌ ரஹ்மதக, வ அஹ்யி பலதகல்‌ 
மய்யித. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! உன்னுடைய அடியார்கள்‌, மற்றும்‌ உன்னுடைய கால்‌ நடைகளுக்கு 
தண்ணீர்‌ புகட்டுவாயாக! உன்னுடைய அருளைப்பரத்தவும்‌ செய்வாயாக! அழிந்துவிட்ட 
உன்னுடைய ஊரை உயிர்ப்பிக்கவும்‌ செய்வாயாக! 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது 1/305, ஸஹீஹ்‌ அப்தாவூதில்‌ அல்பானீ அவர்கள்‌ 1/218ல்‌ அழகானதெனவும்‌ 
கூறியுள்ளார்கள்‌. 
64. மழை பெய்துவிடும்‌ போது துஆ 

(4ம்‌ ஜே கவி) -172 
(172) அல்லாஹும்ம ஸய்யிபன்‌ நா..பிஅன்‌. 
பொருள்‌ : பயன்‌ தரக்கூடிய மழையாக யா அல்லாஹ்‌! நீ ஆக்கி வைப்பாயாக) 
நூல்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 2/518. 


பல்பு இஃ 
6. மழை பெய்தபிறகு கூறப்பட வேண்டியது 


(ககர இ பல்க்‌ ப) -173 


(173) முதிர்னா பி ஃ.பள்லில்லாஹி வரஹ்மதிஹி. 
பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பேரருள்‌ மற்றும்‌ அவனின்‌ அருளால்‌ நாங்கள்‌ மழை 
பொய்விக்கப்பட்டோம்‌ . நூல்கள்‌: புகாரீ 1/205, முஸ்லிம்‌ 1/83 
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வி வ்ி மபப்டூ, 20 
6. வானம்‌ வெளுக்க மழை நிற்க வேண்டி துஆ 


(பி அம்ப ஷன்‌ பற்பம்‌ ஜன்‌ வீட்‌ ஏ; பி ஹி) 174 


(174) அல்லாஹும்ம ஹவாலைனா, வலா அலைனா, அல்லாஹும்ம அலல்‌ ஆகாமி, வழ்‌ ழிராபி, 
வபுதூனில்‌ அவ்தியத்தி, வமனாபித்திஷ்‌ ஷஜரி. 


பொருள்‌: எங்களைச்‌ சுற்றி முழை பெய்விப்பாயாக) எங்கள்‌ மீது (கேடு விளைவிக்கக்‌ கூடியதாக) 
அல்ல. யாஅல்லாஹ்‌ சிறிய குன்றுகள்‌, மலைகள்‌, ஓடைப்‌ பகுதிகளிலுள்ள உட்பகுதிகள்‌ மரங்கள்‌ 
முளைக்குமிடங்கள்‌ ஆகியவற்றின்‌ மீது மழை பெய்விப்பாயாக) 

நூல்கள்‌ புகாரீ 1/224, முஸ்லிம்‌ 2/614 


மிடதி பப்‌ 120 67 
67. தலைப்பிறையைக்‌ காணுகின்ற போது துஆ 


ஆட்ட ம்‌ 55 மீழ்‌ அப்‌ பி கத்தி; இப்டி; பப்பி) அபல பலிப்‌ மும்‌ டம்‌ ஹஸ்‌ ப்தி வி) 175 
(வ்‌! 


(175) அல்லாஹு அக்பர்‌, அல்லாஹும்ம அஹில்லஹு அலைனா பில்‌ அம்னி, வல்‌ ஈமானி, 
வஸ்ஸலாமத்தி, வல்‌இஸ்லாமி, வத்தவ்‌ ஃபீகி லிமா துஹிப்பு ரப்பனா வதர்ளா, ரப்புனா 
வரப்புகல்லாஹு 


பொருள்‌: அல்லாஹு மிகப்பெரியவன்‌, யாஅல்லாஹ்‌ அமைதி, ஈமான்‌, சாந்தி, இஸ்லாம்‌ 
ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு மற்றும்‌ எங்களின்‌ இரட்சகா நீ விரும்பி மற்றும்‌ பொருந்திக்‌ 
கொண்டவற்றுக்கு நல்லுதவி செய்வது கொண்டு அப்பிறையானதை எங்கள்‌ மீது உதிக்கச்‌ 
செய்வாயாக (பிறையே! எங்களுடைய இரட்சகன்‌ மற்றும்‌ உன்னுடைய இரட்சகன்‌ அல்லாஹ்‌ 
ஆவான்‌. நூல்கள்‌ திர்மிதீ 5/504, தாரமீ அதே வார்த்தைகளுடன்‌ 1/336 லஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/157 
காண்க! 
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தக ண்டு 
68. பிஸ்மில்லாஹ்‌ என்று கூறி நோன்பு துறந்த பின்‌ ஓதும்‌ துஆ 


(வி எம்பி தி மம ஸ்ஜ்கி உயி; பவி ஷ்‌) (1-476 
(176) 1. தஹபழ்ழமஉ, வப்தல்லதில்‌ உரூக்கு, வஸபதல்‌ அஜ்ரு இன்ஷா அல்லாஹ்‌. 


பொருள்‌: தாகம்‌ போய்விட்டது, நரம்புகளும்‌ நனைந்து விட்டன, அல்லாஹ்‌ நாடினால்‌ கூலியும்‌ 
நிரூபணமாகி விட்டது. 

2/306 ல்‌ அபூதாவூது மற்றும்‌ அவரல்லாதோர்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌, ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமி.. 4 / 
209ம்‌ காண்க! 


(பி ஷ்‌ 8 கட்‌ விவ்‌ விப ர்‌. ஹி) (2477 


(177) 2. அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌ அலுக பிரஹ்மதிகல்லதீ வஸிஅத்‌ குல்ல ஷையின்‌ தஃக்‌ 
ஃபிரலீ. 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! ஒவ்வொரு பொருளிலும்‌ விசாலமாகி இருக்கின்றதே அத்தகைய 
உன்னுடைய அருளைக்‌ கொண்டு எனக்கு நீ பாவம்‌ பொருத்தருளுமாறு நிச்சயமாக உன்னிடம்‌ 
நான்‌ கேட்கிறேன்‌. 

நூல்கள்‌: அப்துல்லாஹ்‌ பின்‌ அம்ரு ரளியல்லாஹு அன்ஹுமா அவர்களின்‌ துஆவிலிருந்து 
இதனை இப்னுமாஜா 2 /306ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, அத்காரின்‌ ஹதீஸ்ளை பரிசீலித்த ஹாபிள்‌ 
அவர்கள்‌ அழகான தரத்தை உடையதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. ஷரஹுல்‌ அத்கார்‌ 4/342 காண்க! 


கய்‌ பு ப3-ஐ 
6. உணவு உண்ணும்போது துஆ 


(கிகி திவி ஹி மும்‌ வ்‌ ஸர்‌ மும்ரும்‌ பறி ஷ்‌ பம்‌ (மம்‌ தீவி 081 பி) (17478 


178) 1. உங்களில்‌ ஒருவர்‌ உணவு உண்டால்‌ (1) "பிஸ்மில்லாஹ்‌' என்று கூறவும்‌, அதன்‌ 
ஆரம்பத்தில்‌ கூற அவர்‌ மறந்து விட்டால்‌ "பிஸ்மில்லாஹி பீ அவ்வலிஹி வஆகிரிஹி' (2) 
என அவர்‌ கூறவும்‌. 

பொருள்‌: (1) அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ (உண்ணுகிறேன்‌) (2) அதன்‌ தொடக்கம்‌ அதன்‌ முடிவு 
ஆகியவற்றில்‌ பிஸ்மில்லாஹ்‌. 

நூல்கள்‌: 3/ 347ல்‌ அபூதாவூது, 4 /288ல்‌ திர்மிதீயும்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 
2 / 167 காண்க! 
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தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பூம்‌ ப்பிஙி ம்‌ நு ஸ்‌ பம ஆத பி படி ஹ்‌ பீம்‌ வயது கி கு (20479 
(மே ப$ கக்‌ மீ ப்ட்‌ ஹஸ்‌ 
(179) 2. எவராவது ஒருவருக்கு அல்லாஹ்‌ உணவளித்தால்‌, (1) அல்லாஹும்ம பாரிக்‌ லனா ஃப்ஹி, 
வஅத்யிம்னா கைரன்‌ மின்ஹு, என்று கூறவும்‌, (2 இன்னும்‌ பாலை ஒருவருக்கு அல்லாஹ்‌ 
பருகக்‌ கொடுத்தால்‌, அல்லாஹும்ம பாரிக்‌ லனா ..பீஹி, வஜித்னா மின்ஹு எனக்‌ கூறவும்‌. 


பொருள்‌ : (1) யாஅல்லாஹ்‌! அதில்‌ எங்களுக்கு நீ பரகத்துச்‌ செய்வாயாக! அதை விடச்‌ சிறந்ததை 
எங்களுக்கு உண்ணக்‌ கொடுப்பாயாக! 

2 யாஅல்லாஹ்‌! அதில்‌ எங்களுக்கு பரகத்துச்‌ செய்வாயாக! அதிலிருந்து எங்களுக்கு நீ 
அதிகப்படுத்துவாயாக! நூல்கள்‌ : திர்மிதீ 5 / 506, லஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 3 /158ம்‌ காண்க! 


நப்‌ கத்தில்‌ பலி - 70 
70. உணவை உண்டு முடித்த பின்‌ துஆ 


(68 9) ம்‌ பி பச்‌ ந்‌ விபு; பட ய்‌ வில்‌ க்‌) (0190 


(180) 1. அல்ஹம்து லில்லாஹில்லதீ அத்‌அமனீ ஹாதா வரஜகனீஹி, மின்‌ .கைரி ஹவ்லின்‌ 
மின்னீ வலா குவ்வத்தின்‌. 


பொருள்‌: என்னிலிருந்துள்ள முயற்சி மற்றும்‌ என்‌ பலமின்றி எனக்கு இதை உண்ணக்‌ கொடுத்து, 
அதை வழங்கவும்‌ செய்தவனாகிய அல்லாஹ்விற்கே புகழனைத்தும்‌ உரித்தாகுக! 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது இப்னுமாஜா ஆகியோர்‌, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 3 / 159ம்‌ காண்க! 


(5 44 ம 9 ஒர்த்‌ [95 சம ஒம்‌ பட பம 3 ப ல்‌ வி) (27481 


(181) 2. அல்ஹம்து லில்லாஹி ஹம்தன்‌ கஸரன்‌ தய்யிபன்‌ முபாரக்கன்‌ ஃபீஹி ஃகைர மக்‌ 
ஃபிய்யின்‌ வலா முவத்தஇன்‌ வலா முஸ்தாஃக்னின்‌ அன்ஹு ரப்பனா. 


பொருள்‌: புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே அநேகப்‌ புகழ்களாக (அவை நல்லவையாக, 
அவற்றில்‌ பரகத்துச்‌ செய்யப்பட்டதாக, போதுமாக்கப்பட்டதாக இல்லாததாக, விடப்படவும்‌ 
முடியாததாக அவற்றை விட்டும்‌ தேவையற்றும்‌ இருக்க முடியாததாக எங்களுடைய இரட்சகா! 
நூல்கள்‌: புகாரீ 6 / 214 திர்மிதீ 5 / 507. 


With best compliments from பவவாம்ககைகக்‌ வாஷ்‌ Page 80 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


நங்‌ அடம்‌ படம 102 71 
71. உணவளித்தவருக்காக விருந்தாளியின்‌ துஆ 


(2505 இ 81; பட்‌ பம்‌ இ பேட்‌ ஹி) 182 
(182) அல்லாஹும்ம பாரிக்‌ லஹும்‌ பீமா ரஜக்தஹும்‌, வஃக்‌ ஃபிர்லஹும்‌ வர்ஹம்ஹும்‌. 
பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! அவர்களுக்கு நீ வழங்கியவற்றில்‌ நீ பரகத்துச்‌ செய்வாயாக! 
அவர்களுக்கு நீ பாவம்‌ பொருத்தரு ளவும்‌ செய்வாயாக! அவர்களுக்கு நீ அருளும்‌ செய்வாயாக! 
நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 3/ 1615. 
பல்‌ ஏகி ங்‌ மம்‌ னி - 72 
72. உணவு அளித்தவருக்கு செய்யும்‌ துஆ 


(சி ம்‌ பப; பஸ்கி ப்‌ஃ க்ப்‌ க்‌) -183 


(183) அல்லாஹும்ம அத்யிம்‌ மன்‌ அத்‌அமனீ வஸ்கி மன்‌ ஸகானீ 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌: எனக்கு உணவளித்தவருக்கு நீ உணவளிப்பாயாக! எனக்குப்‌ பருகக்‌ 
கொடுத்தவருக்கும்‌ நீ பருகக்‌ கொடுப்பாயாக! 


73. குடும்பத்தாரிடம்‌ (எவர்‌ விட்டிலாவது நோன்பு திறந்தால்‌ க்ஷ வேண்டிய துஆ 


(கம்‌ இட்‌ கப்ப றும்‌ இயம்‌ 015 வனி இம்‌ மினி) 184 


(184) அஃப்தர இன்தகுமுஸ்ஸாயிமூன்‌, வ அகல தஆமகுமுல்‌ அப்ரார்‌, வஸல்லத்‌ அலைகுமுல்‌ 
மலாயிகது. 

பொருள்‌: நோன்பாளர்கள்‌ உங்களிடம்‌ நோன்பு திறந்து விட்டனர்‌, நல்லவர்கள்‌ உங்களுடைய 
உணவையும்‌ உண்டு விட்டனர்‌, மலாயிகத்துகள்‌ உங்கள்‌ வகைக்கு பிரார்த்தனையும்‌ செய்து 
விட்டனர்‌. 

நூல்கள்‌: ஸுனன்‌ அபீதாவூது 3 367 இப்னுமாஜா 1 / 556, நஸாயீ அமலுல்‌ யவ்மி 
வல்லைலாவில்‌ 296 - 298 ல்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌. இன்னும்‌ நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி 
வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ எவர்‌ வீட்டிலாவது நோன்பு திறந்தால்‌ அதைக்‌ கூறுவார்கள்‌ என ஆதாரத்‌ 
தெளிவும்‌ காட்டியுள்ளார்கள்‌. இன்னும்‌ ஸஹீஹ்‌ அபீதாவூது 2 / 730ல்‌ அல்பானீ அவர்கள்‌ 
சரியான அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ எனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


With best compliments from க்வாத கோம்‌ Page 81 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


நகத்தி பில்‌ 271 
74. விருந்துணவு விருந்து கொடுத்தவருக்காகச்‌ செய்யும்‌ துஆ 


டிம்‌ வேட உ (கம்ம [நும்‌ நும்‌ நு விம்‌ (மம 08 மும்‌ பம்‌ 8850 அஃ பி) -185 


A 242 


(185) உங்களில்‌ ஒருவர்‌ (விருந்துண்ண) அழைக்கப்‌ பட்டால்‌ அவர்‌ அதை ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌, 
(ஆனால்‌) அவர்‌ நோன்பாளராக இருப்பின்‌ துஆச்‌ செய்வார்‌, நோன்பில்லாதவராக அவர்‌ இருப்பின்‌ 
(விருந்தில்‌ கலந்து கொண்டு) உண்ணவும்‌. நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 2 / 1054 


விடப்‌ தரு 
75. நோன்பாளரை ஏசினால்‌, அவர்‌ க்ஷ வேண்டிய துஆ 


(க்‌ ஸர்‌ வி ஸ்ர) -186 
(186) இன்னீ ஸாயிமுன்‌ இன்னீ ஸாயிமுன்‌ 
பொருள்‌: நிச்சயமாக நான்‌ நோன்பாளன்‌, நிச்சயமாக நான்‌ நோன்பாளன்‌. நூல்கள்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ 
புகாரீ 4 / 103, முஸ்லிம்‌ 2 /806 


உர ஒதி ட்‌ ம டேவி - 7 


76. கனிகளின்‌ தொடக்கத்தைக்‌ காணுமிடத்து துஆ 


(3 தப்பு ஸ்ப பி பு ப ம்பு வம்‌ ம்‌ பூட்‌ ஹஸ்‌ -187 


(187) அல்லாஹும்ம பாரிக்‌ லனா .பீஸமரினா, வபாரிக்‌ லனா ..பீ மதீனதினா, வபாரிக்‌ லனா 
ஃபீ ஸாயினா வபாரிக்‌ லனா ஃபீ முத்தினா. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! எங்களுடைய கனிகளில்‌ நீ பரகத்துச்‌ செய்வாயாக எங்களுடைய 
பட்டணத்திலும்‌ நீ பரகத்துச்‌ செய்வாயாக எங்களுடைய மரக்கால்களிலும்‌ நீ பரகத்துச்‌ 
செய்வாயாக! எங்களுடைய (கை அளவையான, முத்துகளிலும்‌ நீ பரகத்துச்‌ செய்வாயாக! 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 2 / 1000 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பம்ப்‌ டேல்‌ - 77 
77. தும்மலுக்கு துஆ 
(ம வி பழ இப ர த 4 பதி; ஸம்‌ அவி மம்‌ 0 பும்ம்‌ பிட. (00,188 
(188) உங்களில்‌ ஒருவர்‌ தும்மினால்‌, "அல்ஹம்து லில்லாஹ்‌ (எல்லாப்‌ புகழும்‌ அல்லாஹ்விற்கே) 
என்று அவர்‌ கூறவும்‌, அவருடைய சகோதரர்‌ அல்லது அவருடன்‌ இருப்பவர்‌ 
அவருக்காக "யர்ஹமுகல்லாஹ்‌' (அல்லாஹ்‌ உமக்கு அருள்‌ செய்வானாக) எனக்‌ கூறவும்‌ 


(வட்‌ வவட வி தழ அவம்‌ வி மம ற) வ்‌ ரும்‌ 


"யர்ஹமுகல்லாஹ்‌ு என அவருக்காக அவர்‌ கூறிவிட்டால்‌ "யஹ்தீகுமுல்லாஹு வ யுஸ்லிஹ்‌ 
பாலகும்‌' (உங்களுக்கு அல்லாஹ்‌ நேர்வழி காட்டி, உங்களுடைய காரியங்களை சீராக்கியும்‌ 
வைப்பானாக) என்று இவர்‌ கூறவும்‌. நூல்‌ :புகாரி, 7/125 
விரும்பி தி பட 78 
78. கா.பிருக்காக - அவர்‌ தும்மி விட்டு "அல்ஹம்து லில்லாஹ்‌ எனக்‌ க்ஷினால்‌ 


(அ வவ வ தனு (0499 
(189) யஹ்தீகுமுல்லாஹு, வ யுஸ்லிஹ்‌ பாலகும்‌. 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்‌ உங்களுக்கு நேர்வழி காட்டி, உங்களுடைய காரியங்களை சீராக்கியும்‌ 
வைப்பானாக! 
நூல்கள்‌ : திர்மிதீ 5/ 82 அஹ்மது 4' 400 அபூதாவூது 4 /308 ஆகியோர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, 
ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 2 354ம்‌ காண்க! 
மடம்‌ டி - 79 
79. திருமணம்‌ செய்து கொண்டவருக்கு துஆ 


(கே ஸர்‌ 049 வடட அம்‌ பேடு வியி ட்டு) -190 


(190) பாரகல்லாஹு லக, வபாரக அலைக, வஜமஅ பைனகுமா ..பீ கைரின்‌. 

பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ உமக்கு பரக்கத்துச்‌ செய்வானாக! உம்மீதும்‌ பரக்கத்துச்‌ செய்வானாக! 
நலவானவற்றில்‌ உங்களிருவருக்கிடையே அவன்‌ இணைத்து வைப்பானாக! 

நூல்கள்‌: அபூதாவூது, திர்மிதீ, இப்னுமாஜா ஆகியோர்‌ மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 1 /316 
காண்க! 


With best compliments from ிவக்கங்வி கோம்‌ Page 83 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


மி பூல கி 3 - 80 
80. திருமணமானவர்‌ மற்றும்‌ கால்‌ நடையை வாங்கியவர்‌ க்ஷ வேண்டிய துஆ 


(191) உங்களிலொருவர்‌ ஒரு பெண்ணைத்‌ திருமணம்‌ முடித்தால்‌ அல்லது ஒரு பணியாளரை 
வாங்கினால்‌ 


வடம்‌ ட்‌) வட்ட விபி ஸரி 221) வட்டி மி 9 எனி | 253 4) -191 
(ம்‌ க மி; ஒம்‌ பறற க பல ம்லி பிட வம ப்ரீடம்‌ 33 வர்ம டு ஸூ தி, 


அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக கைரஹா வகைர மா ஜபல்தஹா அலைஹி, வ அஊது பிக 
மின்‌ ஷர்ரிஹா வஷர்ரி மா ஜபல்தஹா அலைஹி என்றும்‌, ஒட்டகத்தை அவர்‌ வாங்கினால்‌ 
அதனுடைய திமிலின்‌ மேல்‌ பகுதியைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு அதைப்‌ போன்றே கூறவும்‌. 


பொருள்‌: யா அல்லாஹ்‌! இதன்‌ நன்மையையும்‌ இதன்‌ மூலம்‌ நீ ஏற்படுத்திவைத்த 
நலமானவற்றையும்‌ நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கிறேன்‌. இதன்‌ தீங்கையும்‌ இதனால்‌ ஏற்படும்‌ 
தீங்கையும்‌ விட்டு உன்னிடம்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 
நூல்கள்‌: அபூதாவூது 2 /248, இப்னுமாஜா 1/ 617 ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1/324 காண்க! 
ப்பி பும்‌ 8 92ம்‌ 81 
81. மனைவியிடம்‌ செல்வதற்கு முன்பு துஆ 


(1855 டீ கும்னு பட்டு வம்ப ஹ்‌ ம்‌ வ) 102 


(192) பிஸ்மில்லாஹி அல்லாஹும்ம ஜன்னிப்னஷ்‌ ஷைத்தான, வ ஜன்னிபிஷ்‌ ஷைத்தான மா 
ரஜக்தனா. 
பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ (சேர்கிறேன்‌) யாஅல்லாஹ்‌! ஷைத்தானை எங்களை விட்டும்‌ 
தவிர்ப்பாயாக! எங்களுக்கு நீ (வாரிசு) வழங்குவதிலும்‌ ஷைத்தானைத்‌ தவிர்ப்பாயாக! 
நூல்கள்‌: புகாரீ 6141, முஸ்லிம்‌ 2 1028 
பிடல்‌ ௬ 82 
2. கோபம்‌ நீங்க துஆ 
(பி மம்மி நு விட்‌ தி) -193 

(193) அஊது பில்லாஹி மினஷ்‌ ஷைத்தானிர்‌ ரஜீம்‌. 
பொருள்‌: எறியப்பட்ட ஷைத்தானின்‌ தீமையிலிருந்து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு காவல்‌ 
தேடுகிறேன்‌. நூல்கள்‌: புகாரீ 7/99 முஸ்லிம்‌ 4 2015 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


கப்ப எ 8 
83. நோயினால்‌, சோதனைக்குள்ளாக்கப்பட்டவரைக்‌ காணுகின்றவருக்கு துஆ 


(ட்‌ பு பல 3 ர்‌ ஸ்ஸ்ஸ்‌ வ லி ப ம்ம்‌ பனி த வ்‌) -194 


(194) அல்ஹம்து லில்லாஹில்லதீ ஆஃபானீ மிம்மப்‌ தலாக பிஹி, வஃபள்ளலனீ அலா கஸீரின்‌ 
மிம்மன்‌ கலகதஃப்ளீலா 
பொருள்‌ : எதனால்‌ உம்மை சோதித்துள்ளானோ அதிலிருந்து எனக்கு ஆரோக்கியத்தை நல்கி 
அவன்‌ படைத்தவற்றிலுள்ள அநேகரை விட என்னை மிகுந்து சிறப்பாக்கி வைத்தவனாகிய 
அல்லாஹ்விற்கு புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உரித்தாகுக! 
நூல்கள்‌ : திர்மிதீ 5/ 493,494 ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3 153 காண்க! 
பூலில்‌ ஸர்ப்ப - 84 
84. அமர்விடத்தில்‌ க்ஷப்படுவது 


(195) இப்னு உமர்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹு அறிவித்துக்‌ கூறுகிறார்கள்‌: ஒரு அமர்வில்‌ 
அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்களுக்கு, அவர்கள்‌ எழு 
முன்பு, 
ப$ பிட விழி பல்லி ர்வு, ஷிவ ம தி பப்பு ௫4 08 மமம்‌ பட ரஸ்‌ பி ர்‌) 195 
(ிவ்வி விவி பட பட்‌ கி மடு) ஒத மி ஸம 
ரப்பி..க்‌ ஃ.பிர்லீ வதுப்‌ அலைய்ய இன்னக்க அன்த்தத்‌ தவ்வாபுல்‌ ஃ.க ஃபூர்‌ என்று நூறு தடவை 
(அவர்கள்‌ கூறுவதை) கணக்கிடப்பட்டது. 
பொருள்‌ : என்‌ இரட்சகா! என்‌ பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! என்‌ தவ்பாவை அங்கீகரித்தும்‌ 
கொள்வாயாக! நிச்சயமாக நீதான்‌ தவ்பாக்களை மிகுந்து அங்கீகரிப்பவன்‌, மிகுந்து மன்னிப்பவன்‌. 
நூல்கள்‌: திர்மிதீ, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 3 153, ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா ௮ 321 அதன்‌ வாசகம்‌ 
திர்மிதிக்குரியதாகும்‌. 
பற க 
&. சபை கலையும்‌ போது ஓதும்‌ துஆ (அமர்விடத்தில்‌ ஏற்பட்டவற்றுக்குப்‌ பரிகாரம்‌) 


(ஸ்‌ பளி; த்ய பி 9] யி 5 பவி விடப்‌ கி விட்ட) -196 


(196) ஸுப்ஹானகல்‌ லாஹும்ம வபிஹம்திக அஷ்ஹது அன்லாயிலாஹ இல்லா அன்த்த 
அஸ்தஃக்‌ ஃபிருக வ அதுதூ பு இலைக 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! உன்னைத்‌ துதிக்கிறேன்‌ உன்‌ புகழைக்‌ கொண்டும்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ 
உன்னையன்றி யாரும்‌ இல்லை என்று நான்‌ சாட்சி கூறுகிறேன்‌ உன்னிடம்‌ பாவம்‌ 
பொருத்தருளத்‌ தேடுகிறேன்‌, உன்பாலே தவ்பா செய்கிறேன்‌. 


நூல்கள்‌: திர்மிதீ, அபூதாவூது, நஸாயீ, இப்னுமாஜா ஆகியவை மற்றும்‌, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 
3/153 மேலும்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, எந்த 
அமர்விலும்‌ அமர்வதில்லை, குர்‌ஆனிலிருந்து எதையும்‌ ஓதுவதில்லை, எத்தொழுகையையும்‌ 
தொழுவதில்லை மேற்கூறப்பட்ட ஹதீஸில்‌ உள்ள வார்த்தைகளைக்‌ கூறியே தவிர, என்று 
ஆயிஷா ரளியல்லாஹு அன்ஹா அவர்கள்‌ அறிவித்துக்‌ கூறியது நிச்சயமாக நிரூபணம்‌ 
ஆகியுள்ளது. அதனை 308 இலக்கமிட்டு நஸாயீ அவர்கள்‌ 218 வது பக்கம்‌ அமலுல்‌ யவ்மி 
வல்லைலாவில்‌ பதிவு செய்துள்ளனர்‌ அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவின்‌ ஹதீஸ்களை பரிசீலித்த 
போது பக்கம்‌ 273ல்‌ டாக்டர்‌ பாரூக்‌ ஹமூதா இதனைச்‌ சரியான தரத்தையுடையதெனக்‌ 
கூறியுள்ளார்கள்‌. 
கியி க நும்‌ ஐ 
%. அல்லாஹ்‌ உமக்கு பாவம்‌ பொருத்தருள்வானாக என்று கூறியவருக்கு துஆ 
(பே -197 
(197) "வலக: - உமக்கும்‌, என்று கூற வேண்டும்‌. 
நூல்கள்‌ : அஹ்மது 5 /82 அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவில்‌ பக்கம்‌ 218, இலக்கம்‌ 421, டாக்டர்‌ 
ஹமூதாவின்‌ பரிசீலனை நஸாயீலும்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 
CES வ கப்‌ ம்பி - 87 
87. நல்லதைச்‌ செய்தவருக்காக துஆ 
(2 வி 35) -198 
(198) ஜஸாகல்லாஹு கைரன்‌ 
பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ உமக்கு நற்கூலி வழங்குவானாக! 
நூல்கள்‌ : 2035 இலக்கமிட்டு இதனைத்‌ திர்மிதீ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 6244, 
ஸுஹீஹுத்‌ திர்மிதீ 2 200 ஆகிய நூல்களும்‌ காண்க! 
ப க்கி தலமாக ஐ 
8. தஜ்ஜாலின்‌ தீமையிலிருந்து பாதுகாப்பளிக்கும்‌ துஆ 


நமி பம்‌ அம்‌ நூ விட விட்‌ உ (0 நு ஒம்‌ ஆவி வல்‌ பி ச வழி நமே ப்‌) -199 

ஜிய 08 நூ ஆக] 
(199) அல்கஹ்‌ஃப்‌ அத்தியாயத்தின்‌ தொடக்கத்திலிருந்து பத்து வசனங்களை மனனம்‌ செய்தவர்‌ 
தஜ்ஜாலின்‌ தீமையிலிருந்து பாதுகாக்கப்பட்டவராவார்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 
நூல்‌ :முஸ்லிம்‌ 1/555 இன்னொரு அறிவிப்பில்‌ 1/556 இலக்கமிட்டு அல்கஹ்‌..பு அத்தியாயத்தின்‌ 
கடைசியிலிருந்து பத்து வசனங்கள்‌ என பதிவாகியுள்ளது. மற்றும்‌ ஒவ்வொரு தொழுகையிலும்‌ 
கடைசி தஷஹ்ஹுதுக்குப்‌ பிறகு அவன்‌ தீமையிலிருந்து பாதுகாவல்‌ தேடுவதாலும்‌ பாதுகாப்புக்‌ 
கிடைக்கும்‌. 
8. அல்லாஹ்விற்காக நிச்சயமாக நான்‌ உம்மை விரும்புகிறேன்‌ என்று கூறியவருக்காக துஆ 


(4 வீ பூம்‌ க) -200 


(200) அஹப்பகல்லதீ அஹ்பப்தனீ லஹு 


பொருள்‌ : எவனுக்காக என்னை நீர்‌ நேசித்தீரோ, அத்தகையவன்‌ உம்மை நேசிப்பானாக! 
நூல்கள்‌: இதனை அபூதாவூது ௮ 333ல்‌ பதிவு செய்து, ஸஹீஹ்‌ ஸுனன்‌ அப்தாவூது 3 96ல்‌ 
அல்பானீ இதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ அழகானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
41. சத்‌ த்‌ ப்பி] 9 
90. தன்‌ செல்வத்தை (உதவியின்‌ அடிப்படையில்‌) உமக்கு எடுத்துக்‌ காட்டிய வருக்கு துஆ 
(ம; வி லிவ்‌ ஷு 2201 
(201) பாரகல்லாஹு லக ஃபீ அஹ்லிக வமாலிக. 


பொருள்‌: உம்முடைய குடும்பம்‌ மற்றும்‌ உம்முடைய செல்வத்தில்‌ உமக்கு அல்லாஹ்‌ பரகத்துச்‌ 
செய்வானாக! நூல்‌: 4/ 88 ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ. 
மலி ல்‌ படத 6 மம்‌ - 91 
91. கடன்‌ கொடுத்தவருக்காக கடனை நிறைவேற்றும்‌ போது துஆ 


கி; கக்‌ வலி 03௦ பம்‌ (அட; கயி த அலி அப்பு) -202 
(202) பாரகல்லாஹு லக ஃபீ அஹ்லிக வமாலிக. 
பொருள்‌: உம்முடைய குடும்பம்‌ மற்றும்‌ உம்முடைய செல்வத்தில்‌ உமக்கு அல்லாஹ்‌ பரகத்துச்‌ 


செய்வானாக! கடனுக்குரிய பிரதி உபகாரம்‌ (கடன்‌) கொடுத்தவரை) போற்றுதல்‌ மற்றும்‌ (கடனை) 
நிறை வேற்றுதலாகும்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


லி பி பே ஐ 
ஓ. இணைவைப்பதிலிருந்து பாதுகாக்க துஆ 


மிடி விபி; குவூம்றுகு ழ்‌ ஹ்‌) 20 


(203) அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக அன்‌ உஷ்ரிக பிக வஅன அஃலமு, வஅஸ்தஃக்‌ ஃபிருக 
லிமா லா அஃலமு. 


பொருள்‌ : யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நான்‌, நான்‌ அறிந்து கொண்டே உனக்கு இணை 
வைப்பதிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌, நான்‌ அறியாதவற்றுக்காக 
உன்னிடம்‌ பாவம்‌ பொருத்தருளவும்‌ தேடுகிறேன்‌. 


நூல்கள்‌ : 4/403 அஹ்மது மற்றும்‌ அவரல்லாதோர்‌, ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 3/233, அல்பானிக்குரிய 
ஸஹீஹ்‌ அத்தர்கீப்‌ வத்தர்ஹீப்‌ 1/ 19 ஆகிய நூல்கள்‌ காண்க! 
ஆலி மழ 0 263 - ஐ 
93. அல்லாஹ்‌ உமக்கு பரகத்துச்‌ செய்வானாக என்றக்றியவருக்கு துஆ 
(வ்‌ கட்‌ கடு) -204 
(204) வ ஃபீக பாரகல்லாஹ்‌ 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்‌ உம்மிலும்‌ பரகத்துச்‌ செய்வானாக! 


நூல்கள்‌ : இப்னுஸ்‌ எமுன்னீ 278 இலக்கமிட்டு பக்கம்‌ 138ல்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 
பஷீர்‌ முஹம்மது உயூன்‌ அவர்களுடைய பரிசீலனை - அல்வாபிலுஸ்‌ ஸய்யிப்‌ இப்னுல்‌ 
கைய்யிம்‌ அவர்களுடைய நூல்‌ பக்கம்‌ 304ல்‌ காண்க. 
பயி அஜ 1-9 

94. துர்சகுணத்தை வெறுத்து துஆ 

(கீ வ) ஏ; விக பக 4) விம மு ஹி) -205 
(205) அல்லாஹும்ம லாதைர இல்லா தைருக, வலா கைர இல்லா கைருக, வலா இலாஹ 
ஃகைருக. 


பொருள்‌: சகுணம்‌ உன்‌ சகுணமல்லாது இல்லை, நன்மையும்‌ உன்‌ நன்மையல்லாது இல்லை, 
உன்னையன்றி வணங்கப்படு பவனும்‌ இல்லை. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பட) ௨23 ஒத 
உ. வாகனத்தில்‌ அமரும்‌ போது துஆ 


க்‌) (பத்‌ ம்‌ ஸரி பி மதம்‌ ம டீ ப பூம்‌ 33ம்‌ ஸூபி பஃப்‌) ல்‌ வ; வ்‌ 29) -206 
டுய்‌ பி ம்ம்‌ ம்‌ மம்‌ ர்‌ ஹஸ்‌ விடம்‌ பதில்‌ பதில்‌ பதில்‌ வ்கி பவி வ்‌ 
(யி 9] ல 


(206) பிஸ்மில்லாஹி, அல்‌ ஹம்து லில்லாஹி. ஸுப்ஹா னல்லத்‌ ஸக்கர லனா ஹாதா வமா 
குன்னா லஹு முக்ரினீன்‌ வஇன்னா இலா ரப்பினா ல முன்கலிபூன்‌. அல்ஹம்து லில்லாஹி, 
அல்ஹம்து லில்லாஹி, அல்ஹம்து லில்லாஹி, அல்லாஹு அக்பர்‌, அல்லாஹு அக்பர்‌, 
அல்லாஹு அக்பர்‌, ஸுப்ஹானகல்லாஹும்ம இன்னீ ழளம்து நஃப்ஸ ப ஃக்‌ஃபிர்லீ, ஃப 
இன்னஹு லா யக்‌ ஃபிருத்‌ துனூப இல்லா அன்த்த. 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே! எங்களுக்கு இதனை 
வசப்படுத்தித்‌ தந்தவனாகிய அவன்‌ மிக்கப்‌ பரிசுத்தமானவன்‌, (இதன்‌ மீது பிரயாணிக்க அவன்‌ 
வசப்படுத்தித்‌ தந்திராவிட்டால்‌) இதற்கு நாங்கள்‌ சக்தி பெற்றவர்களாக இருந்திருக்க மாட்டோம்‌ 
மேலும்‌, நிச்சயமாக நாம்‌ நம்முடைய இரட்சகன்பால்‌ திரும்பக்‌ கூடியவர்கள்‌. புகழ்‌ அனைத்தும்‌ 
அல்லாஹ்விற்கே! (என மும்முறை) அல்லாஹ்‌ மிகப்பெரியவன்‌! (என மும்முறை) 
யாஅல்லாஹ்‌! உன்னைத்‌ துதிக்கிறேன்‌. நிச்சயமாக எனக்கு நானே அநீத மிழைத்து விட்டேன்‌ 
ஆகவே, எனக்காக பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! ஏனென்றால்‌ நிச்சயமாக பாவங்களை உன்னைத்‌ 
தவிர மற்றெவரும்‌ பொருத்தருள மாட்டார்‌. 


பிடல்‌ 0 
%. பிரயாணத்தின்‌ போது துஆ 


வி) (கம்‌) ஸரி ப$ சப்த பிம்ப பூம்‌ மே பூம்‌ பப) பதி றி வியி தியி 207 
பி கவி மலப்‌ (ம அ; பவ மம்‌ ந்த ச்‌ (ண்டு டு Jd ப்‌; மி; த ந] ப்ப ஸ்ர ஸம்‌ ப்‌ 
பியி ஸ்ர | ஓய 9 பம்ய்மி iI; ளி] Gl; பக ஸீ $i வ] கி பகி ஸ்ர 3815] , பல்வ ஸ்ர ட்ட 

(A; 
(207) அல்லாஹு அக்பர்‌, அல்லாஹு அக்பர்‌, அல்லாஹு அக்பர்‌, ஸுப்ஹானல்லத்‌ ஸக்கர 
லனா ஹாதா வமா குன்னா லஹு முக்ரினீன்‌, வஇன்னா இலா ரப்பினா ல முன்கலிபூன்‌, 
அல்லாஹும்ம இன்னீ அஸ்‌அலுக ஃபீ ஸஃபரினா ஹாதல்‌ பிர்ர வத்தக்வா, வமினல்‌ அமலி மா 
தர்ளா, அல்லாஹும்ம ஹவ்வின்‌ அலைனா ஸு.ஃபரனா ஹாதா, வத்வி அன்னா பு.தஹு, 
அல்லாஹும்ம அன்த்தஸ்‌ ஸாஹிபு ஃபிஸ்‌ ஸுஃபரி, வல்‌ கலீஃபத்து ஃபில்‌ அஹ்லி. 
அல்லாஹும்ம இன்னீ அஊது பிக மின்‌ வஃதாயிஸ்‌ ஸு.ஃபரி, வகஆபத்தில்‌ மன்ழரி, வஸுயில்‌ 
முன்கலபி பில்‌ மாலி வல்‌அஹ்லி. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்‌ மிகப்பெரியவன்‌, அல்லாஹ்‌ மிகப்பெரியவன்‌, அல்லாஹ்‌ மிகப்பெரியவன்‌, 
எங்களுக்கு இதனை வசப்படுத்தித்‌ தந்தவனாகிய அவன்‌ மிக்கப்‌ பரிசுத்தமானவன்‌, (இதன்‌ மீது 
பிரயாணிக்க அவன்‌ வசப்படுத்தித்‌ தந்திராவிட்டால்‌) இதற்கு நாங்கள்‌ சக்தி பெற்றவர்களாக 
இருக்கவில்லை மேலும்‌, நிச்சயமாக நாம்‌ நம்முடைய இரட்சகன்பால்‌ திரும்பக்‌ கூடியவர்கள்‌ 
யாஅல்லாஹ்‌! நிச்சயமாக நாங்கள்‌, நன்மை மற்றும்‌ பயபக்தி, செயலிலிருந்து நீ பொருந்திக்‌ 
கொள்வதை எங்களுடைய பயணத்தில்‌ உன்னிடம்‌ நாங்கள்‌ கேட்கிறோம்‌ யாஅல்லாஹ்‌! இந்த 
எங்களுடைய பிரயாணத்தை எங்களுக்கு எளிதாக்கித்‌ தருவாயாக! அதன்‌ தூரத்தை எங்களுக்கு 
சுருக்கியும்‌ தருவாயாக! யாஅல்லாஹ்‌! நீதான்‌ இப்பயணத்தில்‌ தோழன்‌ மற்றும்‌ என்‌ 
குடும்பத்தினரில்‌ (என்‌ பிரதிநிதி, யாஅல்லாஹ்‌ நிச்சயமாக நான்‌, பயணத்தின்‌ 
களைப்புகளிலிருந்து, தோற்றம்‌ மாறுவதிலிருந்து, செல்வம்‌ மற்றும்‌ குடும்பத்‌ தில்‌ தீய 
விளைவுகள்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து உன்னைக்‌ கொண்டு காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 2/ 998 

இன்னும்‌ (அல்‌ லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌) அவர்கள்‌ 
(பயணத்திலிருந்து) திரும்பும்‌ பொழுது (மேற்கூறப்பட்ட) அவற்றையும்‌ கூறிவிட்டு அவற்றோடு, 


(பீட மு ம்ம்‌ எப்டி ப்வி)) பத்‌ 355 பவி க்‌ 1; 
ஆயிபூன, தாயிபூன, ஆபிதூன, லி ரப்பினா ஹாமிதூன என்பதை அதிகப்படுத்துவார்கள்‌. 


பொருள்‌: (பயணத்திலிருந்து) திரும்பியவர்களாக, தவ்பாச்‌ செய்தவர்களாக, (அல்லாஹ்வை) 
வணங்கியவர்களாக எங்களுடைய இரட்சகனைப்‌ புகழ்ந்தவர்களாக (திரும்பி விட்டோம்‌) 
வி) புலிப்‌ ஏ 
ஏ. சிற்றூர்‌ அல்லது நகரத்தில்‌ நுழைகின்ற போது துஆ 


பி ப மும்டி பறட அமி பப மிமி பப்பி பட பிய! ப ஜி வம்‌ பட்‌ ஜி) -208 
நக ப்ர பே 320 வும்‌ ப நம) வ்‌ ப) வெற்ல்‌ வரு வி்‌ பப்ப யு வட) 
(2 53 வயி 


(208) அல்லாஹும்ம ரப்பஸ்‌ ஸமாவாத்திஸ்‌ ஸப்‌இ, வமா அழ்லல்ன, வரப்பல்‌ அர்ளீனஸ்‌ ஸப்‌இ 
வமா அக்லல்ன, வரப்பஷ்‌ ஷையாதீனி, வமா அள்லல்ன, வரப்பர்‌ ரியாஹி, வமா தரைன, 
அஸ்‌அலுக கைர ஹாதிஹில்‌ கர்யத்தி, வ கைர அஹ்லிஹா, வ கைர மா ஃபீஹா, வ அஊது 
பிக மின்‌ -ஷர்ரிஹா, வஷர்ரி அஹ்லிஹா, வஷர்ரி மா ஃ.பீஹா. 


With best compliments from விவஞ்கங்வி வ்‌ Page 90 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌: யாஅல்லாஹ்‌! ஏழு வானங்கள்‌ மற்றும்‌ அவை நிழல்‌ தந்தவற்றின்‌ இரட்சகனே! 

இன்னும்‌ ஏழு பூமிகள்‌ மற்றும்‌ அவை சுமந்து கொண்டவற்றின்‌ இரட்சகனே! ஷைத்தான்கள்‌ 
மற்றும்‌ அவை வழி கெடுத்தவற்றினும்‌ இரட்சகனே! காற்றுகள்‌ மற்றும்‌ அவை 
பரத்தியவற்றினும்‌, இரட்சகனே! இவ்வூரினுடைய நன்மையையும்‌, இவ்வூராரின்‌ நன்மையையும்‌, 
இவ்வூரானதில்‌ உள்ள நன்மையையும்‌ உன்னிடம்‌ நான்‌ கேட்கிறேன்‌. இவ்வூரானுதன்‌ 
தீமையிலிருந்தும்‌, இவ்வூராரின்‌ தீமையிலிருந்தும்‌,அதில்‌ ஏற்படும்‌ தீமையிலிருந்தும்‌ 
உன்னைக்கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 


நூல்‌: ஹாகிம்‌ பதிவு செய்து, அதைச்‌ சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌, தஹபீ அவர்களும்‌ 2 
/ 100 ல்‌ அதற்கு ஒப்புதல்‌ தெரிவித்துள்ளார்கள்‌, அத்காரின்‌ ஹதீஸ்களின்‌ பதிவில்‌ ஹாஃபிள்‌ 
அவர்களும்‌ 5/ 154 இலக்கமிட்டு அதை அழகான தொடர்‌ எனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌ நஸாயீ 
அவர்களும்‌ அழகான தொடரில்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌ துஹ்‌ ஃபதுல்‌ அக்யார்‌ பக்கம்‌ 
37 காண்க! 


ப்பி பூ போம்‌ - 08 
8. கடைத்‌ தெருவில்‌ பிரவேசிக்கின்ற போது துஆ 


ஹ்‌ ப்ட்‌ 0௨ ந வய பூம்‌ விவி 40; அபி 4 பி மும்ம வி டி ஏ). -209 


(மீ ஒட்ம்‌ 8 பூம்‌ தட பர்‌ 


லாயிலஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து, 
யுஹ்யீ, வயுமீத்து, வஹுவ ஹைய்யுன்‌ லா யழூத்து, பியதிஹில்‌ கைரு, வஹுவ அலா குல்லி 
ஷையின்‌ கதீர்‌. 


பொருள்‌ : வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையின்றி (வேறு) இல்லை. ஆட்சி அவனுக்கே உரியது 
புகழும்‌ அவனுக்கே உரியது உயிர்‌ கொடுக்கிறான்‌ அவனே மரணத்தையும்‌ கொடுக்கிறான்‌ 
அவனே ஜீவனுள்ளவன்‌ இறப்பெய்தாதவன்‌ நன்மை அவன்‌ கை வசம்‌ உள்ளது அவனே 
ஒவ்வொரு பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌. 


பதவி பயம்‌ பி மம்‌ - 99 
௨. ஏறிச்‌ செல்லும்‌ வாகனம்‌ சேதமடைந்து விட்டால்‌ க்ஹப்படும்‌ துஆ 
(தி ஷு -210 
(210) "பிஸ்மில்லாஹி ' (அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌ என்று கூற வேண்டும்‌) 


நூல்கள்‌ :அபூதாவூது 4/296 ஸஹீஹ்‌ அபீதாவூதுவில்‌ 3/941ல்‌ அல்பானீ இதனைச்‌ சரியானதெனக்‌ 
கூறியுள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


| தவி ல 100 
100. ஊரில்‌ இருப்பவருக்கு பிரயாணியின்‌ துஆ 


(5; வடம்‌ ஏ பூமி வி தீட்ட) -211 


(211) அஸ்தவ்திஉ குமுல்லாஹல்லத்‌ லா தீ... வதாயி உஹு 


பொருள்‌ : அல்லாஹ்விடம்‌ உங்களை நான்‌ ஒப்படைக்கிறேன்‌ அவன்‌ எத்தகையவனென்றால்‌ 
அவனிடத்தில்‌ ஒப்படைக்கப்பட்டவை வீணாகி விடாது (அவன்‌ அவற்றுக்குப்‌ 
பாதுகாப்பளிக்கின்றான்‌) 
நூல்கள்‌ : அஹ்மது 2 / 403 , இப்னுமாஜா 2 /943 ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா2/133 காண்க! 
ஆடம்‌ பலி மேம்‌ எ 101 
101. பிரயாணிப்பவருக்காக ஊரில்‌ இருப்பவர்‌ கூறும்‌ துஆ 


(மேம்‌ ஹி? வம்ப விழு வ்‌ தம்‌ (1).212 
(212) 1. அஸ்தவ்தி உஃல்லாஹ தீனக, வ அமானதக, வ கவாதீம அமலிக. 
பொருள்‌ : உம்முடைய மார்க்கம்‌, உம்முடைய அமானிதம்‌, உம்முடைய செயலில்‌ முடிவுகள்‌ 


ஆகியவற்றை அல்லாஹ்விடம்‌ நான்‌ ஒப்படைக்கிறேன்‌ . 
நூல்கள்‌ அஹ்மது 2/ 7 திர்மிதீ 5 /499 ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 2 15ம்‌ காண்க! 


(68 டக்கு நவி ம்‌ ந அம்‌ ச) பூதி யி மழு) (2.21 


(213) 2. ஜவ்வதகல்லாஹுத்‌ தக்வா, வ ஃகஃபர தன்பக, வயஸ்ஸர லகல்‌ கைர ஹைஸு மா 
குன்த்த. 


பொருள்‌ : பயபக்தியை வழிச்சாதனமாக அல்லாஹ்‌ உமக்கு ஆக்கித்‌ தருவானாக உம்முடைய 
பாவத்தையும்‌ பொருத்தருள்வானாக! நீர்‌ எங்கிருந்தாலும்‌ நன்மையை உமக்கு அவன்‌ எளிதாக்கித்‌ 
தருவானாக! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


தீபி; நி ௬ 102 
102. பிரயாணத்தில்‌ செல்லுகையில்‌ தக்பீர்‌ மற்றும்‌ தஸ்பீஹ்‌ கூறுதல்‌ 


(ஸ்ம மீ பி SE ப பி US) ம ரும்‌ ரம்‌ 214 


(214) நாங்கள்‌ (மேட்டுப்பகுதியில்‌) ஏறுகின்ற போது (அல்லாஹு அக்பர்‌ எனத்‌) தக்பீர்‌ கூறுவோராக, 
(பள்ளத்தில்‌) இறங்குகின்ற போது (ஸுப்ஹானல்லாஹ்‌ எனக்கூறி) தஸ்பீஹ்‌ செய்பவர்களாகவும்‌ 
இருந்தோம்‌ என ஜாபிர்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹு கூறுகிறார்கள்‌. 
நூல்‌: ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6 1135 
பிபி த மேம்‌ = 103 
103. ஸஹரு நேரத்தில்‌ பிரயாணியின்‌ துஆ 


(பய்‌ ௦ வடி விம்‌ வீ பலி பவட மீறு வீ வடி முகம வி ல்‌ மேம்‌ கவ்‌) -215 


(215) ஸமிஅ (அல்லது) ஸம்மஅ ஸாமிஉன்‌ பிஹம்தில்லாஹி வ ஹுஸ்னி பலாயிஹி 
அலைனா, ரப்பனா ஸாஹிப்னா, வ அஃப்ளில்‌ அலைனா, ஆயிதன்‌ பில்லாஹி மினன்னாரி. 


(ஸுமிஅ என்பதன்‌ படி இதன்‌) பொருள்‌: உயர்ந்தோனாகிய அல்லாஹ்வைப்‌ பற்றிய எங்களுடைய 
போற்றுதல்‌ மற்றும்‌ அவன்‌ எங்கள்‌ மீது செய்துள்ள அருட்கொடைகளின்‌ மீது சாட்சி இருப்பவன்‌ 
சாட்சியாளனாக ஆகிவிட்டான்‌. (ஸம்மஅ என்பதன்படி இதன்‌) பொருள்‌: எங்களுடைய 
இக்கூற்றைச்‌ செவியேற்றவர்‌ மற்றவருக்கு எத்தி வைத்‌ து விட்டார்‌, அதைப்போன்றே அவரும்‌ 
கூறிவிட்டார்‌. எங்களின்‌ இரட்சகா! எங்களைப்‌ பாதுகாப்பாயாக! உன்‌ அருட்கொடைகளில்‌ 
அநேகவற்றை எங்களுக்கு நல்கவும்‌ செய்வாயாக! (விருப்பமற்ற அனைத்தையும்‌ விட்டு 
திருப்பியும்‌ வைத்து) நரகத்திலிருந்து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு பாதுகாப்பு தேடியவராக நான்‌ 
இதைக்‌ கூறுகிறேன்‌.) 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ ௮ 2086 இதன்‌ பொருள்பற்றி ஷரஹ்‌ நவவீ 7/39 காண்க! 


வம்‌ தகு க ல 104 
104. பிரயாணத்தில்‌ அல்லது அது அல்லாததில்‌ எங்காவது ஓரிடத்தில்‌ இறங்கினால்‌ துஆ 
(கட்ட ழ்‌ மம்மி தி பமல்‌ த) -216 
(216) அஊது பிகலிமாதில்லாஹித்‌ தாம்மாத்தி மின்‌ ஷர்ரி மா கலக. 


பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ நிறைவான வாக்குகளைக்‌ கொண்டு அவன்‌ படைத்தவற்றின்‌ 
தீமையிலிருந்து நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 4/ 2080 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ம்பி வ 5 ௬ 105 
105. பிரயாணத்திலிருந்து திரும்புகையில்கூறப்படுவது 


(217) ஒவ்வொரு உயர்வான இடத்திலும்‌ மூன்று முறை தக்பீர்‌ சொல்வார்‌ பின்னர்‌ அவர்‌, 


ப்‌; வய்பிபபிகுக்‌் பு கேல்‌ பிஏ வித த அ மமம்‌ பூரம்‌ 8 ம 3) மார 
மலம்‌ நபவி; வம்‌; வி பிங்க்‌ ஸ்ம மீற] பவம்‌ பிலிப்‌ பவி பம்‌ கழல்‌ 05 பூம்‌ நே விவி 
(635 GAY 2) 


லாயிலஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து, 
வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌ ஆயிபூன, தாயிபூன,ஆபிதூன, லிரப்பினா ஹாமிதூன 


ஸதகல்லாஹு வ..தஹு வநஸர அப்தஹு, வஹஜமல்‌ அஹ்ஜாப வஹ்தஹு. 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையின்றி (வேறு) இல்லை. அவன்‌ தனித்தவன்‌ 
அவனுக்கு கூட்டுக்காரர்‌ (எவரும்‌ இல்லை ஆட்சி அவனுக்கே உரியது புகழும்‌ அவனுக்கே 
உரியது அவனே ஒவ்வொரு பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌. (பயணத்திலிருந்து) 
திரும்பியவர்களாக, தவ்பாச்‌ செய்தவர்களாக (அல்லாஹ்வை) வணங்கியவர்களாக, எங்களுடைய 
இரட்சகனைப்‌ புகழ்ந்தவர்களாக (திரும்பி விட்டோம்‌) அல்லாஹ்‌ தன்‌ வாக்கை நிறைவேற்றி) 
உண்மைப்‌ படுத்தினான்‌ தன்னுடைய அடியாருக்கு உதவியும்‌ செய்து விட்டான்‌, அவன்‌ 
தனித்தவனாக எதிர்ப்படைகளைத்‌ தோற்கடித்தும்‌ விட்டான்‌ யுத்தம்‌ அல்லது ஹஜ்ஜிலிருந்து 
திரும்புகின்ற போது நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ அதைக்‌ 
கூறுபவர்களாக இருந்தார்கள்‌. நூல்கள்‌: புகாரீ 7 163 முஸ்லிம்‌ 2 980 


402] வல 94 44 ப பதம 106 
106. மகிழ்விக்கக்‌ கூடியஅல்லது வெறுக்கக்‌ கூடிய காரியம்‌ வந்தடையுமானால்‌ க்ஷ வேண்டிய 
துஆ 


(218) ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ - அவர்களுக்கு - அவர்களை மகிழ்விக்கக்‌ கூடிய 
காரியம்‌ வந்தடையும்‌ பொழுது 


(கிவ்‌ இ அவை பூமித்‌ வெ பும்‌ வு நவி விபி யூ ௮௮ பூய மி புட) 218 


அல்ஹம்து லில்லாஹில்லதீ பி நிஃமத்திஹி ததிம்முஸ்‌ ஸாலிஹாத்து (1) என்று கூறுவார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌ : நல்லறங்கள்‌ அவனின்‌ அருட்கொடையினால்‌ நிறைவு பெறுமே அத்தகைய 
அல்லாஹ்விற்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌ உரித்தாகுக! 


வெறுக்கக்‌ கூடிய காரியம்‌ அவர்களுக்கு வந்தடையும்‌ பொழுது 

(படீ 8 படத்‌ க்வி) மம்‌ தத ரவி மி டு) 
அல்ஹம்து லில்லாஹி அலா குல்லிஹால்‌ (2) என்று கூறுவார்கள்‌ 
பொருள்‌ : ஒவ்வொரு நிலையிலும்‌ புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே 


1,2 நூல்கள்‌ அமலுல்‌ யவ்மி வல்லைலாவில்‌ இப்னுஸ்ஸுன்னி மற்றும்‌ ஹாகிம்‌ 1499ல்‌ 
சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 4/201 ல்‌ அல்பானீ சரியானதெனவும்‌ 
கூறியுள்ளார்கள்‌. 


க்கம்‌ லி ப பவி சே லட ம்க்‌ 2107 
107. நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ மீது ஸலவாத்துக்‌ கூறுவதன்‌ சிறப்பு 


(ie பூ ம ய்‌ பூரீ மக தம்‌ பூர 9): வடி ஷி கி ஸர வி பம்‌ (1).219 


(219) 1. எவர்‌ என்‌ மீது ஒரு முறை ஸலவாத்துக்‌ கூறுகிறாரோ, அவரின்‌ மீது அதற்காக 
அல்லாஹ்‌ பத்து அருள்‌ செய்கிறான்‌ என ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ கூறினார்கள்‌. 
நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 1 /288ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


(8 ம அர்‌ இடப பும்‌ வம்‌ ந; ம முழுக்‌ | நீக்‌ 9) உ வ, டில பப ப (20-220 
(220) 2. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ என்‌ அடக்கஸ்தலத்தை விழாக்‌ 
கொண்டாடும்‌ இடமாக ஆக்காதீர்கள்‌ இன்னும்‌ என்‌ மீது ஸலவாத்துக்‌ கூறுங்கள்‌ ஏனெனில்‌ 
உங்களுடைய ஸலவாத்து நீங்கள்‌ எங்கிருப்பினும்‌ எனக்கு எத்திவைக்கப்படுகிறது என்று 
கூறினார்கள்‌. 
நூல்கள்‌ :அபூதாவூது 2 ! 218 அஹ்மது 2 / 367 ஆகியோர்‌, அல்பானீ அவர்கள்‌ ஸஹீஹ்‌ 
அப்தாவூதில்‌ 2 /383 இலக்கமிட்டு சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 

(ம பவ ஜ்‌ வி மடல்‌ ந பூதம்‌) பய டல பூய பம) (90-221 
(221) 3. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, கருமித்தனத்தை உடையவர்‌ 
யார்‌ எனில்‌, எவரிடம்‌ நான்‌ எடுத்துக்‌ கூறப்பட்டு, அவர்‌ என்‌ மீது ஸலவாத்துச்‌ 
சொல்லவில்லையோ அவராவார்‌, என்று கூறினார்கள்‌. 
நூல்கள்‌: திர்மிதீ 5/ 551 ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 3 /25, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3/177 ம்‌ காண்க! 
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தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(மி ஸரி ங்‌ ரி சம்ம டில்‌ 0) வட்ல பூய புழு (0.222 


(222)4. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, நிச்சயமாக அல்லாஹ்விற்காக 
பூமியில்‌ சுற்றித்திரியும்‌ மலக்குகள்‌ உள்ளார்கள்‌. என்‌ உம்மத்தினரிட மிருந்து எனக்கு ஸலாமை 
அவர்கள்‌ எத்தி வைக்கிறார்கள்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்கள்‌: நஸாயீ மற்றும்‌ ஹாகிம்‌ 2 421, ஸஹீஹுந்‌ நஸாயீயில்‌ 1 /274ல்‌ இதனை சரியான 
அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ எனவும்‌ அல்பானீ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


(ஓவி கம்‌ 33] கம்மங்‌ 53) பிம்‌ தம்‌ விடுமு) பஷ லி பட பம) (9-223 


(223)5. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ எந்த முஸ்லிமானவரும்‌ 
என்மீது ஸலவாத்துக்‌ கூறுவதில்லை. அவருக்கு நான்‌ மறுபடி ஸலாம்‌ கூறும்‌ வரை என்‌ மீது 
அல்லாஹ்‌ என்‌ உயிரை மீட்டியே தவிர என்று கூறினார்கள்‌. 177ம்‌ காண்க! 


நூல்கள்‌: அபூதாவூது 2041 இலக்கமிட்டுப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌, அதனை அல்பானீ அவர்கள்‌ 
ஸஹீஹ்‌ அப்தாவூது 1/ 383ல்‌ சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


ட்ப பேசி - 108 
108. ஸலாமைப்‌ பரப்புதல்‌ 


கவி ஏ) ப்ப ஆ ந்தி 95 பல்கி ஸ்ரீ மம்‌ புக்க ஏ) பய படில பப தி பல்ப்‌ பம்‌ (22 
(8 தயி பூசி ஸ்ட்‌ விம டு பம்‌ 


(2241. அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, நீங்கள்‌ 
விசுவாசங்‌ கொள்ளாத வரை சுவனத்தில்‌ பிரவேசிக்கமாட்டீர்கள்‌ இன்னும்‌ நீங்கள்‌ ஒருவரை 
ஒருவர்‌ விரும்பாத வரை விசுவாசங்‌ கொண்டோராக ஆக மாட்டீர்கள்‌ ஒரு காரியத்தைப்‌ பற்றி 
உங்களுக்கு நான்‌ அறிவித்துத்‌ தரட்டுமா? அதை நீங்கள்‌ செய்தால்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ 
விரும்புவீர்கள்‌, உங்களுக்கு மத்தியில்‌ ஸலாமைப்‌ பரப்புங்கள்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ மற்றும்‌ அவரல்லாதோர்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


(ப க பிலி; வில்‌ இய மு) அல்‌ நு பிலி புலி ல சே க்க பட மமம்‌) (2) 225 
(225)2. (காரியங்களில்‌) மூன்று - அவற்றை எவர்‌ ஒருமித்துஆக்கிக்‌ கொண்டாரோ, ஈமானை 


ஒருமித்து ஆக்கிக்‌ கொண்டவராவார்‌. உன்னிடமிருந்துள்ள நீதி, அகிலத்தார்க்கு ஸலாமைப்‌ 
பரப்புதல்‌, நெருக்கடியின்‌ போது (அல்லாஹ்வின்‌ பாதையில்‌) செலவு செய்தல்‌. 
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நூல்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 1/82 அம்மார்‌ ரளியல்லாஹு அன்ஹு அவர்கள்‌ வரை 
நிறுத்தப்பட்டதாக முஅல்லகாக உள்ள அறிவிப்பாகும்‌. 


க தியரி டி தட ஹெல ஒலி 0 சர தி புக்‌ கி மல்‌ நம்‌ இதி்‌ முழ 0) 226 
(அக்‌ இழ த பக ஸூர்‌ இடமி ம) ஒயில்‌ ஆப்பி) (மம்‌ 


(226)3. மிகச்‌ சிறந்த இஸ்லாம்‌ எது? என ஓர்‌ ஆடவர்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு 
அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்களிடம்‌ கேட்டார்‌ அகுற்கவர்கள்‌ உணவை (மற்றவருக்கு) நீர்‌ 
உண்ணக்‌ கொடுப்பது மற்றும்‌ நீர்‌ அறிந்த மற்றும்‌ நீர்‌ அறியாதவருக்கு ஸலாமை நீர்‌ 
கூறுவதாகும்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்கள்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 1/ 55, முஸ்லிம்‌ 1 /65 அறிவிப்பவர்‌ : அப்துல்லாஹ்‌ பின்‌ உமர்‌ 
ரளியல்லாஹு அன்ஹுமா. 

ப்பத்‌ லப்‌ $$ - 109 
109. கா..பிருக்கு - அவர்‌ ஸலாம்‌ கூறினால்‌, பதில்‌ கூறுவது எவ்வாறு? 


(9 அக்‌ பப்ன்‌ பு டீ வூடு) -227 


(227) வேதக்காரர்கள்‌ உங்களுக்கு ஸலாம்‌ கூறினால்‌ வ அலைக்கும்‌ எனக்‌ கூறுங்கள்‌ 
(அல்ஹதீஸ்‌) நூல்கள்‌ : ஸபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11 /42, முஸ்லிம்‌ 4 /1705. 


நிவி மித்‌ மிமி டூ ஜவ ல்‌ மி 110 
110. சேவல்‌ கூவ மற்றும்‌ கழுதை கத்தக்‌ கேட்டால்‌) துஆ 


(த்தம்‌ பவி நுல்‌ வ பிட 1 3 பும்‌ ஒமம்‌ நவ்‌ | எய்ம்‌ 468) சட. ஜயம்‌ 0) -228 
(ஸம்33 பட்‌ 4ம்‌ பம்பம்‌ நு இப 


(228) சேவல்‌ கூவ நீங்கள்‌ செவியேற்றால்‌, அல்லாஹ்‌ விடம்‌ அவனின்‌ பேரருளைக்‌ கேளுங்கள்‌, 
ஏனெனில்‌ நிச்சயமாக அது, மலக்கைக்‌ கண்டு விட்டது கழுதையின்‌ சப்தத்தை நீங்கள்‌ 
கேட்டாலோ, ஷைத்தானின்‌ தீமையிலிருந்து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு பாதுகாப்புத்‌ தேடுங்கள்‌ 
ஏனெனில்‌ நிச்சயமாக அது, ஷைத்தானைக்‌ கண்டு விட்டது. 
நூல்கள்‌: ஸபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6/ 350 முஸ்லிம்‌ 4 / 2092 


With best compliments from கண்வலி கோம்‌ Page 97 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
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ஸ்ஸ்‌ ம்‌ மம்‌ ல்‌ 0 11 
111. இரவில்‌ நாய்கள்‌ குரைக்க (க்‌ கேட்டால்‌ அதற்கென) துஆ 
(6355 ஏ ம புழு பசிக்‌ புஸ்‌ திட பும்‌ பல்பு பவி நுல்‌ லிவி மம்‌ கல ப) -229 
(229) நாய்களின்‌ குரைக்கலை மற்றும்‌ கழுதைகளின்‌ சப்தங்களை இரவில்‌ நீங்கள்‌ செவியேற்றால்‌, 
அவற்றிலிருந்து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு காவல்‌ தேடிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, ஏனெனில்‌, நிச்சயமாக 
அவை நீங்கள்‌ காணாதவற்றைக்‌ கண்டன. (அல்ஹதீஸ்‌) 


நூல்கள்‌ : அபூதாவூது 4 327 , அஹ்மது 3! 306 ஸஹீஹ்‌ அபீதாவூதில்‌ 3/961ல்‌ அல்பானீ 
சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


கக ம்ம டி எ 112 
112. எவரை (குறைத்துக்‌ க்ஷி) ஏசினீரோஅவருக்காக துஆ 


(வேம்‌ ஹி ப 4 20 நும்‌ கிய புழி மும்‌ கலி) பய வடலி பம்‌ வி 08 -230 


(230) யாஅல்லாஹ்‌! எந்த விசுவாசியையாவது நான்‌ ஏசியிருப்பின்‌, மறுமை நாளில்‌ அதை 
உன்பக்கம்‌ நெருக்கமாக ஆக்கி வைப்பாயாக! 


நூல்கள்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11171 முஸ்லிம்‌ 4 ! 2007 அவர்களுடைய வாக்கியத்தொடர்‌, 
அதை அவருக்கு ஜகாத்தாக மற்றும்‌ அருளாக ஆக்கி வைப்பாயாக! 
வகி வடி தமி பட்‌ - 103 
113. ஒரு முஸ்லிம்‌ மற்றோர்‌ முஸ்லிமைப்‌ போற்றும்‌ பொழுது அவர்‌ க்ஷ வேண்டியது 


ஸர ஞி; வல மிட மம்‌ பலி பஞ்‌ பல ஏ நயம்‌ இவ்‌ 06 பு): வ, வடி வி பம பூமி 08 -231 

(க) 8-3 இரு ப - பலி பவி தி 
(231) உங்‌ களில்‌ ஒருவர்‌ தன்னுடனிருப்பவரை சந்தேகமின்றிப்‌ போற்றுகின்ற போது, இன்னவரை 
(இன்னவாறு) நான்‌ மதிப்பிடுகிறேன்‌. (ஆனால்‌) அல்லாஹ்வோ, அவர்பற்றிக்‌ கணக்கிடுபவன்‌, 
அல்லாஹ்வை விட நான்‌ எந்த ஒருவரையும்‌ பரிசுத்தமானவர்‌ எனக்‌ கூறமாட்டேன்‌ 
அவர்பற்றித்‌ தெரிந்திருப்பின்‌ இன்ன இன்னவாறு அவரை நான்‌ கணிக்கிறேன்‌ என்றுக்‌ கூறுவார்‌. 
நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4 /229 ல்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


வப்‌ விடும்ப்‌ - 114 
114. (சான்று வழங்கப்பட்டு போற்றப்பட்டு விட்டவர்‌ க்ஷ வேண்டியது 


(பட்ஸ்‌ ம்‌ 1 வு பன்டி ஒம்‌ இரும்பு ப்ரி பே வி்‌ ஏ 2) -232 


(232) அல்லாஹும்ம லா துஆகித்னீ பிமா யகூலூன்‌ வஃக்‌ ஃபிர்லீ மாலா யஃ.லமூன (வஜ்‌அல்னீ 
கைரன்‌ மிம்மா எழுன்னூன,. 


பொருள்‌ :அவர்கள்‌ கூறுகின்றதைக்‌ கொண்டு என்னை நீ பிடித்து விடாதே! அவர்கள்‌ அறியாததை 
எனக்கு நீ பொருத்தருள்வாயாக! அவர்கள்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டிருப்பதை விட என்னைச்‌ 
சிறந்தவனாக நீ ஆக்குவாயாக! 


நூல்கள்‌ : அதபுல்‌ முஃப்ரதில்‌ புகாரீ 761 இலக்கமிட்டு ஸஹீஹுல்‌ அதபில்‌ முஃப்ரதில்‌ 585 
இலக்கமிட்டு இதன்‌ அறிவிப்புத்‌ தொடரை சரியானதெனவும்‌ அல்பானீ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
அடைக்குறிக்குள்‌ உள்ளது பைஹகீக்குரிய அதிகமாகும்‌ ஷு-அபுல்‌ ஈமானில்‌ ௮ 228 இலக்கமிட்டு 
வேறு வழியில்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. 


பவி) வழுவி விபத்‌ ௬185 
115. ஹஜ்‌ மற்றும்‌ உம்ராவிற்காக இஹ்ராம்‌ கட்டியவர்‌ எவ்வாறு தல்பியாக்‌ கூறுவார்‌? 


(வீ ஏ வலி; வலவ விவி நு அழிவி வு்‌ மு விழி ஹ்‌ வி) 233 


(233) லப்பைகல்‌ லாஹும்ம லப்பைக, லப்பைக லா ஷரீக லக லப்பைக, இன்னல்‌ ஹம்த 
வந்நிஃமத லக வல்‌ முல்க லா ஷரீக லக. 


பொருள்‌: இதோ உன்‌ அழைப்பிற்கு பதில்‌ கூற நான்‌ ஆஜாராகி உள்ளேன்‌! யாஅல்லாஹ்‌ இதோ 
உன்‌ அழைப்பிற்கு பதில்‌ கூற நான்‌ ஆஜாராகி உள்ளேன்‌! இதோ உன்‌ அழைப்பிற்கு பதில்‌ கூற 
நான்‌ ஆஜாராகி உள்ளேன்‌! உனக்குக்‌ கூட்டுக்காரர்‌ (எவரும்‌) இல்லை, உன்‌ அழைப்பிற்கு பதில்‌ 
கூற நான்‌ ஆஜாராகி உள்ளேன்‌, நிச்சயமாக புகழ்‌, அருட்கொடை, ஆட்சி யாவும்‌ உனக்கே உரியது 
உனக்கு கூட்டுக்காரர்‌ (எவரும்‌) இல்லை. 

நூல்கள்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 3 / 408 முஸ்லிம்‌ 2 84.) 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ஒலி ம்‌ ஸ்ரீபு பக்‌ - 116 
116. ஹஜருல்‌ அஸ்வது மூலைக்கு வந்தடையும்‌ பொழுது தக்பீர்‌ கூறுதல்‌ 


(085 535 ஒடும்‌ றி ப 0850 தி பஸ்‌ பூர்‌ வண்ட வு ஷிவ பப பூமி வம்‌) -234 


(234) நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ ஒட்டகத்தின்‌ மீதிருந்தவாறு தவாஃபு 
செய்தார்கள்‌ ஹஜருல்‌ அஸ்வத்‌ இருக்கும்‌ மூலைக்கு அவர்கள்‌ வரும்‌ போதெல்லாம்‌ 
தங்களிடமிருந்து ஒரு பொருளால்‌ சைக்கினை செய்து தக்பீரும்‌ கூறினார்கள்‌. 
நூல்‌: 3/476 ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ, இங்கே ஒரு பொருள்‌ என்பதன்‌ கருத்து, முன்பகுதி வளைந்துள்ள 
கைத்தடியாகும்‌. 3 / 472 ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ காண்க! 
பஸ்‌] ஆவி; விவி பு] ப ம] க 117 
117. ருக்னுல்‌ யமானி மற்றும்‌ ஹஜருல்‌ அஸ்வதுக்கிடையே க்றப்படும்‌ துஆ 


(பிப ம; 4 வதம்‌ ப்ரே கல்‌ மம்‌ மி மீறு) -235 


(235) ரப்பனா ஆத்தினா ஃ.பித்துன்யா ஹஸனதன்‌, வ ஃபில்‌ ஆகிரத்தி ஹஸனதன்‌ வகினா 
அதாபன்னார்‌. 


பொருள்‌ : எங்களின்‌ இரட்சகா! இவ்வுலகத்தில்‌ அழகானதை, மறுமையிலும்‌ அழகானதை 
எங்களுக்கு நல்குவாயாக! நரக வேதனையிலிருந்தும்‌ எங்களை நீ காப்பாயாக! 
கி; டல்‌ ம்‌ பதி 263-118 
118. ஸஃபா மற்றும்‌ மர்வாவில்‌ நிற்கின்ற போது துஆ 


(236) ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ ஸஃபாவிற்கு நெருங்கிய போது, 


வ்யூ வி (தி த நு ற்வித மேவி நு) நத மன நு யு ௭௮ ப வ 1 பி) -236 
மயி மி்‌ ஸ்ரீ கம்‌ ஸ்ரீம்‌ ட [ம்‌ (ய 


"இன்னஸ்‌ ஸஃபா வல்‌ மர்வத்த மின்‌ ஷஆயிரில்லாஹி' என்பதை ஓதினார்கள்‌ அல்லாஹ்‌ 
எதைக்‌ கொண்டு ஆரம்பித்தள்ளானோ அதைக்‌ கொண்டே நான்‌ ஆரம்பம்‌ செய்கிறேன்‌ (என்று 
கூறிவிட்டு) 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ஸஃபாவில்‌ அவர்கள்‌ ஆரம்பித்து அல்லாஹ்வின்‌) விட்டை காணுகின்ற அளவிற்கு அதன்‌ மேல்‌ 
அவர்கள்‌ ஏறி, கிப்லாவை முன்னோக்கி, அல்லாஹ்வை ஏகத்துவப்படுத்தி, அவனைப்‌ 
பெருமைப்படுத்தி(க்‌ கூறும்‌ தக்பீர்களைக்‌ கூறினார்கள்‌ இன்னும்‌, 


ம்‌ தர வி 40; மமம்‌ 4 பரி வூ வி) பம்‌ 865 வி கத்‌ பம்‌ புஸ்பம்‌ 
வ முழ ம த எம பிர வ வக நும்‌ எம்டி வி வி புவி ஏ பூம்‌ ம்‌ 06 
(மலி பூட்‌ பஸ்‌ 08 ஒற்மி பூம்‌ நுணி) அது பம்‌ (ஸம ம்‌ ஸூ 0 (ம 


லாயிலஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து, 
வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌. லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு, அன்ஜஸ 
வஹ்தஹு வநஸர அப்தஹு, வஹஜமல்‌ அஹ்ஜாப வஹ்தஹு என்று கூறினார்கள்‌. 


பொருள்‌: வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையின்றி (வேறு இல்லை அவன்‌ தனித்தவன்‌, 
அவனக்கு கூட்டுக்காரன்‌ (எவரும்‌) இல்லை ஆட்சி அவனுக்கே உரியது புகழும்‌ அவனுக்கே 
உரியது, அவனே ஒவ்வொரு பொருளின்‌ மீதும்‌ மிக்க ஆற்றலுடையவன்‌ வணங்கப்படுபவன்‌ 
அல்லாஹ்வையின்றி (வேறு இல்லை அவன்‌ தனித்தவன்‌ (அல்லாஹ்வாகிய அவன்‌ தன்‌ 
வாக்கை நிறைவேற்றினான்‌. தன்னுடைய அடியாருக்கு உதவியும்‌ செய்தான்‌ அவன்‌ 
தனித்தவனாக எதிரிப்படைகளைத்‌ தோற்கடிக்கவும்‌ செய்தான்‌. பின்னர்‌, அதற்கிடையே அவர்கள்‌ 
துஆச்‌ செய்தார்கள்‌. (ஸஃபாவில்‌ கூறிய) இதைப்போன்றே மும்முறை கூறினார்கள்‌. அந்த 
ஹதீஸானதில்‌ உள்ளது ஸஃபாவின்‌ மீது செய்ததைப்‌ போன்றே மர்வாவின்‌ மீது அவர்கள்‌ 
செய்தார்கள்‌. நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 2 /888 


டம்‌ ஒர) டி ௯ 119 
119. அரஃபா நாளன்று துஆ 


(237) பிரார்த்தனையில்‌ மிகச்‌ சிறந்தது அரஃபா நாளின்‌ பிரார்த்தனையாகும்‌. நானும்‌ எனக்கு 
முன்‌ சென்ற நபிமார்களும்‌ கூறியவற்றில்‌ மிகச்‌ சிறந்தது, 


ஏம நூ பதவி பி ம்ம்‌ ம 0 மரம உ சம்3்‌ ஏ 233)) பட வடி லி பூய பூமி பம்‌ 237 
(க 6ம்‌ இர வி ப கபி விவ்‌ பு ஙி பி 


லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு, லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து, 
வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌ என்பதாகும்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பொருள்‌ : வணக்கத்திற்குரியவன்‌ அல்லாஹ்வைத்தவிர வேறு யாரும்‌ இல்லை. அவன்‌ 
தனித்தவன்‌, அவனுக்கு கூட்டுக்காரர்‌ இல்லை.அவனே சகலவற்றின்‌ மீதும்‌ பேராற்றல்‌ 
உடையவன்‌. 


நூல்கள்‌ :திர்மித, ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மித்‌ 3184 மற்றும்‌ 46 அஹாதீஸ்‌ அஸ்ஸஹீஹாவில்‌ 
அல்பானீ அழகான அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ எனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
நல்‌ த ம்‌ 32 120 
120. (முஸ்தலிஃபா எனும்‌ மஷ்‌அருல்‌ ஹராமிடத்துக்‌ கூறப்படும்‌ துஆ 


விம; 4587 மீட்டு மேல்‌ பும்‌ பிரவ நவம்‌ ரி ப. என்‌ யு ௮ல்‌ ப வி 80) -238 
(மூவி விம்‌ மரத்‌ விகி தி (6; 


(238) ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, அல்கஸ்வாஉ (எனும்‌ தங்களுடைய 
ஒட்டகையின்‌) மீது வாகனித்து முடிவாக, மஷ்‌அருல்‌ ஹராமை வந்தடைந்தனர்‌. பின்னர்‌ 
கிப்லாவை அவர்கள்‌ முன்னோக்கி, (அல்லாஹ்வாகிய) அவனிடம்‌ பிரார்த்தனைச்‌ செய்தார்கள்‌ 
(அவனை உயர்த்தி) தக்பீரும்‌ கூறிலாயிலாஹங இல்லல்லாஹு என்று) அவனுடைய 
வணக்கத்திற்குரிய தகுதியைப்‌ பற்றியும்‌ கூறி, அவனுடைய ஏகத்துவத்தையும்‌ பற்றிக்‌ 
கூறினார்கள்‌. (இவ்வாறாக) நன்றாக வெளிச்சம்‌ ஏற்படும்‌ வரை (அங்கு) நின்றவர்களாக 
இருந்தார்கள்‌ (ஆனால்‌) சூரிய உதயத்திற்கு முன்பு அவர்கள்‌ புறப்பட்டு விட்டார்கள்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 2 / 891 


பஷ மீ கே Jd 2 பூய & நவி = 121 
121. கற்களை எறியுமிடத்து ஒவ்வொரு பொடிக்கல்லுடனும்‌ தக்பீர்‌ கூறுதல்‌ 


30 அமு ப்பி) மமம்‌ நும்‌ தடு பவ புண்‌ ஜ்‌ ஸமம்‌ பஸ்‌ ஷ்‌ மவ பூரு ப& 58) -239 
(முஷ்‌ ஷ்‌ ஏ ப்‌; மம 8 ஷ்‌ 585 புத்‌ மேம்‌ லே ப மப்பு பி வவ 
(239) மூன்று கல்லெறியுமிடத்து ஒவ்வொரு பொடிக்‌ கல்லையும்‌ எறியும்‌ போதெல்லாம்‌, 
அல்லாஹு அக்பர்‌ என்று தக்பீர்‌ கூறுவார்‌, பின்னர்‌ கொஞ்சம்‌ முன்‌ சென்று, கிப்லாவை 
முன்னோக்கியவராக, அவருடைய இரு கைகளை உயர்த்தியவராக முதல்‌ மற்றும்‌ இரண்டாவது 
கல்லெறியுமிடத்து துஆச்‌ செய்வார்‌ ஆனாலும்‌ இறுதியாக கல்லெறியுமிடத்து அதற்கு 
கல்லெறிவார்‌. ஒவ்வொரு பொடிக்கல்லை எறியுமிடத்த தக்பீரும்‌ கூறுவார்‌ (அவ்வாறு செய்த 
பின்‌ நகர்ந்து நின்று பிரார்த்திப்பதற்காக) அவர்‌ அங்கு நில்லாது திரும்பியும்‌ விடுவார்‌. 
நூல்கள்‌ : 3/ 581 583, 584 ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ மற்றும்‌ முஸ்லிம்‌. 


With best compliments from ்வாக்கங்வி கோம்‌ Page 102 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


1 வ) ஆம்‌ 122 122 
122. ஆச்சர்யம்‌ மற்றும்‌ மகிழ்வு தரும்‌ காரியத்திற்காக துஆ 
(க புட்ய) (1).240 
(240) 1. ஸுப்ஹானல்லாஹ்‌. 
(3 ஙி) (29-241 
(241) 2. அல்லாஹு அக்பர்‌. 
படில ப்பம்‌ 12 


123. மகிழ்விக்கக்‌ கூடிய செய்தி வந்தால்‌ அவர்‌ செய்ய வேண்டியது 


(ஸ்ரீ்‌ அரமக 185 [ஒய்‌ க்வி 349 ஜம 5ல்‌ பிபி யூ, ஷிவ்‌ பய டமி பி) -242 


(242) நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ - அவர்களுக்கு மகிழ்வு தரக்கூடிய 
அல்லது அதனால்‌ மகிழ்ச்சியடையப்படும்‌ செய்தி வந்தடையும்‌ பொழுது பரகத்துகளை 
நல்குபவன்‌ மற்றும்‌ உயர்ந்தோனாகிய அல்லாஹ்விற்கு நன்றி செலுத்தும்‌ நிமித்தம்‌ ஸஜ்தா 
செய்பவர்களாக ஆகிவிடுவார்கள்‌. 
நூல்கள்‌ திர்மிதீ, இப்னுமாஜா, அபூதாவூது ஆகியோர்‌ மற்றும்‌ ஸஹீஹ்‌ இப்னுமாஜா 1 1233, 
இர்வாஉல்‌ கலீல்‌ 2 226 காண்க! 

வல்‌ ஸர்‌ ப்கி ட்ட நத ப்‌ டக 124 


124. தன்‌ உடலில்‌ வேதனையை உணர்ந்தவர்‌ க்ஷ வேண்டியது 


மீம்‌ (வி வ 85 பெல்‌ ம வீ பூமி ப்ரே சீட ம) 243 
(243) உம்முடைய உடலில்‌ வேதனை ஏற்பட்ட (இடமானதன்‌ மீது உமது கையை வைத்துக்‌ 
கொண்டு, பிஸ்மில்லாஹி என்று மும்முறை கூறுவீராக! மேலும்‌, 


(வி அம்‌ 33 நு ஆமி) இடி 51) விந மம்‌ 055 


"அஊது பில்லாஹி வகுத்ரத்திஹி மின்‌ ஷர்ரி மா அஜிது வ உஹாதிரு' என்று ஏழு முறை 
கூறுவீராக! 

பொருள்‌: அல்லாஹ்‌ மற்றும்‌ அவனுடைய ஆற்றலைக்‌ கொண்டு நான்‌ பெற்றிருக்கின்ற மேலும்‌ 
நான்‌ பயந்து கொண்டிருக்கின்ற தீமையிலிருந்து காவல்‌ தேடுகிறேன்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 4 / 1728 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


ம ப பி ஸூர்‌ ப 223 12 


125. கண்‌ பட்டுவிடுமென பயந்தவருக்கு துஆ 
(கே கவி கிம்‌ நூற்பு வ துஷி இம்ம்‌ அம்‌ டு ழி வல்‌ டி அவி டு தியி ப்ர ஙி) 244 


(244) உங்களில்‌ ஒருவர்‌ தன்‌ சகோதரனிடம்‌ அல்லது தன்னிடமிருந்து அல்லது தன்‌ 
செல்வத்திலிருந்து தனக்கு வியப்பூட்டக்‌ கூடியதைக்‌ கண்டால்‌, (அவருக்காக பரகத்துக்கு துஆ 
செய்யவும்‌, ஏனெனில்‌, நிச்சயமாக கண்‌ (பார்வை என்பது) உண்மையானதாகும்‌. அல்ஹதீஸ்‌ 


நூல்கள்‌ : முஸ்னத்‌ அஹ்மது 4/447 இப்னுமாஜா மாலிக்‌ ஆகியோர்‌ ஸஹீஹ்‌ அல்ஜாமிஉ 1/212ல்‌ 
அல்பானீ இதனைச்‌ சரியான தரத்தை உடையதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. மற்றும்‌ 
அர்னாவூத்துக்குரிய ஜாதுல்‌ மஆதின்‌ பரிசீலனை 4 170 காண்க! 
60-4 55 0 = 12 
126. திடுக்கத்தின்‌ போது கப்படும்‌ துஆ 


(க 4) 4 ஓ) -245 
(245) லாயிலாஹ இல்லல்லாஹு 


பொருள்‌ : வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வை யின்றி (வேறு) இல்லை. 
நூல்கள்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 6 / 181 முஸ்லிம்‌ ௮ 2208 காண்க! 
அழி வயில்‌ பத டக (27 
127. கால்நடைகள்‌ அல்லது ஒட்டகத்தை அறுப்பவர்‌ கூற வேண்டியது துஆ 


(ல்‌ பக ஹ்‌ (ட்‌ வ்‌ ல்‌] தி கிட தி ஹு) -246 


(246) பிஸ்மில்லாஹி வல்லாஹு அக்பர்‌ (அல்லாஹும்ம மின்கத, வலக) அல்லாஹும்ம தகப்பல்‌ 
மின்னீ 

பொருள்‌: அல்லாஹ்வின்‌ பெயரால்‌, அல்லாஹ்வோ மிகப்பெரியவன்‌ யா அல்லாஹ்‌! (இது) 
உன்னிடமிருந்து, உனக்கே உரியதாகும்‌) யாஅல்லாஹ்‌! என்னிடமிருந்து நீ ஏற்றுக்‌ கொள்வாயாக! 
நூல்கள்‌ : முஸ்லிம்‌ 3 11557 பைஹகீ மற்றும்‌ 9 / 287. இரு அடைகுறிக்கி டையே உள்ளது 
பைஹகீ மற்றும்‌ அவரல்லாதவருக்குரியதாகும்‌. கடைசி வாக்கியம்‌ அதன்‌ கருத்தை 
முஸ்லிமின்‌ அறிவிப்பிலிருந்து நான்‌ இங்கு தந்துள்ளேன்‌. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


பி வு தீ) பத ப 128 


128. கட்டுங்கடங்காத ஷைத்தான்களின்‌ (தீமை சூழ்ச்சியிலிருந்து விடுபட ஓதும்‌ துஆ 


அப்ஸ்‌ 00 விடம்‌ 58 பச பிம்‌ 9) 3 முழம்‌ 9 ஸர்‌ ம்ம்‌ வி பப்லு பதி) -247 
யஸ்‌ மூவி ப க நு மாட்சி ஸ்‌ டம்‌ 33 பட வச்‌ ஒத ம 03 நம பவி நு பழம்‌ 
(5 ட ல்‌ பப்ப மேம்‌ ஏ பூம்‌ 53 ந பிட்‌ பீவி பும்‌ 53 நய 


(247) அஊது பி கலிமாத்தில்லாஹித்‌ தாம்மாத்தில்லத்தீ லா யுஜாவிஸு ஹுன்ன பர்ருன்‌, வலா 
ஃபாஜிருன்‌ மின்‌ ஷர்ரி மாகலக, வபரஅ, வ தரஅ, வமின்‌ ஷர்ரி மா யன்ஜிலு மினஸ்‌ ஸமாயி, 
வமின்‌ ஷர்ரி மா ய..ர௬ஜு ஃபீஹா, வமின்‌ ஷர்ரி மா தரஅ பில்‌ அர்ளி, வமின்‌ ஷர்ரி மா யக்ருஜு 
மின்ஹா, வமின்‌ ஷர்ரி ஃ.பிதனில்‌ லைலி, வந்நஹாரி, வமின்‌ ஷர்ரி குல்லி தாரிகின்‌ இல்லா 
தாரிகன்‌ யத்ருகு பிகைரின்‌ யா ரஹ்மானு. 


பொருள்‌ : அவன்‌ படைத்த, அவனே வெளிப்படுத்திய, அவனே பரப்பியவற்றின்‌ தீமையிலிருந்து 
மற்றும்‌ வானத்திலிருந்து இறங்குகின்றவற்றின்‌ தீமையிலிருந்தும்‌, அதிலே உயர்ந்து 
செல்கின்றவற்றின்‌ தீமையிலிருந்தும்‌, பூமியில்‌ அவன்‌ பரப்பி வைத்திருக்கின்றவற்றின்‌ 
தீமையிலிருந்தும்‌, அதிலிருந்து வெளியேறுகின்றவற்றின்‌ தீமையிலிருந்தும்‌ ஒவ்வொரு 
இரவிலும்‌ தட்டக்கூடியவருடைய (அவரின்‌ மூலம்‌ வந்து சேரக்கூடிய) ஒவ்வொரு 
தீமையிலிருந்தும்‌ நல்லவரோ, பொல்லாதவரோ அவற்றைக்‌ கடந்து விட முடியாதே அத்தகைய 
அல்லாஹ்வின்‌ நிறைவான வாக்கியங்களைக்‌ கொண்டு நான்‌ காவல்‌ தேடுகிறேன்‌ நன்மையைக்‌ 
கொண்டு (வந்து சேர்க்கத்‌) தட்டுபவர்‌ நீங்கலாக யாரஹ்மானே! 


நூல்கள்‌ : அஹ்மது 3 /419 சரியான அறிவிப்புத்‌ தொடருடன்‌ மற்றும்‌ இப்னுஸ்‌ எபுன்னீ 634 
இலக்கமிட்டு, சரியான அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ என அதனைப்‌ பற்றி தஹாவியாவின்‌ ஹதீஸ்களின்‌ 
பரிசீலனையில்‌ அர்னாவூத்‌ கூறியுள்ளார்‌. மஜ்மஉஜ்‌ ஜவாயிது 10 /127ம்‌ காண்க! 
டர்‌) பேல 129 
129. பாவம்‌ பொருத்தருளத்‌ தேடுதல்‌ மற்றும்‌ பாவமீட்சி பெறும்‌ துஆ 


ப்ப ப்ரி பறி திவி பதி; வி நடி ர்‌ தழு) வல்‌ பூ வி பஃப்‌ பம்‌ (1,248 


(85 


(148) 1. அல்லாஹ்வின்‌ மீது சத்தியமாக! நிச்சயமாக நான்‌, ஒரு நாளில்‌ எழுபது முறையை விட 

அதிகமாக அல்லாஹ்‌ விடம்‌ பாவம்‌ பொருத்தருளத்‌ தேடி, அவனின்‌ பாலே பாவமீட்சி 
பெறுகிறேன்‌ என அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ 
கூறினார்கள்‌. நூல்‌ :ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11 1101 


With best compliments from ்வக்கங்வி கோம்‌ Page 105 of 115 


ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(படி தி ஒம்‌ ஸ்ர்வதி மகி ர திப்பி பிடு) யூ) ஸில்‌ பூப்‌ பம்‌) (20-249 


(249)2. மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, மனிதர்களே! 
அல்லாஹ்வின்பால்‌ தவ்பாச்‌ செய்யுங்கள்‌ ஏனெனில்‌ நிச்சயமாக நான்‌ ஒரு நாளையில்‌ நூறு 
முறை அவனின்பால்‌ தவ்பாச்‌ செய்கிறேன்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 4 /2076. 


(250)3. மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ எவர்‌, 
பலி; கவி பவி இட 4 பூம்‌ ஹனி வி வர்‌ பம்‌ கலு பட வ்‌ ம பம) (9-250 
(அபி ர்க 3 புட்புழ 4 விம்‌ பறி 


"அஸ்தஃக்‌ ஃபிருல்லாஹல்‌ அழீமல்லதீ லாயிலாஹ இல்லாஹுவல்‌ ஹய்யுல்‌ கய்யூமு வ அதூபு 
இலைஹி என்று கூறுகிறாரோ, அவர்‌ போர்க்களத்திலிருந்து வெருண்டு ஓடியிருப்பினும்‌ 
அவருக்காக அல்லாஹ்‌ பாவம்‌ பொருத்தருளுகிறான்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 


பொருள்‌ : மகத்தான அல்லாஹ்விடம்‌ நான்‌ பாவம்‌ பொருத்தருளத்‌ தேடுகிறேன்‌ அவன்‌ 
எத்தகையவனெனில்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ அவனையன்றி (வேறு இல்லை ஜீவனுள்ளவன்‌, 
(மற்றவர்களை நிலை நிறுத்தச்‌ செய்வதோடு) தான்‌ நிலையானவன்‌ அவன்பாலே தவ்பாச்‌ 
செய்கிறேன்‌. 

நூல்கள்‌ : அபூதாவுது 2 /85 திர்மிதீ 5 569 ஹாகிம்‌ ஆகியோர்‌, அவர்‌ அதை சரியானதெனக்‌ கூறி, 
அதற்கு தஹபி 1 / 511ல்‌ ஒப்புதலும்‌ தெரிவித்து, அல்பானிபும்‌ சரியானதெனக்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3 / 182, மற்றும்‌ அர்னாவூத்‌ பரிசீலித்த ஜாமிஉல்‌ உஸுல்‌ லி அஹாத்திர்‌ 
ரஸஸுல்‌ 4/ 389, 390 ம்‌ காண்க! 


கப்ப புக்‌ து பி ப ரே வலி நு ப்பி பல்‌ பப்‌) : பட படி ல்‌ பூய பம்‌; (9-251 
(6 க ம்‌ வ்‌ 868 க ப்பி 


(251)4. அடியானிடமிருந்து இரட்சகனாகிய ரப்பு மிக்க நெருக்கமாக இருப்பது இரவின்‌ கடைசிப்‌ 
பகுதியிலாகும்‌. ஆகவே, அந்த நேரத்தில்‌ அல்லாஹ்வை நினைவு கூருபவர்களில்‌ இருக்க நீர்‌ 
சக்தி பெற்றால்‌ (அவ்வாறே) இருப்பீராக! என்று ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ 
கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌ : திர்மிதீ, நஸாயீ 1/ 279 ல்‌ ஹாகிம்‌ ஆகியோர்‌ இதனைப்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. இன்னும்‌ 
ஸஹீஹ்‌ அத்திர்மிதீ 3 /183, ஜாமிஉல்‌ உஸுல்‌ அர்னாவூதின்‌ பரிசீலனை 4 /144ம்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(3 புதம்‌ அம்‌ நத 20 நு அமி புதி. ம்‌ யி) : வட ம்‌ ௮ பூய 00 (99-252 


(2525. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ தன்‌ இரட்சகனிடம்‌ அடியான்‌ 
மிக்க நெருக்கமாக இருப்பது அவன்‌ ஸுஜுது செய்தவனாக இருக்கும்‌ நிலையிலாகும்‌. ஆகவே, 
பிரார்த்தனையை (ஸஜ்தாவில்‌) அதிகமாக்குங்கள்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 1 /350 


(60% படி தவி ஸ்ம! மி்‌ ஸர்‌ பிக 4) பய ஷ்‌ ௮ பூய பிபி; (69-253 
(253) 6. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ நிச்சயமாகக்‌ காரியம்‌, என்‌ 
இதயத்தின்‌ மீது மூடப்பட்டு மறைக்கப்படுகிறது (எப்போதும்‌ அல்லாஹ்வை நினைவுகூரும்‌ 
எனக்கு, சிலசமயம்‌ நினைவு கூறாது சிறுமறதி ஏற்படுகிறது ஆகவே அதைக்‌ கூட என்‌ 
விஷயத்தில்‌ குற்றமாகக்‌ கருதி அதற்கென) நிச்சயமாக நானோ ஒரு நாளில்‌ நூறு முறை 
அல்லாஹ்விடம்‌ பாவமன்னிப்புத்‌ தேடுகிறேன்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 4 /2075, அடைகுறிக்குள்‌ இருப்பது பற்றி ஜாமிஉல்‌ உஸுல்‌ 4 /368ல்‌ காண்க! 


விர யலி; வி; உயி மமக 130 


130. தஸ்பீஹ்‌ ஸுப்ஹானல்லாஹ்‌ ) தஹ்மீது அல்ஹம்து லில்லாஹி ) தஹ்லீல்‌ 
லாயிலாஹ 
இல்லல்லாஹு) தக்பீர்‌ அல்லாஹு அக்பர்‌) ஆகியவற்றின்‌ சிறப்பு 


க நத டிக்‌ மம்‌ 80 படி ௮ ஞ்‌ வவட இருமும்‌ பம்‌ நூ ய, ஓல பூய பீற்‌) (10,254 
(வி 33 ரு 


(254) 1. ஒரு நாளில்‌ நூறு முறை "ஸுப்ஹானல்லாஹி வபிஹம்திஹி' என்று எவர்‌ கூறுகிறாரோ 
அவரின்‌ பாவங்கள்‌ கடல்‌ நுரை போன்றிருப்பினும்‌ சரியே அழிக்கப்பட்டு விடும்‌ என்று 
ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. 

நூல்கள்‌: புகாரீ 7 / 168 முஸ்லிம்‌ 4 / 2071, இன்னும்‌ காலைப்பொழுதை அடையும்பொழுது 
மற்றும்மாலைப்‌ பொழுதை அடையும்‌ பொழுது எவர்‌ அதை நூறு முறைக்‌ கூறினாரோ, அதன்‌ 
சிறப்புப்‌ பற்றி இதே நூலில்‌ பக்கம்‌ 


(255) 2. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ எவர்‌, 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


இவக அட எவ்வி வி ம்‌ 5: 4 வு ஏ) அபி ஏ ரம்‌ பல) வுடல்‌ ஸப பி; (2-255 


பதமே 39 பக பவி கேபி பும்‌ புக பி விற்க 33ம்‌ (ந்‌ ஒடும்‌ 05 பூம்‌ 


"லாயிலஹ இல்லல்லாஹு வஹ்‌ தஹு லா ஷரீக லஹு லஹுல்‌ முல்கு, வலஹுல்‌ ஹம்து, 
வஹுவ அலா குல்லி ஷையின்‌ கதீர்‌' என்று பத்து முறைக்‌ கூறினாரோ அவர்‌இஸ்மாயீலின்‌ 
பிள்ளைகளிலிருந்து நான்கு நபர்களை உரிமை விட்டவரைப்‌ போன்றாவார்‌ என்று கூறினார்கள்‌ 


நூல்கள்‌ :புகாரீ 7 / 67 முஸ்லிம்‌ அதே வாக்கியத்துடன்‌ 4 / 2071ல்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌ 
அதை ஒரு நாளைக்கு நூறு முறை கூறுபவருக்குரிய சிறப்புப்‌ பற்றி இதே நூலில்‌ பக்கம்‌ 
காண்க! 

பப்பு! வி பிம்‌ அறுதி பர்‌ முவும்‌ வியி பூர்‌ முக்‌ பும்‌ பய) படி ௮ பூய பம்‌ (3)_256 
(256) 3. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, இரு வார்த்தைகள்‌ நாவின்‌ 
மீது இலேசானவை தராசில்‌ அவையிரண்டும்‌ கனமானவை ரஹ்மானுக்கு அவையிரண்டும்‌ 
விருப்பமானவை, 

(ஹல்‌ வி நடம்‌ அட லி பிட) 

ஸுப்ஹானல்லாஹி வபி ஹம்திஹி, ஸுப்ஹானல்‌ லாஹில்‌ அழீம்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 


நூல்கள்‌ : புகாரீ 7/1 168 முஸ்லிம்‌ 4 1/2072 
(257) 4. மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, 


| டய] யதி ய்‌; வ 9] al) V5 பல்‌ Sal; வி ப்ப ப்தி ப்‌) கம்‌ வி ஸ்ரீம்‌ ப; (4)_257 
(லி ஒக்‌ பவி பூ 


"ஸுப்ஹானல்லாஹி வல்ஹம்து லில்லாஹி, வலா இலாஹ இல்லல்லாஹு வல்லாஹு 
அக்பர்‌, என நான்‌ கூறுவது சூரியன்‌ எதன்‌ மீது உதயமானதோ அதை விட எனக்கு மிக 
விருப்பமானதாகும்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4 / 2072. 


மம்ம நு மும்‌ கிக்‌ (மேம்‌ பவி ற 08 வனி நி தீவி நவமி) ய) ம்‌ பூய பிம்‌; (9258 
(மக்‌ பவி ம மவ நி மம பி 4 பத்‌ வம்‌ படி ஜி) (பும்‌ எல்‌ வி பி்‌ பல்‌ பட 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(258)5. மேலும்‌, ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, உங்களில்‌ ஒருவர்‌ ஒவ்வொரு 
நாளைக்கும்‌ ஆயிரம்‌ நன்மைகளை சம்பாதிக்க இயலுமா? என்று கேட்டார்கள்‌, 
அமர்ந்திருந்தவர்களில்‌ ஒருவர்‌ எங்களிலொரு வர்‌ ஆயிரம்‌ நன்மைகளை எவ்வாறு சம்பாதிப்பார்‌ 
? என்று கேட்டார்‌, அகுற்கவர்கள்‌, நூறு தஸ்பீஹ்களை அவர்‌ செய்வார்‌. அதனால்‌ ஆயிரம்‌ 
நன்மைகள்‌ அவருக்காக எழுதப்படும்‌ அல்லது ஆயிரம்‌ தவறுகளை அவரை விட்டும்‌ 
அழிக்கப்படும்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 
நூல்‌: முஸ்லிம்‌ 4 / 2073 


(மேற்‌ த 48 4 மத்‌ ஒவ ஓவி தி நும்‌ பம்‌ ௫9) (67.259 


(259) 6. "ஸுப்ஹானல்லாஹில்‌ அழீமி வபிஹம்திஹி' என எவர்‌ கூறுகிறாரோ அவருக்காக 
சுவனத்தில்‌ பேரீச்சமரம்‌ நட்டப்படுகிறது . அல்ஹதீஸ்‌ 


நூல்கள்‌ : இதனைத்‌ திர்மிதீ 5/511ல்‌ ஹாகிம்‌ 1 / 501 இலக்கமிட்டு பதிவு செய்து அதை 
சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. அதற்கு தஹப்யும்‌ ஒப்புதல்‌ தெரிவித்துள்ளார்கள்‌ 5! 231 
ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ, 3 / 160 ஸஹீஹு அத்திர்மிதீ காண்க! 


(260) 7. மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, அப்துல்லாஹ்‌ பின்‌ கைப்ஸ! 
சுவனத்தினுடைய பொக்கிஷங்களிலிருந்து ஒரு பொக்கிஷத்தைப்பற்றி உமக்கு நான்‌ அறிவித்துத்‌ 
தரவேண்டாமா? என்று கேட்டார்கள்‌ அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ அவர்களே! ஆம்‌ ! என்று நான்‌ 
கூறினேன்‌ அ(தற்கவர்கள்‌, 


ஸரி பீம்‌ ப்‌ ந நு. விடக்கு ழு படிவ பய 08; (2,260 
(கி 31 29) 08 9 0) பிம்ப ப 


லாஹவ்ல வலா குவ்வத்த இல்லா பில்லாஹி என்று கூறுவீராக! என்று கூறினார்கள்‌. 

நூல்‌ :ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 11/ 213 முஸ்லிம்‌ 4/ 2076 

(261) 8. மேலும்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, அல்லாஹ்வுக்கு மிக 
விருப்பமான வார்த்தைகள்‌ நான்காகும்‌: 


விபு ஏ; ஸம்‌ விட வி பும்‌ படு வி ஸர்‌ லிவ்‌ பவி) பூ ௮ம்‌ பூய பம்‌) (80-281 
(வில கல்‌ க 9 பவி வி 
ஸுப்ஹானல்லாஹி, வல்ஹம்துலில்லாஹி, வலா இலாஹ இல்லல்லாஹு வல்லாஹு 


அக்பர்‌ அவற்றில்‌ எதைக்‌ கொண்டு நீர்‌ ஆரம்பித்தாலும்‌ உமக்கு இடர்‌ செய்யாது என்று 
கூறினார்கள்‌. நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 3 / 1685 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(262)9. அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்களிடம்‌ கிராமத்துவாசி 
ஒருவர்‌ வந்து, ஒரு சில வாக்கியங்களை எனக்கு நீங்கள்‌ கற்றுக்‌ கொடுங்கள்‌ 
அவற்றை நான்‌ கூறிக்கொள்வேன்‌ என்று கூறினார்‌ அ(தற்க)வர்கள்‌, 


யி ஏபி ஏ 05) பம்‌ அந்தி (லட்‌ தம்‌ பம்‌ ய, ௮௮ பய தி பஹ ஸர்‌ பட டி 090-262 
வீடி) 55 95 0௨9 வியி பர வி பிட்‌ ப வ்‌ க்வி; பூம வியி வி ரூம்‌ ஏ 24) 
பம்‌ 8] 0ம்‌ பப்‌! விரஜ்‌ பம்‌ (வி வி 


லாயிலஹ இல்லல்லாஹு வஹ்தஹு லா ஷரீக லஹு அல்லாஹு அக்பர்‌ கபீரா, வல்ஹம்து 
லில்லாஹி கஸரா, ஸுப்ஹானல்லாஹி ரப்பில்‌ ஆலமீன்‌ லாஹவ்ல வலா குவ்வத்த இல்லா 
பில்லாஹில்‌ அஜீஜில்‌ ஹகீமி என்று கூறுவீராக ! என்று கூறினார்கள்‌ அதற்கவர்‌ இவை என்‌ 
இரட்சகனுக்குரியவை (ஆனால்‌) எனக்குரியவை என்ன? எனக்‌ கேட்டார்‌ அ(தற்க)வர்கள்‌, 


(ப்பி பல்க்‌ வல) வல்‌ டும்‌ வி 02) 


அல்லாஹும்மஃக்‌ ஃபிர்ல்‌, வர்ஹம்னீ வஹ்தினீ, வர்ஜுக்னீ என்று கூறுவிராக ! என்று 
கூறினார்கள்‌. 


பொருள்‌ : யா அல்லாஹ்‌! எனது பாவம்‌ பொருத்தருள்வாயாக! எனக்கு நீ அருள்‌ செய்வாயாக! 
எனக்கு நேர்வழி காட்டுவாயாக! எனக்கு வாழ்வாதாரங்களை நல்குவாயாக! 

நூல்கள்‌ : முஸ்லிம்‌ 4 / 2072, இன்னும்‌ அபூதாவூதில்‌ அந்தக்‌ கிராமவாசி திரும்பிச்‌ சென்ற 
போது தன்னிரு கைகளிலும்‌ நன்மையை நிரப்பிக்கொண்டு விட்டார்‌. அவர்‌ என்று 
ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. 1 /220 


(263) 10. ஒருவர்‌ இஸ்லாத்தைத்‌ தழுவி விடும்‌ போது அவருக்க நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி 

வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌, தொழுகையைக்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்து விட்டு பின்னர்‌, 

பப விலே து ப லி த இபவி பவம்‌ பப டமி க்‌ ஹம்‌ டு (று புட (10).263 
(3 சிச்ட்‌ வி விபி ஷி க்‌! வி) 


அல்லாஹும்ம ஃக்‌ ஃபிர்லீ; வர்ஹம்னீ; வஹ்தின்‌ வ ஆஃபீனீ வர்ஜுக்னீ என்ற 
இவ்வார்த்தைகளைக்‌ கூறி பிரார்த்திக்குமாறு அவருக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்கள்‌. 

நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 4 / 2073 முஸ்லிமுக்குரிய மற்றொரு அறிவிப்பில்‌ நிச்சயமாக இவை 
உம்முடைய இம்மை மற்றும்‌ மறுமையை உமக்கு ஒருங்கி ணைத்துள்ளது. 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


(264)11. நிச்சயமாக மிகச்‌ சிறந்த துஆ, ல்‌ ப்பி அல்ஹம்துலில்லாஹ்வாகும்‌ மற்றும்‌ 
கூறப்படுபவற்றில்‌ மிகச்‌ சிறந்தது, ஃ 9) 4! 5 லாயிலாஹ இல்லல்லாஹுவாகும்‌. 


(விவி ஏ வி மகி; ஸர்‌ ம்‌ மி முனி நு. (11).264 


நூல்‌ :அத்திர்மித்‌ 5 /462 இப்னுமாஜா 2 ! 1249 ஹாகிம்‌ 1 / 503ல்‌ பதிவு செய்து, அதனை 
சரியானதெனவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. தஹப்‌ அவர்கள்‌ அதற்கு ஒப்புதலும்‌ தெரிவித்தள்ளார்கள்‌. 
ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 1 / 362 காண்க! 


ஏ) 529; 05 9) கிலி; விவி 9) வ்‌ வி; வி புடம்‌ ம்பம்‌ டுய்‌) (12)_26ே 
(க்‌ 


(265) 12. நிலையான நல்லவைகள்‌, ஸுப்ஹானல்லாஹி வல்ஹம்து லில்லாஹி, வலா இலாஹ 
இல்லல்லாஹு வல்லஹு அக்பர்‌, வலா ஹவ்ல வலா குவ்வத்த இல்லா பில்லாஹி. 


நூல்‌ : அஹ்மது ஷாகிர்‌ அவர்களுடைய அமைப்பின்படி அஹ்மது 513 இலக்கமிட்டு அதன்‌ 
அறிவிப்புத்‌ தொடர்‌ சரியானதாகும்‌ மஜ்மஉஜ்‌ ஜவாயிது 1 2997ம்‌ காண்க! புலூகுல்‌ மராமில்‌ 
இப்னு ஹஜர்‌ அவர்கள்‌ அபூஸயீது டைய அறிவிப்பிலிருந்து நஸாயீயின்‌ பால்‌ இணைத்துக்‌ 
கூறிவிட்டு, இப்னு ஹிப்பான்‌ மற்றும்‌ ஹாகிம்‌ சரியானதெனக்‌ கூறியதாகவும்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 
ஜந்ம லி ப மி 08 பத 131 
131. நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ எவ்வாறு தஸ்பீஹ்‌ செய்து 
வந்தார்கள்‌? 


(கலி) இஞ்‌ ல்‌ (ஆயி ஆ வட அடி வி பவி ட்ப) (8 மம்‌ ஙி ம்‌ மல்‌ புலி ஹஸ்த -266 


(266) நபி ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ தஸ்பீஹை தங்களது 
வலக்கையால்‌ எண்ணு பவர்களாக இருக்க நான்‌ கண்டேன்‌ என்று அப்துல்லாஹ்‌ பின்‌ அம்ரு 
ரளியல்லாஹு அன்ஹுமா அவர்கள்‌ அறிவித்துக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 

நூல்கள்‌ : இதனை அபூதாவூது 2/ 81ல்‌ இதே வாக்கியத்துடன்‌ பதிவு செய்துள்ளார்கள்‌. திர்மிதீ 
5 / 521 ஸஹீஹுல்‌ ஜாமிஉ 4 / 271 -4865 இலக்கத்தில்‌ காண்க! 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


வி படு வி ஈழிநு எ 12 
122. பலதரப்பட்ட நன்மைகள்‌ மற்றும்‌ ஒழுக்கம்‌ பேண துஆ 


க்‌ வ ன்‌ பப்பி ப்‌ ல்‌ | ப்‌ னன து ஸி அ 05 று, ண்கள்‌ ன்ஸ்‌ 267 
(க பய்‌, ம்ம்‌ (ர்‌ (டத்‌ ப்‌ ர பயி pee (2) டமி 


(267) இரவு தொடங்கி விடும்‌ பொழுது அல்லது நீங்கள்‌ மாலைப்‌ பொழுதை அடைந்து விடும்‌ 
பொழுது உங்களுடைய சிறார்களைத்‌ தடுத்து வையுங்கள்‌. ஏனெனில்‌ நிச்சயமாக 
ஷைத்தான்கள்‌, அது சமயத்தில்‌ பரவி விடுகின்றனர்‌. ஆகவே இரவில்‌ கொஞ்ச நேரம்‌ சென்று 
விடுமேயானால்‌ சிறார்களான) அவர்களை (வெளியே செல்லவிட்டுவிடுங்கள்‌! 


வாயில்களை அடைத்தும்‌ விடுங்கள்‌! அல்லாஹ்வின்‌ பெயரையும்‌ கூறுங்கள்‌! ஏனெனில்‌ 
(இவ்வாறாக மூடப்பட்ட வாயில்களை ஷைத்தான்‌ திறக்கமாட்டான்‌ உங்களுடைய தண்ணீர்ப்‌ 
பைகளை (தண்ணீர்‌ இருக்கும்‌ பாத்திரங்களை) யும்‌ அவற்றின்‌ மேல்‌ எதையாவது குறுக்கே 
வைத்து மூடி விடுங்கள்‌ உங்களுடைய விளக்குகளையும்‌ அணைத்து விடுங்கள்‌. அல்ஹதீஸ்‌ 
நூல்கள்‌ : ஃபத்ஹுடன்‌ புகாரீ 10/ 88 முஸ்லிம்‌ 3 / 1595 


அல்லாஹ்‌ நம்முடைய நபி முஹம்மது, அன்னாரின்‌ குடும்பத்தினர்‌, அன்னாரின்‌ தோழர்கள்‌ 
ஆகிய அனைவரின்‌ மீதும்‌ அருளும்‌ செய்து சாந்தியையும்‌ நல்கி பரகத்து களையும்‌ நல்குவானாக! 


ப்தலி விவ்‌ வி ம மம்ம ல்‌ மழு வடம்‌ ஸப 
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ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌ 
அரபி மூலம்‌: சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ 
தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


இணைப்பு 
சூரிய, சந்திர கிரகணம்‌ ஏற்படும்‌ போது ஓதப்படும்‌ துஆ 


நீங்கள்‌ கிரகணத்தை கண்டால்‌ அல்லாஹ்விடம்‌ துஆ செய்யுங்கள்‌ கிரகணம்‌ விலகும்வரை 
தொழுங்கள்‌ என்று நபி (ஸல்‌) கூறினார்கள்‌. 
அறிவிப்பவர்‌ : முகீரா இப்னு ஷுஃபா ரலி) நூல்‌ : புகாரீ 


நபி (ஸல்‌) அவர்கள்‌ காலத்தில்‌ சூரிய கிரகணம்‌ ஏற்பட்டது, நபி (ஸல்‌) அவர்கள்‌ எழுந்து 
மக்களுக்கு தொழுவித்தார்கள்‌. நீண்ட நேரம்‌ ஒதினார்கள்‌. நீண்ட நேரம்‌ ருகூவும்‌ செய்தார்கள்‌. 
பிறகு தலையை உயர்த்தி மீண்டும்‌ நீண்ட நேரம்‌ ஓதினார்கள்‌. இது முதலில்‌ ஓதியதை விட 
குறைவானதாக இருந்தது. பிறகு மீண்டும்‌ நீண்ட நேரம்‌ ருகூவுச்‌ செய்தார்கள்‌ இது முதல்‌ 
ருகூவை விட குறைவானதாக இருந்தது. பிறகு தலையை உயர்த்தி 


இரண்டு ஸஜ்தாக்கள்‌ செய்தார்கள்‌. பின்னர்‌ எழுந்து இரண்டாம்‌ ரக்‌அத்திலும்‌ இவ்வாறு செய்த 
தொழுகை முடிந்த பின்னர்‌ எழுந்து (மக்களை நோக்கி) எவரது மரணத்திற்காகவோ 
வாழ்விற்காகவோ சூரியனுக்கும்‌, சந்திரனுக்கும்‌ கிரகணம்‌ பிடிப்பதில்லை. அவ்விரண்டும்‌ 
அல்லாஹ்வின்‌ அத்தாட்சிகளில்‌ உள்ளவையாகும்‌. அவற்றைத்‌ தனது அடியார்களுக்கு 
அல்லாஹ்‌ காட்டுகிறான்‌. எனவே கிரகணத்தை நீங்கள்‌ காணும்‌ போது தொழுகைக்கு 
விரையுங்கள்‌ என்று கூறினார்கள்‌. அறிவிப்பவர்‌ : ஆயிஷா ராலி) , நூல்‌ : புகாரீ 


நபி (ஸல்‌) காலத்தில்‌ சூரிய கிரகணம்‌ ஏற்பட்டபோது அழைப்பாளர்‌ ஒருவரை அனுப்பி 
"அஸ்ஸலாது ஜாமிஆ ' என்று மக்களை அழைக்குமாறு நபி (ஸல்‌) கூறினார்கள்‌. 
அறிவிப்பவர்‌ : அப்துல்லா இப்னு அம்ரு, நூல்‌ : முஸ்லிம்‌ 


நபி ஸல்‌) அவர்கள்‌ காலத்தில்‌ சூரிய கிரகணம்‌ ஏற்பட்டபோது இரண்டு ரக்‌அத்கள்‌ தொழுதார்கள்‌. 
அறிவிப்பவர்‌ : அபூபக்கர்‌ (ரலி) நூல்‌: புகாரீ 


சூரிய கிரகணம்‌ ஏற்பட்ட போது நபி (ஸல்‌) அவர்கள்‌ கியாமத்து நாள்‌ வந்துவிட்டதோ என்று 
அஞ்சி திடுக்கிட்டு எழுந்தார்கள்‌. உடனே பள்ளிக்கு வந்தார்கள்‌. தொழுகையை நீட்டி 
தொழுதார்கள்‌. அடியார்களை எச்சரிப்பதற்காக அல்லாஹ்‌ அனுப்புகிறான்‌. இவற்றில்‌ எதேனும்‌ 
நீங்கள்‌ கண்டால்‌ இறைவனை நினைவுக்‌ கூர்ந்து பிரார்த்தித்து பாவமன்னிப்பு தேடுங்கள்‌ என்று 
கூறினார்கள்‌. அறிவிப்பவர்‌ : அபூமூஸா (ரலி) நூல்‌: புகாரீ 
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தமிழிலில்‌: அஷ்‌-ஷைக்‌: ஓ. முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 


மொழி பெயர்த்தோன்‌ உரை 


அகிலத்தாரின்‌ இரட்சகன்‌, அருளாளன்‌, பேரன்பு கொண்டவன்‌, சகலசக்தன்‌, உயர்வுடையவன்‌, செவியேற்பவன்‌, 
அழைப்பவர்களின்‌ அழைப்புக்கு பதில்‌ கூறுபவன்‌, அருகில்‌ இருப்பவன்‌ ஆகிய அவனுக்கே புகழ்‌ அனைத்தும்‌ 
உரித்தாகுக! 


அகிலத்தார்க்கு அருளாக அனுப்பப்பட்ட இறுதித்தூதர்‌ முஹம்மது ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ 
அவர்கள்‌ மீதும்‌ அவர்களுடைய குடும்பத்தினர்‌, தோழர்கள்‌ இறுதிநாள்‌ வரை நல்லவற்றில்‌ அவர்களை 
பின்பற்றுவோர்‌ ஆகியோர்‌ மீதும்‌ அல்லாஹ்விடமிருந்து சாந்தியும்‌ பேரருளும்‌ பொருத்தமும்‌ உண்டாவதாக! 


அல்லாஹ்வைப்‌ புகழ்ந்து அவனுடைய நபி அவர்கள்‌ மீது ஸலவாத்தும்‌ கூறிய பிறகு! மனிதர்களுக்கு சிரமங்கள்‌, 
இடையூறுகள்‌, சங்கடங்கள்‌, துன்பங்கள்‌, துயரங்கள்‌, பீதி, பயம்‌ ஆகியவை ஏற்படுகின்றபோது அவற்றிலிருந்து 
விடுபட ஏதேனும்‌ உபகரணங்களைச்செய்து தங்களை பாதுகாத்துக்கொள்ள முயற்சிக்கின்றனர்‌. அவை 
அல்லாஹ்வின்‌ வேதம்‌ மற்றும்‌ அவன்‌ தூதரின்‌ வழிகாட்டல்களுக்கு முரண்பட்டதாக இருப்பினும்‌ சரியே! ஆனால்‌ 
அல்லாஹ்வை இரட்சகனாக, முஹம்மது ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்களை நபியாக, 
இஸ்லாத்தை மார்க்கமாக ஏற்றுக்கொண்டவருக்கு அது உரியதோ, உகந்ததோ அல்ல, என்பதைக்கூட புரிந்து 
கொள்ள முடியாத நிலைக்கு, தள்ளப்பட்டுள்ளவர்களே நம்மவர்களில்‌ ஏராளம்‌! இந்நிலையிலிருந்து முஸ்லிம்‌ 
சகோதரர்கள்‌ விடுபட்டு நபி வழியில்‌ வந்துள்ள திக்ருகளை - கூறப்படுபவைகளை கூறுவதன்‌ மூலம்‌ இன்னும்‌ 
பிரார்த்தனைகளை செய்வதன்‌ மூலம்‌ சகலவற்றிற்கும்‌ நிவாரணமுண்டு, இம்முறையை தனதாக்கிக்கொண்டவர்‌ 
தனக்கு வந்த இன்னல்களை போக்கிக்கொள்ள, தனக்குத்தெரியாது வர இருக்கும்‌ தீமைகளிலிருந்து பாதுகாப்பும்‌ 
பெறும்‌ வழியை உண்டாக்கிக்‌ கொள்ள முடியும்‌, என்ற நிதர்சனமான வழிமுறையை அகிலத்‌ தார்க்கு அருளாக 
அனுப்பப்பட்ட அல்லாஹ்வின்‌ தூதர்‌ ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ கற்றுத்தருகிறார்கள்‌, 
அவ்வழிமுறையை ஒரு தொகுப்பாக அமைத்து அதிகாலையில்‌ ஒருவர்‌ தூக்கத்திலிருந்து எழுந்தது முதல்‌ 
மீண்டும்‌ தூங்கச்செல்லும்‌ வரை ஏற்பட இருக்கும்‌ ஒவ்வொரு நிலைக்குத்தக்கவாறு கூற மற்றும்‌ பிரார்த்திக்க, 
ஓதிப்‌ பார்த்துக்கொள்வதன்‌ மூலம்‌ பிணி தீர்ந்து ஆரோக்கியம்‌ பெற கிட்டத்தட்ட 267 பிரார்த்தனைகளை 
ஒருங்கிணைத்துத்‌ தொகுத்து, அதற்கு ஹிஸ்னுல்‌ முஸ்லிம்‌” எனப்பெயரிட்டு சகோதரர்‌ சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ 
வஹ்‌..ப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ என்பவர்‌ வழங்கியுள்ளார்‌. அல்லாஹ்‌ அவருக்கு நற்கூலி வழங்குவானாக! 


அன்றுமுதல்‌ இன்றுவரை இந்நூல்‌ இலவசமாகவே ஒரு லட்சத்திற்கும்‌ அதிகமான பிரதிகள்‌ அச்சிட்டு 
உலகமெங்கும்‌ வாழ்கின்ற தமிழ்‌ முஸ்லிம்‌ சகோதரர்களுக்கு விநியோகம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளது. 


தமிழ்நாட்டில்‌ 'அமீன்‌ ' வெளியீட்டாளர்‌ கிட்டத்தட்ட பலமுறை வெளியிட்டுள்ளதும்‌ பாராட்டுக்குரியது. இப்போது 
உங்கள்‌ கரங்களில்‌ புதிய பொலிவில்‌ காட்சி தரும்‌ இந்நூல்‌ துபை இஸ்லாமிக்‌ இன்பர்மேஷன்‌ மையத்தின்‌ சார்பாக 
இலவசமாக அச்சிட்டு விநியோகம்‌ செய்யப்பட்டதாகும்‌. இதை அரபி மற்றும்‌ தமிழில்‌ ஜாமிய்யத்‌ பிர்தவ்ஸியா 
அரபிகல்லூரி ஆசிரியர்‌ அன்புச்சகோதரர்‌ ந. செய்யித்‌ அலி பைஸி அவர்கள்‌ கணினியில்‌ அழகிய முறையில்‌ 
ஒளி அச்சுக்கோவை செய்து தந்தார்கள்‌, அவர்களுக்கும்‌ இந்நூலை பலமுறை படித்து சிறப்பான முறையில்‌ அச்சிட 
உதவிய சென்னை சகோதரர்‌ அப்துஷ்ஷுகூர்‌ அவர்களுக்கும்‌ அன்று முதல்‌ இன்றுவரை இந்நூல்‌ 
வெளிவருவதற்கு காரணமாக இருந்த அனைவருக்கும்‌ நன்றி கூறி, அவர்களுக்கு அல்லாஹ்‌ நற்கூலி 
வழங்குவானாக! என பிரார்த்தித்து நிறைவு செய்கிறேன்‌. 


அன்புடன்‌ 


ஓ.முஹம்மத்‌ இக்பால்‌ மதனீ 
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மூல நூலாசிரியர்‌ உரை 


நிச்சயமாக புகழ்‌ அனைத்தும்‌ அல்லாஹ்விற்கே! அவனை நாம்‌ புகழ்கிறோம்‌; அவனிடமே உதவியும்‌ 
தேடுகிறோம்‌; அவனிடமே பாவம்‌ பொருத்தருளவும்‌ வேண்டுகிறோம்‌; மேலும்‌, நம்முடைய மனதின்‌ 
தீமைகள்‌ மற்றும்‌ நம்முடைய செயல்களில்‌ கெட்டவைகளிருந்து அல்லாஹ்வைக்‌ கொண்டு நாம்‌ 
காவல்‌ தேடுகிறோம்‌; எவரை அல்லாஹ்‌ நேர்வழியில்‌ செலுத்தி விட்டானோ, அவரை வழிகெடுப்பவர்‌ 
(எவரும்‌) இல்லை; இன்னும்‌ அவன்‌ நேர்வழி செலுத்தாதவருக்கு - அவருக்கு நேர்வழி காட்டுபவர்‌ 
எவரும்‌ இல்லை; மேலும்‌, வணங்கப்படுபவன்‌ அல்லாஹ்வையன்றி (வேறு) யாருமில்லை; அவன்‌ 
தனித்தவன்‌, அவனுக்கு இணை இல்லை என்று நான்‌ சாட்சி கூறுகிறேன்‌, நிச்சயமாக முஹம்மத்‌ 
ஸல்லல்லாஹு அலைஹி வஸல்லம்‌ அவர்கள்‌ அவனுடைய (உரிய) அடியார்‌ மற்றும்‌ அவன்‌ தூதர்‌ 
என்றும்‌ நான்‌ சாட்சி கூறுகிறேன்‌, அவர்கள்‌ மீது மற்றும்‌ அவர்களுடைய குடும்பத்‌ தினர்‌, இன்னும்‌ 
அவர்களுடைய தோழர்கள்‌ மறுமை நாள்‌ வரை அவர்களை அழகானவற்றில்‌ பின்பற்றியோர்‌ மீதும்‌ 
அல்லாஹ்‌ அருள்‌ செய்து அநேக சாந்தாகளையும்‌ நல்குவானாக! 


அல்லாஹ்வைப்‌ புகழ்ந்து அவனுடைய நபி அவர்கள்‌ மீது ஸலவாத்தும்‌ கூறிய பிறகு: "நினைவு 
கூர்தல்‌, பிரார்த்தனை செய்தல்‌, (அல்லாஹ்வின்‌) வேதம்‌ மற்றும்‌ (அவனுடைய) நபி வழி முறையில்‌ 
ஓதி பார்த்து வைத்தியம்‌ செய்தல்‌" ஆகியவற்றைக்‌ கொண்ட என்னுடைய நூலிலிருந்து அதை நான்‌ 
சுருக்கிக்‌ கொடுத்த ஒரு சுருக்கமே இதுவாகும்‌. 


பயணங்களில்‌ எடுத்துச்‌ செல்ல எளிதாக இருப்பதற்காக கூறப்படுபவற்றின்‌ பகுதியை அதில்‌ நான்‌ 
சுருக்கித்‌ தந்துள்ளேன்‌; கூறப்படுபவற்றின்‌ மூல வார்த்தைகளைக்‌ கொண்டு மூலத்தில்‌ காணப்பட்ட 
ஒரு அடிப்படை அல்லது இரு அடிப்படைகளைக்‌ கூறுவது கொண்டும்‌ போதுமாக்கிக்‌ 
கொண்டுவிட்டேன்‌; எவரேனும்‌ நபித்‌ தோழரின்‌ பெயரையோ மற்ற எந்த நூல்களில்‌ பதிவாகியுள்ளது 
என்பதையோ தெரிந்து கொள்ள நாடினால்‌ மூலத்தை அவர்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளவும்‌. 


கண்ணியம்‌ மற்றும்‌ மகத்துவத்திற்குரிய அல்லாஹ்விடம்‌ அவனுடைய அழகான பெயர்கள்‌ மற்றும்‌ 
அவனுக்குரிய உயர்‌ பண்புகளைக்‌ கொண்டு நான்‌ தொகுத்தளித்த) அதை சங்கை மிகுந்த அவனுடைய 
முகத்திற்காக ஆக்கியருளுமாறும்‌ அதனால்‌ என்‌ ஜீவியம்‌ மற்றும்‌ என்னுடைய இறப்பிற்குப்‌ பிறகும்‌ 
எனக்குப்‌ பயனுள்ளதாக ஆக்கியருளுமாறும்‌, இன்னும்‌ அதை படித்தவர்‌ அல்லது அதைப்‌ பிரசுரித்தவர்‌ 
அல்லது அதை வெளியிடக்காரணமாக இருந்தவர்‌ ஆகியோருக்கும்‌ பயனுள்ளதாக ஆக்கித்‌ தரவும்‌ 
அல்லாஹ்விடம்‌ கேட்கிறேன்‌; 

நிச்சயமாகத்‌ தூயவனாகிய அவன்‌, அதன்‌ காரியஸ்தன்‌ மற்றும்‌ அதற்கு ஆற்றலுடையவனாவான்‌. 
இன்னும்‌ அல்லாஹ்‌ நம்முடைய நபி முஹம்மது ஸல்‌) மீது, அவர்களுடைய குடும்பத்தினர்‌, 
அவர்களின்‌ தோழர்கள்‌ மற்றும்‌ மறுமை நாள்‌ வரை அழகானவற்றில்‌ அவர்களைப்‌ பின்பற்றியோர்‌ 
ஆகியோர்‌ மீது அருள்‌ செய்து சாந்தியையும்‌ நல்குவானாக! 


தொகுத்தளித்தவர்‌, 


சயீது பின்‌ அலீ பின்‌ வஹ்‌ஃப்‌ அல்‌ கஹ்தானீ (ஸஃபர்‌ மாதம்‌ 1409 ஹிஜ்ரியில்‌ எழுதப்பட்டது) . 
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43 0, தர்மலிங்கம்‌ தெரு, 
பணப்பாறை - 621 306. 


